Ab6aii ambiHdarsl Kaz¥I1Y XABAPLIBICHI «Pusaosozus Folabimdapbly cepusicol, Ne2(92), 2025 .

ISSN(PRINT) 2959-5649
ISSN(ONLINE) 2959-5657

Abaii arbiHAaFbl Ka3ak YJATTBIK NeIaroruKajibIK YHUBEPCUTETI
Kazaxckuil HallHOHAJILHBIN NeIAroru4ecKuil yHMBEPCUTET UMEeHU Adast

Abai Kazakh National Pedagogical University

XADBAPHIBI
BECTHHUK

«Duj10J10TNA F BLIBIMIAPbD> CEPUSICHI
Cepust «@uj10J10rn4ecKrue HAYKW»
Series '"Philological Sciences"

Ne 2 (92), 2025

AJIMATBI




BECTHHK KasHIIY um. A6as, cepusi «Punoaozuveckue Hayku», Ne2(92), 2025 a.

ISSN(PRINT) 2959-5649
ISSN(ONLINE) 2959-5657

Abaii arbiHAaFbl Ka3ak YJATTBIK NeIaroruKajibIK YHUBEPCUTETI
Kazaxckuil HallHOHAJILHBIN NeIAroru4ecKuil yHUBEPCUTET MMEeHU Adast

Abai Kazakh National Pedagogical University

XADBAPHIBI
BECTHHUK

«@u1010rUsl FHUTBIMAAPHD> CEPUSICHI
Cepust «@UjI0J10rHYeCKre HAYKI»
Series '"Philological Sciences"

Ne 2 (92), 2025

AJIMATBI

1



Ab6aii ambiHdarsl Kaz¥I1Y XABAPLIBICHI «Pusaosozus Folabimdapbly cepusicol, Ne2(92), 2025 .

Adaii aTbiHaarbl Ka3ak yITThIK
MeIaroruKajblK YHHBepCUTeTi

XABAPIIBI
«Dujrojorus FBUIBIMIAPBD) CEPUACHI
Ne2(92), 2025 .

Ll erFapy KuiNiri — *bpUIbIHA 4 HOMIP.
2000 >x. bacrar IIBIFagb.

Bac pepakrop:
¢unon.z.o., npogp. Aoumena C./1.

Bac pe1akTopabiH opbIHGacapbl:
gunon. &. 0., npogh. Ecenona K.Y.

FouibiMu peaakrop:
PhD, kayvimo. npog. m.a. Cadbupona JI.A.

Penakumsabik ajka:
Gunon. &. k., kayeimo. npogh. upenon C.A.

Qunon. &. k., kayvimo. npog. Catemupona J1.A.

¢unon.e.o., npog., On-Dapadu am. Kas¥y
JxonnacoexoBa B.Y.
neo.e.o., npo., an-Dapadbu am. Kas¥y
Canxanona K.X.
@unon.e.0., npog., Kaz¥Kuvi3[1y
Kubinosa K.K.

PhD, kayvimo. npogp.m.a., T.)XKypeenos am.
Kasax ynmmuix enep akademuscol
Kananosa A.M.

@unon.e.0., ooyenm, Tayner Anmail
MeMaeKemmiK yHugepcumemi
Auaexcees IL.B. (Peceit)

@unon. 2.0., npog., Peceii xarvikmap
0ocmulebl yHugepcumemi
BaxtukepeeBa ¥Y.M. (Peceit)
¢unon.e.o., npog., Bapmuno-Mazyp
yuueepcumemi Kuknesuu A.K. (ITonbma)
PhD, npog., [ocoposc Bawunemon
yrugepcumemi Ponnoepr I1. (AKLL)
PhD, npog., Opmanwix Jlankawiup
yuusepcumemi Tadbaunukosa O.M.
(¥ne10puranus)

KayanTsl XxaTumibl:
PhD, kayvimo.npogh. m.a. Cepuxona C.K.

TexHHKAJIBIK XaTIIbI:
@unon.e.x., kayvimo. npog. Ocmanona 3.2K.

© Aobait ateranarsr Kazak YITTBIK
TIeIar OTUKAIBIK YHUBEpCHUTETI, 2025

Kazakcran PecyOimkachiHbIH
MopeHueT KoHe aKmapaT MHHUCTPIITIHAS
2009 KbI7TBI MAMBIPBIH 8-1¢ TIPKEITeH
Nel10109-XK

bacyra 30.06.2025 xoa KOHBUIABL.
Iimimi 60x84 /5. Kenewmi 19 e.6.T.
Tanceipbic 352.

050010, AmMaTsl Karacel,
JlocTeIK manfFbUTHL, 13.
Abaii ateinmars Kaz¥IIY

AoGaii areiHIaFs Kazak yITTHIK
He/IarOTUKAJIBIK YHUBEPCUTETIHIH
«¥marar» 0acracel

MA3MYHbI
COJEP/KAHHUE
CONTENT

TLJI BIJIIMI
JIMHI'BUCTHKA
LINGUISTICS

AnmneBa B.3. [TepexoaHoCTs, BapUaTUBHOCTH "
KOHIIENTyaJIbHbIC IPU3HAKHA a()(PUKCATBHBIX MOPPEM...................
AmueBa B.3. Addukcnangpik MophemanapablH OTIENLIIri,
©3TepPTINITIr )KoHE KOHIIENTYaJIIbI ePeKIIeITIKTepl

Aliyeva B.Z. Transitionality, variability and conceptual features
of affixial morphemes

Saurbayev R.Zh., Yerekhanova F.T. Gender-related challenges
in the modern English language............ccocooovvieiiinciinniiiinienieccieens
Caypo6aes P.JK., EpexanoBa ®@.T. Ka3ipri arbulIIbIH TUTIHACTI
reHaepre OaiIaHbICTBI KHUBIHABIKTAP

Cayp6aes P.)K., EpexanoBa ®.T. I'enaepubie npoOJieMbl B
COBPEMEHHOM aHTJIUHCKOM SI3BIKE

CaankeBuu K.P., Kymaryiosa b.C., MycabdekoBa A.A.
JIeKCUKO-CEMaHTHUECKHE U TPArMaTUyecKue XapaKTePUCTUKU
TACTHUCCKIX ©IIFTHHUIL .......euvemeenrereeneseeneeneensensensensessessesseesessesseennens
CaankeBuu K.P., KymaryioBa b.C., MycabekoBa A.A.
lactukanblk OipImiKTEpIiH JIEKCHKAJIBIK-CEMAHTUKAJIBIK JKOHE
MPAarMaTUKAIBIK CHITATTaMalIapbl

Sladkevich Zh.R., Zhumagulova B.S., Mussabekova A.A.
Lexico-semantic and pragmatic characteristics of gastic units

O9JIEBUETTAHY
JJUTEPATYPOBEJAEHHUE
LITERARY STUDIES

dembsinoBa 10.A., AGumeBa B.T. ®enomen ycTHOro pacckasa
Npakiust AHAPOHUKOBA. .....ccveerveereerteenrereenieenieseessesseesseeeenseenseens
JembsinoBa FO.A., 96imeBa B.T. Vpaxnuii AHAPOHUKOBTIH
aybI3mia oasHuay heHoMeH1
Demyanova Yu.A., Abisheva V.T. The phenomenon of Irakli
Andronikov's oral narrative

Hopaesa K.b., JlomoBa E.A., Kacbimikanoa M.E. Konnent
IYaJIbHOCTH B JCTETUKE M MOJITHKE EBPOIEHCKOTO M PYCCKOrO
POMAHTHBMA. ......eeuveeireeeieneentestentesteseesseeneeseeneensentessensessessessesseeneenes
Hopaesa K.b., JlomoBa E.A., Kacbim:kanoBa
Eyponanslk »oHE OpBIC POMAHTHU3MIHIH 3CTETHKACHI
MMOATUKACKIHIAFBI Ty ai3M TYKBIPHIMIAMACHI

Ibrayeva Zh.B., Lomova E.A., Kassymzhanova M.E. The
concept of duality in the aesthetics and poetics of European and
Russian romanticism

MCH

Comenkbizbl Y., baemosa B.IIl. OnebreTTany FhUTBIMBIHIAFbI
TYJTFA KOHIICTIIIHSCHL. c..cvvevveeveesreesreesseeeseeseesseesseesseessesseessesseessesssenns
Camenkbidbl Y., baemosa B.III. Konuenmus JIHYHOCTH B
JIUTEPATYPOBEACHUH

Samenkyzy U., Bayeshova B.Sh. The concept of personality in
literary criticism

13

21

34

44

53

2



BECTHHK KasHIIY um. A6as, cepusi «Punoaozuveckue Hayku», Ne2(92), 2025 a.

Ka3zaxckuii HalfHOHAJbLHbBIH
1earoruyecKkuii yHuBepcuTeT uMeHu Adasi

BECTHHUK
Cepust «@HI010rHYECKHE HAYKH»
Ne2(92), 2025 r.

Ilepuoguunocts — 4 HOMepa B roj.
Boixoaur ¢ 2000 roaa.

I'naBHbIN pengakTop
0.¢unon.u., npogh. Aommena C./L.

3am. ri1. pegakTopa
0.¢unon.u., npogh. Ecenona K.Y.

Hayunblii pepakrop
PhD, u.o.accoy.npogh. Cadbuposa JI.A.

PenakunonHas KoJuierus:
K.@punon.n., accoy. npog. upenon C.A.
K.gpunon.n., accoy. npog. Caremupona JI.A.
0.¢unon.u., npog.,

KazHY umenu Ano-Dapadu IxonnacoexoBa B.Y.
0.neod.H., npogh., KazsHY umenu Anv-Dapadbu
Canxanosa K.X.
0.¢unon.u., npogh., KasHayXKenlly
KubinoBa K.K.

PhD, u.o.accoy.npogh. KasHAH umenu
T.2Kypeenosa Hanaiopa A.M.
I.¢un.n., doyenm, I opro-Anmaiickuil
20Cy0apcmeenHblll yHugepcumem
Aunexkcees I1.B. (Poccus)
0.¢hunon.n., npogh., PYJIH
BaxTtukepeeBa ¥Y.M. (Poccus)
0.¢punon.u., npogh., Bapmunvcro-Masypcxuii
yrueepcumem Kuknesuu A.K. (ITonbura)
PhD, npog., Ynusepcumem [Jorcopooica
Bawwunemona Poanéepr Il. (CLLIA)
PhD, npog., Yuusepcumem Llenmpanonozo
Jlankawupa TadbaynukoBa O.M.
(BemukoOpuTaHus)

OTBeTCTBEHHBII ceKkpeTaphb:
PhD, u.o.accoy.npogh. Cepuxona C.K.

Texnuveckui cekperapb:
K.punon.n., accoy. npog. Ocmanona 3.7K.

© Kazaxckuil HalMOHAIBHBIHA T1€JarOr HUECKII
yauBepcHTeT mM. Abast, 2025

3aperucTpupoBaHo
B MuHwmCTEpCTBE KyNIBTYpBI B HH(pOopMarmn PK
8 mas 2009 r. Ne10109-K

ITonmucano B meuats 30.06.2025.
®opmar 60x84 /3. O6bem 19 yu-usm..
3aka3 352.

050010, r. Aamartsl,
np. Jocteik, 13. KasHITY um. AbGas

N3naTenscTBO «Ymaram»
Kazaxckoro HaIlfuoHaJIbHOTO
[1€JarOTUYECKOTO
yHUBepcuTeTa UMeHH Abast

HNEJATOI'HKA MEH 9IICTEME MOCEJIEJIEPI
HNPOBJIEMBI IEJAT'OI'HKW U METOJIUKH
PROBLEMS OF PEDAGOGY AND METHODOLOGY

Baiimaxanoa K.M., CanceizoaeBa C.K. CoBpeMeHHBIE
MOIXOIBI K (DOPMHPOBAHUIO MPOHEeCCHOHATFHONH KOMIETCHIINY B
poLecce 00YIEHHS PYCCKOMY SIBBIKY .....cuveverremeererseneerersenessensensens
BaiimaxanoBa K.H., CancbizoaeBa C.K. OpbIC TiIIH OKBITY
MPOIECiHAETT  KociOM  KY3BIPETTUTIKTI  KaJBINITACTHIPYIBIH
3aMaHaybl Tocimepi

Baimakhanova K.I., Sansyzbayeva S.K. Modern approaches to
the formation of professional competence in the process of
teaching the Russian language

Benea M., baganosa JI.M. Pa3zputre peueBbIX KOMIETCHINN y
JNETeH-OMIMHTBOB 5-12 JeT NpH OCBOCHHH AaHTIIMHCKOTO H
PYCCKOTO SI3BIKOB KAaK BTOPBIX: MCHXOJIMHTBUCTHYCCKAN U
METOANYECKUI ITOITXOIIBL. .c.venvenveereneenrenrenrensenienseeneeneeseenseneeneennensens
Benean M., baganoa JI.M. AFBUIIIBIH JKOHE OPBIC TUIAEPIH
EKIHIII: TTCUXOJUHTBUCTHKAIBIK JKOHE OMICTEMEIIK TocuIaepi
petiHme MeHrepy kesinge 5-12 »xacTarbl Koc TuULAl Oananapia
coliyiey KY3bIPETTLIITIH JAMBITY

Bedel M., Badalova L.M. Development of speech competencies
in bilingual children aged 5-12 years while learning English and
Russian as second languages: a psycholinguistic and
methodological approaches

I'nymkoBeckn M., Mycaraesa ML.II., KakumoBa A.M.
CounoKynbTypHasT WAEHTHYHOCTh KaK JIMHTBOIUAAKTHUCCKAS
TIPOOTIEMA. .....vveeeveeenreeeereeireesseeesaeessseseseeeseassseessseessseesseeasseessseessses
I'aymkoBekn M., Mycaraesa ML.I., Kokimoa O.M.
OJICYyMETTIK-MOICHH COMKECTLIIK JIMHTBOIUIAKTUKAIBIK
npobiiema peTinje

Glushkovski M., Mussatayeva M.Sh., Kakimova A.M. Socio-
cultural identity as a linguodidactic problem

KpacuibHukoBa C.B,, Anakuna  JL.B. 3HaKoBO-
CHMBOJINYECKHAE METOIBI OOYYEHHUS pPYCCKOMY SI3BIKYy Kak
WHOCTPAHHOMY B PAMKAX CEMUOTHKH. ....c.veverrreeneeneeneesseneeneessenneas
Kpacuiabnukosa C.B., Anakuna JI.B. Cemuoruka menoepinie
OpBIC TUTIH IIET TUTi PETiHJE OKBITYIBIH TaHOAIBIK-CUMBOJIIBIK
amicrepi

Krasilnikova S.V., Apakina L.V. Significant-symbolic methods
of teaching Russian as a foreign language in the framework of
semiotics

Kydyrbekova A.S., Rakhmetova R.S., Nuralinova G.M.
Developing writing skills in Kazakh language teaching: insights
from action research PractiCes.........oocevuerererieririesiereneseeeeeeeens
KsiapipoexoBa A.C., PaxmeroBa P.C., Hypaaunoa I'.M.
Kazak TimiH OKBITy#a a3y NaFdbUIApBIH JTAMBITY: OPEKETTiK
3epTTey TOKIPUOSCIHEH TYKBIPBIMIAD

KsiapipoexkoBa A.C., PaxmeroBa P.C., Hypaamnoa I'.M.
PasBuTHe HAaBBIKOB MHChMa IPH OOYYCHUU Ka3aXCKOMY SI3BIKY:
BEBIBOZIBI U3 IPAKTHKH AKTHBHOTO HUCCIICIOBAHS

65

78

85

93

103




Ab6aii ambiHdarsl Kaz¥I1Y XABAPLIBICHI «Pusaosozus Folabimdapbly cepusicol, Ne2(92), 2025 .

Abai Kazakh National
Pedagogical University

BULLETIN
Series "Philological Sciences"
No. 2(92), 2025.

Periodicity - 4 issues per year.
Published since 2000.

Editor-in-chief
Doctor of Philological Sciences, Professor
Abisheva S.

Deputy Editor-in-chief
Doctor of Philological Sciences, Professor
Essenova K.

Scientific Editor
PhD, Associate Professor Sabirova D.

Editorial board
Candidate of Philological Sciences,
Associate Prof. Zhirenov S.
Candidate of Philological Sciences,
Associate Prof. Satemirova D.
Doctor of Philological Sciences, Prof.,
Al-Farabi Kazakh National University
Dzholdasbekova B.

Doctor of Pedagogical Sciences, Prof.,
Al-Farabi Kazakh National University
Salkhanova Zh.

Doctor of Philological Sciences, Prof.,
Kazakh National Women’s Teacher Training
University Kiynova Zh.

PhD, Associate Prof., T. Zhurgenov Kazakh
National Academy of Arts Zhalalova A.
Doctor of Philological Sciences, Prof., RUDN
Bakhtikireeva U. (Russia)

Doctor of Philological Sciences, Associate Prof.,

Gorno-Altaysk State University
Alekseyev P. (Russia)
Doctor of Philological Sciences,
Prof., University of Warmia and Mazury
Kiklewicz A. (Poland)
PhD, Prof., George Washington
University Rollberg P. (USA)
PhD, Prof., University of Central Lancashire
Tabachnikova O. (The United Kingdom)

Executive Secretary
PhD, Associate professor Serikova S.

Technical Secretary
Candidate of Philological Sciences,
Associate professor Osmanova Z.

©Abai Kazakh National Pedagogical
University, 2025

Registered in the Ministry of Culture and
Information of the Republic of Kazakhstan
8 May 2009 No10109-Zh/XX

Signed in print 30.06.2025.
Format 60x84 !/s. Volume 19
teaching and publishing lists. Order 352.

050010, Almaty, Dostyk avenue 13,
Abai KazZNPU

Publishing House “Ulagat” of the Abai Kazakh
National Pedagogical University

Kansimesa I'.K., KpiabipoexkoBa A.C., Hypanunosa I'.M.
Kasak TimiHiH >ka3y JarabUIapblH JAaMBITYIaFbl action research
OMICIHIH FBUIBIMH-OICTEMENIK HETI3EP1. e euvveereeererireireienieenieeieens
KansimeBa I'.K., KoiapipoexkoBa A.C., Hypanunosa I'.M.
Hayuno-MeTonn4eckue OCHOBBI MeToma action research B
Pa3BUTHH HABHIKOB IIHCHMa B Ka3aXCKOM SI3BIKE

Kapysheva G.K., Kydyrbekova A.S., Nuralinova G.M.
Scientific and methodological foundations of the action research
method in the development of writing skills in the Kazakh
language

Larionova L.Yu., Fedossova S.A. Organizing and conducting
distance olympiads in Korean as a second foreign language for
potential foreign language teachers...........cccceevveevvieerieeniienieeennn.
JlapuonoBa WM.IO., ®emocoa C.A. bonamak mer Timi
MYFaTIMIEpiH KociOW paspiiay TpoIeciHAe eKiHII ImeT T
peTiHAe Koped TUIIHeH KaIIbIKTBIKTaH — OJMMITHAaIap bl
YHBIMIACTHIPY KOHE OTKI3Y dJicTeMect

JlapuonoBa WU.IO., ®enocoBa C.A. Meroanka opraHu3anuu 1
MPOBEICHHS JUCTAHIIUOHHBIX OJMMITHA]] TI0 KOPEHCKOMY SI3BIKY
KaK BTOPOMY HMHOCTPaHHOMY B Tpoliecce MpodhecCHOHATBLHON
MTOATOTOBKH OYAYIINX YUUTENeH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA

Tastemir ML.A., Seidaliyeva G.O. Improving reading strategies
for English language learners using scaffolding: a pedagogical
APPTOACH. ...ttt an
Tactremip ML.A., CeiinammeBa I'.O. Cxaddonaunrti Koiagana
OTBIPBII, aFBUINIBIH TUIIH YHpEHYIIUIepre apHaJifaH OKYy
CTpATETHUSIIAPBIH JKETULIIPY: TeNarorHKaIbIK TOCLT

Tacremup M.A., CelinanueBa I'.0. CoBepIlICHCTBOBaHHE
CTpaTeruil 4TEHHUA [UIsl U3Y4YalOIIUX AaHIJIMHCKUN SI3BIK C
HCTIOJIb30BaHMeM cKa(OJIIMHTA: TeJarOTHISCKHH MOIX0/T

Bi3liH QBTOPIIAP......c..ooiiiiiiiieiieiieieeeee et
HALIM ABTOPBL........oiiiiiiiiiiieeeiiieeeeee ettt e e
Our authors.........coooiiiiiii e

115

126

137




BECTHHK KasHIIY um. A6as, cepusi «Punoaozuveckue Hayku», Ne2(92), 2025 a.

TIJ1 BIJIIMI
JIMHI'BUCTHUKA
LINGUISTICS
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HEPEXOAHOCTb, BAPUATUBHOCTDb U KOHIENITYAJIBHBIE ITPU3HAKH
ADDPUKCAJIBHBIX MOP®EM

AnHomayus

B cratbe paccMOTpeHa OJHa M3 CaMbIX BaXKHBIX IIPOOJIEM COBPEMEHHOH JIMHTBHUCTHKU:
MEPEXOIHOCTh, BAapPHMATHBHOCTh M KOHICNTyalbHBIC CBOWCTBA adduKcampbHbIx Mopdem. B
KOTHUTHBHOM JIMHI'BUCTHKE HM3MEHYMBOCTH ap(UKCAIBLHBIX MOpP(EM paccMaTpHBAeTCS B TECHOM
CBSI3M C YEJOBCUCCKHUM ITO3HAHWEM, BKIIFOYAs KOHICTITYAJIM3aI[I0, AHAJOTHUIO W BOILIONMICHHBIN
omnbIT. CorimacHo 3ToMy NoJaxoay 3HaueHust U popmbl addukcanbHbIXx MopheM GOpMUPYIOTCS KaK
YHUBEPCATHLHBIMA KOTHUTUBHBIMH MPOIECCAMH, TaK U CIICIU(PHUSCKUMU IS SI3bIKA KOHBEHIUSMHU.
KOrHUTHBHBIN MOIXO K MOJOXKCHHIO apPUKCATbHBIX MOP(PEM B CHCTEME SI3bIKA M OCOOCHHOCTSIM
WX Pa3BUTHUS BBIXOJUT 32 PAMKH CHHTAKCUYCCKOW POJM ITHX S3BIKOBBIX eAWHMII. JlOTOMHEHHE K
SIBJICHHSIM TIEPEX0JIa U BapHALlUU KaK Pe3yJIbTaTy MPUUYMHHO-CICACTBEHHON CBS3H TAKXKE OTPaXKaeT
TO, KaK JIFOJIM BOCIIPUHUMAIOT OKPY KON MUP M KaK OHH BHOCSIT CBOW BKJIQJI B CYIIIECTBYIOIIHE
KOHIICTITYaJIbHBIC PAMKH B SI3bIKE, JIEMOHCTPUPYS JIOTUYECKUNA TIOIXO/I.

KiroueBble cj10Ba: KOTHUTHBHAS JTMHTBUCTHKA, a()(PUKCOUIBI, TEPEXOHOCTH, TPAMMATHYECKUE
KaTeropuu, CI0BOOOPA30BaTENbHbBIE CTPYKTYPhl, KOTHUTUBHBIN acTeKT

Anuesa b.3.
U Hacimu amwvindaewr Tin 6inimi uncmumymol
baky, Ozipoaiiocan
e-mail: batualiveva@gmail.com

ADPPUKCHAIABIK MOP®EMAJIAPJABIH OTIIEJILJIITT, O3I'EPI'IHITITT )KOHE
KOHIEITYAJIAbl EPEKINEJIKTEPI

Axoamna

Maxkanana Kasipri Tinm OiUTiMiHIH MaHBI3ABI MocenenepiHiH Oipi addukcti MopdhemanapabiH
TPaH3UTHUBTIK, BapUATHBTUIIK >KOHE KOHIENTYalJbIK KAacHeTTepl KapacThIpbliaabl. KOTHUTUBTIK
JTUHrBUCTHKaNA addukeri MopdemanapiblH TYpJieHyl ajaM TaHbIMBIMEH TBIFbI3 OaillaHbicTa
KapacThIPbLIaAbl, OHBIH INIHAE KOHIENTyaJdu3alus, aHaJoTus, ICKepiik Toxipubde. byn Tocinre
coiikec addukcti MopdemanapablH MarblHamapel MeH (opmanapel omOebanm  TaHBIMJBIK
MPOIIECTEPMEH /i€, TUIre TOH MIAPTTHUIBIKTAp apKbUIbI Ja *kacanaabl. AQGUKcTi MopheManapapiy
TiN JKyHeciHaeri OpHbl MEH OJapAbIH JaMy epeKIIeTKTEpiHe TaHBIMIBIK KO3Kapac OChI TUIIIK
OIpJIKTEP/IIH CHHTAKCHUCTIK POJIIHEH IIBIFBIN, ceOem-caigap HOTHXKECIHIE aybiCy MEH e3Trepy
KYOBLIBICTApbIHAH 0acka, ajaMIap/IblH ©31H KOpIIaFaH JYHHUEHI Kalail KaObUITalThIHBIH JKoHE Oap
TUIIIK KOHIIENITYaJIJIbl paMKaFa KaJlall bIKITaJl €TETIHIH KopCceTe/Il.

TyiliiH ce31ep: KOTHUTUBTIK IJIMHTBUCTHKA, addukcouarap, TPaH3UTTIK, TPAMMATHUKAIIBIK
KaTeropusiap, co3KacamMIblK KYPbLUIbIMIAp, KOTHUTHBTIK acIIeKT
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Aliyeva B.Z. ®
1. Nasimi Institute of Linguistics
Baku, Azerbaijan
e-mail: batualiyeva@gmail.com

TRANSITIONALITY, VARIABILITY AND CONCEPTUAL FEATURES OF
AFFIXIAL MORPHEMES

Abstract

The article considers one of the most important problems of modern linguistics: transitivity,
variability and conceptual properties of affixal morphemes. In cognitive linguistics, the variability
of affixal morphemes is considered in close connection with human cognition, including
conceptualization, analogy and embodied experience. According to this approach, the meanings and
forms of affixal morphemes are formed by both universal cognitive processes and language-specific
conventions. The cognitive approach to the position of affixal morphemes in the language system
and the peculiarities of their development goes beyond the syntactic role of these linguistic units
and, in addition to the phenomena of transition and variation as a result of cause-and-effect
relationships, also reflects how people perceive the world around them and how they contribute to
the existing conceptual frameworks in language, demonstrating a logical approach.

Keywords: cognitive linguistics, affixoids, transitivity, grammatical categories, word-formation
structures, cognitive aspect

BBenenne. V3yuenne ocoOCHHOCTEH CTPYKTYPHI SI3bIKA, CBSI3aHHBIX CO CTPYKTYPOH Mopdem, u
UCCIIeIOBAaHUE WM3MEHEHUH, MPOUCXOAALIMX Ha 3TOM YPOBHE, OCTAeTCsl OJHOM U3 aKTyaJbHBIX
npo0ieM B IUIAHE OIPEAENEHHs OCOOCHHOCTEH pa3BUTHS S3bIKa. YPOBEHb MOpP(HEMHO-
CIIOBOOOpa30BaHUSl B CHUCTEME f3bIka OCOOEHHO OTJIMYaeTcs CBOEH JAMHAMHUYHOCTBIO. ITO
MPOSBIISIETCS KaK B AMAXPOHUYECKUX U3MEHEHUSX, IPOUCXOIAIINX B XO/I€ IBOJIIOIMU SA3bIKA, TaK U
B pacUIMpEHHM COCTaBa TIpaMMaTUYEeCKMX KaTeropuil u QopMm ux BblpaxkeHus. OAHUM U3
MoKa3aresae TMHAMUYHOCTH CUCTEMBI CIIOBOOOPA30BaHMsI MOYKHO CUMTATh MOSBIIEHUE B €€ COCTAaBE
pa3nuyHbIX TUNOB adpukconioB. ONHON U3 BaXKHBIX MPOOJEM, CBA3aHHBIX C ITUMHU IpOIeccaMH,
SBJIIETCSl CYIIECTBOBAHUE B CJIOBax f3blKa BapHMAHTOB MOP(EM, KOTOpbIE BBICTYNAIOT B KAaueCTBE
dbopmMalbHO M CEeMAHTUYECKM  B3aMMO3aMEHseMbIX  ayeMeHTOB. Ilockonbky — mporecc
CJIIOBOOOPA30BAHUS U ACIIEKTHI, CBSI3aHHBIE C JIMHTBOT€HE30M, HAINIPSIMYIO CBSI3aHBbI C KOTHUTHUBHBIM
IpOIECCOM, TO, MO HallleMy MHEHHIO, U3ydeHHe MOp(PEeMHOM H3MEHYMBOCTH, ap(PUKCOUIOB U
MEPEXO/IHBIX MPOIECCOB B KOTHUTUBHOM HaIpaBJI€HUH MOXKET CO3/1aTh YCJIOBHUS AJIsi KOMILJIEKCHOM
MHTEpHpeTanuy IpoOIeMsbl.

Metoabl m marepuasbl. OOBEKTOM HCCIEIOBAHUS SBISAIOTCA a@uKcaibHble MOPQEMBI.
HccnenoBanre MOp(QEMHOT0 MHBEHTapsl SA3bIKa MOXKET BKJIKOYATh pa3HOOOpasHble MeTOoAbl. MbI
HCIOJIb30BAaJIM  HECKOJIBKO METOJOB HCCIIEOBaHUS, KOTOpPBIE MOTYT HCIOJIb30BaThCS  IUIA
JUHTBUCTUYECKOTO aHajn3a: B OCHOBHOM METOJ JMHTBUCTUYECKOTO HAOJIOEHHS U OIMCaHuS,
METOJI KOMIIOHEHTHOT'O aHAJIN3a U METOJ] KOHTEKCTYaJIbHOT'O aHAJIN3A.

AdduxconamMmu TPagUIMOHHO MPHUHITO CYUTATh MOP(EMBbI, KOTOpPhIE MOMHMO TOTO YTO
SBJISIIOTCSI KOPHEBBIMU MOp(eMaMu, 10 CBOMM (YHKIMSM COOTBETCTBYIOT Takxke U adduxcam [1].
JlomuHupoBanue a@UKCOUIOB B CUCTEME S3bIKa OOBACHAETCS PSJAOM BHYTPHUSA3BIKOBBIX H
COLMaNbHBIX NpUuMH. OIHMM M3 BaXHEMIIMX IMOKa3aTeled IMOJABMKHOCTU SI3BIKOBOM CHUCTEMBI
SBJIIETCS ~ BO3HMKHOBEHHME  SIBJICHHMSI  IEPEXOJHOCTH, KOTOpPOE BO3HUKAET  BCJEACTBUE
aMOMBAJIEHTHOCTH MHOTHX SI3BIKOBBIX €IMHUI] KaK Ha MEKYPOBHEBOM, TaK U Ha BHYTPHYPOBHEBOM
ypoBHsX. [lepexoHbie c10Bo0Opa3zoBaTeNbHbIE €IMHULIBI HAPABICHBI HA PEATU3allMI0 PUHIUIIOB
BCE BO3PACTAIOIUX TPEOOBAHNN K CEMaHTUYECKON TOYHOCTH SA3bIKa, C OAHOIN CTOPOHBI, U THOKOCTH
CJIOBOOOPA30BaHUs, C IPYTOM.
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Adduxconnpl — mepexonHsie Mopdembl, 00JaTarOIINe ONPENCICHHBIMA KadeCTBAMHU U
CBOWCTBAMHM W OOpa3yIOIIMecs Ha OCHOBE HMCXOJHBIX CIOBOOOpA30BATEIbHBIX 31eMEHTOB. OHHU
SBISIFOTCS. HOCHTEISIMH MaTepHaIbHOTO 3HAYCHUS, BBIIOIHSIOT (QYHKIHMIO CIOBOOOpa3OBaHUS,
UMEIOT PeryJsApHBIA XapakTep W HaXOIATCS B CEMAHTUYECKMX M TEHETHUYECKUX CBA3SX C
COOTBETCTBYIOLUIMMHU KOPHEBBIMH Mopdemamu s3bika. CO BpeMEHEM Iepexo]] CaMOCTOSATEIbHBIX
MopdeMm B Kki1acc ahpPUKCOUIHBIX MOp(hEM MPOSBIAETCA B BUJIE CTAOMIN3AINH B SI3BbIKE Yepe3 TaKHe
3Tambl, KaK YaCTUYHAs yTpaTa 3HaueHHs, ycBoeHue GpyHkuuii ahdukcos, 00pa3zoBaHuE peTyIISPHBIX
JEPUBAIIMOHHBIX MOJICJICH C STUMH JIEMEHTAMH, HCII0JIb30BaHKue ad(hUKCOB B KAUECTBE CHHOHUMOB
IIPU CO3/aHUH HOBBIX CJIOB, COXPaHEHHE CMBICIOBOW I CEMAaHTHYECKOM CBSI3U C MCXOAHBIM HIIH
MEHEe PacIpOCTPAaHEHHBIM KOPHEM.

Kak MbI y)xe oT™Medanu, TMHAMUYeCKUe SBJICHUS, 00YCIOBICHHBIE COIMAIbHBIMU (aKTOpaMH B
S3BIKOBOW CHCTEME, MPOSIBIISIIOTCS HA Pa3HbIX ypoBHAX. CIIOBOTBOPYECTBO B 3TOM OTHOLICHUHU HE
SBISIETCSl MICKIIIOYEHHEM, a HaoOopoT, Oosee OTKPHITO Ui TakuX W3MeHeHHH. [Ipon3BoJHOCTS,
MPOSIBIISIIOIIASICSL Yepe3 pa3jMyHble COYETaHHWS KOPHEBBIX M CyQQPHUKCAIBHBIX MopdeMm, Tarxxke
CO3/I1a€T YCIIOBHUS JIIsi BOSHUKHOBEHUS TIEPEXOIHBIX SBJICHUI KaK Mpolecca.

Y4auTeiBass CHCTEMHOCTh SI3bIKAa, a Takxke (opManbHbIE W CEMaHTHYECKHE CBOICTBa
apdukconaoB, HX ClIeIyeT paccMarpuBaTh C TOYKM 3pEHHS BHYTPCHHEH BaJCHTHOMW
3aKOHOMEPHOCTH. BO3MOXXHOCTH BaJICHTHOCTH Kak 3JI€MEHTa IpoIlecca Mepexoa MOryT OTpaxarh
dopmupoBanne apPUKCOMIOB KaK MPOJAYKTUBHBIX SIUHHMIL B S3bIKE. ADPHUKCOUIIBI — ITO SBJICHUE,
BBI3BIBAIONICE M3MEHEHUS HA YPOBHE CJIOBOOOpA30OBaHMA. ODTH JJIEMEHTHI, YYacTBYIOIIHNE B
nporecce 00pa3oBaHUS HOBBIX CJIOB, INPOSBIAIOTCS B (OpME peakTHBAIMM HOBOTO crocoda
cioBooOpa3oBanusi — a@uKconaa — W BKIIOYCHHS €r0 B CHCTEMY CIOBOOOpa3oBaHusA. Takum
oOpaszomM, sBrneHue addurkcomgHOCTH CBSI3aHO Kak ¢ MOP(EMHOH CTPYKTYpoil, Tak M CO BCei
CHCTEMOH CIIOBOOOPa30BaHUSI.

Apnantaimus ap@uUKCOMIOB B CHUCTEME $3bIKAa, CHCTEMHBIE M IapaJMIMaTHYECKHE CBS3H,
BO3HUKAIOIINE MEXIy HHUMH H JAPYTHMH MopdeMamu, UX yCBOEHHE S3IKOM W NMPOHUKHOBEHUE B
KHMBYIO Pa3rOBOPHYIO pe€ub CBHJIETEIBCTBYIOT O HOBOM AJTalle Ipoliecca, MPOMCXOISAIIEro Ha
MOP(}OIOrMuecKoM YPOBHE.

[Ipunsatne adpukconnamu HOBOW  (YHKIMOHAJIBHOM HArpy3kd JelaeT aKTyaJbHbIM
KOMIUIEKCHOE H3Y4YCHHE SBIICHHS Tepexoia Ha MOPQOJOTHUYECKOM YPOBHE. YUHTHIBas
AHTPOIOLIEHTPUYECKUH TMOAXOJl K S3BIKOBBIM SIBICHMSM B COBPEMEHHOCTH, JaHHOE SBJICHHE
CIIEyeT W3ydYaTh C YYETOM CIOCOOHOCTM KakK OTAEIbHBIX EIWHUI], TaK M IeNBIX KaTeropui
OJTHOBPEMEHHO 00J1a/1aTh OUIOISPHBIMU CBOMCTBAMHU.

I'maBHbIM  oTiimurieM ap(UKCOB OT KOPHEBBIX MOpQEM SBISETCS OTCYTCTBHE Yy HHUX
KOHHOTaTHBHOTO 3HAuY€HMsI, IpaMMaThyeckas HEOJHO3HAYHOCTb, TO €CTh OTCYTCTBHE JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKHUX [TOKa3aTelel KaTeropuu, 1 BbICOKasi MO3UIIMOHHAs cBoOo1a B KOpHE [2].

IIpobnembl mepexoja OJHUX SI3BIKOBBIX SIBJICHUH B Jpyrde BCerja HaXOAMJINCh B IIEHTpPE
BHUMAaHHS HCCIIEIOBATENeH, 4TO OOYCIIOBIIEHO WX HWHTEPECOM KaK C JMaXpPOHUYECKOH TOYKH
3peHMs, JEMOHCTPUPYIOLIEH HBOJIOIMOHHBIN IpoLEecCc, TaK U OTpaXkarolled B3auMoJelcTBUE U
3aBHCUMOCTh Ha CHHXPOHHOM YPOBHE.

Teopuss mepexoga B s3bIKax dalle BCETO0 paccMaTpUBAETCsl Ha YPOBHE MOPQOJIOTHH U
CHHTAaKCHCa, P 3TOM 0co00e BHUMAaHWE YAETSAETCS M3YyYSHHIO MEepexojia CIOB W3 OJHOW YacTh
peun B Jpyryro. PaccMoTpeHHMe S3TOro BONpOCa IO3BOJIIET CHENaTh ONpEAETICHHbIE BBIBOJIBI
OTHOCHTEIIFHO TIOHSATHUS TEpexoja, KOTOpoe MO0 CHX TOp He MMeeT TO4YHOoro ompeneneHus. [lo
mHeHnio E.A. KypunoBuua, nepexoJ OAHHUX SA3BIKOBBIX SBICHHH B JpYrHe HPOUCXOIUT B
pe3yabTaTe MOp(OTOTUUECKON U CHHTAKCUYECKOU nepuBamu [3].

M3BecTHO, uTO Kaxaas MopdemMa HMEeT CBOI BaJleHTHOCTb. Ecinu  cBs3b  MopdeMsl
OTPaHUYMBACTCS TOJBKO OJHUM KOHKPETHBIM KOPHEM, €€ CIIOCOOHOCTh K KOMOWHHPOBAHHUIO
orpaHudeHa. Yem mmpe KOMOMHATOPHBIA MOTEHLMANT MOpPQEMBbI UM OCHOBBI, TEM CUJIbHEE €€
BaJICHTHOCTh. BalleHTHOCTH MOP(EMBI 3aBHCHT OT CEMHOTHYECKOH CTPYKTYpHI CIIOBa, €r0 4acTh

7



Ab6aii ambiHdarsl Kaz¥I1Y XABAPLIBICHI «Pusaosozus Folabimdapbly cepusicol, Ne2(92), 2025 .

peun, ¢oHeTHYecKoro o0JMKa, JAEpUBALMOHHONM NPUPOABI JIEKCEMBl M €€ CEeMaHTUKO-
¢dbyHKUIMOHATBHOM Harpy3ku. Ho B mpouecce aesTenbHOCTH MOp(EMbI MpUCTIOCa0IMBAIOTCS IPYT K
ApYTy Kak (opManbHO, TaK U CEMaHTUYECKH.

B ctpykType cioBa Kak «BHYTPEHHEH CHHTArMb» BO3HUKAIOT PA3IMYHbBIC THITBI CEMaHTHUECKUX
OTHOLLICHUH MEXTY Mopdemamu, 4To OTpakaeT npodaemy CEeMaHTHYECKO
COBMECTHMOCTH/HECOBMECTUMOCTH Mop(doB. OcoOrlii nHTEpec npencTtasisitor uaen E.A. 3emckoii
10 U3YYCHHIO HE TOJILKO (JOpMaIbHOM, HO U CEMAaHTUYECKOW U3MEHYMBOCTH Mopdem [4].

Pesyabrarel M oOcy:kaeHMe. 3aKOH CEMaHTHMYECKOM TapMOHUM BIUSET Ha CTENEHb
coyetaeMocTH MophOB B CTPyKType cioBa. B ciyuae, Korga ceMaHTHYECKUH COCTaB JIEKCEMbI
COCTOUT U3 CEMAaHTHKH BXOASAIINX B Hee MOP(OB, CEMAHTUYECKHE OTHOLICHUSI MEXI1y MophemMaMu
CUMTAIOTCS CBOOOJIHBIMHU, a KOI'JIla CEMaHTHYECKasi CTPYKTYypa CJI0Ba HE COOTBETCTBYET CEMAaHTUKE
BXOJISIIIUX B HEro MOP(OB, OTHOLICHUS CYUTAIOTCS 3aKPHITHIMU. B 3TOM cilydae OTHOLICHUS MEXTY
MopheMaMH MOXKHO OXapaKTepH30BaTh KaK CBOOOAHbIE M HecBoOOgHBIE. B pesynbrate
CEeMaHTHYECKOTO B3aMMOJICHCTBHUS MTPOUCXOISAT U3MEHEHHUSI B CEMAaHTHYECKHX CTPYKTYpax Mopdem,
BXOJSIIIUX B COCTaB cjoBa. B 3ToM ciydae mMopdembl MOTYT Jakeé MEHATh CBOW CTaTyc WU
CTaHOBHUTHCS HOBBIMH CTPYKTYPHBIMH KOMIIOHEHTAMHU.

He Tonbko oTHoweHHMs Mexay MopdemMamMu, HO M 3HAa4eHUs caMuX MopdeM MOryT ObITb
CBOOOJHBIMU WJIM CBSI3aHHBIMU. PeneBaHTHOCTH 3Ha4eHUS MOP(EMBI MOXKET ONPEAEIITHCS MO0
3HAYEHHUEM CaMOM JIEKCEMBI, T.€. BHyTPEHHUM KOHTEKCTOM, JINOO 3HAU€HHEM COUYETaHUsl, B KOTOPOM
yHoTpeOIIseTcst IeKceMa, coaepikamiast Mopdemy, T.e. BHEITHUM KOHTEKCTOM.

Takum oOpa3om, B mpouecce oObeAMHEHHs MopdeM Ipyr C JApyroM MOTYT HPOMCXOIUTH
U3MEHEHUS B UX CEMaHTUYECKOW CTPYKTyp€, YTO NMPUBOAUT K OOpPAa30BAaHUIO CEMAHTHUYECKU WM
CTPYKTYPHO CBSI3aHHBIX MOp(peM. OTH H3MEHEHHs pEeryjIMpyloTcs 3aKOHOM CEMaHTHYECKOU
COBMECTUMOCTH, KOTOPBIM OrpaHUYMBAET COBMECTUMOCTb.

B pesynprare mporecca mnepexoia MNepexogHble MopdeMbl, Hrparoume poiib adUKCOoB,
pacrno3HaloTCsl B SI3bIKE KaK KOPHEBBbIE MOpP(EMbI, T0O3TOMY MOXHO HaOIIOAaThb BO3HUKHOBEHUE
JIBOMCTBEHHBIX CEMAaHTMYECKMX TOHKOCTeHl. Bo MHOrMX ciydasx MpH pelIeHHU MOJO0OHBIX 3a1ad
MOJX0/ K MpoOJieMe ¢ KOTHUTHBHOW TOYKW 3PEHUSI TIOMOTAeT MPOSICHUTh KapTUHY M YCTPaHHTH
POTUBOPEYHSL.

B pamkax KOTHUTHBHON JIMHTBUCTUKM €IMHCTBO CJIOBa 0OECIEUMBACTCS  €IUHOU
KOHIIETITyaJIbHOM CXEMOM, OT KOTOpPOH OCYLIECTBISETCA MEpexXo] K JAPYIMM KOHLENTYaJlbHbIM
cxemaMm, oO0pa3yloluM CEeMaHTUYeCKHe IeMOoYkh ¢ ucxoaHou [5; 6]. OTHeceHHe CIIOB K
CEMaHTHUYECKOMY KJIACCY TaK)K€ MOXHO OCYLIECTBUThH IIyTEM HAaXOXKJICHHS OOIIMX CEMaHTUYECKHX
CIJIOEB.

Cydduxcsl Takke MOTYT M3MEHATHCS CeMaHTH4ecKU. Mopdema, Kak U CIOBO, UMEET CBOIO
CEMHOTUYECKYIO CTPYKTYpPY ¥ OCO3HAETCSl HOCUTEISIMU S3bIKA MOJ] BIMSHUEM OKPY’KaIOLEH CpeJibl.
Taxum 00pa3oM, MOKHO JlaXke C/IeaTh BBIBOJ O CYIIECTBOBAHUU MOP(EM JTaKyHApHOTO TUIIA.

B MopdemHOI CcTpyKkType ci0Ba MOXET pPealnu30BaThCs TOJIBKO JIOTWMYECKash BaJIEHTHOCTh
MopdeM, KOTopasi paCKpbIBaeTCs Ha OCHOBE CyMMbl 3HAHMU UeJIOBEKa O MpeIMeTe WU SBICHUU
NEUCTBUTENBHOCTH. DakTop, MNPUCYTCTBYIOUIMH B JIEKCHYECKOM COCTAaBE M BIMSIONMN Ha
MOHMMaHue Mop(eM, HampsIMyl 3aBHCUT OT CEMaHTHYECKHUX IMpOIeccoB. B KOrHUTHBHOU
JMHTBUCTHKE CEMAaHTHUYECKHE H3MEHEHUS aJIEKBATHO OOBSCHSIOTCS B paMKaX TEOPHH KOTHUTHBHBIX
MoJIeJIel, KOTOpBIE OTIPEIENAI0TCS KaK CIIOCOObI OpraHW3alluy 3HAaHUN, CBSI3aHHBIX ¢ KOHKPETHBIMH,
YaCTO MOBTOPSIOMUMHUCS CUTYyausiMu [7].

Xots ¢pazeonornyeckue GakTopsl MOpHEMHON CTPYKTYphl Ha Ka)KAOM YPOBHE CJIOBAa UMEIOT
Pa3IMYHYIO IPUPOIY, MOKHO OTMETHTH, UTO YPOBHU HE U30JMPOBAHBI IPYT OT APYyra, a MOCTOSHHO
B3aUMOJIEHCTBYIOT. IloaTOMy »3TH (akTOpbl 4YacTO MEPEeKPhIBAIOTCS, MPUYUHHO CBS3aHBI,
MepeceKaroTcs U T. 1.

Ilepexon S3BIKOBBIX SIBICHUH JAPYr B Jpyra IO3BOJISIET YCTaHOBHTH, YTO DPAa3BUTHE S3bIKA
MIPOUCXOJUT CHUCTEMHO, M YTO SIBJICHHE IEpexoja MPOUCXOAUT HE TOJIBKO B Ipelenax OJHOTO
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YpOBHS 53bIKa, HO M Ha BceX ero ypoBHAX. OJHaKO BONPOCHI CEMAaHTHUYECKOro Iepexoaa H
(YHKIMOHATBHO-CEMaHTHUECKOTO Tepex0/1a, KOTOPhIE OXBATHIBAIOT (hPA3eOTIOTUUYECKHI TEepexo,
OCTalOTCsl HEM3y4eHHbIMU. [lepeBo OAHMX S3BIKOBBIX SIBJIEHUI B JPYIyHO0 KaTEropuio — sBICHHUE
BceoOIee M 3aKOHOMEPHOE, TOITOMY M3YYEHHE 3TOTO SIBJICHUS MPEACTABISIECTCS OJHOW U3 CaMbIX
aKTyaJbHbIX U B TO K€ BPEMs CIIOXKHBIX 3aJjad B COBPEMEHHOH smHrBuctuke. Ha Ham B3z,
0c00yI0 aKTyaJIbHOCTb MPECTABISIET JabHelee n3ydeHrue (peHoMeHa Mmepexo/ia Ha BCEX YPOBHSX
A3bIKa, KaK B INAXPOHUYECKOM, TaK U B CHHXPOHHYECKOM aCIIEKTax.

B KOTHUTHBHOW JWHTBHCTUKE H3MEHYHMBOCTh ad(UKCATBbHBIX MOpdeM paccMmarpuBaeTcsi B
TECHOM CBSI3U C YEJIOBEYECKUM II03HAHMEM, BKJIIOYas KOHIENTYaau3alMio, aHAJIOTUI0 U
BOIUIOLICHHBIN ombIT. COTJacHO 3TOMY MOAXOAY 3HaueHuss M (opMbl adpuKcanbHBIX MOpdeM
(bopMHpYIOTCS KaK yHHMBEPCAJIbHBIMH KOIHMTHUBHBIMU IIpOLIECCAMM, TaK M CHeUU(PUUECKHMMHU
S3BIKOBBIMH HOpMaMH. JIMHAMUYHOE B3aMMOJICHCTBHE KOHIIETITYaIbHOH MeTa(opbl, MEHTAIbHBIX
00pa3oB M KJIACCU(PUKALMKU MPUBOAUT K M3MEHUYMBOCTU apPUKCAIBHBIX MOp(EM, 4TO OTpakaeT
rHOKOCTb M TBOPUYECKYIO MTPUPOTY S3BIKA.

[TosiBnenue addurconnoB 3acraBiseT oOpaTUTh BHUMaHHE €Ie Ha OJUH SI3bIKOBOH (heHOMEH.
HecnyuaiiHo u3yueHre BapHaTUBHOCTU Ha Pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX B IOCIIEIHEE BPEMS CTaJo
aKTUBHOM O0JIACTbIO COLIMOJIMHIBUCTHYECKUX HcclenoBaHui. Takum oOpa3oM, JepHBallMOHHBIC
MopdeMBI MOTYT JAEMOHCTPHPOBATH OOJBIIYI0 BapUATHBHOCTh M KPEATHBHOCTH, MOCKOJBKY OHH
CBSI3aHbl C KOHLENTYyaJbHOW KiaccuuKanmeil ¥ 4acTo MOryT CO3/1aBaTh COBEPLICHHO pa3HbIe
3HAYEHUsI, YTO CBUICTEIBCTBYET O KOTHUTHBHON THOKOCTH.

X0Ts M3MEHYMBOCTH MOpP(EM HCTOPUYECKM BO3HUKAJa [0 pa3HbIM IpUYMHAM, HHOTAA
MPUYMHOMN 3TOTO SBJICHUS SIBIISCTCS M3MEHEHHE MOP(EMHOTO IMOJISl — JIeCEMAaHTU3AIUsI HEKOTOPBIX
Mopdem. Ilpu n3ydyeHuu M3MeHYMBOCTH MopdeM ocoboe 3HaueHHe MMEIOT MX (PYHKIMOHAJIbHBIE
CBSI3U M IIJIAaH COJEPKAHMUS, & TAKXKE UX SKCIIPECCUBHBINA YPOBEHB M MaTepralibHAs 000I0YKA.

Bapuantel MopdeM OObEIMHSIOTCS TOXKIESCTBOM CEMAHTHUYECKOH (YHKUIMHM M OJIM30CTBIO HX
MaTepUaIbHON OOOJIOYKH. DTH BAapUAHTHI B COUYETAHHM C MICHTUYHOCTHIO (PYHKIMH M OJIM30CTHIO
MarepuanbHON 000JI0YKH 00pa3yroT MUKpOocUcTeMbl. Mopdema — 3To sI3bIKOBast €JMHUIA, 110JI00HAs
MHUKPOCHUCTEME, M B KOKIOM CITydae YHOTPEOICHUS B PEUH ONPEICIIEHHOTO CJIOBA PEATM3YeTCs OJIH
U3 €ro BapHaHTOB. BapuaTuBHOCTH MOp(hEM MOXKET ONpPEeAETAThCS HMX HPUPOJIOH, (GopMoi U
BbInosHAeMol umu ¢yHkiuen. [loncucrema, oTpakarolasi TeHEpaTUBHBIM MOTEHIMAN S3bIKa, BO
MHOTHX CIy4yasx MpeayCMaTpuBaeT HECKOJIBKO BO3MOXKHOCTEH BBIPAXEHHUS OJHOIO U TOTO K€
3HAYEHHS, HECKOJIbKO BAPUAHTOB «MOJICIIMPOBAHHUS OT/IEIIbHOW HOMHUHATHBHOW €TUHHLIBD» [8].

B ornnume oT Apyrux mapajuledbHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB CIOBOOOPA30BaTENIbHBIE BAPHAHTHI
OTBEYAIOT TPEeOOBAaHUSM CHCTEMHOCTH, CHOCOOHOCTM PETYJSIpHO 3aMEHSTh Jpyr Jpyra,
(YHKIIMOHATBHOM HKBUBAJIEHTHOCTH 3HAUYEHUS TIPU CIOBOOOPA30BaHUAX M  OJHOPOAHOCTU
COIIOCTABJIIEMBIX CTPYKTYD [9].

B HekoTOpbIX ciydasx HaOMIonaeTcss TakKe IOCTENEHHOE HapylleHHe (QyHKIMOHAIbHOM
WIACHTUYHOCTH BapHaHTOB, YTO BBICTYNAeT MPEANOCBUIKOW Ui OyAylied CeMaHTHKO-
CTUIIMCTUYECKOH nu(depeHanum BapuaHTOB.

XoTs B mociemHee Bpemsl B 00JacTH JIMHTBUCTUKHA BO3POC HMHTEPEC K CTPYKType S3bIKa H
MeXaHu3MaM ero (QyHKIIMOHUPOBAHMs, HEKOTOpPhIE BOMPOCHI OCTAIOTCA HepelleHHbIMU. K aTomy
TUIY OTHOCSTCS KOHIENIMH «METAJTHHTBUCTHYECKOH THOKOCTH» W «METATMHTBHCTHYECKOTO
3HaHUS», KOTOPBIE BBIPAXKAIOTCA B Pa3IMYHBIX TEPMHUHAX, OTHOCSIIUXCS K KOHIENTYaJbHBIM U
HMITUPUIECKAM OTHOIICHHUSIM.

TpaauMOHHO C JMHTBUCTMYECKOW TOYKM 3pEHHMsI YCBOCHHME s3blKa paccMaTpUBaeTcs B
(OHETHYECKOM, JIEKCMYECKOM M TPaMMAaTHYECKOM HalpaBJIeHUSX Oe3 ydera IiesieHarnpaBIeHHON
middepennmanun. PaccMoTpeHHe METaJIMHIBHCTUYECKOTO I0/X0Ja HANpaBJIeHO HAa CHUCTEMHOE
YCBOGHHME s3bIKA, BKIIIOYAs KIACCHUYECKHH B3TJsiA. [OBOpS O KOTHUTHBHOM KOMITOHEHTE
METAJIMHIBUCTHUECKOTO HAIIPABJICHUS HA Pa3HbIX S3bIKOBBIX YPOBHSX, HEOOXOIMMO paccMaTpUBaTh
CHCTEMY B IIEJIOM.
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Kak u Ha Apyrux ypoBHSAX s3blKa, METAJUHTBUCTHUYECKUI MOAXOJ HUIpaeT ocoOyr poJib B
IIPOSICHEHUM MHOTMX MOMEHTOB Ha I'paMMaTH4ecKoM ypoBHe. lIpu ommcaHuu rpamMMaTrudeckoro
YPOBHSI METIMHIBUCTUYECKOTO MOAXO0Ja CIEeNyeT JepKaTh B LIEHTPE BHUMAaHMs rpaMMaTHYECKHH
acleKT KOMMYHHMKAllMM, OCHOBAaHHBI Ha JBYX THUIIAX MEXAaHU3MOB: KOMMYHMKAaTUBHOM H
KOTHUTHUBHOM  HampaBieHuu. [lepBblii KOMIIOHEHT CHOCOOCTBYET OBJIQJIEHUIO  PEUYEBOU
JEATEIIbHOCTBIO, BTOPOM — OTpakaeT OJWH U3 BAKHEUIIMX IPOLUECCOB IO3HABATEIBHOU
JESTEIbHOCTH YeJIOBeKa — KOHIENTYalu3aluio. JTa JesITeIbHOCTh 3aKII0YaeTCs B BOCHPUATHH,
nepepaboTKe, aHAIM3€e, 3alIOMHUHAHUU BBIPAXKEHHOW MH(OpMAu M NPUBOAUT K (OPMHUPOBAHUIO
MOHATUI B MBIIUIEHUH. VI3BECTHO, UYTO Ba)KHEHIIME NOHATHS 3aKOAMPOBaHBI B si3blke. MIMEHHO
rpaMMaTudeckas KJIacCU(pHUKAIMSg CO3JaeT OCHOBY JUISI CHCTEMHOTO pAaCHpEIeNCHHs BCETO
MOHATUIHOIO MaTepHasa, BBIPaXKEHHOro JIeKCMYecKu. To ecTh rpaMMaruka OTpakaeT Hambosee
Ba)XHBIC JUISI KOHKPETHOTO SI3bIKAa MOHATHS. BakHeilmas 4acTh KOHLENTYaJIbHOW HH(pOpMaIyu
Pa3IMYHOIO YPOBHSI CIOXHOCTH 3aUKCUPOBaHA B TIPAMMATHYECKOM CTpO€ s3bIKa B BHUJE
rpaMMaTHYECKUX MOHATUH, OTpak€Ha B I'paMMaTHYECKUX (opMax, KaTeropusx, CHHTAaKCHUYECKUX
CTPYKTYpPax U T. 1.

I'pammarudeckass KOHIENTyalM3alus MpearnonaraeT (opMUPOBAHHE PA3IHMUHBIX COCTOSHUI
3HAHUH B COOTBETCTBUU C 3TAllaMU KOTHUTHBHOIO Pa3BUTHUS YEJIOBEKA. JTO IMOCTEIIEHHBIN IIPOLECC,
KKl 3Tall KOTOPOTO HMMEET «IIPOMEXKYTOUHBIE», «IIEPEXOJHBIE» MOMEHTHI, TO €CTb HabOp
paBuJiI, obecredrnBaroIX (OPMUPOBAHHUE U PACIIO3HABAHUE TEKCTA U MPEII0KEHNS Ha KOHEUHOM
JTarne.

MeTaauHIBUCTUYECKUM TO/X0J] MOXHO OIpEdesIuTh KaKk MHOTOKOMIIOHEHTHOE SIBJIEHUE,
OTpaXKarolllee CIIOCOOHOCTh OCYILECTBISATh PEUEBYIO JEATENbHOCTh, 00Jaaas OIpeaeIeHHbIMU
S3BIKOBBIMU CHUCTEMHBIMU 3HAHUSMHU M TEPMHUHOJIOIMYECKHM alrapatoM OOJIACTH SI3bIKO3HAHUS.
Kak u npyrue rpammaruyeckue siBjieHus1, ahGUKCh Kak CTPYKTYpHAs €IWHUIIA S3bIKa MOTYT OBITH
PaccMOTPEHbI C METAIMHIBUCTUYECKOTO acleKTa, IOCKOJIbKY OHU BBICTYNAIOT B KaY€CTBE OJHOTO
U3 DIIEMEHTOB, UMEIOIINX 0C000€ 3HAYEHUE C TOYKU 3PCHUSI TOHUMAHHSA JIOIbMHU CYIIECTBYIOIINX B
A3bIKE KOHLENTOB M MX IPHUMEHEHHUS B PEUd. DTOT IPOLECC TAKKE OTpakaeT TO, KaK A3BIK
a/IalITUPOBAH K COLMAIBHBIM U KYJBTYPHBIM KOHTEKCTaM. B 11€710M JINHIBOKOTHUTHBHBIE CBOWCTBA
apPUKCOB MOKA3BIBAIOT, KAK B3aUMOCBSA3aHbI HE TOJBKO CUHTAKCHYECKHE M MOP(OJIOTHUECKUE, HO
Y KOTHUTUBHBIE U KYJIbTYPHBIE ACIIEKTHI CTPYKTYPHI SI3bIKa. DTO [TOMOTAeT MOHSTh, KaK IIPOCThIE U
CJIO’KHBIE ACTIEKTHI A3bIKA aAANTUPYIOTCS K MBILIUIEHUIO U PACCYKIEHUIO JIIOJIEH.

MertanuHrBuctiuueckass posib ap(UKCOB SBISETCS BaKHBIM AaclEKTOM, KOTOPBIM I03BOJISIET
NPOBOJIUTH TIyOOKMH aHamM3 s3blka M Hpolecca KoMMyHUKanuu. Kak u3BecTHO, ad@uKchl
(npedukcsl, cypdukcbl, UHOUKCH U T.1.) N00ABIAIOTCS K CTPYKTYpHBIM €AMHMIIAM S3bIKa U
M3MEHSIOT 3HaYeHUs WM Ipammarndeckue QyHKuuu cioB. Kpome Toro, apgukcel Takke MOryT
naBaTh UH(OpPMAILMIO O A3BIKE, €r0 TUIIOJIOIMUECKUX U CTHIIMCTHYECKHX OCOOEHHOCTSIX, BBIIOJIHSAS
METAJMHIBUCTHYECKUE (YHKLMHU s3bIKAa. MeTalMHrBUCTHYECKass posib a(@UKCOB MpOsBISETCS B
cleyIomuX acnekTtax: V3meHeHue 3HaueHWs cioBa: ap@UKChl MOTYT HAIpaBlsATh CJIOBO OT
o0IIero 3HayeHWs K YaCTHOMY MM WHOMY 3HadeHuto. Hampumep, adpduxc «-¢i» Moxer ObITh
no0aBlieH K cloBy «domir» (kene30), uToObl cTath «domirgi» (Ky3HEI), 9To JaeT HHPOPMAIHIO 00
OTIpEJICIEHHONW COIMAIbHOW TpyIlNe, CBA3aHHOW ¢ mpodeccueid win cdepoil AeATeNbHOCTH.
Boipaxkenue rpammaTiueckux GpyHKIui: ah@UKCh H3MEHSIOT TpaMMaTHYECKYIO KaTerOpHUIO CIIOBa.
Hanpuwmep, nokaszarenu nuna U BpeMeHH win cyddukcsl nanexa Boipaxarorcs adduxcamu. 310
dbopMUpyeT MeTalMHIBUCTHYECKHE (YHKIUU S3bIKa, YKa3blBaIOLIUE, KaKoe JMI0, BpeMs U
CUTYyallMI0 BbIpakaeT ropopsumii. [IpenocraBnenne uHGopmanun o s3bike: ahdUKCH OTpakaroT
MH(OPMALIHIO O CTPYKTYpE sA3bIKa U MMOMOTAIOT HaM MOHATh CTPYKTYpY si3bika. Hanpumep, addukc
«-lug» (dostluq) BeIMOMHSAET METATMHIBUCTUYECKYIO (DYHKIMIO, YKa3bIBasi Ha TO, YTO OOBEKT WU
XapaKTepUCTHKA MPUHAIIICKUT YeMy-T100 (Harpumep, «Ipyx0a» — cOCTOSTHUE ObITh IPYTOM).

* BrlpaxeHue 3HaUYE€HUS WIM OIPENEICHHBIX MOMEHTOB, CBA3aHHBIX CO ClIOBO(opMamu:
apUKCHl TaKKe YKa3bIBAIOT, KaK HCIOJB3YEeTCS SI3bIK M KaK MOXET HCIOJIb30BaThCS CIIOBO.
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Hanpuwmep, addukc mpomreamero BpeMeHH MOXET YKa3blBaTh Ha TO, YTO JIEHCTBHE YXKe OBLIO
3aBEpIIEHO, HO BCE EIIE CBA3aHO CO BPEMEHEM TOBOPEHMA. YKa3zaHHE Ha COIMAJIbHBIA U
KyJbTypHBIH KOHTEKCT: Hekoropeie ad@dUKCH HCIONB3YIOTCS TOJBKO B ONPEIEICHHOM
reorpaguuecKoM WM COIMAJIbHOM KOHTEKCTE, TEM CaMbIM PACKphIBasi COLMAIBHBIA ACHEKT H
KyJbTypHBIE KOIBI si3bIKa. Hampumep, moOaBneHwe peruoHaibHOro addukca MOXKeET
MPOAEMOHCTPUPOBATH JIOKATBHYIO WM He(hOPMATBbHYIO (POPMY 3TOTO S3bIKA.

* Ismenenue 3HaueHus. Apdukcer (nmpedurcel, cyGPukcol, THOHUKCHI) T100aBIAIOTCS K 0a30BBIM
clioBaM, 4TOObI M3MEHUTh HMX 3HaueHHe. OHM MOTYT yKa3blBaTh Ha BpeMs, JHIO WU JIPYTHe
rpaMMaTHYeCKHe OCOOCHHOCTH, HO OHU TaK)K€ UMEIOT METATMHIBUCTHUECKOE 3HAUCHHE, ITPOSICHSI,
KaK cloBa (PyHKUMOHUPYIOT B KoHTekcTe. JloGaBnenue addurca momoraer roBopsieMy WA
CITyIIATEII0 HHTEPIPETUPOBATH CIIOBO Ha 00JIee BHICOKOM YPOBHE a0CTPAKIIHH.

» ®opmupoBanue Kiacca cioB. [lepuBanuonHbie apGUKCH M3MEHSIOT KJIAcC clioBa 0a30BOTO
CIIOBa, YacTO Mpeodpasys ero B JPYryr TI'paMMaTHYeCKyl0 KaTeropuio, HampuMmep, Iiaroil B
CYIIECTBUTEIFHOE WM MPHJIATaTeIbHOE B Hapeyhe. JTO METAIMHIBUCTUYECKOE MPeoOpa3oBaHHe
MOMOTaeT KJIACCH(PHUIIMPOBATH CJIOBA B MIPEJIOKEHUH WITH JUCKYpCE.

* Hommuammzammsa. Hexoropeie ad@uKCB CO3MalOT CYHIECTBUTENBHBIE W3 TJIATOJIOB WU
npuiaraTeabHbIX. [IpeoOpa3oBanue riarosia Wi MPUIAraTebHOrO B CYIIECTBUTEILHOE U3MEHSCT
CHHTaKCUYECKYIO U CEMAaHTUYECKYIO POJIb CIIOBA, YKa3bIBasi HAa MEPEX0]] OT NEHCTBHS MM Ka4eCcTBa
K MTOHSTHIO.

* QOKyC W aKIeHT: HEKOTOpble ad(PUKCHI B pa3HBIX S3bIKAX MOTYT MOJYEPKUBATH ACTIEKTHI
CJIOBA, TIO3BOJISISI TOBOPSIIIAM TTOAYEPKUBATH, OTPUIIATH MM CMSTYATh 3HAYEHUE OCHOBHOIO CIIOBA.
Hanpuwmep, B smOHCKOM s13bIKe a)(pUKCHI MOTYT OTMEYaTh YPOBHU (OPMATBLHOCTH H JENATh SI3BIK
0oJiee COOTBETCTBYIOLINM COIIMATIBHBIM KOHTEKCTAM.

* KynberypHoe m koHuentyanbHoe 3HaYeHHE. AQQPHUKCH TaKkkKe MOTYT HMETh KYyJIbTYpHOE
3Ha4yeHue. Hampumep, HekoTopbie ahPHKCHI B A3bIKaX 0003HAYAIOT aCIEKThI COIMAILHOTO CTaTyCa,
(hopMaTEHOCTH WU BEKIMBOCTH (KaK B BEXKJIMBBIX OOPAIICHUSAX B STIOHCKOM, KOPEHCKOM U IPYTHX
A3bIKax). OTH a@PUKCHl MO3BOJSIIOT TOBOPSAILIMM OPUEHTHPOBATHCS B COLMAIBHBIX HEpPapXuix M
KYJBTYpHBIX HIOAHCAX.

* CBs3HOCTh B jaucKypce. AQQHUKCH MOMOraroT CBS3bIBaTh HJEU B AuCKypce. Hampumep,
HEKOTOpble Tmpedukchl (Hampumep, «ri» B UTAJIBIHCKOM O3HA4aeT «CHOBa») MOTYT
CUTHAJIM3UPOBATh O MPOAOJKEHUH, TOBTOPEHUH WIIM BO3BpAILlEHUH JSHCTBUIM MM KOHLENIUM. JTa
METAJTMHTBUCTHYECKAs] OCOOEHHOCTh TOMOTAET CIYHIATeNsIM M YHUTATENSM IOHSTH CTPYKTYpY
TeKyIllel CUTyallMd WM CIOpa, MO3BOJISAS UM CO3/aTh OIIYIIEHHE €IUHCTBA M HENPEPHIBHOCTU B
WCTIOJIb30BAHUH SI3BIKA.

* Adduxcsl MoOryr mnomoub CcHOPMHUPOBATH S3BIKOBYIO HJEHTUYHOCTb M TPYHIOBYIO
MPUHAIISKHOCT. HanpuMmep, U crioyib30BaHUE WM W30eraHue OnpeneeHHBIX ap(UKCOB MOXKET
CUTHAJIM3UPOBATh O MPHHAUICKHOCTH K AMAJEKTY WM ONPEAETICHHOMY S3bIKOBOMY COOOIIECTBY.
PernonanpHple WANEKTHl WM COIUANBHBIE TPYMIBI MOTYT HUMETh pas3Hble apQUKCH, U HUX
pacro3HaBaHME MOXKET YKa3blBaTh HAa OCBEJOMJICHHOCTb O METAJMHIBUCTUYECKHX aCIeKTax
WCTIOJIB30BAHUS SI3bIKA.

Takum 00pazoMm, METAIMHIBUCTUYECKAsE pojib ap(UKCOB BakHA A (POPMUPOBAHHS TOTO, Kak
CMBICIT CTPOUTCS M TIepeiaeTcs B si3bIKe. MI3MeHsist ciioBa, BeIpaykasi OTHOIICHUS U (POKYCHPYSCh Ha
MHTEpHpeTaluy KOHUENIUH, ap(UKChl MO3BONAIOT TIIyO)Ke MOHATH S3bIK U €ro (PyHKUHUIO 3a
npefenaMi  MPOCTOTO COYeTaHWs 3BYKOB Wi OykB. OHH TO3BOJSIOT BBIpaXarb Oosee
a0CTpaKTHBIE, CIIOKHBIE M HIOAHCHUPOBAaHHbIE HJeH B oOmeHuH. B menom, ap@ukcel HE TONBKO
BHIIOJIHSAIOT ~ TpaMMaTHYecKue (QyHKIUH, HO ¥  MPEJOCTaBISAIOT  METaTHHTBUCTHYECKYIO
uHGOpPMALMIO Ul BBIPRKEHUS M MOHMMAaHHS CaMOTo S3bIKa. DTO JIAeT IOJIb30BATENsIM SI3bIKA
JIOTOTHUTEIbHYI0  MH(QOpPMAIMi0 O 3HAYCHWHW, CTPYKType ©  CONMAIBHON  (QPyHKIUH.
MertanuHreuctuyeckas npupojaa ahpGuUKcoB OTHOCUTCS K UX CIIOCOOHOCTH M3MEHATh 3HaYCHUE WIH
(GYHKIHIO CJIOB, OTpakasi pa3IMyHbIe TPAMMATHIECKHE MM CEMaHTHYECKUE OTHOMECHUS. ADPUKCHI
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— 93T0 MOp(dEeMbI, KOTOpbIC MPUCOCIAUHSIIOTCA K KOPHIO CIIOBA, HM3MEHsS €ro 3HauyeHue,
rpaMMaTHYECKyI0 KAaTerOpHUI0 WIM CTPYKTYypy. OHH MOTYT UIpaTh BaXKHYIO pOJIb HE TOJIBKO B
rpaMMaTHKe, HO U B UCCJIEOBAHUSIX METAMBIIIUICHUS O A3bIKE.

3akiouenue. MI3MEHYMBOCTh — OJIHA M3 HEOTHEMJIEMBIX XapPaKTEPUCTHUK S3bIKa, OTpaXkarolas
SI3BIKOBYIO JUHAMHYHOCTh M MOJBH)KHOCTH SI3bIKOBBIX €MHMI]. Kak OHTOJIOrHYeCKOe KayeCTBO ATO
obecrieunBaeT AUATCKTUYECKYIO CBSI3b MPOTHBOIOIOKHOCTEH — OJHOBPEMEHHO M3MEHUMBOCTH W
YCTOMYHMBOCTH, BEIYIIYIO POJIb U3MEHUNBOCTH, KOTOPAs JISKUT B OCHOBE JIFOOOTO 3BOJIIOIIMOHHOTO
mpoiecca B CUCTEME B I1€JIOM. VI3MEHYMBOCTh XapakTEepU3yeT IMpolecC IAUHAMHUYECKOTO
(YHKIIMOHUPOBAHUS CHUCTEMBI, B TOM YHCJE WM SI3bIKOBOH, M ONIpPENeNseTcs KaK CIOCOOHOCTH
co3/1aBaTh BapuaHTHBIE (GOpMBI. BoOJaTHIBLHOCTE TakKe OINpeAenseT CTa0WIBHOCTh, YTO
MoApa3yMeBaeT CIIOCOOHOCTh Al THPOBATHLCS K JIFOOBIM M3MEHEHHSIM B cHCTeMe. B3aumoelicTBue
MPOIIECCOB, CO3/IAIOIINX U U3MEHSIOUIUX CUCTEMY, PACKPBIBAET YHUKAIBHOCTh cUCTEeMBI. [loaTomy
KaXJI0€ COOBITHE, CYIIECTBYIOIIEE HA CHHXPOHHOM YPOBHE, TaK)Ke MPECTaBIsET COO0N €IMHCTBO
MEPEMEHHBIX U MOCTOSTHHBIX acnekToB [10].

Takum oOpa3oM, KOTHUTHUBHBIH MOAXOJ K IMOJOXKEHUIO addukcaabHbIX MOpdEeM B CHUCTEME
SI3bIKA U OCOOCHHOCTSIM WX PA3BHTHS BBIXOJWUT 32 PAMKH CHHTAKCUYECKOW POJIH ITHX SI3BIKOBBIX
€AVMHULl M B JIONOJHEHHE K SBICHUSAM II€pexoJa M BapHaluud KakK pe3yJbTaTy MPUYUHHO-
CJICJICTBEHHOM CBSI3U TAKXKE OTPAXKAET TO, KaK JIFOJAU BOCIPUHUMAIOT OKPYXKAIOIIUNA MUP U KaK OHH
BHOCAT CBOM BKJIAJ B CYIIECTBYIOIIME KOHLENTyalbHbIE PaMKU B A3bIKE, JEMOHCTPUPYS
JIOTUYECKUM TTOJXO0.
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GENDER-RELATED CHALLENGES IN THE MODERN ENGLISH LANGUAGE

Abstract

The article discusses the difficulties in expressing gender in contemporary English. While the
language may lack grammatical gender, it doesn't mean we can overlook the important differences
between biological sex categories. Taking a more thoughtful approach to discussing gender can help
us understand these distinctions freshly, moving beyond the traditional view of gender as just an
attribute. This study's analysis of linguistic trends, cultural changes, and policy advancements
demonstrates how language both influences and is influenced by evolving gender norms. It
concludes that, despite advancements, there are still major linguistic and social obstacles to
complete gender inclusivity in English. By exploring the correlation between gender and language,
we can observe how words influence our comprehension of reality. This perspective enables us to
better understand how nouns function in contemporary English and the intricate relationships
between language, individuality, and society.

Keywords: analysis, categories, grammatical and non-grammatical gender, interpretation,
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KA3IPT'T AFBIJIIIBIH TIJTHAEI'T
I'EHAEPT'E BAUJIAHBICTBI KUBIH/IBIKTAP

Anoamna

Makanaia Ka3ipri aFbUIIIBIH TUTIHE KBIHBICTHI OLTIpyAeTi KUBIHIBIKTAp TaJKbIIaHa bl Tinme
rpaMMaTHKaJbIK >KbIHBIC OOJIMaybl MYMKiH, Oipak Oyl OHOJOTHSUIBIK KBIHBIC KAaTErOpHUsIIaphI
apachIHIarbl MaHBI3ABl AWBIPMAIIBUIBIKTAPIBI €IeMeyre OoJaThIHBIH Ounmipmeiimi. [enmepmi
TaJKblIayFa HEFYPJIbIM OMJIACTBIPBUIFAH TOCUIII KoyaHy 0i3re Oy ailbpMalllbUIBIKTap bl KaHaIaH
TYCIHYre KeMeKTeceli, OyJ TeK arpuOyT peTiHAeri TeHACPIIK JOCTYpil Ke3KapacTaH IIbIFbII
kereni. byn 3epTTeyniH JMHTBUCTHKANBIK TEHICHIUSIIAPABI, MOJCHU ©3repicTepial KoHe
casicaTTarbl KETICTIKTEeP/Il TalJaybl TULIIH JaMBIIl KeJie )KaTKaH IeHIepIIiK HopMaiapra Kajai acep
eTEeTIHIH KOHE oJlapFa Kallall ocep eTeTiHiH kKepcereni. O KeTiCTIKTepre KapaMacTaH, arbUIIIbIH
TUTIHACT] TSHACPJIIK MHKITFO3UBTUIIKTI asKTayFa oJli JIe HEeTi3T1 JUHTBUCTHKAIBIK XKOHE QJICYMETTIK
Keneprijep 0ap JereH KOpbIThIHBIFA Kenedl. ['eHaep MeH Tl apachlHAAFbl KOPPENSLUSIHBI 3epTTeH
OTBIPBIT, 013 CO3MEepiH IIBIHABIKTHI TYCiHyiMi3re Kamaid ocep eTeTiHiH Oaiikail amambi3. by
MepcreKkTrBa 013re Kas3ipri aFbUIIIBIH TUTIHAE 3aT €CIMACP/IH Kalai KbI3MET €TETIHIH JKOHE Til,
JapaliblK JKOHE KOFaM apachIHIArbl Kyp/elli KaThIHACTAP/Ibl )KaKChl TYCIHYTe MYMKIHAIK Oepei.

Tyiiin ce3mep: Tanaay, KaTeropusiap, rpaMMAaTUKAIBIK KOHE IPAMMATHUKAIBIK €MEC KbIHBIC,
MHTEpIpEeTaLMsl, TIIK KYObUIbIC, Ka31pri aFbUILLIBIH T11, PYHKIIMOHAJIBIK LIEHOEp
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TEHJIEPHBIE TPOBJIEMBI B COBPEMEHHOM AHTJIUACKOM SI3BIKE

Annomayus

B ctatbe 00Cy»)aaroTCsl TPYAHOCTH BBIPAXXEHHS T0JIa B COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3bIKE. XOTA
B S3BIKE MOXKET OTCYTCTBOBATh TI'PAMMATHYECKHH pOJA, 3TO HE 3HAYHMT, YTO MBI MOXKEM
WUTHOPUPOBATh BAXKHBIC PA3UYMs MEXKIY KaTerOpUsMU OMOJOTHYECKOro Moiia. bonee BIyMUYUBHIiA
MOJIXO0JT K OOCYXJICHHIO IT0JIa MOXET ITOMOYb HaM IO0-HOBOMY IOHSTH 3TH Pa3jIMuMs, BB 3a
paMK{ TPaIUIIMOHHOTO B3TJIs[a HA IMOJ KaK Ha MPOCTO aTpuOyT. AHANMM3 S3BIKOBBIX TEHACHIIUH,
KyJIbTYPHBIX H3MECHCHUH W IMMOJTMTHYSCKUX JIOCTHKEHUH B TOM HCCIICIOBAaHUH JICMOHCTPUPYET, KaK
SI3BIK BJIMSIET HAa Pa3BUBAIOIIMECS TeHACPHBICE HOPMBI M CaM HAaXOJUTCS TOJ WX BIHsSHHEM. B Hem
JIeNIaeTCs BBIBOJ O TOM, YTO, HECMOTPS Ha JOCTIIKEHHS, BCE €IIe CYIICCTBYIOT CEpPhE3HBIC
SI3BIKOBBIE W COLIMAJIbHBIC MPETSITCTBUSI AJSl TMOJHOW TeHACPHOW HHKIIO3UBHOCTH B QHTIMICKOM
s3pIke. Vccnmemyss B3aMMOCBSI3b MEXIY ITOJIOM W S3BIKOM, MBI MOXEM HaOJI0JaTh, Kak CIIOBa
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BJIMSIIOT HA HAallle MMOHUMAaHUE PEeAIbHOCTH. DTa MEPCIEeKTUBA MO3BOJSECT HaM JIyYIlle MOHSTh, Kak
(OYHKIIMOHUPYIOT CYIIECTBUTEIBHBIE B COBPEMEHHOM AaHTJIMICKOM $S3bIKE M KaKHe BO3HUKAIOT
CJIO)KHBIE OTHOIICHUS MEXIY S3bIKOM, HHAUBUAYATbHOCTBIO U OOIIIECTBOM.

KiawueBble ciaoBa: aHaiu3, KaTeropuy, TIPaMMaTUYECKMH MW HETPaMMaTUYECKUU PO,
WHTEpIpeTaIys, JUHTBUCTHYCCKUN (PEHOMEH, COBPEMEHHBINH aHTJIMHCKUN SI3bIK, (PYHKIIMOHAIbHAS

CTPYKTypa

Introduction. The issue of gender has garnered attention due to its implications, which involve
the question of whether gender should be recognised as a defining feature that categorises nouns in
modern English or not. The resolution of this issue hinges on interpreting the concept, leading to
either affirmative or negative responses in existing approaches. The various interpretations of
gender, along with the categories of number and case, are explored in relevant sections of grammar.
At the same time, some oppose this notion because certain grammatical phenomena related to
gender are absent from the language.

Despite the substantial divergence between these two approaches to gender, they do not
necessarily contradict one another. The absence of grammatical gender in Modern English, which is
a well-established fact in several inflectional languages, is uncontested by those scholars who
propose different interpretations of gender specific to the English linguistic context. In
contemporary English, the notion of gender is interpreted in various ways, be it as a reflection of
biological sex differences in language, a classificatory activity of consciousness that divides objects
into persons and non-persons, or the ability of nouns to be correlated with certain pronouns.
However, in certain contexts, the term “gender” does not necessarily mean “grammatical gender”.

No author who has proposed different classifications for nouns has linked this term to the
existence of a grammatical gender category in language. Meanwhile, both grammatical and
ungrammatical genders in modern English are referred to as “gender”, which can be encompassed
under the broader concept of «gender». This concept can be schematically represented as follows:

In modern English, the negation of grammatical gender is countered by the recognition of an
ungrammatical gender. This discussion does not consider the presence or absence of both
grammatical and non-grammatical gender.

The negation of grammatical gender is not a controversial point, as it is a characteristic of both
approaches to the gender problem. The existence of an ungrammatical gender is not debated due to
the observed discrepancy in the term "genus."

One party only recognizes an interpretation of "genus" that aligns with the concept of
grammatical gender. From this viewpoint, the disappearance of certain grammatical inflexions and
syntactic agreement is seen as the extinction of the grammatical category of gender, eliminating the
need to address the problem of gender in modern English.

Proponents of a different interpretation of "genus" accept its fundamental possibility without
evidence. The recognition of ungrammatical gender is not accompanied by an analysis of the
relationship between grammatical gender in Old English and gender in modern English, which
would allow discussion of the continuity between these two phenomena.

Despite the importance of solving the question of the continuity between grammatical and non-
grammatical gender, this problem in modern English has not been studied in sufficient depth. This
issue was not addressed in the work by L.A. Timpko dedicated to "genus" in the English language
at the present stage of its functioning [1].

Ignoring gender in English is perceived as evading the answer to the question posed. When the
problem of gender is not the justification of the corresponding grammatical category, but the
recognition or non-recognition of ungrammatical gender, the refusal to consider the traditional facts
associated with the functioning of "genus" does not introduce anything fundamentally new into its
solution.

No matter how convincing the evidence is that the transmission of differences in biological sex
using the suffix esse, word composition, and correlation with the pronouns he, she, and it is not
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grammatical in nature of its manifestation, it does not eliminate the possibility of misinterpretation
of the term "gender."

A more thorough analysis of the grounds for using the term "gender" in describing the
grammatical structure of modern English is necessary. Suseno et al state that “this analysis can
contribute to clarifying ideas about grammatical gender, as any interpretation of gender in modern
English, even if erroneous, is based on some aspect of this initial concept™ [2].

Studying the theoretical prerequisites for a special interpretation of the term "gender" involves
analyzing the correlation between the concepts of grammatical gender and gender in modern
English.

The comparison of grammatical and non-grammatical gender is possible because, in both cases,
the classification of nouns according to certain characteristics is considered. In Old English, this
sign was the association of a noun with one of three types of grammatical means (generic
inflexions, features of syntactic agreement), taken as grammatical indicators or gender formers.

Methods and materials. The research employed the following scientific methods:

1. The descriptive (descriptive-analytical) approach, which involves the description, analysis,
and theoretical interpretation of the components and elements of the linguistic system in their
function in society. This approach was conducted from two perspectives: a formal perspective and a
semantic perspective.

2. Synchronous analysis of language, which relies primarily on intuitive observation and
description of linguistic units without necessarily identifying causal connections. This approach
serves as an initial stage in the research process.

To explore the meaning of linguistic units, component analysis is used. This method breaks
down the meaning of words into their basic semantic elements, or semes, to uncover shared and
unique features within the same lexical-semantic category. It’s especially useful for spotting subtle
differences between similar-sounding words. Variations in meaning affect how language is
expressed in discourse. To understand cross-cultural communication issues, it’s important to study
how language units are used in context and relate to one another.

Modern discussions in linguistics and science are revisiting various ideas. Advances in
linguistics, especially around parts of speech, have clarified pronoun usage and prompted a
rethinking of gender categories in Modern English [3; 4].

Russian linguists like L.A. Brusenskaya [5], A.B. Dmitriev [6], E.G. Kulikova [7] have generally
considered gender to be more of a semantic trait than a strict grammatical category. But since the
1960s, feminist and political movements in English-speaking countries have sparked growing
interest in how language reflects gender. Now, linguists view gender as a symbolic representation of
social structures, bringing more attention to this area of grammar.

The feminist movement has recently highlighted "male bias" in language, a social issue that
doesn't always align with reality. Gendered language in English has a complex history. In Old
English, for example, nouns had grammatical genders—masculine, feminine, or neutral. Words like
"bricg" were feminine, while "eage" was neutral, the middle gender, mona-moon, refers to a male
gender. Sometimes, grammatical gender conflicts with biological gender. In the late 17th century,
the gender categories of nouns disappeared due to grammatical simplification in language. Male
gender was associated with males, and female gender with females. All subjects and concepts
became neuter nouns, referred to by the pronoun "it".

This shift in English grammar marked a significant change in the concept of gender. Linguistic
studies have explored differences between male and female language from various perspectives.
Feminine forms are often created by adding suffixes or applying different linguistic methods.
Sometimes, they closely resemble their masculine counterparts, like "man" becoming "woman" or
"author" turning into "authoress." With more opportunities for women, terms like "astronette,"
"aviarette," and "farmarette" appeared, alongside entertainment-related words like "usherette" and
"glamorette."
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The concept of gender in English grammar remains debated among linguists. Many believe it
originated during the Old English period, as modern English lacks clear external markers of
grammatical gender. Nouns no longer require agreement with adjectives or verbs, suggesting that
gender categories are no longer relevant. Additionally, while the binary division of masculine and
feminine genders may have biological roots, it is only apparent in certain cases.

By means of lexical items, such as specific words or lexical suffixes, gender can be indicated in
English. For example, "man-woman" and "he-goat". In English, gender is a significant category for
the class of nouns as it reflects generic features of referents (or the lack thereof). Gender is
expressed through the obligatory correspondence between each noun and personal pronouns in the
third person singular, such as "he", "she", or "it". These pronouns act as grammatical markers of
gender in modern English.

The category of gender is a persistent feature expressed through nominal classification, rather
than through changes in word form. Each noun denotes a specific entity, although there is also a
class of nouns in the English language that can denote either males or females, depending on the
context, and can be replaced by a pronoun.

Common nouns form a distinct category, for which gender is an alternate feature. Every rule has
its exceptions, and when it comes to the gender of words in English, it's important to consider not
only general rules and logic but also the linguistic traditions that have developed over time. For
instance, in English, animals and objects like "it" or "computer" are usually assigned a neuter
gender. Similarly, in Russian, the word for "child" is considered neuter, regardless of the child's
actual gender. These are only a few instances of how languages may have unique and unanticipated
patterns. Each language has a unique set of grammatical rules and exceptions, which makes it both
interesting and challenging for learners to master.

Societal changes undeniably influence language, altering fundamental worldviews and evolving
linguistic norms. This is particularly evident in the gender category of the English language. To
explore this, it’s useful to start with the Old English period (6th—11th centuries), as earlier records
are scarce. Influenced by Celtic and Latin, Old English was a time of "complete inflections," as
described by philologist G. Sweet, visible in noun formation, word declension, speech coordination,
and article use [8].

The gender system then was secondary, derived from another language’s framework. While
exact gender assignment rules are lost, some researchers note a pattern tied to lexico-semantic
fields. For instance, A.A. Zaliznyak’s research highlights masculine nouns often related to war,
hunting, commerce, management, and water concepts like strength and power [9]. Feminine nouns
mostly described natural phenomena, while neuter nouns referred to young animals, some water
phenomena, and abstract ideas like force and might. This reflects traditional gender roles,
associating men with dominance and women with nature and life origins.

Results and discussion. The classification of nouns into different genders is crucial for
comparing linguistic phenomena such as the grammatical gender of the Old English period and the
gender of the modern English language. The nature of the relationship between grammatical gender
and biological sex, as well as grammatical gender and pronominal-substantive correlation, needs to
be clarified to understand why the generic differentiation of nouns in modern English is perceived
as having replaced the grammatical division of names into generic groups.

There are two approaches to the relationship between grammatical gender and gender. According
to one approach, generic differences are recognized due to differences in biological sex. Another
approach suggests that grammatical gender had nothing to do with the manifestation of gender
differences in language from its inception.

The semantic concept of gender, also known as the Sacca-Grimm-Paul theory, served as the
theoretical basis for the classification of a biologically conditioned type. This concept is popular in
modern linguistics, where issues related to the linguistic manifestation of gender differences are
considered in the scope of grammatical gender.
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In Modern English, gender differences are reflected following differences in biological sex. The
linguistic expression of gender differences is often associated with a certain property of nouns or
pronouns. With the disappearance of grammatical inflexions and syntactic agreement, the
distinction of gender began to be perceived as what remained of the grammatical gender in modern
English.

The concept of gender is widely studied by modern linguists in the context of grammatical
gender and its relationship to biological sex. Gender differences are expressed through the lexical
and semantic aspects of language, such as nouns and pronouns, rather than through specific
grammatical forms. The use of terms like "natural gender" and "ungrammatical gender" has been
criticized for being confusing, but the connection between grammatical gender and biological sex is
still recognized. The relationship between these two components is seen as integral, even in cases
where grammatical gender is defined differently.

In some cases, gender is indicated by a negative sign to show its absence in the designated
objects of reality. In other cases, the sign is not mentioned as it is considered irrelevant. The
expression of gender differences in language is usually not related to the existence of special
grammatical forms, as stated by G. Sweet: "Gender is the expression of gender differences using
grammatical forms," but rather with a certain property of nouns or nouns and pronouns [8].
However, the idea of the correspondence between the manifestations of gender and gender
differences remains unchanged in all cases. The expression of gender differences through language
in modern English is associated with the functioning of gender due to the traditional approach to
distinguishing gender as one of the aspects of grammatical gender. As grammatical inflexions and
syntactic agreement disappeared, the distinction of gender began to be perceived as the remaining
aspect of grammatical gender in modern English.

The use of the terms "natural gender" and "ungrammatical gender" in combination is often seen
as a confusion of different concepts. However, from the semantic perspective of gender, this is a
natural phenomenon, and its inconsistency in scientific terms can only be proved by critically
reviewing the original assumptions underlying this interpretation of gender. Nevertheless, none of
the linguists who oppose the misuse of established terminology has addressed the issue of
misunderstanding the term "gender" in this context.

From a biological perspective, there are two distinct components to gender. One is represented
by specific grammatical features, while the other reflects biological sex differences in language.
These two components are linked through their interaction as aspects of the same phenomenon.

Even though grammatical gender may be defined differently in various languages, the behaviour
of grammatical forms and the linguistic distinctions between genders are considered to be part of a
coherent system.

In practice, this may result in a situation where one aspect or feature of grammatical gender
receives reduced attention. For example, if we consider generic differentiation from a semantic
point of view, neuter nouns effectively fall outside the classification, despite possessing all the
grammatical features of gender as well as those of masculine and feminine nouns.

However, using grammatical characteristics as the basis for distinguishing gender does have its
advantages. It enables the coverage of all nouns, regardless of whether they have semantically
motivated or unmotivated forms of gender. When considering the grammatical role of gender,
semantic factors are often given lesser emphasis.

To investigate both aspects or functions of grammatical gender, it is possible to approach them in
various ways. If we consider the relationship between the grammatical usage of certain forms and
the representation of gender distinctions in language as separate processes rather than aspects of a
unified phenomenon, this may help to avoid confusion.

It is my belief that this interpretation of the connection between linguistic phenomena holds as
much merit as considering them within a unified functional framework. Ultimately, linguistic
phenomena may be described from various perspectives.
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The fact that the English language has not lost its ability to convey meaning differences despite
the absence of grammatical gender provides strong evidence for the independence of these
phenomena. If one were to assume that gender discrimination in Old English was due to the
existence of grammatical gender, it would lead to a paradoxical conclusion regarding the
coexistence of both phenomena.

A proposed interpretation of the relationship between the linguistic expression of gender and
grammatical gender may also be relevant. Cases of syntactic agreement violations in modern
Russian, such as the example "the doctor arrived" and "our correspondent informed me", are
notable.

It can be hypothesized that the presence of grammatical gender influences the manifestation of
gender-based differences in language, as the same linguistic resources are employed in their
function. This could suggest that the linguistic representation of the differentiation of objects
according to gender is one of the roles played by grammatical gender, given that the same linguistic
tools are used.

Gender differentiation is a feature of the English language both when it had a grammatical
gender category and at the current stage of development. Nevertheless, the disappearance of the
grammatical gender does not justify the assumption that gender-based differences in language result
from changes in this grammatical category. Therefore, it would not be appropriate to discuss gender
or generic classification of nouns in Modern English.

Likewise, the inviolability of the biological sex concept as the basis for generic classification
must be accepted a priori. Noun differentiation based on pronoun-noun correspondence is linked to
continuity in classification by grammatical gender without prior analysis of the role of such
correspondence within the context of grammatical gender.

The scientific literature on the topic of anaphoric reference is generally limited to highlighting
the connection between grammatical gender and this linguistic phenomenon. While the idea of the
association between gender and reference, as proposed by G. Ladzekpo et al., suggests that gender
is often linked not only to reference but also to agreement, this idea has not been further developed
in literature [10]. G. Sweet's argument that correlation with third-person singular pronouns serves as
the sole reliable method for determining the generic reference of a noun, both in English and other
languages, remains unsubstantiated by empirical evidence [8].

The use of third-person singular pronouns in the field of gender studies has been approached in
various ways. Some researchers view it as a purely semantic tool, while others consider it a
syntactic phenomenon known as adjacency. It has also been described as grammatical mechanisms
such as selectivity and cross-referencing. Furthermore, it can be regarded as one manifestation of
syntactic linkage, known as colligation. Nevertheless, the interaction and connections between
referential substitutions and the factors that significantly influence grammatical gender remain
underexplored.

Lack of attention to this matter has led to the statement by L. Hjelmslev, regarding the need for
research into the role of anaphoric substitution in the overall system of each language, particularly
within the management structure, including grammatical coordination [11]. The scholar regrets that
the theory of grammatical gender often assumes that pronouns do not exist.

The recognition of the connection between pronoun-noun correlation and gender differentiation
is also a characteristic of one of the classification options based on biological sex, where this
connection was perceived as given and beyond doubt. While not denying the connection between
gender and gender, proponents of this classification system borrowed this aspect of the
interpretation of gender, but without making any changes, instead pursuing the goal of providing a
more logical explanation for the results obtained using the pronoun-noun correlation factor. Thus,
the appeal to the pronoun-noun correlation as the basis for gender differentiation is due to the desire
to use the gender attribute as the classifying principle for the generic division of nouns.
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Meanwhile, the connection between grammatical gender and the correspondence between
pronouns and nouns in a language appears to be a complicated matter. One perspective on this
relationship may be challenged by another, yet this does not preclude us from regarding
grammatical gender and the pronoun-noun relationship as distinct phenomena that can intersect in
their usage. This approach permits us to view continuity as one potential interpretation of the link
between the categorization of nouns according to gender and the categorization based on the
correspondence of pronouns and nouns, rather than viewing it as a fixed rule. This calls into
question the notion of relying on the agreement between pronouns and nouns to classify nouns in
English, at least at this stage of its evolution.

The proposed approach to the issue of gender challenges the widespread belief that the English
language is superior to other languages in terms of its treatment of grammatical gender. While these
views are striking in their lack of scientific basis, they stem from a failure to differentiate between
different phenomena that are treated as if they function similarly concerning grammatical gender.

If we adopt a semantic approach to gender that sees it as a means of expressing gender
differences in language, a simpler system for identifying and expressing these differences would be
more efficient. Maximum efficiency and clarity can be achieved if there is no need for a complex
system of grammatical inflections or markers.

From this perspective, it is logical to conclude that when gender is lost, it becomes a more
rational and logical category, providing a significant advantage compared to languages that
maintain this grammatical feature. The inconsistency in our position regarding the issue of the
superiority of Modern English compared to inflectional languages in terms of gender is resolved
through the proposed approach to grammatical gender. This approach differentiates between two
aspects: the biological concept of gender and its linguistic expression through grammatical forms,
such as generic inflections and syntactic agreement.

Gender is not an essential linguistic feature, but rather a relationship with these grammatical
structures. The proposed approach eliminates the confusion associated with pronoun-noun
correlations as a means of generic differentiation. Linguistic data demonstrate that the issue of
correlative replacement is not limited to nouns that can be used with pronouns like "he", "she", or "it".

Other pronouns, such as plural and singular pronouns, as well as collective nouns, and nouns that
differ in structure from the basic noun (for example, "woman doctor" or "female doctor") are also
pertinent in this context.

Conclusion. The absence of grammatical gender in contemporary English does not imply that
we should overlook the important distinctions that inform various -classification systems,
particularly the differentiation between biological sex categories. A more thoughtful way to discuss
gender can help us look at this distinction differently, going beyond its usual role as just a trait for
general or universal references. Exploring the relationship between gender and language reveals
how words influence and mirror the world around us. This perspective provides a clearer
understanding of how nouns function in modern English, emphasizing the complex connections
between language, identity, and societal norms.

References:

1. Timpko L.A. (1970). Gender category in modern English. Candidate of philology
Dissertation. Moscow.

2. Suseno G., et al. (2025). Translating Gender: An Analysis of Gender Roles and
Representations in Literary Translation. Journal of English Literation and Education Vol: 1, No 1,
- P. 46-55.

3. Bedin C. (2025). “A tale of two pronouns”: Race, place, gender, and the indexical tangle of
You guys’ and ‘y’all’. Thesis for: M.A. in linguistics.

4. Grigoryeva L., Nazmieva, E. (2023). The Gender Aspect of the English Language. Should
We Teach Gender Neutrality in the Classroom? Journal of Education Culture and Society No. 2, -
P. 144-153.

20




BECTHHK KasHIIY um. A6as, cepusi «Punoaozuveckue Hayku», Ne2(92), 2025 a.

5. Brusenskaja L.A. (2021). Grammaticheskie parametry konfliktogennosti: morfologicheskie
kategorii roda i chisla [Grammatical parameters of conflictogenicity: morphological categories of
gender and number] Izvestija Juzhnogo federal'nogo universiteta. Filologicheskie nauki. Izvestija
Juzhnogo federal’'nogo universiteta. Filologija. T. 25, No3. - S. 61-73. [in Russian].

6. Dmitriev A.V., Istomina M.A. (2021). Kategorija roda v anglijskom i russkom jazykah v
svete androcentricheskogo podhoda: gendernaja kritika jazyka [Categories of English and Russian
languages in the world of androcentric approach: gender criticism of language] Aktual'nye
problemy lingvistiki i lingvodidaktiki v nejazykovom vuze, - S. 47-53. [in Russian].

7. Kulikova E.G. (2023). Tochnost' rechi i grammaticheskaja kategorija roda v sovremennom
russkom jazyke [Precision of speech and grammatical category of gender in modern Russian] Mir
russkogo slova, 1. - S. 22-28. [in Russian].

8. Sweet N. (1930). A New English Grammar: Logical and Historical, Oxford, Part I, 53.

9. Zaliznyak A.A. (2001). On the question of grammatical categories of gender and
animateness in the Russian language. VYA, 27.

10. Ladzekpo G., Attiye J., & Davi S. (2024). Exploring Gender Roles and Stereotypes in
Literature: An Analysis of Contemporary Works. International Journal of Gender Studies, 9(2), -
P. 25-40. hittps://doi.org/10.47604/ijgs.2782

11. Hjelmslev L. (1972). About the Categories of Personality-Impersonality and Animateness-
Inanimateness, In the Collection: Principles of Typological Analysis of Languages of Various
Systems," Moscow, 130.

MPHTH 16.31.02 10.51889/2959-5657.2025.92.2.003

naokesuy JK.P." |, JKymaeynosa b.C.* ™ , Mycabekosa A.A.” ™
'Foanvckuil ynusepcumem
T'oansck, Honvwa
23 Kaszaxckuil nayuonanbuwil nedazozuyveckuti yrusepcumem umeny Abas
Anmamul, Kazaxcman
e-mail: zanna.sladkevich@gmail.com
“e-mail: bakitgul@inbox.ru
e-mail: mussabekovaaigerim90@gmail.com

JJEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE U TIPAT'MATHYECKHUE XAPAKTEPUCTUKH
IFTACTUYECKHUX EJUHUIL]

AnHomayus

B cratbe B pyclie KOTHHUTHBHO-AMCKYPCUBHOW MapaJuTrMbl pPacCMaTPUBAIOTCS JIEKCHKO-
CEMAHTHUYECKUE W MPAarMaTHYECKUe XapaKTEPUCTHUKU TACTHYCCKUX CIUHHIL. J[aHHBIC JICKCHUECKUE
€IMHUIIBI aHATTU3UPYETCs KaK 3JIEMEHT HallMOHANBHO-KYJIbTYPHOW KapTHUHBI MUPA, OTPAKAIOIIUN
MOBCETHEBHBIE, CUMBOJIMYECKHE M KOMMYHHKATHUBHBIE MPAKTHKU. METOIOJIOTMYECKYI0 OCHOBY
COCTaBJISIOT METOJIbI KOMITOHEHTHOTO, (PPEHMOBOTO, DJIEMEHTHI IMParMaJTuHTBUCTHYSCKOTO aHAITN3a,
B KayecTBe Marepualia BBICTYMAaeT KOpIycHas BBIOOpKa M3 HammoHanhbHOTO KOpIyca pycCKOTro
s3pika.  OTpeieIeHbl  OCHOBHBIE IparMaTthdeckue (QYHKIMH TAaCTUYSCKUX EJMHHIL, BKITIOYAs
(haTU4eCcKyr0, SIKCIIPECCUBHYIO U ATHUKETHYIO. Y CTaHOBIEHO, YTO TaCTUYECKHE €IUHUIIBI 007Ia/1at0T
BBICOKHMM TIParMaTHYECKUM ITOTSHITHAIOM M ()YHKITHOHUPYIOT KaK HOCUTEIN KYJIbTYPHBIX CMBICIIOB
B MEXJIHMYHOCTHOH KOMMYHHKAIIMH. BBISBICHBI CEMaHTHYECKHUE TPYIIBl TACTHYECKUX EIUHHUII,
TakKMe KaKk HOMHHAIIMK OJII0Jl, TPOIECChl MNMpHUEMa THINH, KYJIbTYPHO-PHUTYAIbHBIE (HOPMBI
MakpodperiMa 3acmonve. [lonydeHHbIE PE3yNbTaThl CIOCOOCTBYIOT O0Jiee TITyOOKOMY MTOHMMAHUIO
POJTH TACTHYECCKUX SAMHHMII B (POPMHUPOBAHUH SI3LIKOBOW KaPTHHBI MUDA.

KuroueBble ¢Jj10Ba: raCTUYECKHE €IMHHUIIBI, JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHIA aHau3, QYHKINH, pperimM
3aCTOJIbE, KOHIIENT e0d
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I'ACTUKAJIBIK BIPJIKTEPAIH JIEKCUKAJIBIK-CEMAHTHUKAJIBIK KOHE
IMPATMATHUKAJIBIK CUITATTAMAJIAPBI

Anoamna

KOrHuTuBTI-TUCKYpCUBTI MapaurMara apHajfaH Makaiaga TacTHKANbIK OipiiKTepiH
JICKCUKAJIBIK-CEMAHTUKAIIBIK ~ JKOHE MparMaTUKAJIbIK CHUIATTaMaiapbl KapacThIpbLIaAbl. by
JIEKCUKANBIK ~ OIpIIKTep KYHIENIKTI, CHUMBOJIBIK JKOHE KOMMYHHMKATHBTI TaxipuOenepai
OelHEeNIeHTIH OJeMHIH YITTHIK-MOJCHH KOPIHICIHIH DJIEMEHTI PEeTiHAe TalAaHaibl. OIICTEMENIK
Heri3 KOMIIOHEHTTIK, (QpeiMIIK ojicTep, MParMajlMHTBUCTUKANBIK Tajjay 3JEMEHTTEpl OOJbIN
TaOBUIAbI, MAaTEPHAJ PETIHJE OPBIC TUTIHIH YWITTHIK KOPIYChIHAH KOPITYC YATiCi OOJBIN TaObLIAIbI.
daTUKaIbIK, SKCIPECCUBTI JKOHE OTUKETTI KOca ajFfaH/Ja, TacTUKAIBIK OIpJIKTepJiH HETi3ri
MparMaTUKaIbIK (QYHKIUSIAPHl aHBIKTAIABL. [ acTUKAIBIK OipIiKTepAiH KOFaphl NPAarMaTHKAIBIK
oneyeTi Oap KoHE TYJIFaapaiblK KapbIM-KaThIHACTa MOJCHH MaFbIHAJAP/ABIH TachIMajayIIbIChl
peTiHAe JKYMBIC ICTEWTiHI aHBIKTANIABL. | acTUKANbIK OIpIIKTEpIiH CEMAHTUKAIBIK TOITaphI
aHBIKTAJbI, MbICAJbl, TaFaM HOMHHAIMUIAPBl, TaAMaKTaHy MpoiecTtepi, MakpohpeiMHIH MoaeHU
XKOHE CANTTHIK (hopmarnapbl. HoTmkenep oneMHIH TUIIIK OCHHECIH KAJBIITACTHIPYIaFbl TaCTHKAIBIK
OIpiKTepAiH POJIiH TePEHIPEK TYCIHYTe BIKIAl eTe/Il.

Tylin ce3mep: racTUKaibIK OIpIIKTEp, JEKCHUKAJIBIK-CEMAaHTUKAIBIK Tangay, (QyHKUusiap,
Mepeke GpperMbl, TaMaK TY>KbIPHIMIaMachl
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LEXICO-SEMANTIC AND PRAGMATIC CHARACTERISTICS OF GASTIC UNITS

Abstract

The article considers lexical-semantic and pragmatic characteristics of gastic units in the context
of the cognitive-discursive paradigm. These lexical units are analysed as an element of the national-
cultural picture of the world, reflecting everyday, symbolic and communicative practices. The
methodological basis is formed by the methods of component, frame, elements of pragmalinguistic
analysis, the corpus sample from the National Corpus of the Russian Language is used as a material.
The main pragmatic functions of gastic units are determined, including phatic, expressive and
etiquette. It is established that gastic units have a high pragmatic potential and function as carriers
of cultural meanings in interpersonal communication. Semantic groups of gastic units, such as
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nominations of dishes, processes of eating, cultural and ritual forms of the macroframe of the feast
were revealed. The obtained results contribute to a deeper understanding of the role of gastic units
in the formation of the linguistic picture of the world.

Keywords: gastic units, lexico-semantic analysis, functions, feast frame, food concept

BBenenue. B pyciie KOTHUTUBHOWM JIMHTBUCTHKU BBIJIECICHUE U MU3YYEHHE T'ACTUYECKUX €IMHMIL
npuOOpETalOT HOBBIA HCCIICAOBATENILCKUN CTaTyC: OHM CTAHOBSTCS CPEICTBAMH pPENpe3CHTAIHU
MEHTAJIbHBIX CTPYKTYp M COLMAJIbHO-KYJbTYPHBIX MoJened. [acTuyeckue eauHuubl — 3TO
S3BIKOBBIE CPE/CTBA, CBSA3AHHBIC C IUIIEH, NPUEMOM UM U TaCTPOHOMHYECKUMH IPAKTHUKaAMHU,
KOTOpbIe 00JIaal0T BBICOKMM MparMaTHUYEeCKUM W KOHIENTYyaJlbHbIM MOTEHUUANIOM. JlaHHBIE
€IMHUIIBI COCTABISIOT OCHOBY Makpodpeiima 3acmonbe, KOTOPBI TPaIuIIMOHHO paccMaTpuBaeTCs
KaK OTpa)keHue ObITa, KyJbTypbl U HAIMOHAJIHHOW HIACHTUYHOCTU. AKTYaJbHOCTh HCCIIEOBAHUS
00yCJIOBJI€Ha pPOCTOM HWHTEpeca K MJAaHHBIM S3bIKOBBIM EIMHHULIAM C TIO3MLUU KOTHUTHUBHOU
JIMHTBUCTUKH, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH, TACTUKU KaK K MapKepaM KOHLIENTA IMTAHUE, OTPAXKAKOLIETO
HAI[MOHATIbHYIO KapTUHY Mupa. Llenpto paboThl SBISETCS KOMIUIEKCHOE OIMUCAaHUE JIEKCUKO-
CEMAHTUYECKUX M IParMaTuyecKuX XapaKTEpUCTHUK TacTUYECKUX eauHul. B pomu oObekra
BBICTYNAIOT T'AaCTUYECKHE E€JUHUIbI, B KAYECTBE NpeIMETa — UX CEMaHTHuYecKas CTPYKTypa M
IparMaTu4ecKkui mnoreHuuan. HaydHas HOBH3HA IIPOSIBISETCS B OCYIUIECTBICHHM JIEKCUKO-
CEMaHTUYECKOI0 aHaJIM3a racTUYECKUX €JIMHMI] B PyCJ€ KOTHUTUBHO-JUCKYPCHUBHOI'O MOJAXO0Ja, a
TaKKe BBOJE TUIIOJOTUH FaCTUYECKUX €IMHUL] C IParMaTUIeCKON MapKUPOBKOM.

Meroasl u Mmarepuajbl. VccnegoBaHue OCYILIECTBISCTCA HAa  MaTepualie  JaHHBIX
HannoHaneHOTO KOpmyca pyccKOro s3blKa, TEKCTOB XYJO0KECTBEHHBIX IIPOM3BEICHUM, Ia3€THOIO
oucKypca. Meromonoruueckoi 0a30i  SBUIUCH TPYAbl OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOEeKHBIX
uccienosareneil, Ha 0a3e KOTOPbIX IPOBEIEH JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUN aHalu3 TaCTUYECKUX
enuHull. JlaHHbIe eMUHUIBI YYacTBYIOT B (popMHupoBaHUH (HPEHIMOB raCTPOHOMHYECKOTO TUCKYpCa,
MapKHPYIOT MX COIMAIBbHYI0 M KYJbTYPHYIO HWJICHTUYHOCTH, BBIIOJHSIOT Pl (QYHKIHA, B TOM
4uclie KOMMYHUKaTUBHBIE, PUTyajbHbIE, SKCIIpECCUBHBIE. HECMOTPS Ha MIMPOKOE MCIOIb30BAaHUE
racTUYECKUX €AMHMII B paA3IMYHbIX THUMAaX JUCKypca (XYyJdO0’KECTBEHHOM, PpPa3rOBOPHOM,
MEIUaIbHOM), MX JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKHE U TparMaTHYeCKUe XapaKTePUCTUKU OCTArOTCA
HEJOCTaTOYHO  ONHCAaHHBIMU. M3yueHWe TacTUYEeCKMX eIUHUL TpeOyeT MpuBIEYECHUS
MEXIUCHUIIIIMHAPHOTO MOIX0/1a, COYETAIOIIET0 METOAbl KOTHUTUBHOM JTMHIBUCTUKH, JIEKCHYECKOU
CEMaHTHUKH, MParMaJMHIBUCTUKH, KYJIbTYypOJIOTUH, HEBEepOaIbHOW KOMMYHHUKAllMU, B YaCTHOCTH,
ractuku. KiroueBbIM MOHATHEM, HCHOJB3YeMbIM B HacToslled paboTte, SBISETCS TEPMHH
2acmuyeckas eOuHuya, Moj KOTOPbIM TTOHUMAIOTCS SI3bIKOBBIE 0003HaUEHUsI 0OBEKTOB, NMPOIIECCOB,
CUTyallUd M KOHIIETITOB, CBSI3aHHBIX € MuIIled U e€ ynorpeOieHueM. ITH €JUHMIBI 00pa3yroT
CHELMATU3UPOBAHHOE JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOE TT0JIE C YETKOM CTPYKTYPOH U BBICOKOU KYJIBTYPHOU
Harpy3koi. JIeKCHKO-ceMaHTHUYECKUI aHaau3 CTPOUTCS HAa METOAaX KOMIIOHEHTHOrO aHanu3a (Io
metonuke M.A. CtepHuHa), mojeBas opraHu3alus JeKCUKH npescTasieHa B Tpyaax JI.I'. babenko,
T.B. BynbIruHoil u 1ip., 1 BHeJIpeHUE UX AOCTHKEHHIH o0ocHOBBIBaeTcs B pabotax T. KypenkoBoii
n T. CrekaieBoil, TaK KaK KOTHUTUBUCTBI MOABEPTalOT «KPUTHUKE MOJIEBOM MOIXO]I, 3HAYUTEIIHHO
ynporas ero konnenuuto» [1, 450]. Takoit moaxon aemoHcTpupyercs U B MoHorpadum O.E.
[ToTanoBoii, KOTOpast MPUBJIEKAET KOMIIOHEHTHBIN aHAJIN3 JIEKCUKO-CEMaHTUUECKOTO TOJIS Mope (2,
7]. Onopa Ha KOTHUTUBHBIM MOJIXOJ MO3BOJIAET pacCMAaTpUBaTh JAHHBIE SI3BIKOBBIE €IUHUIIBI KaK
4acTh KOHIIETITYaJIbHOM CHCTEMbI $3bIKa, a MHUILY — KaK KOTHUTHBHBIA (ppeiim, BKIIOYAIOLIHI
CIIOTHI: YYaCTHHMKH, ACUCTBUS, apTe(dakThl, OLEHKA, IEHHOCTb, CUTYyalus ynoTpednenus. Teopus
¢perimoB  (mo Y. Dwmmmopy, k. Jlakoddy) mo3BOISET CTPYKTYypUpPOBATh  PEATTHH
racTpPOHOMHUYECKOTO JTUCKypca, OOHApyKHUBasi CKPHIThIE CEMAaHTUYECKHE CBS3U MEXIY JIEKCEMaMH.
[IpoBeneH ¢peliMOBBIN aHAMM3 JIEKCEMBl 3acmoave Kak Makpodpeiima. [l BBIABICHHS
parMaTun4eckux (QyHKIMH TPUMEHSIOTCS METO/bl MPAarMaJMHTBUCTHKH, YUUTHIBAIOIIUE pPEUeBbIC
aKThl, MHTEHIINHU, XaHpOBbIe 0coOeHHOCTH. Ocoboe BHUMaHHE YIenseTcss (HYHKIMOHUPOBAHUIO

TraCTUYCCKUX CAUHUII B I[I/ICKprI/IBHOﬁ cpeac: HOBCGHHCBHOﬁ, MeIHaIbHON U XyI[O)KCCTBGHHOfI.
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PesyabTarhl M 00cy:kIeHHe. JICKCHMKO-CEMaHTHYECKUH aHanMM3 Makpodpeiima 3acmonive
0a3upyercsi Ha HCCIECIOBAaHNE 3HAUCHHH JIEKCEMBI 3ACMOjibe, €r0 KOMIIOHEHTOB, aCCOIMAaTUBHBIX
CBSI3€M M JIEKCHYECKUX peanus3aluii B s3blke U Jnuckypce. Kopenb crmoBa (cmon) OTChUIaeT K
00BEKTY, 32 KOTOPBIM MpOUCXOAMT aeiicTBue. lIpedukc 3a yka3piBaeT Ha €ro JIoKaiu3auuioo. B
KAauecTBE YaCTHUYHBIX / KOHTEKCTYaJlbHBIX CHHOHHMMOB MOTYT BBICTyHaTh JIEKCEMBI yeoujenue,
3acmonvHas  ecmpeya, mpaneza, o6aukem, nup. CeMaHTUYECKas CTPYKTypa BKJIIOYAET
HAUMEHOBAHMSI THUIIM W HANUTKOB, JCHCTBUS U HMOLMU (B 3aBUCUMOCTH OT CHUTYalluH).

[IpocnexnBaroTcsl accOLMaTUBHBIE CBSI3U: TEMaTUuYecKas — edda, numoee, MY3blKd, NeCHU;
KOMMYHHKATHUBHAsI — Oecedd, 80CNOMUHAHUS, MOCMbL, SMOIMOHAILHO-OBITOBAs — 0oM, ceMbs,
POOCMEEHHUKY, OpY3bs, Menno, ammocgepa; KyIbTYpHO-IICHHOCTHAS — HNPA3OHUK, 20CMU,

weopocms, CUMyamusHo-pumyaivhas — ceaovoa, Ilacxa, Hoewiii 200, denv pooicoenus u 1p. B
PYCCKOM SI3bIKE JaHHBIM KOHILENT INIyOOKO YKOPEHEH B HALMOHAIBHOH KyJNbType W Ha3bIBaeT HE
IIPOCTO COBMECTHBIM MNPUEM MUIIM, a PHUTYAJIM3HMPOBAHHYI0 COLMAJIBHYI0 NPAKTHKY C
LIECHHOCTHOM M KOMMYHHMKAaTUBHOM HArpy3koH. JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUHN aHajau3 IOKa3bIBAET, YTO
3acmosive SIBJISIETCA He NPOCTO AKTOM NPHHATHA NMHIIH, A CUMEOAUYECKOU W KY1bMYPHO
3HAYMMOM NPAKTHKOM, PENPE3CHTUPYIOLIEH BAXKHBIC ISl PYCCKOW KapTHHBI MHpa LEHHOCTH:
€IMHCTBO, NaMsATh, NPa3JHUK, UCKPEHHOCTb. [IpencraBuM ceMaHTHYECKYIO CTPYKTYpPYy JIEKCEMBI
s3acmonve (Tabm. 1).

Tabmuna 1. CemanTHueckas CTpyKTypa JEKCEMBI 3aCMOIbe

CemaHTHYeCKHI KOMIIOHEHT KommenTapuii

CoBMECTHOE TOPXKECTBCHHOEC WJIM OOPSJI0BOC MPHHATHE MUK (darie
BCET0 M0 KAKOMY-JTHO0 TIOBOTY)

[Ipa3zaaruHoe, 00psAIOBOE WK TAMATHOE COOBITHE (HampuMep, CBaan0a,

Snpo 3Havyenus

CuTyaTHUBHOCTH .

HoBrI#i rofi, TOMHHKH)
Hean OO6uieHue, Mpa3THOBaHKE, CITIOYCHUE, TPOSIBICHHE TOCTENIPUUMCTBA
ATMocdepa TopskecTBEeHHOCTh, H300MIIHE, TYIIEBHOCTh, MHOTA MTATETHKA
KoMnoHeHTHI Crou, ea, HAUTKH, TOCTBI, TOCTH, IECHU

lactuueckue eIUHUIBI TPENCTABISAIOT CO0OM CEeMaHTHYECKH HACBHIIIEHHBIE DJIEMEHTHI,
OTpa)karIre He TOJIBKO (aKTUYSCKOC HAMMEHOBAHUE MPOJYKTOB W OJIFOJ, HO U 3aKpEIICHHBIC B
S3bIKE M KYyIbType CHOCOOBl WX OLEHKH, COIHMATbHOTO WCIOJIB30BaHUS, JMOIMOHATHLHOTO
OKpalrBaHUs. PaCCMOTpI/IM JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKHE OCOOEHHOCTH TaCTUYECKUX CANHUII.

JIeKCUKO-CEeMaHTUYEeCKOE TOJIE TACTUYECKUX €AMHHI] OXBAThIBACT IIMPOKHI JHAMa30H JIEKCEM,
KOTOPBIE YCIIOBHO MOXKHO pa3IeinTh Ha clieaytontue rpynmsl (Taoum. 2):

Taobmuma 2. JIekcuKo-ceEMaHTUYECKOE IT0JIE€ TACTHUYECKUX €IUHHI]

Kareropus IIpumeps! CemaHTHYeCKHE H KYJbTYpPHBIE
0COOCHHOCTH

1. HaumenoBanus To nox 3a6opom Crenymika cuaut 1 | O003HAYaIOT KOHKPETHBIE

NPOAYKTOB  OJII0] PeobKy TIO0XKET/ MU MOPKOBb COCET/ | TaCTPOHOMHUUYECKHUE PEaIHU;
WJIH TPS3HBIN KOYaH Kanycmol 1O/ MapKUPYIOT KyJIbTypHYIO
ce0st KpOIUT// TO BEAPO C 80001 MPUHAICKHOCTH (OerbapMak,
KYZAa-TO TAIIUT U KPSIXTHUT Yaii — STHOKYJIbTypHasI
(M. Typrenes. ManuHoBas BoJa) HUACHTUYHOCTh)

2. OueHoyHas u Xopoiuii KaHauaaT/ TymMain OmurCHIBAIOT BKYCOBEIE,

JIECKPHUITUBHAS JIEKCHKA Anekcanp [TnaronoBuu/ ymuHas 00OHSTENbHBIE, TEKCTYPHBIC
xpycmawuy xne0ew, MOTUTHINA CBOICTBa; BBIPAXKAIOT
ketuynoM (U.CaxaoBckuid. YenoBek, | IMONHMOHAIBHYIO OLEHKY U
KOTOpBIH 3HaT BcE); I opsumii CyOBEKTHBHOE BOCTIPHSITHE
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apomammbil ap e u3

pasnmomanHoi koBpurH (B. Illamamos.

KonbimMckue pacckasbl); PeIOHHEBL
OBUIN 30JI0TUCTOTO OTTEHKA U
pactpoCTpaHsIIA OCHpPbIL ApOMAT,

BBI3BIBAIOIIMIM Kaxay... (B.Karaes.

AJMa3HBIA MOW BEHEIN) U JIp.

3. ®dpa3eosoru3Mbl 1
YCTOWUYMBBIE BRIPAKECHUS

CrecTh co0aKy, BApUTHCS B COKY, HE

XJIeOOM eMHBIM JKUB YeJIOBEK,
HaBapUCTHIN

PazBuBaroT meTadoprudeckue
3HAYCHUS, BEIPAXKAIOT OTIBIT,
MHUPOBO33pEHHUE, MEHTAIILHBIC
YCTaHOBKHU

4. JIexceMsl ¢

[y, xymud, 6JTUHBL, KBaC, MAPOT,

Yacto HEMICPEBOAUMEI, CBA3aHBI C

Jrcapums KOTIEThI, omousams
oudiurexce u sapums copi (B.
brixoB. bomoTo)

STHOKYJBTYPHOU OKpOILKA, COJISIHKA, YXa HallMOHAIbHOU KyXHEH,

cnenupuKon CEMEHHBIMU U MPa3THUIHBIMHU
TpaIuLUAMH, CAKPAIBHBIMH
CMBICTIAMH

5. I'maroutet Bapurts, xapuTh, MECUTB, YIOILATh, OnuceIBatOT MpoleccyalbHbIe

raCTpOHOMHYECKOU JIAKOMUTHCS, HA€laThCsl, HAIIpUMED: JeHCTBUSL; y4aCTBYIOT B

JIeATENBHOCTH Ta myume ero 3Hana / Kak cieayer MOJEINPOBAaHUY KOTHUTHBHOTO

CIIEHApHSI «KTOTOBKA — YTOIICHUE —
OTPeOICHHUE)

6. Metadopuueckue
HEePEHOCHI

l'opekas npaBaa, xi1ed KU3HH,
cj1alKkas MECThb, BApHUTLCA B MBICIIAX

DOpMUPYIOT IEPEHOCHBIE
3HAYCHUS, UCIIOJIB3YIOTCS B
KOHIIENTYyaIU3alu 3MOIHH,
COLIMAJIBHBIX CUTyalluil U
a0CTpaKITHit

Tak, JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUM aHAIIU3 FaCTUYECKUX €IMHHUIL BBIABIIAECT CIOKHYIO CTPYKTYpY: OT
MPSIMBIX HOMUHAIUH 10 KyJIbTYPHBIX CUMBOJIOB U MeTadop. [1uina B s13pIke OKa3bIBaeTCs HE MPOCTO
IPEeIMETOM MaTepHUaIbHON KYyJbTYpHhl, a KJIOUYEBBIM KOMIIOHEHTOM KOIHUTHBHOI'O MHpa, IIyOOKO

MHTETPUPOBAHHBIM B CTPYKTYPY 3HAYEHUH, OLICHOK ¥ KOHIIENITOB.
lN'actuueckue envHUIBI

KOHOTaTUBHBIM H aCCOIIMAaTHBHBIM,

OpeaACTaBJIAOT co00#1 CeMaHTUYECKHU HaCbIIICHHBIC OJICMCHTHI,
OoTpaXXaromuye HE TOJbKO HAMMCHOBAHHWEC IIUIOHA H 6J'IIOI[, HO W HUX KYJIbTYpPHO-COIHAJIBHYIO
3HAYNMOCTh. OTH S3BIKOBEIC cpeacTBa 06J'IaZ[aIOT pa3HbIMU THUIIAMU 3HAUYCHUI: JCHOTAaTHUBHBIM,

KOTHUTUBHOM U MparmMatuyeckoit mnuHreuctuku (Tabm. 3).

4TO MO3BOJICT aHaJIM3upoBaTb HUX C€ TOYKH 3PCHUA

Ta6J'H/II_Ia 3. OcHOBHBIE 3HAYCHUS TACTHYECKUX CANHUI]

Tun 3HaueHust OnpenesieHue IIpumepsl PyHRUHS B SI3bI1E H
KYJbTYpe
bopuw — ‘rycToii cyn u3 CBEKIBI
u opoueii’; Komaema — ‘biaoao
u3 pyOsieHoro Msica (MHOTIa
PBIOBI WITH OBOIIIEH), OOBITHO OGecmeunBaeT
OOBEKTUBHOE (dbopMyemMoe B BHJIE JICTIENIKH HOMMHAIIHUIO 00BEKTOB
1. JleHoTaTBHOE ). N
(upsivoe, o0o3HaUYeHNE Wi OBan‘a u 06>Ka?eHHOC s racCTPOHOMHUYECKOM
coBapHoe) racTpoHoMu4eckoro | Kyauu — ‘CroOHbIi BBICOKHI KYJbTYPBI; pOPMHUPYET
00BeKTa XJ1e0 IMINHAPHIECKON POPMBI, | OCHOBY JIEKCHYECKOTO
BhIIIeKaeMblid Ha ITacxy, yacro 3HAYCHUSA
YKpaUICHHBIN IT1a3yphIo U
nu3toMoM’; Yail — ‘HaIIUTOK U3
JalHOTO JincTa’
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OTpakaeT KyJbTypHYIO
2. DMoLMOHaIbHAS, Jomawnsas eda — yiot, 3a60Ta 3HAYUMOCTb U
KonnoratuBHOe | KyJIbTypHas WIH Brycuwiii/neskycHulii — OT1ICHKA CyOBEKTUBHOE
(o1 eHOYHO- CHMBOJIMYECKAs Kynuy — sTHHYECKU MapKep BOCIIPHUSTHE; BIUSIET HA
IMOLMOHAJIbHOE) | OKpacKa CJIOoBa Xneb-conb — TOCTEIPUIMCTBO MEXKYJIbTYypPHYIO
KOMMYHUKAITHIO
. CnocoOcTByeT
JImgnele u Yaii — Gecena, TEII0, BeUep
3. (hopMHIpOBaHHUIO
KOJUUICKTUBHbBIE Monoko — MaTEPUHCTBO,
AcconuaTuBHOE KOHIIENTOB, KyTbTyPHBIX
accoluauu, 310POBbE N
(KOTHUTHBHO- CLICHAPUEB; 33JICUCTBYET
BO3HHKaromue npu | [llokonad — paxocTs, Harpaaa
o0pa3Hoe) MEHTAJbHBIC CBSI3U U
BOCTIpUATHH clioBa | Xieh — )Ku3Hb, Tpy1, bor
KYJIbTYPHBIE apXETHIIBI

Tak, ractuueckue eAMHUIBI (YHKIMOHHPYIOT Ha HECKOJbKUX CEMAaHTHYECKHX YPOBHSIX.
JIeHHOTAaTUBHBIH YpOBEHb 0OCCICYMBACT HOMUHALUIO, KOHOTATHBHBIA — 3MOIMOHAIBHO-
KYJIBTYPHYIO OIICHKY, @ aCCOI[MATHBHBIA — y4acTHEe B KOTHUTHUBHBIX MPOLIECCAX KOHICTITYaTH3alUH
U Kareropusalyu. OTO JeNaeT TacTHYECKYyI0 JIEKCHMKY OCOOEGHHO 3HAYMMOW /s aHajau3a
MCHTAJIbHBIX PENPE3CHTAIMI U KOTHUTUBHOW CEMaHTHKH.

acTuueckne eIUHUIBI, O0003HAYAIOIIUE MPOAYKTHI MUTAHHSA, OO, TaCTPOHOMHYECKHUE
JICUCTBHS M SIBICHUS, OOJANAIOT HE TOJBKO JICKCMKO-CEMAHTHUYECKHM, HO M CTHJIUCTHYCCKUM
noTeHHaioM. VX (yHKIMOHMPOBaHUE B PA3HBIX JKAHPAX PEYH COMPOBOKAACTCS CHEHUPHISCKON
CTHJIMCTHYECKON MapKUPOBKOH, 3aBHCAIICH OT IEIM OOLICHUS, KaHPA, MHTCHIIUU TOBOPSIIETO M
KOMMYHHKATHBHON CHUTyaluud. PacCMOTpHM OCHOBHBIC THITbI CTHJIMCTUYECKOH MapKHPOBAaHHOCTH
ractpoHuMoB (Tabm. 4).

Tabmnma 4. CTUInCcTHYECKHE OCOOEHHOCTH IACTUYECKUX €IMHMUII

Ctuap XapakTepuCTHKA TunuyHble NpUMepPHI DOyHKIUsA
benkoas numia,
MUILIEBBIE BOJIOKHA, Ilepenaya TouHOI
. HelitpansHOCTB xJ1e000yII0uHBIE UH(POPMAINH;
OdunranbHO-AEI0BOM P ’ y (popmaruu;
TEPMHHOJIOTUYHOCTH, W3JIENNA, PAllMOH CTaHAapTHU3AIIVS;

u Hay‘lHI)Iﬁ CTHJIb

OTCYTCTBUEC OKCIIPECCUUN

MUATAHUS, TPOLYKT

Hay4YHOC OIIMCaHUC

JKUBOTHOT'O MPOIIECCOB MUTAHUS
MTPOUCX OXKICHUS
XneOyuiek, oopimert, DMOIMOHATBHOE
DKCTIPECCUBHOCT, cenénouka, yaiky CONKEHME; CO3/TaHNE
Pa3roBopHbIi CTHIIB, SMOIHOHATLHOCTD, MOIUTh, YILIETATh, sddekTa
npocTopeyne CHW)KCHHOCTB; YaCTO — | XOMSUUTh, OAXHYTh, He(OPMAITBHOCTH U
FOMOD, UHTUMHU3ALIHS 3aKHHYTHCS paccialneHHOH
OyTepOpoaoM 00CTaHOBKH
W3bickaHHBIN BKYC
e, Voexaenue,
Ocrernzaius, OapxaTHas TeKCTypa,
. . SMOLMOHAIEHOE
[Ty6mumuctrueckuit BEIPa3UTEIHHOCTD, BKYC JICTCTBA, COYHBII
BOBJICYEHUE, CO3JIAaHHE
CTHJIb, MEIUA-TUCKYPC | MeTah)OPUYHOCTE; Oyprep ¢ XxapakTepowm,

BJIMAHWUEC Ha BOCIIPUATUEC

MEJIBMEHHN — 3TO
OOHMMAIIIKHA C MICOM

SIPKOTO 00pa3a;
MapKEeTHHIOBAs 1IeITh

Xyn0KECTBEHHBIN
CTHITH

CuMBoIH3aIuA,
SMOIIMOHAJILHOCTD,
CEHCOpHKA, KYJbTYPHBII
KOJIOpUT

CuMBOJIBL: XJ1€0 —
JKH3Hb, MOJIOKO —
MaTE€pPUHCTBO, TOPbKUI
MéEJl — aMOUBaJIEHTHOCTD
CeHcopuKa: apOMAaTHBIN
OopITI, TBIMSIITHIACS
camoBap

Co3nanue oOpa3HOi
KapTUHBI MHpa,
aTMocdepsl,
HalMOHAIILHOTO
KOJIOPHTA; BBIPAKECHHE
BHYTPEHHETO COCTOSIHUSA
MePCOHAKEH;
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CUMBOJIHKA
KEPTBEHHOCTH, 3a00THI,
JIOCTATKa
CumBoOIHYECKOE
. Xneb — BceMy rojioBa, 3aKpervieHne
O0600mEnnas HapoaHas
®DoIBKIIOp, MApEMUHN MY IDOCTE bes comm n xeba xyx TPYIOITIO0HS,
(TocnoBHUIIEI, YAp ’ oben, [ na xama — CKPOMHOCTH,
Mopalu3aTopcKas
MOTOBOPKH, 3araJIku) F— nuia Hamra, Kak YECTHOCTH, YBAXKCHUS K
y 3aBapwJl, TaK  XJebaii MUIIE; TTepeiada HopM
MOBEJICHUS ¥ IICHHOCTEH

Tak, racruyeckue eOUHMIBI  JEMOHCTPUPYIOT  BBICOKYIO  CTEIEHb  CTHJIMCTUYECKOU
BapUAaTUBHOCTH: OT CTPOTO TEPMHHOJIOTUYECKOTO YHOTPEOICHHUS O TOATUYECKON MeTadopHu3auu
WIM PAa3TOBOPHOH »Kcipeccuu. VX crunmMcThyeckas MapKUPOBKA CIY)KUT MHAMKATOPOM JKaHPa,
WHTCHIIMM W [pParMaTUKW  BBICKA3bIBaHMS, a TakKK€ HHCTPYMEHTOM  MOJEIMPOBAHMS
KOMMYHHMKAaTUBHOM CUTYallUd U MEHTAJILHOT'O IPOCTPAHCTBA.

l'acTuueckue enMHMIBI — BAXKHBIA KOMIIOHEHT HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM KapTHHBI MUpa,
IIOCKOJIbKY THIA W CBA3aHHbIE C HEH MpeJCTaBICHUS YKOPEHEHbl B TPaJULMU, MHUDOJIOTUH,
COLIMAIBHOM IIPAKTUKE M pUTyaJlaX KOHKPETHOro AJTHoca. Ejxa He TONBKO YIOBIETBOPSET
Ouosiornyeckue MOTPEOHOCTH, HO U BBINOJHIET WACHTHU(PHUKALMOHHYI, KOMMYHHUKATUBHYIO U
CHUMBOJIMYECKYIO (DYHKIMH, OTpakasi TITyOMHHBIC Y€PThl MEHTAJIUTETA U CUCTEMBI LIEHHOCTEH.

MHorue racTMYeCKHe €IMHHULBI HE IMOAJAIOTCS TOYHOMY IEPEBOJY, IOCKOJIBbKY CBSA3aHbl C
YHUKaJIbHBIMU  KYJbTYPHBIMU  pEAMAMHU, pELUENnTypaMy, CIoco0amMu MPUTOTOBJIEHUS U
ynoTpeOaeHusl MUIH, 3aQUKCUPOBAHHBIMUA B OIBITE PYCCKOI'O HApoAa: wju, Kawia, bopuy, Keac,
ONUMBL, NUPO2U, COJIEHbA, VXA, CAMOBAD, PANCEHKA — KaXKIbli U3 HUX MApPKUPYET ONpeNenEHHBIN
KyJIbTYpHBIN clieHapuil (HarpuMep, OJMHbI — HEOThbeMJIeMasi 4acTh MaclieHULIbl).

Takum 00pa3oM, racTUYECKHE EAMHUIBI MPHOOPETAIOT STHOKYJIBTYPHYIO MapKHPOBAaHHOCTb,
BBICTYIIAs I3bIKOBBIMM 3HAKAMH MPUHAUIEKHOCTU K ONPEIECIIEHHON TpaJuLINH.

UYepes racTuyeckue eIMHULIBI B SI3bIKE (POPMUPYIOTCS U aKTyaJTU3UPYIOTCSI KIIFOUEBbIE KOHIIETITHI,
CBOMCTBEHHBIE TOW WJIM UHOH KynbType. [Ipumepsr:

Konnent «gom» (B pycCKOM M Ka3axCKOM S3bIKaxX): peaim3yeTcsl uepe3 JEKCeMbl XJied, 4yaék,
Kallla, MOJIOKO, CyII — ITHIIA KaK CUMBOJI YIOTa, TEIlJa, 3alUIIEHHOCTH;

KoHuenT «rocrenpuuMcTBO»: BbIpaXkaeTcs yepe3 TPaguIMK YroUeHHUs (B pyCCKOM KyJIbType —
«XJ1€0-COJbY, Yail C yrOIEeHUsIMH;

KoHuenT «kusHb» U «Tpya»: Xjied B pycCKOM KyJIbType CHMBOJIM3UPYET HE MPOCTO MPOAYKT, a
pe3yabTaT Tpya, MUIOCTh boxkuio, BeICTpagaHHOE O1aro;

Kaxnas  kynpTypa  pa3pabaTbiBaeT  YCTOMUYMBBIE — CIIEHApUM  NPUHATUS — OUIIA — —
IIOCJIE0BATEIBHOCTD JEHCTBUIM, KOTOpas BOCIPUHUMAETCA Kak «HOpMa». OTH CLEHapHUH
3aKPEIUISIIOTCA B SI3bIKE, HAIIPUMEp, PYCCKUI BEUEPHUMN CLICHAPH: 3aBapUBaHUE 4as — HAKPbIBAaHUE
Ha CTOJ — Pa3roBOp — 3aBepIIEHUE 3aCTOJbs ¢ 0JaroapHOCThIO (cracubo 3a yrouieHue). JlaHHbIi
CIIEHapUil BKJIIOYAIOT YCTONYMBBIE raCTUYECKHE €AMHHUIBI U peyeBble (OPMYJIbI, YACTO BBIMOJIHSS
PUTYaTU3UPOBAHHYIO U CUMBOJIMYECKYIO (DYHKIIHIO.

['acTueckue eIUHUIBI CTAHOBATCS YacThIO S3BIKOBOIO CO3HAHHUSA, (QHUKCUPYS HE TOJIBKO
MaTepuaIbHbIA, HO U AYXOBHBIN ONbIT Hapoga. OHU (HOPMUPYIOT HALMOHAIBHO crenuduueckoe
BUJICHHE MUpa, Iepelarolieecss W3 IIOKOJEHUs B IIOKOJIEHHE, 4Yall B PYCCKOM KYJbType
accouuupyercsi ¢ 0ecefoi, 0JIM30CThIO, HETOPOILJIMBOCTHIO; HAIIPUMEDP, PACCMOTPUM pa3HOOOpasue
3Ha4YeHUH JIeKkceMbl yail B teTekTrBe «BTopoit BeicTpen» B. benoycosoii (Tabm. 5).
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Tabmuma 5. Knaccudukamus gekceMsl yatl

Tun 3HaueHus Onucanue IIpumepsbl U3 TekcTa KommenTapuii
IIpocro cunena Tyt/
H CMOTpena Ha MeHsl/ 4ai Yaii 31€Ch — KOHKPETHBI
AITHTOK, N nuna; OH BCKPBUT MaYKy (u3nUecKuii HAUTOK;
1. leHOTaTUBHOE | MPUTOTOBISIEMBII

(byxBanpHOE)

myTEM 3aBapUBaHUS
YJaHBIX JINCTHEB

cyxapei/ 3aBapmiI ai;
Korna tBom ymum/ oHa
BBIIIUIA K HaM/ TIONPOCHIIa
Yar U CHrapeTy

MOTPeOIAETCS KaK 4acTh
MOBCEHEBHOU
JIESATEIIEHOCTH

2. CaryaTtuBHO-
ObITOBOE (peueBast

YnorpebneHue yasi Kak
ITOBOJI JUIs OOIIEHMS,
SJIEMEHT OBITOBOIO

Yaro nmormwin/ gaxe
[TOTOBOPWIIH O YEM-TO;
Ousra Bam ckasajia Torna/ 3a

Yaii 0003HavaeT He
TOJBKO HAIIUTOK, HO U
KOHTEKCT COBMECTHOI'O
obmeHus — pperim

CUTYaIUsl/pUTya
yauus/putyan) puTyana yaem // [la BBITIBIO 51 "qyaenuTHe KaK
KOMMYHHKauus"
3 31ech CIIoBO Yail — 3T0 He
: [Ipennoxxenue yas Kak TOJIBKO HAIUTOK, HO U
KommyHuKaTHBHO-
(hopMa BESKIIUBOCTH, Xouemb yato?; [Tompocuna | akT cOIUAIBLHOTO
MparMaTHIecKoe N
NpOSIBIICHHE 3a00THI, 4aro B3aUMO/ICHCTBHSI
(puTyanbHoe
COIMAJIHLHOTO PHUTYala (mpurnamenue,
MIPEIIOKECHIE)
cONKEHHe)
Yaii
Ymorpebnenue cioBa
4. KonTpactHo- IIPOTUBOIIOCTABIISIETCS

OILICHOYHOE
(3MormoHaIbHAs
OTIIO3HUITH)

yall B KOHTPACTE C
JPYTUMH JKEJIaHUSIMU,
MOAYEPKUBAIOIIIEE
BHYTPEHHEE COCTOSIHUE

Yaro He x0uy// sl X049y BOAKH

BOJKE — KOHTPAcT MEXIy
HOPMOH U BHYTPEHHHUM
CPBIBOM, MOPaJIbHBIM
BEIOOpOM

B nmaHHBIX nmpuMepax Jexkcema 4al IpeacTaeT KAaK CIIOXKHBIM KOHIIENT, BKIKOYAOIUN MPSIMOE
0003HaYeHHE HANMTKA, PUTYAIU3UPOBAHHOE JeHcTBUE (YaelUTHE), KOMMYHMKATHBHBIH KecT
(npurnamenue, 3a00Ta O KOM-TO), CHUMBOJ OOBIJEHHOW >XM3HH TepoeB, WX SMOIMOHAIbHOE
COCTOSIHHE.

Takum  oOpa3oMm, TracTUYecKHMEe E€AMHMIBI  SBISAIOTCA  MapKepaMH  ATHOKYJIbTYPHOM
NPUHAJIEKHOCTH, OTPaXaloMUMH 0a30Bbleé MEHTAJbHbIE YCTAaHOBKH: OTHOLIEHHWE K TIHIIE,
TpaguLUU TOCTEIPUUMCTBA, CAKPAIU3ALMIO TPY/Ia, POJb €16l B COLIUAIBHOM B3aNUMOJECHCTBUH.

Penepryap nparmatnueckux (GyHKIMNA racTUYECKUX €AMHUI] BecbMa pasHooOpaseH (Tabu. 6).

Ta6J'H/II_Ia 6. HparMaTI/IquKI/Iﬁ NOTCHIMA ITaCTHYCCKHUX CIUMHUIL

KoMmyHMKATHBHBIH
DyHKUUs Onucanue IIpumepsl
3P dexT
O6o3HaueHne
KOHKPETHBIX bop, kedup, psokenka, | MapopmatuBHOCTD
Homunamuenas p pI, (bv p.P ’ Gop ’
MPOIYKTOB, OO, KypHLa, 4ai TOYHOCTH ONMCAHUSA
WHTPEINEHTOB
. Ycunenue
Beipaxkxenue amonui, Bxycustuna, 6opimerr, N
. . SMOLIMOHAIIBHON
Oxcenpeccusnas CyOBbEKTUBHOM OIEHKH | OOAJJICHHBIN TOPT, N
BOBJICYEHHOCTH,
yepe3 raCTpOHUMBI rajsiocTb
BBIPQKEHHE OTHOIICHHUS
[HoOyxnenue k [ompoOyiiTe Ham MortuBanus, pexiama,
Anennamusnas 9 9
. JICHCTBHIO, cOYHbIH Oyprep! 3axoau | mpuriameHue K
(8030eticmayrowas) .y .
MpUBJICYCHNE BHUMAHMS | Ha Jaii! B3aMMOICHICTBHUIO
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X11e6-cob, [Mognepxanue
Pumyanvno- VYuacrtue B puTyanax, . N
MacXalbHBINA KyJINY, KyJIbTYPHOI
KYIbMYpHAs TpaguIusx, o0psmax .
TOMHHAJIbHBIN KYThS UJCHTUYHOCTH H HOPM
Yka3anue Ha
COLIMANIBHYIO KoHncrpyupoBanue u
CoyuanvHo- Y10, MeJIbMEHH — pyccKas PYHP
HAIMOHAIBHYIO, pEeNpe3eHTAIUS «CBOECTO)
UOeHMUPUKAYUOHHAS kyxHs CeBepa
PETHOHAIILHYIO U «4YKOTO»
MIPUHAICKHOCTh
DopMHUpOBaHUE
Co3znanue atMocdepsl Canucs, Moetb, PMHP
KOMMYHHKATHBHOTO
HUnmepaxmuenas o0IIeHns1, COMMmKEHNe, Yroctucs 6opmrom. Yaro
KOHTaKTa, COIUAIbHOE
MIPOSIBJICHHUE 3a00ThI X0Yelb?
CIUIOYEHHE
Tlepenoc 3HaueHuit u3
N T'opekas npasna, ceitasg | KoHuenryanuzanus
raCTPOHOMHUYECKOH N
Memadgpopuuecraa YKU3HB, IEPEBAPUTH a0CTPaKTHBIX MTOHATHA,

cdepsl Ha apyTHe
o0nacti

WHPOPMALUIO

00pa3HOCTh MBIILICHUS

Ocmemuyeckas (8
Mmeoua)

Coznanue
MPUBJIEKATENEHOTO
oOpa3a nuim uepes
A3BIK

BapxaTtHas Tekcrypa,
W3BICKAHHBINA BKYC,
KYJIMHApHBIN IEIEBP

Ocreruzanus, peKiiama,
CTUMYIUPOBaHUE
MOTPEOUTENHCKOTO
HHTEpeca

T"'acTuueckue

€IUHULIBI

BBIITOJIHAIOT

MparMaTH4ecKyro, KyJIbTypHYIO.

TOJIBKO

HOMHWHATUBHYIO (bYHKI_II/IIO, HO

[MpeacraBuM pe3yabTaT (GpeiMOBOro aHaimm3a MakpodpeiMa 3acTojbe C  BbIICICHHEM
CTPYKTYpPHBIX 3JIEMEHTOB (CJIOTOB), PENPE3CHTUPYIOLIUX TUIUYHYIO CHUTYall0 COBMECTHOI'O
npuéMa MMM C  KYJIbTYPHO-PETVIAMEHTHPOBAHHONH KOMMYHHMKATHBHOM W MOBEICHYECKOM
cTpykTypoii (Tabm. 7).

Tabmuma 7. CTpyKTypHBIE 371€MEHThI Makpodpeitma 3acmonve

Cior Conep:xarejibHOE HATIOJHEHNE
. IToaroroBka — BCTpeda rocreii — paccajgka — Iojgada OJrojg — TOCTHI —
Cuenapuit/Cxkpunrt A P p A A A
oOmieHrne — 3aBepiieHue
YuyacTHUKH Xo3s1€Ba, TOCTH, TamMa/1a, IoBap, 00CIYKHBAIINN epCOHAN (€CIIM TOPKECTBO)

eab coObITUA

HpaBHHOBaHI/IC, putyall, YKpCIJICHUC COLINAIIbHBIX CBH3Gﬁ, Tpaagulusd, BbIPA’KCHUC
roOCTCHPUUMCTBA

Mecto Jom, pecropan, OaHKETHBIH 3aJ1, 1ada, IoJie (B crydae MUKHUKA)
Csanp0a, ro0wieii, HoBbIi roi, IMOMHHKH, Mpa3gHUK oXkasl, KaJIEHIapHOE
Bpemsi/TIoBox Apba, ’ A, > TIpasit yp > nap
3aCTOJLE
ATORGVILI Cron, ckarepTh, TOCyAa, e€7a, HAMWUTKH, YyKPAIIeHUs, MY3BIKAIHHOE
puoy COTIPOBOKJICHHE

Ena u Hanutku

3akycku, Topsiuee, JIecepT, alKorojb, TPAJAUIMOHHBIE ONf0Ja (caiaThl, XOJIOICL,
UPOTH, U T.I1.)

KommyHukaTuBHbIe

. TocTsl, Oecenbl, aHEKAOTHI, IECHU, BOCTIOMUHAHUSI, TOXKEJIaHUs
AeiicTBUSA
IlenHocTHO-

FOCTerI/II/IMCTBO, I/1306I/IJ'[I/Ie, MEeAPOCTh, YBAXKCHHUE, KOJIJICKTUBU3M

KYJbTYPHBI€ KOIBI
OMoONMOHAILHASA Pamocte, Becenmse, HOCTANBIUA, OJAroAapHOCTh, MHOT/AA TeYajih (B PUTYyaTbHBIX
COCTAaBJISIIONIASA 3aCTOJIBSIX)
CounanbHbli N
cTaTyc Pacripenenenune poseii 3a CTOIOM, YBaXKEHHE K CTapIINM, HepapXusl OOIIEeHUS
IloBenenueckue OTHKeT, MpaBWia MOAA4YM OO/, TOCIIEAOBATEIBHOCTh TOCTOB, 3ampeThl (Ha
HOPMBI omnpeieNEHHbBIE TEMBI, TOBEJCHHUE)
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Janublii MakpodpeiiM yHHBepCalbHBIAH U MOXET ObITh JIE€TAaIM3UPOBAaH B 3aBHCUMOCTH OT OT
COLIMOKYJIBTYPHON Tpaauuuu (pyCcCKOE 3acTOJIbe, Ka3axCKUW JacrtapXxaH M [Jp.), 4YTO JaeT
BO3MOXXHOCTh €r0 PAacCMOTPEHHSI B KauecTBe KyJIbTYPHO MapKupoBaHHOTro cueHapus. [IpuBeaem
¢parmentsl u3 pomana E. Umxkosa «llepeBon ¢ moacTpoyHUKa», B KOTOPOM YacTO HMCIOIB3YeTCs

nekcema oacmapxar (Ta6m. 8).

Tabnuma 8. Knaccudukarus KoHIenTa dacmapxam

Yposenb
P Onucanue IIpumeps! U3 TeKkcTa @Oynknus/CeMaHTHKA
3HAYEeHHs
Hacrapxan kax
1. . «...Ha Kypradax BOKpPYT DIIEMEHT TPaIUIIHOHHOTO
(m3nyeckuii 00bEKT —
[TpocTpaHcTBEHHO- JacTapxaHay; yKJIaja; albTepHATHBA
o CKaTepTh WJIN TKAHb, .
OBITOBOM «...JJacTapxaH OyAer EBPONEHCKOMY CTOJY H
. paccTriaemas Ha IOy
(TmpenMeTHBIIT) IDIOTHO YCTaBIICH» CTYTBSIM
JUISL eJTBI
«...pazroBapuBai o 4éM-to, | [IpocTpancTBO Manora u
MecTto o61ieHus, p P ’ pocIp
2. PacIOIOKUBILIKCE 32 COMMKEHUS;
CHMBOJI COBMECTHOTO .
KommyHHKaTHBHO- JaCTapXaHoM»; HEHTpamm3yeT
N ObITa, PAaBHOT'O
COLMANTLHBIN «...Oner npoTsHy1 Yepe3 JTUCTAHIHIO MEXKIY
MPUCYTCTBUSI
JacTapXaH HaIKy» y4aCTHHKAMH
«...JJacTapXaH nepe
CumBon A p peA .
['ynumoBbIM OBLT KynbTypHbIii kKOI
TOCTEIPHHUMCTBA,
3. PuryansHo- A 3aCTaBlIeH CIAJOCTAMH...»; | HIEAPOCTH, UEPAPXUH,
[ICHHOCTHBIN Y ’ «...B OYEpEe]IH K JacTapXaHy | YBa)KCHUS K CTapIINM;
KOJIJIEKTHUBHOTO
JS— CHUJIETH KOIITHIPHI CTPYKTYpHUpYET 0o01IeHue
MIPEKJIOHHOT'0 BO3PACTa...»
Mertadopa
4. «...y TOTO BCEMUPHOTO
. JlacTapxaH KaK CHMBOJI MOJTUTUYECKOTO
Meradopuaeckuit . | macrapxana, rue
OOILIEro MoJIsl PEeNICHUH, MPOCTPAHCTBA; IJIOMIAKa
(monmuTHKO- OIIPEACIISUINCH CYIbOBI
. BJIACTH, CYIHOBI rII00ALHOTO MITH
¢dunocodckmii) HapOJIOB...»
HCTOPHYECKOT0 BHIOOpA
«...NX PYKH C IBYX CTOpoH | CHMBOJI IPEOIOJICHUS
. | Hacrapxan kak cuena Py M P p
5. CuMBoONIHYECKHN v TbGOHOCHOTO JiepyKajd MarnKy...»; OTYYXJICHUSI, MOCT
(9MOLIMOHAIBHO- Y «...IOYYBCTBOBAI ce0s MEK/1y JTFOIbMH,
., | KOHTaKTa, CIiaceHus, i
NICHXOJIOTHYECKUHT) CITacEHHBIM U3 TIPONACTH KyJIbTypaMH,
OCMBICIICHUS
HENOHUMAHHUSL...» CMBICJIOBBIMH CUCTEMaMH

B pomane E.UnxoBa oacmapxan Mcrionb3yeTcs Kak KyJbTypHBIH CUMBOJI, COUYETAIOIIUN B cebe
MaTepualbHBI 00BEKT (CKaTepTh), PUTYAIbHBIN LIEHTP OOIICHUS, TOJIe JJid Oecell O MOJUTUKE U
¢bunocopckrx pa3MbIIUICHUH, ICUXOJIOTMYECKUH U KyJIBTYPHBIN KOI.

CoBpeMeHHbIE HCCIEIOBAaHUS KOHLENTAa eda IEMOHCTPUPYIOT YCTOMUYMBBIM MHTEpEC Kak K €ro
TUMOJIOTUYECKUM H JIEKCUKO-CEMaHTHMYECKUM acleKTaM, TaK M K €ro IparMaTu4eckoMy H
KyJIbTypHO-IIEHHOCTHOMY MoTeHIany. Tak, B paborax A.P. IlIxymumxosoit u C.K. Canuesoii
NPEINPUHIMAETCS] TOMBbITKA PEKOHCTPYKIMU STHUMOJOTMYECKON Oa3bl KOHLENTa «ela», B TOM
qyclie MyTEM aHajau3a JIEKCUKO-TEMaTHYECKOW TPYIIbI «IHUIIA», YTO 3aKJIaJbIBAET OCHOBY IS
JambHEHIIero KOTHUTUBHOTO OCMBICIEHUsI TaHHOTO ¢eHomeHa B si3bike [3]. FO.B. HMcnamosa u
M.I'. bakmeeBa wucciaenyloT cneud@UKy HOMUHAIMM THMIMM W HAaOUTKOB B  PYCCKHUX
cTapokuibdyeckux rosopax OOp-Uprthimickoro Mmexaypeubs. Tak, JeKcHMKa B 3THX ToBOpax
BBICTYNIAET MapKEpPOM KYJBTYPHOW M3O0JALMM M aJalTallMd K 3KCTPEMAIbHBIM YCIOBHUAM. Tem
caMbIM, KOHIIENT eda (PUKCUPYETCs] KaK HOCUTENb JIOKaJIbHOW KYJIbTYPHOU MaMSATH, 00YCIOBIEHHOM
reorpaduell W COIMOKYJIbTypHOU cpemoit [4]. JlutepaTypoBemdyeckuii TOAXOA K H3yYCHHIO
KOHIIeNTa AeMOHCTpupyeT padora E.A. YHIrypbsiHOBOH, r/ie KOHIENT eda B pacckaze H. Kononosa
BBICTYIIA€T CMBICIIOBBIM SpOM MoBecTBOBaHUs. Uepe3 oOpa3 mnpuéma MNUIMM PaCKPBIBAIOTCS
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BHYTPEHHUE COCTOSIHUSI TEPCOHAXKEH, (POpPMHUPYS MHOTOCIOMHYH) CEMHUOTHKY, BKJIFOYAIOITYIO
JyXOBHBIE M TEJIECHBICE HM3MEPEHHUs, TECHO CBs3aHHBIC C Oa30BBIMH IS PYCCKOW KYJIBTYPbI
KOHILIEITAMU: Oywia, meno, JHcusHb, cmepms [5]. B axcuonormyeckom Kioue Tema MHUTaHUS
pa3BuBaercs B ctarbe B.B. Karepmunoii u H.C. ConoBbeBOM, I/1e aHAIU3UPYIOTCS aHIJIOSN3bIYHbIE
HEOJIOTU3MBI-TACTPOHUMBI. ABTOPBI JIEMOHCTPUPYIOT, YTO HECMOTPS. HA HUPOHUYHBIE OTTEHKH B
psizie eAMHUL, B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB TaKHUE JIEKCEMbI JTUIIICHBI SBHOM OLIEHKU U CBUJETEILCTBYIOT
0 TpaHc(hOpMalUM MHUTAaHUS KaK YaCTH COIMOKYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA U HUIASCHTHYHOCTH [6].
UccnenoBanne T.E. ®uHk yriyOnseT NpeacTaBiIeHUS O KOHLENTE 300posoe numanue Kak
BAJICOJIOTMYECKOM MHKPOIIOJE, B CTPYKTYpY KOTOPOIO OpPraHUYHO BKJIIOYAKOTCS KOHIIEITHI
Iuwa/Eoa v Ilonwza. B pe3ynbrare eda mpeacTaeT HE TOJIbKO KaK OOBEKT MaTepHAIbHOTO MUpa,
HO M KaK 3HaKoBas €JWHHUIIA B JTaHHOM Juckypce [7]. BaxHublii BKJIaJ B KOHIENTYaJU3alUIO
MMOBCETHEBHBIX M CHMBOJIMYECKHX MPAKTHK NUTaHus BHocuT pabora H.JI. AntonoBoit u J[.M.
JlaTtpiieBa, B KOTOpPOW TMPEMJIOKEHA THUIIOJOTHUSI THUILEBBIX MPAKTUK MO  KPUTEPHUSIM
WHJMBUIyalIN3al11, KOHTEKCTYalbHOCTH, PUTYyAIN3allud U CTaTyca. JTO MO3BOJIAET YTBEPKIATh,
9T0 eda — OTO HE TOJBKO OHWOJOrHMYecKass HEOOXOAMMOCTh, HO M CIOCO0 KYyJIbTYypHOM
CaMOUJICHTH(PUKAITUU u COLUAIIBHOTO MO3ULMOHUPOBAHUS [8]. [ennprit
JMHTBOKYJIBTYpOJIOTHYecKHid acnekT npeacrasied B ctatbe H.C. Cagil; T.A. Yasenko, B koTopoii
KOHIIENT X/7e6 pacCMaTPUBACTCS KaK SAPO HAIIMOHAIBHOTO MUPOBH/ICHUS. B JaHHOM KOHTEKCTE eda
KaK CyNepKOHIIENT BKJIIOYAET B c€0s1 KyJIbTYPHO 3HAUUMbIE CyOKOHIICTIThI, OJIMH U3 KOTOPBIX — XJIeO
— NpUOOpETaeT CakpajbHOE 3HAYCHHE B IMAPEMHUOJIOTMYECKOM U JUCKYPCHUBHOM IIOJIE PYCCKOTO
sa3pika [9]. UccnenoBaTenbekuii MHTEpeC OOpallieH M K 3aMMCTOBAHUSIM «KYJIWHAPOHUMOBY» U3
BbETHAMCKOTI'O s3bIKa. [loJ1 «KyJlIMHApHBIM KOAOM» NMOHUMAETCS «MHUHUMAalbHAas B JEHOTATHBHOM
IUIaHE YacTh CEMAHTHYECKOW CTPYKTYphl KyJIMHapOHMMAa: COCTaB MPOJAYKTa, CHOCO0
MIPUTOTOBJIEHUS, LBET, BKyC U ap.» [10]. Hakonenu, B npuknagHON U NparMaTUYECKON IMIIOCKOCTH
TeMa nurtanus uccienyercs B padore XK.A. Hazuxosoit, H.I1. Yepnssckoit u I'.K. MyxanoBoii, rie
aHaM3UpyeTcss  KOHIIeMIMS  MHOTOHallMOHANbHOM KyxHM B  Kazaxcrane. 3gech eda
paccMaTpuBaeTcs Kak d3JEMEHT KPOCCKYJIbTYpPHOTO JMajora, CHUMBOJ YCTOWYMBOTO Pa3BUTHS U
MOJICPHM3AIIMN COITUATIBHOTO MPOCTPAHCTBA Yepe3 raCTPOHOMHUUECKYIO HHTerpanuto [11].

Takum oOpa3oM, MHOTOACIEKTHOCTh KOHIIETITa eda TO3BOJSIET TOBOPUTh O €r0 KOMILJIEKCHOM
KOTHUTUBHOM  CTPYKType, BKJIIOUAIOIMIEH CEMAaHTHYECKHE, MparMaTUYeCKue, KYyJIbTypHBIE,
AKCHOJIOTUYECKUE W JUCKYPCHUBHBIE TapameTpbl. JlaHHBINH KOHIENT BOMpaeT B ceds Makpodpeiim
3acmosive M SIBISIETCS POJAYKTUBHBIM OOBEKTOM JATBHEHIIEr0 MEXIMCHIUILIMHAPHOTO aHalu3a B
pyciie KOTHUTUBHOW JTMHTBUCTUKH, TUHTBOKYJIBTYPOJIOTUH, TUCKYPCOJIOTUH, TACTUKH.

3axumiouenne. Pabota BeINOMHEHA B pyClie KOTHUTUBHO-TUCKYPCUBHOM MapaJurMbl U HampaBlieHa
Ha BCECTOPOHHMW aHAJIM3 TaCTUYECKUX €IMHUI] KaK JIEKCHUECKUX PENpPE3CHTAHTOB KYJIbTYPHO
3HAYMMOT0 KOHIIENTa edda. MeXIMCIUIUTUHAPHBIN MOIXO0/I, COUYETAIONINI KOTHUTUBHYIO JTMHTBUCTHKY,
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUIO, JIMHIBOIIPArMaTUKy, FaCTUKY, C IPUBJICYEHHUEM KOMIIOHEHTHOTO, JIEKCHKO-
CEeMaHTUYECKOTr0, (peiiMOBOTO M MPArMaJIHHIBUCTHUECKOTO METOJIOB aHAJIM3a MO3BOJIMII PA3TPaHIUYUTh
CEMAHTUYECKUE TPYTIIbI TACTUYECKUX EIMHULL, BKIFOYasi HOMHHAIIUH OJIFO]I, POIIECCOB, PUTYaJIOB, YTO
CMOCOOCTBYET  CHCTEMAaTH3allMd  JISKCHYECKOTO  Marepuajia;, apryMEHTHPOBAHHOE  PAaCKPHITh
MParMaTUYeCKUi MOTEHIIMAT TaCTUYECKUX EIWHUI] B KOHTEKCTE MEKIMYHOCTHOW KOMMYHHUKAIIWH;
MIPUMEHUTH (PPEiMOBBIN aHATIM3 K KOHILIENTAaM 3dCmonbe, Yail, 0acmapxaH, 9YTo TI03BOJISIET BBIIBUThH UX
KOTHUTHUBHYIO CTPYKTYpPY H HaIlMOHAIbHO-crieruduueckue mnpu3Haku. Onopa Ha Marepuaibl
HammonaneHoro  Kopmyca pycckoro si3bika, (parMeHTOB — Xy/IOKECTBEHHBIX — TPOHM3BEICHUMN
CIOCOOCTBYET SMITUPUYECKONW OOOCHOBAaHHOCTUM W peNpe3eHTaTHBHOCTH. HoBH3Ha obecrmeunBaeTcs
BBIJICICHUEM TParMaTUYecKuX (QYHKIUA TacThudeckux eauHuIl ((parudeckoi, SKCIPECCUBHOM,
STUKETHOM) M HMX OCMBICIIEHUM KaK HOCHUTENEeW KyJIbTYPHBIX CMBICIOB. Takoe MHOroacneKkTHOe
paccMOTpEHHE TacTUYECKHX €IWHUI] TIO03BOJNSET PACHIMPUTh MPEACTABICHHs O Ccrocobax
penpe3eHTall TMOBCEIHEBHOTO M PUTYaJbHOrO B S3bIKOBOM KapTuHe wmwupa. llepcnexTuBoit
UCCTIEIOBAaHUSI MOXKET CTaTh KpPOCC-KYJIBTYPHBIM aHAM3 TEeMbl KyJbTypa MHUTaHUs (Hampumep,
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COIIOCTaBJICHUEC C eBpOHefICKHMH, THOPKCKHUM SA3bIKOBBIMU HpOCTpaHCTBaMI/I); HN3Y4YCHHE TaCTUYCCKUX
MeTa(bop B XYyOKECTBCHHOM, ITOJIMTHYCCKOM U MEAUATUCKYPCE.
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®EHOMEH YCTHOI'O PACCKA3A UPAKJIUA AHAPOHUKOBA

AnHomayus

TBopuecTBO JokTOpa (Quionoruueckux Hayk, HapoaHoro aptucra CCCP Hpaknus
JlyapcaboBuya AHAPOHWKOBA MHOTHE JECATHJICTHS BBI3BIBACT  IOBBINICHHBIA  HHTEPEC
HCCIIeIOBATENICH, KPUTHUKOB, PELIEH3eHTOB. MacTepCTBO €ro >KUBOTO, SIPKOrO, BBIPA3UTEIHLHOIO
CJIOBA JIETJIO B OCHOBY MHHOBAIIMOHHOTO BUJA XYyJI0XKECTBEHHOTO OOIIEHUS C ayAUTOPUEH Paiuo U
TeneBujeHud. HacTosmass craTkd NOCBSLIEHA MHOTOTPAHHOMY TalaHTy AHIPOHHUKOBA —
TuTEpaTypoBea, Mpo3anKa, aBTopa YHUKaJIbHBIX HAy4yHBIX TpynoB 0 M.IO. JlepmonTOBE, HOBaTOpa
MepCOHU(UIIMPOBAHHON TEIEBU3UOHHOW W PAJUOMYyONUIMCTUKUA. 3HAYUTENIbHOE BHUMAHHE B
WCCJICIOBAHUH YACIIEHO MAcTePCTBY YCTHOTO pacckas3a, CBOCOOpPa3WI0 €ro Kak BHJAa MCKYCCTBA,
kotopsiM M.JI. AHIpOHMKOB OBJIajeN B coBepiieHCTBe. Llenb crarbu — mokazath ()eHOMEH YCTHOTO
pacckaza Upaxiauss AHIPOHHUKOBA C TOYKM 3pPEHUS €r0 Pa3BUTHS, HUCTOPUYECKOTO JABUKECHUS,
MIPEJICTaBUTh JKAaHPOBOE CBOEOOpa3ve TBOPYECTBA, YHUKAJIBLHOCTh PA3HOCTOPOHHEH JMYHOCTH
aBTOpa. ABTOpPaMHU BBISBJICHBI OOIIME YEPTHI, OTPAXKAIOIINE OCOOEHHOCTH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH
JIUTEPATYypOBEa U MacTepa XYIOXKECTBEHHOI'O CII0BA, KOTOPOIrO IO IPaBy MOKHO CUYUTATh
YpE3BBIYAHBIM SIBICHUEM HE TOJBKO Hamled (UIOJOTHYECKONW HAyKH, HO M MHTEIUIEKTYaJbHOM
scTpansl. JlaHo oOOCHOBaHME MOMYJSIPHOCTH YyHHKaidbHOro TBopuecTBa M.JI. AnHmponmukosa,
KOTOPO€ MOXET CTaTh O0Opa3loM JJiS COBPEMEHHBIX OpaTOpOB, TEIEPAJAUOBEIYIINX BHE
3aBUCUMOCTH OT UX UHTEPECOB.

Kuaruessie ciaoBa: Mpakinuii AHIPOHHMKOB, KOMMYHMKAIlMs, YCTHBIM paccka3, MacTepCTBO
oparopa, CMU, TeneBuneHne, muTepaTypoBea-UCCIeq0BaTENb
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HUPAKJIANA AHIPOHUKOBTIH AYBI3IIA BASAHIAY ®EHOMEHI

Axoamna
@unonorust FeUIBIMAApeIHbIH - goKTOphl, KCPO Xanwik oprici Hpakmuit  JlyapcaboBuu
AHJPOHUKOBTBIH  IIBIFAPMAIBUIBIFGI  KOINTEreH  OHXKBUILABIKTap  OOWBI  3epTTeyLIIepIiH,
CBIHIIBUIAP/IbIH, PELEH3EHTTEPAIH KbI3bIFYIIBUIBIFBIH apTThIPAbl. OHBIH JKaH/Ibl, XKapKbIH, MOHEPII
CO3iHIH MeOepiiri paauo >KOHE Teleauaap ayIuTOPHICBIMEH KOPKEMIIK KapbIM-KaThIHACTBIH
WHHOBAIIMSUIBIK TypiHe Heri3 Oonasl. Byn Mmakama aHIpOHMKOBTBIH KOI KbIPJbl TaJllaHTHIHA
apHaJjFaH - onebuerranyubl, npo3amsl, M.IO. JlepMoHTOB Typasibl Oiperei FhIIBIMU €HOEKTEP/IIH
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aBTOpBI, J1epOECTEHAIPIITEH TENEBU3MUIBIK JKOHE paauo MyOJUIIUCTUKAHBIH HWHHOBATOPHI.
3epTTeyne ayb3iua oHTriMeHiH mebepairine, oHbH M.JI. AHAPOHUKOB JKETIK MEHIepreH eHep Typi
peTiHeri epekmienirine kem kKeHin OemiHemi. MakamaHblH MakcaThl-Mpakinii AHAPOHUKOBTHIH
aybpI3Illa OHTIMECIHIH (EHOMEHIH OHBIH JaMmybl, TapUXH KO3FaJbICl TYPFBICBIHAH KOPCETY,
IIBIFAPMAIIBUIBIKTBIH KAHPJIBIK €PeKIIeNIriH, aBTOPABIH JKaH-)KaKThl TYJIFACBIHBIH Olpereiirin
YChIHY. ABTOpIap oNeOMETTaHyIIBI MEH KOpKeM o3 ImieOepiHiH TUIMIK TYJIFaChIHBIH
EPEKIICTIKTEPIH KOPCETETIH JKaaIbl Oenruiepai  aHbIKTaabl, ojapabl  Oi3AiH  (GHUIOIOTHS
FBUIBIMBIHBIH FAHA €MEC, COHBIMEH KaTap WHTEIUICKTYaJbl 3CTPAaHbIH TOTEHIIE KYOBUIBICHI JCTI
canayra Oomnanpl. WM.JI. AHIpOHUKOBTHIH Oipereil HIbIFapMallbUIBIFBIHBIH TaHBIMAJIbUIBIFBIHBIH
Heri3JieMeci KeNTipiiareH, OJI Ka3ipri 3aMaHFbl CIUKEpJIepre, OJIapiAblH MYIIeNepiHe KapamacTaH
TeJepano KYPrizylIiiepine yiri 6oya agaipl.

Tyiiin ce3nep: Mpaxnuii AHAPOHUKOB, KapbIM-KAaThIHAC, aybI3IIa OHIIME, CIIUKEP/AiH mebepiri,
BAK, Tenenunap, onedueTrTanybl-3epTTeyIin
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THE PHENOMENON OF IRAKLI ANDRONIKOV'S ORAL NARRATIVE

Abstract

The work of Irakli Luarsabovich Andronikov, Doctor of Philology, People's Artist of the USSR,
has aroused the increased interest of researchers, critics, and reviewers for many decades. The
mastery of his lively, vivid, expressive words formed the basis of an innovative type of artistic
communication with the audience of radio and television. This article is devoted to the multifaceted
talent of Andronikov, a literary critic, novelist, author of unique scientific works on Mikhail
Lermontov, and an innovator of personalized television and radio journalism. Considerable
attention in the study is paid to the mastery of oral storytelling, its uniqueness as an art form, which
I.L. Andronikov mastered perfectly. The purpose of the article is to show the phenomenon of the
oral narrative by Irakli Andronikov from the point of view of its development, historical movement,
to present the genre originality of creativity, the uniqueness of the versatile personality of the
author. The authors have identified common features reflecting the peculiarities of the linguistic
personality of the literary critic and the master of the artistic word, who can rightfully be considered
an extraordinary phenomenon not only of our philological science, but also of the intellectual stage.
The author substantiates the popularity of I.L. Andronikov's unique work, which can become a
model for modern speakers, TV and radio presenters, regardless of their interests.

Keywords: Irakli Andronikov, communication, oral storytelling, oratorical skills, the media,
television, literary researcher

Beenenne. Wpaknuii JlyapcaGboBuu AHAPOHMKOB 3aHMMaeT B HMCTOPUM PYCCKOH KYJIbTYpPHI
COBETCKOT0 mepuoja ocoboe mecto. TamaHT yd4€HOro u nucatens, JOKTopa (PUIOTOrHYECKHX HAyK
n HapogHoro aptucrta CCCP AwnapoHukoBa, ObUT MHpH3HAH TOCYJAapCTBOM U IIMPOKOM
OOIIIECTBEHHOCThIO. 3a CBOM HCCIENIOBaHMA O OMorpaguu U TBOPUYECTBE CaMOI0 3arajoyHOro u
cnoxHoro mnosta Havyasa XIX-ro Beka M.IO. JlepmMOHTOBa, KOTOpBIE OH CUMTAI OJHUM W3
BaOKHEHIIMX (AKTOB CBOEM JKM3HM U JAEATENBHOCTH, ObUl HarpaxkaeH B 1967 roay
I'ocynapcreennoit npemueit CCCP.

AHanu3 NOKa3bpIBae€T, YTO JUII MHOTOMWUIMOHHOM ayJIWTOpUU AHAPOHMKOB HECOMHEHHBIN
MacTep yCTHOTO pacckasza. biiaromapst 2J1€KTpOHHBIM CpeICTBaAM MaccOBON MH(OpMAIUK MOJTyYnII
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MOMCTUHE BCEHAPOJIHYI W3BECTHOCTh. JKaHp, B KoTopoMm pabortan MHpaxnuii AHAPOHUKOB,
HEMOBTOPHUM U Cyry00 MHAUBUYaJICH.

Baxxno nmoguepkHyTh, 4TO ()EHOMEH YCTHOTO paccka3a AHAPOHMKOBA IOKa3aTesIeH KaK HOBBIN
BUJ XYJI0’KECTBEHHO-ITYOJIUIIUCTHYECKOTO OOIIEHUs C MaccoBo ayautopueir. C HHUM YCTHBIH
paccka3z mpuoOpesl U Takhe >KaHPOBBIE PA3HOBHUJIHOCTH, KaK IMOPTPETHbIE OYEPKH— HMUTALUH,
SIPKHE KOMMEHTapHUH, 3CCe, JEKIMU-PENOPTAXKU U T.1I.

Bo BTopoii monoBuHE [BaAIATOrO BeKa, Ojaroaapsi CTPEMUTEIbHOMY pa3BUTHIO DPAgUo0 U
teneBuaeHus B CoBerckoMm Cotro3e, )KMBOE CJIOBO MPUOOPENIO 0COOYI0 3HAUUMOCTh. 7 wroHS 1954 T.
HEMPEeB30MIEHHBI MacTep YCTHOTIO paccKas3a BIIEpPBbIE MOSBISETCS Ha TEJIEBU3HOHHOM JKpaHE C
HUKJIOM paccka3oB «Mpaknuit AHAPOHUKOB pacckasbiBaeT». Ero mpuriacuiam Tyaa Kak yxe
CJIOKMBILIETOCS YYEHOTO, IMTEPATOPa U paccKazuuka. BBICTYIIIEHHS HE TOJIKO Ha 3CTpaje, HO U B
ANEKTPOHHBIX CPEACTBAX MACCOBOW MH(OPMAIUU CTAIA YpE3BBIUANHO MomyJsipHbIMU. Hamepekop
yCTOsIBIIEHCS crienuduKe TeleBelaHusi, Korja Obulo NMPUHSATO TOBOPUTH Iepea Kamepou 0e3
M300pa3uTEIBHOrO psiia He Ooyiee JEeCATH MHHYT, OH, CHJAS B CTYyJHH 3a CTOJIOM, CBOOOIHO H
HENPUHYXIEHHO pa3roBapuBas C ayJUTOpHEl B TeueHHMEe dYaca W 0Ooliee, JIETKO YAEpKUBAI
BHUMAaHUE TEJIE3PUTENICH CBOMM YHUKAIbHBIM HCKYCCTBOM OOIIEHUS. 3a OJUCTATeIbHBIM
pacckazuyukoM  AHAPOHUKOBBIM  3aKPEMHIUCh  OSMUTETHl  «OCHOBOIOJIOKHHK — KaHpa» |
«TEPBOOTKPHIBATEIbY.

Hckpennee, oOpa3zHoe, HEpaBHOAYIIHOE, 3ByUalllee CII0BO AHIPOHUKOBA XPAHUTCS HE TOJIBKO B
€ro KHUTax, HO U B ayauo3anucsax. K cuacteio, COBETCKOE TeIEBUACHHUE, OJIaro1apsi BO3SMOKHOCTSIM
WCIOJIb30BAaHUsl TEXHUKU BHJICO3AMMCU W BHJIGOMOHTAXKa, 3alleyaTiielo0 MHOTHE PacCKasbl ATOTrO
TaJaHTIMBOTO yenoBeka. B macmrabe snektponHbix CMMU ycTHBIN paccka3 mproOpesl HOBBIE
4yepThl, o0ycnoBieHHble uX crnenudukoil. [lepemaun, xotopsie BEN AHIPOHUKOB, OTIMYAIHCH
SIPKOM MHJIUBHIYaJIbHOCTHIO aBTOPA M BRICOKMM YPOBHEM MPOQPECCHOHATN3MA.

bouto cusaTo Heckonbko puneMoB «CrioBo AHApoHUKOBa», «3araaka H. @. W.», «CtpaHuiisi
00JIBIIIOTO UCKYCCTBA», «[IOpTpeThl HEM3BECTHBIX», B KOTOPBIX OH YMTAJl CBOU YCTHBIE PACCKa3HI.

B 50-70 rogst XX Beka cIOBO Ha pajuo OBLIO MEPBOCTENEHHBIM, TEM CAMBIM, KaK MOKa3bIBaeT
aHaJIN3, YCTHBIE PACCKa3bl MOJIH30BATUCH 0CO00H MOIMYIISIPHOCTHIO CPENIA PaJAHOCTyIIaTENCH.

Uem mnoapoOHee 3HAKOMHUMCS C TBOPUECTBOM MacTepa, TeM OoJblie yOexaaemcsi, 4To
AHJIPOHHKOB - SIBJICHUE TTOUCTHHE OOIIIEHApOHOTO MacITada.

Metoabpl U MaTepualibl. B KkauecTBe METOIOJOTMYECKON OCHOBBI CUYMTaeM OOOCHOBaHHBIM
MPUMEHUTh  (DYHIAMEHTAIBHBIM TMPUHIUN HCTOPUKO-TEOPETHUYECKOTO CHUCTEMHOTO aHaJINn3a,
KOTOpBIM TMO3BOJIIET TAOyOXe MOHATh HE TOJIBKO TBOPUECTBO AHIPOHUKOBA, HO M HW3YYHTH
KYJbTypHBIE M HUCTOPUYECKHUE SIBICHUS B HMX Pa3BUTUU. HaydyHO-METONIOJOTHYECKYIO OCHOBY
WCCIIEIOBAHMS COCTaBUJIM 3apyOeKHble TPYIbl 1O TEOPUH JKYPHAJIHCTUKH, IJHWHTBUCTHUKH,
JTUTEPaTypPOBEACHUS, PUTOPUKH.

Ha naHHBIE MOMEHT HET KOHKPETHBIX CBUJETEIBCTB O TOM, YTO Ka3aXCTAHCKUE YYEHBIE
oOpamaiuch K TBopuecTBy Mpaknus AHAPOHHMKOBAa B CBOMX Hay4yHBIX pabotax. OpHAKO €ro
MPOM3BEICHUA JOCTyHBI B KazaxcTane u MOTYT OBITh UCIIOJIb30BAHbI IJIsl HAYYHBIX IIEeTEeH.

OMnupuUecKyro 06a3y uccieoBaHus MPEACTABISIOT ayano3anucu Y. AuapoHuKoBa.

Cpenu wucmonb3yeMbIX B pabOTe METONOB HCCICNOBAHMS B KAa4eCTBE OCHOBHBIX BBIICITUM
ONUCATENIbHBIN, AHATUTHYECKHH, a TaKKe METOJ KOHTEHT-aHauu3a. AHAJIUTUYECKUN TMOJIXO0.
MO3BOJISIET MPOBECTH UCCIIEJIOBAHUE OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEH YCTHOTO pacckaza M. AnapoHHKOBa.
MeTtoa KOHTEHT-aHaJIM3a MCTOJB3YeTCS KaK CPEACTBO BBHISBICHUS 3aKOHOMEPHOCTEH, TeM, CTHIIA,
JIEKCUKH U CTIOCOOOB BO3JICHCTBUS HA ayJUTOPHIO.

BaxxHo moguepkHyTh, YTO HACTOSIIAS CTAThs MPEAINOJaraeTcs, Kak MCCIEIOBAaHUE HMCTOPHKO-
TeopeTrnueckoro xapakrepa. COOTBETCTBEHHO, B paMKaX CTaTbU NMPEIYCMOTPEH aHAJIM3 U OLIEHKa
SIBJICHUS C TOYKH 3PSHUS Pa3BUTHS.

PesyabTaTel u o6cyxaeHue. [lombiTaeMcs pa3oOpaThCsi, B 4€M Ke CEKpeT MOMYJISIPHOCTU
Wpaxnust AHIPOHUKOBA U €r0 MEeToAa paboThl C MACCOBOM ay TUTOPHEH?
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N3yyenne ero TBOpYEeCTBa MO3BOJIAET YBUJETh MHOTOTPAHHYIO JIMYHOCThH, O0OJaJArOIIyIO
MHorumu tainantamu. C roHoctu U. AHAPOHUKOB yBIIEKaJCs JIUTEPATypoi, 00aian OCTpOyMHEM U
HAOJII0OAATENbHOCTBIO, YTO MOPOJIWIO YMEHHE HMIIPOBH3ALMOHHO CO37aBaTh MHOTOYHCIICHHBIC
00pa3bl. [ToMHMO BETUKOJICITHOM 3Py IUIMH, TITyOOKOTO 3HAaHHS TBOPUYECTBA MHCATENeH, apTUCTOB U
JAPYTUX MOMYJSPHBIX JIMYHOCTEH, OH BIAJENl MOTPSICAIOIIUM J1apOM IEPEBOILIOIIEHNUS, KOTOPBIM
HCIIONIB30BaJl B IIPOLieCCE BBICTYIUICHUS Ha cueHe U Ha TB. B cBoMX yCTHBIX paccka3ax OH CO37aBajl
HE TOJBKO CBOEOOpPA3HbIE MOPTPETHBIE OYEPKU OO HM3BECTHBIX JIOSX, yJIABIHUBas OCOOCHHOCTU
MBILUICHUS, TIOCTpOeHUE (pa3bl, HMHTOHAIMIO M TeMOp rojoca, M300paKaeMoro UM JIMIA, OH C
TOYHOCTBIO XYJOKHHUKA BOCIPOM3BOJMII OCAHKY, ECTbl, MUMHUKY — YEpThbl, TUIHUYHBIE IS
M300pakaeMoro UM 4eJIOBEKa, YMeJ BOCIIPOU3BECTH U PACKPBITh XapaKTep CBOETO reposi.

XapakTepHO, YTO MOHATHE «YCTHBINH pacckas» ObUIO BBEIEHO B 000POT caMUM AHIPOHUKOBBIM.
«MeHs 4acTo cnpammBaroT, - MUcall OH, - OTKyJa MOLLIO CaMO Ha3BaHUE - «yCTHBIM pacckaz»? A
MHE IIPOCTO HAJ0 OBLIO KaK-TO 0003HAYUTH >kaHp A adumm. Y qpyroro Ha3BaHUs s BIOIIBIXaxX HE
npugymam» [1, 189].

B Te romel coBpeMeHHHMKH AHIPOHMKOBA MMEHOBAJIM MAacTEPCTBO MAPOAUU «UMHUTALUECK.
OpHako OH He Ha3bIBaJl CBOE MCKYCCTBO MapoaAusMM. biaromapsi UMOpOBU3aLUU U aKTEPCKOMY
TaJIAaHTy IEPEBOIUIOLIECHUS COBETCKHE 3PUTEIN MOIVIM YBHUJETh XAPAKTEp TEX JIIOACH, O KOTOPBIX
nula peuyb B €ro paboTax, mepenaBas rojiOCOM, WHTOHALMEW, MUMHUKOW, >KECTaMH YYyBCTBA M
xapaktep cBoux repoeB. OH mnucan: «Korma s BeIXOXKy Ha 3CTpaay, paccka3d poXKAaeTrcs Kak
MMIIPOBHU3AIHMS U PACTET B Mporecce ucronHeHus. OTimBaercs cpasy, 6€3 MOABICKUBAaHHS CIIOB, 03
noMapok» [2, 1].

O macrtepcTBe nojgauu UHGOpPMALIMK, O HETIPEB30MIEHHOM J1ape MepeBOILIONICHUs AHIPOHUKOBA
XOJIUJIM JIET€HIbl. XapaKTEepHO, YTO OH TOBOPWJI HE IO 3ay4YE€HHBIM TEKCTaM, a KOJOPUTHO M
cBOOOIHO UMIPOBU3UPOBAI. B crokerax ero paccka3oB MpU OYEPETHOM UCIOTHEHHUH IMOSBIISIIUCH
HEOXXUJIAaHHbIE JIeTanu U HOBble SMouuu. Jlutepatyposea H. ['o0BKMH BOCXHILIAETCS MAaCTEPCTBOM
aBTopa: «OH OHEC MO0 HAC HE TOJIBKO OTENbHBIE 00Pa3bl BHIAAIOIIUXCS JIIOJCH CBOErO BPEMEHH.
AHJPOHUKOB JIOHEC /10 HAC XUBYIO 310Xy C €€ HeMoBTOpUMOM MHTOHaumen» [3, 1]. Jaxe mpu
M300pakeHNH NepCcoHakel Bpoje Obl OMHMcaTeIbHO, B @aBTOPCKOM TEKCTE€ OHU ObUIM Y3HAaBA€MBIMH,
Omarojjaps CBOWCTBEHHBIM TOJBKO UM cJOBaM, 000pOTaM, HHOTJa U LEJIbIM PEYEBBIM
KOHCTpyKuusaM. KpoMe Toro, Ha mepBbli B3IUISAJl, HE3HAYUTEJIbHBIE JI€TAIM WM HECKOJBKO CJIOB,
HEYACTO HCIIOJIb3YEMBIX, MO3BOJLSUIM ABTOPY MCKYCHO BOCHPOM3BOJUTH TO HEYJIOBUMOE, YTO
Ha3bIBaeTCs aTMOC(HEPOH, TyXOM BPEMEHH.

[Tonmynsipu3anyst 3HaHUN O JUTEPAType, OPAaTOPCKOM HCKYCCTBE, MY3BIKE — OJIMH M3 CEKPETOB
U3BECTHOCTM  AHADOHMKOBA  KaK  CEpPbE3HOTO  y4YEHOro, JINTEpaTypoBela,  CTaBILETrO
OCHOBOIIOJIO)KHUKOM COBETCKOI'O ITPOCBETUTENBCKOro TeneBuAcHUs. OH H3jlarajl CI0XHOE B
JOCTYIIHOU (hopMe, MOT C/IeNaTh CIyIaTesNss akTHBHBIM YYaCTHUKOM IIpoIiecca BHE 3aBUCUMOCTH OT
TEMaTHKHU.

OH noka3blBaj, YTO HayKa He 00s3aHa MOCTOSHHO OBITh aKaJEeMUYHOW W HEMOHSATHOH Juis
mupokoil my6nnku. OHa MoXeT ObITh BechbMa HMHTEpecHOW. B uccienoBaHMM HMMEIOT INPaBoO
MPUCYTCTBOBATh W MPUKIIOYEHUS, U 3aTa KU, U TailHbl. AHJIPOHUKOB ObUT MHTEPECEH CIyIIaTeNsIM
U TENe3pUTeNsIM Kak Y4YEHbIM, KOTOpbIM 00jaman BBICOKOW XyA0KECTBEHHOM KylbTypoil. Ero
MOHOJIOTH B IIPOLIECCE ITOBECTBOBAHMS IIPEBPAILAIUCEH B TUAJIOTH.

B mectunecsTeie ropl JBAAATOrO BeKa MPOUCXOIAT CepbE3HbIE N3MEHEHUS Ha TeleBuaeHnn. B
MaMSITH JIIO/IEN CTapIlIero MOKOJEHHUS COXPaHUIINCh YHUKAJIbHbIE TEIEBU3UOHHBIE U paJHoIepe1aun
60-x—70-X roJ0B MPOLLJIOr0 CTOJETHS, KOTOpPbIE BEN y4EHBIH, MHCATENb, UCKYCCTBOBE[, IOKTOP
¢dunonornyeckux Hayk Wpakiauii AHApOHUKOB. DTO ObUIM yBIIEKaTeNbHbIE, 00pa3HbIe PACCKa3bl O
JUTEPATYPOBEAUECKNX H3BICKAHUAX, KOTOPHIM YUEHBIN IOCBATHII CBOIO KHM3Hb. OHHU BBI3BIBAIM
KMBOM MHTEpEeC M IKeJaHWe NPUOOIIMTHCS K HAyYHOMY TIIOMCKY, II03HAaKOMHUTBCS C
XYJ0’KECTBEHHBIMHU ITPOU3BENECHUSMH 10 TEME, O KOTOPOM 1UIa PEUb.

[TomuepkHEM HEMalOBaXKHbIM, Ha Hall B3TJMA, JJIi UCTOPUM paauo U TeneBuieHus dakr. B
cepeaHe MATHAECATHIX T'OJI0B MPOIJIOro BeKa CTajlo MPOUCXOAUTh yCHIIeHne NHPOPMAIIMOHHBIX, a
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3aTeM U COLMAJbHO-NENAarorn4eckux (yHKIMH, pa3BUBalack M YCIOXKHSAJIACh >KaHPOBO-
TeMaThyeckast CTpyKTypa Bemanus. Tene-paauoayiuTopus ¢ OOJIBIINM HHTEPECOM BOCIIPUHHMAJIA
HOSIBJIIIOLIMECS «PA3rOBOPHBIE» JKAHPbl TEJNEMyOJULMCTUKH, 4YTO, O€3yCIOBHO, HOTpeOOoBajo
MOSIBJICHHE MHHOBAIIMOHHON ()OPMBI - MepcoHaTbHON mporpammbel. HoBH3HA 3akimioyanach B TOM,
YTO AaBTOP-UCIOJHUTENb, BBIXOAS K MUKPO(QOHY, CTAHOBUJICS LIEHTpaJIbHON (UIypoll U OCHOBOIA,
SIPOM BCEN IIPOrPAMMBIL.

Wpaknuii AHAPOHUKOB OBbLI HE TOJIKO 3aMeyaTeIbHbIM MAacTepOM XYJI0’KECTBEHHOI'O pacckasa,
HO W BEJN 3HAYUTENBHYIO HAyYHO-IPOCBETUTENBCKYIO, IMPOIMAraHIuCcTCKylo padoTy. OcobeHHo
OosiplIEe ayJUTOPUHU JIIOAEH pa3HOro BO3pacTa coOMpall y paJuoNpUEMHUKOB U «roJIyObIX
9KpaHOB» LMK nepenau «PacckasbiBaeT Mpakiauil AHAPOHMKOBY», KOTOPOIO B TE€ TI'OJbl MOXHO
ObUIO Ha3BaTh 3BE3JI0M 3CTpajabl U TelneBUAEHUs. Takue MporpaMmspl, IO BOCIIOMHHAHUSIM €ro
COBPEMEHHUKOB, HECIM TO3UTUBHBIA TOTOK JHeprud. TeneBuaeHue, OE3yCIOBHO, CHENAJI0
TBOPYECTBO  AHJIPOHUKOBA, 4Ybi poib B  (OPMHUPOBAHUM  HEPCOHUDUIMPOBAHHOM
TeNenyOIMIMCTHKY 3puMa U CYIIECTBEHHA, N3BECTHBIM KaXKJIOMY B COBETCKOH CTpaHe.

Hccnenosarenu tBopuectBa M.JI. AHOpOHMKOBA 1O CUX IOpP BBICKA3bIBAIOT PAa3HbIE MHEHHUS O
TOM, KaK ke 0003HaYUTH JKaHpP, B KOTOPOM OH paboraer? ArHus bapTo oTMeuaer: «...OH co3jaan
HOBBIN JKaHP: CIIOBO cTajio repoeM unbMmay [4]. A.3. KpeilH B OTK/IHMKE Ha TeNIEBU3HMOHHBIN (HUIbM
«Hesckuii npocniekT» roBoput: «Msl He BriepBble yBuaenu Upaxnus Aunponrkosa Ha TV, oH cTain
OJHUM M3 pPOJOHAYAIBHUKOB HOBOI'O, HEMBICIUMOro O3 TeJIeBHJCHMs JKaHpa HCKYCCTBa, B
KOTOPOM JIOKYMEHT CIMBAETCS C JIMUYHOCTHIO TBOPILIA, C €r0 )KUBBIM CIIOBOMY [5].

Cpenu TteneBusnoHHbIX pabor HWpaknus JlyapcaGoBuua ecTh M CBOEOOpa3Hble HKCKYpPCUH-
penopTaxu U3 My3€€B MY3bIKaJbHOW KYJIbTYpPbl, 1 UCKYCCTBa HapoJaoB Boctoka, u3 JIeHuHCKOI
o6ubnuoreku, u3 JleHuHrpaackoi (uiaapMoHuM, Kak, Hanpumep, B guibMe «BocmomuHanus o
Bosbiiom 3ane», rae oH nmoBecTByeT O Benukux Jlucre u ['mubke, o YaitkoBckom u PaxmaHuHOBE,
00 uCroNHeHuM Bo BpeMs Ookabl «Jlenunrpaackoit cumponun» locrakosuua. Jleonua Yrecos,
cuntas, 4ro «Mpaxnmuii AHAPOHMKOB HM300pen uisi ceOsi HOBBIM KaHpP — JKaHp COOECeTHMKa,
IIOCKOJIbKY OJTHOMY YEJIOBEKY WJIM COTHSM JIIOJEH OH PacCKa3blBa€T O CBOMX BCTpeyax, O CBOUX
BIICYATIICHUAX, KAK €INHOMBIIIJICHHUKAM.

Ero coBpemeHHMK — muTeparypoBes, W JautTeparypHblii kputuk 3.C. llanepHelii nucai:
«AHJIpOHUKOB — HE€ OOBIYHBIH apTUCT, HE UTel, HE MPOCTOM paccKa3uuK U HE TOJIBKO
uccleioBaTeb. AHAPOHUKOB — IOHATHE MHOTOXapakTepHOoe. JTo Ieyoe O0beIUHEHHE, €CIU
XOTUTE — TBOPYECKUH COM03, npezacenaresneM kortoporo siusercsa W.JI. Anaponuxos» [6]. Ero
aBTOpCcKHE TeneBu3noHHble nepepaun cmorpenn B CCCP ¢ ynoBOJIBCTBUEM M HECKPBIBAEMBIM
BOCXUIIICHUEM.

Cam AHJIpPOHHMKOB Ha3bIBae€T COOCTBEHHBIN JKaHpP, B KOTOPOM COEIMHUIMCH TITyOOKHE 3HAHUS U
yYM HCCle0BaTeNsl, HEOOBIKHOBEHHBIN TalaHT MUcaTessi, HaOa0JaTeIbHOCTh U MAaCTEPCTBO apTUCTA
U TeneBeayllero, Ooratas COOBITHSIMU M BCTpedaMH CylbOa — yCTHBIH pacckas. VIMeHHO Takoe
CBOEOOpa3HOE MPENOJHECEHHE CIIOCOOCTBYET JTyUIlleMy TOHUMAHUIO 3pUTENEM T€X TOHKHUX IpaHen
Ouorpaduii pa3HbIX J110/Iei, KOTOPBIE OH TaK CTPEMUIICS TOHECTH.

s ananusza BeIOpaHbl ycTHble ucropuu «Iloamuenb moa pucynkom» m «3araaka H.®.U.»
Wpaknust AHAPOHUKOBA, TaK Kak 00a pacckasza MpeACTaloT KaK MHTEIEKTYalbHOE PacCiielOBaHUE.
Mpb1 BUIUM, Kak aBTOp BEIET 3pUTeNs (WM YUTATENs) MO LIEMOYKe JOraJoK, HaMEKOB, KOCBEHHBIX
(akTOB, MOCTENEHHO MOJBOMAS K HEOXHIaHHOW pasranke. Cam AHIPOHMKOB — aKTHUBHBIA repoi
noBecTBoBaHUs. OH He NPOCTO M3yaraer (akThl, a BENET paccka3d € SHTY3Ua3MOM, SMOLUEH,
IOMOpOM, apTHCTU3MOM. OH JEIUTCS CBOMM JIMYHBIM OIBITOM, COMHEHHUSIMH, OLIMOKaMU U
OTKPBITHSIMH — TEM CaMBbIM YBJIEKas CITyIIATENsl.

JKanpoBas MpUHAIJIEKHOCTh PACCKA30B — Majias Ipo3a.

Hamo otrmernth, 4YTO AHIPOHHMKOB JUIsi CO3JaHUS JIETKOM, 3aHMMATEIBHON aTMOCGheEpHI
UCMOJNb3yeT HpOHUI0 U tomop. llpum ommcanum abCypaHOCTH JOTaJOK W TOHCKOB €ro TOH
MTOBECTBOBAHHUS BBI3BIBAET YJIBIOKY.
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OddexT npucyTCTBUS CO3/1aeT IEMOHCTpAIMs 3aKyJUChsl TENeCTyAuu. B cBoeM BBICTYIUIEHUU
AHIPOHHUKOB HE TOJIbKO MPHUAACT aHATU3Y Mpou3BeaeHus JIepMOHTOBA, HO BOCCO3AeT aTMOochepy
SIOXM, MepelaBas MHTOHAIMM W MaHEpy pedyu ModTa. TeleBU3HOHHBIM (opmar Mo3BOISET
HCIIOJIb30BaTh BU3YAIbHBIE M 3BYKOBBIE CpEACTBA JUIsl YCWIEHHS BO3JCHCTBUS HA 3pUTEIS.
KoMOunupoBaHHbsle cbeMKH U crnemd(@eKTsl TOro BPEMEHHM CO34al0T aTMochepy MUCTHKUA H
UHTPUTH, COOTBETCTBYIOLIYIO IE€TEKTUBHOMY JKaHPY.

Amnanusupys ycTHbll pacckas Hpakmust AnaponukoBa «lloamuch mog pucyHkom», oOpariaeMm
BHUMaHHUE HAa MHTOHAIIMOHHYIO BBIPA3UTEIBHOCTh M Pa3rOBOPHBIN CTHIIb. ABTOp 4acTo oOpamiaercs K
YUTATEII0 UK CIYIIATENIo («Bam, KoHeuHo, U38eCmHo, «8bl yoce 002a0anuchy, «Hem, npocmumey,
«ecnu xomume c60€20 pooa 3aNUCHble KHUICKUY, «paspeuiume s HEMHO20 NePeooXHy» U Op.).

Takoe obOparienue K ciaymaTessiM MO3BOJISIET YCTAHOBUTh C HUMH JIOBEPUTEIbHBIC OTHOIICHHUS,
YTO JIeJIaeT MOBECTBOBAaHUE 00JIee NCKPEHHUM.

Taxke AHIPOHUKOB aKTHBHO HCIHOJB3YyeT TMpsSMble LHUTAaThl Kak OJIWH U3 BaKHEHIIMX
MHCTPYMEHTOB JUIsl CO3JaHMsl MHTPUTH, OOOCHOBAaHUS CBOMX BBIBOJOB M NPHUJIAHUS pPACCKA3y
nocroBepHoctu. Hanpumep, u3 npousseaenuit M.JlepmontoBa «Mublpu»: «Hemnozo nem momy
Hazao, Tam, 20e, causascs, wymam, ObHasuwucy, 6YOmo d0e cecmpbwl...» U u3 bainaovt « Tamapay:
«Poemcs Tepex 6o mene». Hutupyer u A.C. Ilymxkuna: «Ha xoamax I py3uu nesxcum HouHas menay,
Llymum Apacea npedo MHOW0Y.

BricTynaromuii oOpaiiaeT BHUMaHue ciaymaTenei Kk Menodyam. Jletanuzanus co3aaeT OllyIleHne
JOKYMEHTAJIbHOCTH Y IOMOTaeT BMECTE C aBTOPOM «BKJIFOUUTHCS» B PacciieZJOBAHHUE.

B xone ananu3a Mbl BHAMM, YTO paccka3 MOCTPOEH Kak MUHHU-IETEKTHUB, MHPOpMAIus B HEM
PacKpbIBaeTCsl MOCTENIEHHO, ATO JIEJIaeT TEKCT UHTPUTYIOLIUM.

Oco0oe XyH0KECTBEHHOE HAMPSKEHHE CO3/1aeTCs IIyTIMBBIM TOHOM ITOBECTBOBAHUS, HECMOTPS
Ha Cepbe3HbIN ImpeaMeT uccienoanus. [Ipuém kKoHTpacTa B JaHHOM YCTHOM paccKa3e yCHJIMBAET
BBIPA3UTENBHOCTD, IPUBIIEKAET BHUMAHUE CITyIIATENsl, CO3JaeT JPaMaTHIECKOe HaMpsHKEHHUE.

Hcnonp3yroTess ajuTio3uM M OTCBUIKH. AHJIPOHHKOB CCBUIAETCS HAa HMCTOPUYECKHE (PAKTHI,
JOKYMEHTBI, U3BECTHBIX JIMYHOCTEH, YTO PACHIMPSAET KOHTEKCT.

Hcnonb30BaHue NMepBOro Juia Mo3BOJSET YUTATEIO CTaTh «COYYaCTHUKOM) paccienoBaHus. B
XOZIe BCEro paccka3za AHIPOHMKOB BCTaBJsieT BOOOpa)kaeMble IMAJIOTH, PEIUIMKH, BOMPOCHI,
oOpalll€HHbIE K CIIyLIaTeNIo, YTO NMPUAAET AMAJOTU3ALNI0 peun U co3faeT 3¢ dexT pazroBopa. Mel
BUIMM XOJ MBICIEH CaMoro aBTopa, MNEpeKMBA€M €ro COMHEHHS U OTKPBITHS (Hampumep,
«QOoepesenenviii cmosn a», «A exan ¢ maiinou Haoexicoouy, « Ckonbko e30un s 600ab Apazewly, «A
omKa3an nymeuiecmeosanms 00un» M Jip.).

JUia co3naHus HampsKeHHMsT M aKIeHTa Ha BaXKHBIX JIETAISX MCIOJNb3YIOTCS May3bl. JTO
XapaKkTepU3yeT claeayoumil npumMep: «Ham npeacTonT crycTuThes ¢ 3T0i ropsl... [layza. YxacHo,
MOKHO MoaymMathy, «[lotuie, morume, crom...» Ilay3a.

B Xonme moBecTBOBaHMs OTMEUYAaeM MOIYJISILIUU TOJ0CA, U3MEHEHHE TEMIIa PEdYH, HaIpUMED,
YCKOpEHHUE Mepesl pa3BA3KON M 3aMeJieHue IpH 3araJouyHblM MoOMeHTe. s mepenadu SMOLMi
Ha0JII01at0TCsl MHTOHALIMOHHBIE NIEPEIMBHI: YAUBICHHE, BOCXHUILEHHE, BOCTOPT.

B otpriBKE «A Mbl ¢ Bano cnepsa nonsau, nomom wiiu, OMKUHYBUUCL KOPNYCOM HA3A0, NOMOM
nobexcanu, NuIXms KAk Napoeo3vl, pabomas HA X00y JOKMAMU, NOMOM HOMYANUCH, MEHs
CKOpOCMU, NOKA He CKAMUuIUch Ha KameHucmoe pycio Apaeevl u...ecmanu! WCHIONb3yeTcs
CTUIIUCTUYECKUN MTPHEM — epadayus, KOTOPbI YCHUIMBAET SMOIIMOHATILHOE BO3ACHCTBUE, TOMOTaeT
CIIyIIATEeNIO0 TIy0e MOYyBCTBOBATh CUTYAIMIO, CO3/1A€T APaMaTH3M.

B pacckaze «3araaka H.®.M.» Hannune B Ha3BaHWM CIIOBA «3arajka) HacTpauBaeT CIyLIaTels
Ha HEKYI0 UHTPUTY, CKPBITBIA CMBICII.

«3aragka H.®.M.» HWpaknus AHIPOHMKOBA MOCTPOEHA KaK MyOJUIIMCTUYECKUNA paccKas-
pacciieioBaHie, B KOTOPOM aBTOp IIAr 3a MIaroM packpblBaeT TAMHCTBEHHYIO JIMYHOCTH YEJIOBEKa,
u3BecTHoro mnoxa wuHunuanamu H.®.JM. Ha pucynke 1 cxemaTMuHO HpeACTaBlIeHA CTPYKTypa
KOMITO3UIUU:
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IKCNO3ulMs (TIosIBICHHE 3arajku: naunuainsl H.®.1.)
3aBsi3Ka (MHTEPEC aBTOPA, )KEJIAaHUE Y3HATh, KTO CKPBIBACTCS 3a MHUITUATIAMM )

pa3BuTHE JAelCTBUA (YTEHUE ITHceM, Ouorpaduii, oopalieHne K apXuBam)

|

KyJbMHHAUMA (packpbitue quyHoctd H.®.1.)
pa3Bsi3Ka (pa3MBbILLUIEHUE aBTOPA O 3HAUCHUU JINYHOCTU B UCTOPUU U JIUTEPATYPE)
Pucynoxk 1. Ctpykrypa komno3unuu pacckasa «3araaka H.d.1.»

B TekcTe MCmonp3yroTCS MHTOHAMOHHBIC Tay3bl, TIOBTOPBI, YTO MOMOTaeT co3aaTh 3ddexr
HanpsbkeHusa. Hampumep, MHorokpatHoe ynoMmuHanue uHunuanoB «H.D.M.» nogu€pkuBaer ux
3aragounocts («M Bapyr H.®.N.! Kto 310? KTO Takoit H.®.U?»).

AHJIDOHMKOB HCIIOJIB3YET 3JIEMEHTbl Pa3rOBOPHOW peYM, MPOCThbIC, KUBbIE KOHCTPYKIIHH,
BCTaBHBIE CJIOBA: «IIOHUMAETE», «CKAXKEM», «HY», «Bbl HE MOJyMalTe, 4TO s LIy4dy», MPUOIMKas
paccka3s K yCcTHOH dopme.

C uenbro BOBJIEUEHMS CIIyIIATENsl B PA3MBIIUICHUS HCIOJIb3YIOTCS PUTOPUYECKUE BOIPOCHI:
«IToueMy k€ HUKTO HE 3HAET, KTO OH TaKOW?»

Heo0xomuMo OTMETHTBH, YTO MPH pPacCKa3e O 3araJiouHbIXx UCTOpusx WM. AHAPOHMKOB Jenai
yAUBIEHHOE JIULIO, IPUIIYPUB I1a3a, moaHuMasi OpoBu. Korga peus nuia o 4eM-T0 KOMUYHOM — Ha
JIMIIE TIOSIBISIACH JIerKass MpOHWYHAs yiblOka. [lomoras ciymarento mpeacTtaBUTh ceOe COOBITHS,
OH >KeCTaMH KakK Obl «pHUCOBAI» MPOUCXOsIllee. 3aMEeUeHO, YTO B BBICTYIJICHUSX YacTO CJIETKa
HAKJIOHSUICSA BIEPEN, YTO Co3/aeT APQEKT JIMYHOTO OOpamieHHs K 3pUTENI0 WU CIYIIATeNo U
HAaCTpauBaeT Ha JOBEPUTEIbHBIN JUAJIOT.

AHanusupyemble YCTHBIE paccKas3bl — 3T0 o0pa3el] OJeCTSIIEro JUTEPaTypHOTrO pacciieOBaHMs,
I7le MacTepcTBO pacCKa3yMKa IMPeBpallaeT CKY4YHYI apXuBHYIO paboTy B 3axBaTbIBalolllee
MPUKIIOYEHNE. AHIPOHUKOB MTOKa3bIBAET, KaK U3 KPOXOTHOW 3al[€NKH MOKHO C IIOMOIIBIO JIOTUKH,
MHTYULUU U 3HAHWUS BOCCTAHOBUTH LIEIIYIO UCTOPHIO.

B ortnnumu OT MHOTMX JpYrMX OpaTopoB, BBICTYMAKOLIUX Y MHUKpodoHa, (EeHOMEH aBTopa
COCTOUT B TOM, YTO €r0 BBICTYIUICHHS OBLIM HE MPOCTO OaHalIbHBIM O3BYYMBaHHMEM TeKCTOB. OH
CO3/1aBaJl YCTHBIM paccka3 BHauyaje B YCTHOM (opme, MOTOM, IOCJI€ 03BYUMBAHMS, 3allMChIBAJl Ha
Oymare yxe c(hOpPMHPOBABIIUIICS B MaMATH TEKCT. Tak poXKAajIoCh sIpKOE, TOYHOE CIOBO. «S1
HCIOJIHAJ paccKas, — mucall OH MO3XKe, — (CII0OBO «UUTaD» HE TOJUTCS, TOTOMY YTO YUTATh MOYKHO
TOJIbKO HaIlMCAaHHOE, a 3TO PaccKasbl YCTHbIE) [7].

Henp3s He cormacurbCs ¢ €AMHOAYIIHBIM MHEHMEM MHOTMX MCCIIENIOBATeIe, 4YTO pedb
AHJpPOHHMKOBA apTUCTHYHA, TOYHA, M3SIIHA, OOoraTa BBIPA3UTEIbHBIMH CPEICTBAMH, OTJINYAETCS,
MPEeXJIe BCEro, OOTaTo M BBIPA3UTEIHHOW JIGKCUKOW, 3HAUYUTEIBHBIM CJIIOBApHBIM 3amacoM. [is
aBTOPCKHUX TEKCTOB XapaKTepHbl KOMIO3HMIIMOHHAS CTPOMHOCTb, MPAaBUIBHOE (PPa3oBOE CTPOCHHUE,
SICHOCTb W TIPOCTOTa H3J0XKeHHsA. ONlylleHHe CONPHYACTHOCTH K MPOUCXOIAIIEMY CO3AAOT
KOJIOPUT pa3roBOPHON JIEKCUKH U (ppaseosoruu. MHTEepecHBl M HEOXUIAHHBI, Ha HAIl B3IJIAL,
COYETaHMsI CJIOB U OOpa3HbIe BBHIPAKEHUS: IIPA3/IHbIE CTYACHTBD, «BEIUKOJIEITHOE YUPEXKICHUE,
«BOCTOPKCHHAsl INPU3HATEIBHOCTE». IIpM 3TOM COBPEMEHHUKHM OTMEYAIM HETOPOIUIMBYIO DPEUb
pacckasyuka, KOTOPOW MPHUCYLIM ITOBTOPHI, BBOJAHBIE KOHCTPYKIMH, YTO YTOYHSET CTEIEHb
JOCTOBEPHOCTH MaTepHalla U BBIAEISET KOMIIO3ULIMOHHO-CMBICIIOBBIE aKIIEHTHI B IIPEJIOKEHUH.

3axBaThIBAIONINE CIOKETHl TOBECTBOBAHMS, JTUYHOE OOAsHUE pacCKa3uMKa HUKOIO HE MOTYT
OCTaBUTb pPaBHOAYIUHBIMU. Ero ycTHble pacckasbl IPOHUKHYTBI PUTMOM, MY3bIKaJIbHON
uHTOHauuen, mnonudonueil. Beictynnenus W.AHapoHHMKOBa MOJB30BaINCh (HaHTACTHUECKUM

40



BECTHHK KasHIIY um. A6as, cepusi «Punoaozuveckue Hayku», Ne2(92), 2025 a.

ycriexoMm. He cmyuwaiino ['eopruii ToBcToHOroB HazwiBan HMpakims QeiiepBepkoM poCCHICKON
KYJbTYPBI, OTMEYasi a0COJIIOTHOE BIIAJICHUE ITyOJIMKOHN U SIpKHiA opaTopckuii nap [8].

B cBoux BBICTYIICHMSX AHIPOHUKOB BCErJa NOMYEPKHMBAJ, YTO MMEHHO WHTOHALUA JEIaeT
peub Oonee yOeauTenbHOM M MHOrO3HayHOW. B ycrax macrepa OHa CTAHOBHUTCS OCHOBHBIM
CPEOCTBOM  BBIDAKEHUS  CMBICIOBBIX, JIOTMYECKHX CBS3€H, JOIOJHSAET OTTEHKH BCEro
BbBICKA3bIBaHUS.

N.JI. AHnpoHUKOBY ynaércs NOCTHYbh MHTOHALMOHHOIO pa3HooOpasus u OorarcTsa, B Oojee
MOJTHOM Mepe BBIPA3UTh CBOE OTHOIICHHUE K ONMCHIBAEMBIM SIBJICHUSM, reposiM, (akTam [9].

«To, KaKk 4emoBeK cKa3zal, MPEeBpalIlaeTCs B YTO YEJIOBEK CKa3aj, TaK Kak caMa (opma nepenauu
CTAaHOBUTCS coepkarenabHoi» [10], — Tak posib MHTOHALIMK B TEACBU3MOHHON PEUH OIMPEICIIs caM
WN.JI. Angponukos. [Ipm momomu TOJBKO OJHHUX JIMHTBUCTUYECKMX XapaKTEPUCTUK HEIErKO
OlnucaTh HMHTOHALMOHHBIA CIEKTp opaTopa. «lloguepkHyTO MMIpPOBU3ALMOHHAs NPUPOJA €ro
[IOBECTBOBAHUH, KOJIOPUT Pa3rOBOPHOM JIEKCUKHU M (Ppa3eosIOTUH CO3JAI0T y CIIyIlaTeNs OLLyLCHUE
BOBJIEUEHHOCTH B IIPOLIECC, COIPUYACTHOCTU Ipoucxosmemy» [11].

MOoXHO 3aMETUTh, 4YTO MAacTep CJIOBAa HCIOJb30Bal B MPEMJIOKEHUU POBHO CTOJIBKO
MpUJIaraTeIbHbIX, CKOJIBKO OBIJIO HEOOXOAMMO IS SIPKOro 0oOpa3a B MOHOOre. Pacckasel OH 4acTo
HauMHAJI C ONMCcaHus OBITOBBIX BeLIeH, a 3aKaHYyuBaJl TIIYOOKMM (MIOCO()CKUM CMBICIOM.
Wckpomertnbie BbicTymiieHuss M. AnnpoHukoBa HasbiBanu «Tearp ogHOro akrepay, IZe OH
0COOEHHO OTTOYMJI TEXHUKY YCTHOT'O ITOPTpETa.

Kpome TOro, oH ymen aepkarh maysy, YTO SIBISETCS OCOOBIM TaJaHTOM OOJBIIMX ApPTHCTOB.
HccnenoBaTenu BBIIENSIOT M MHOroo0pasue (pa3eooruueckux OoOOpOTOB, KOTOphIE, Kak
U3BECTHO, IOMOTAIOT CO3/1aTh <GKUBYIO aTMoc(epy» B Juaore co 3puteneM. Jias MHOTMX JEeKIUM
AHJPOHUKOBA MOKHO OTMETUTh U OOMJIME BBOJHBIX KOHCTPYKLUH: «MOXKET OBIThY», «HABEPHOE»,
«3HAUUT», «BUIUMO», «OUYEBUIHO», BBIACJIAIOIIMXCS HMHTOHAIMOHHO M  YTOYHSIOLIUX,
pacumpsitonnx  MHGopMmanuoo. OPdEeKT <«OKMBOro» pacckaza co3Jaércs BBIPA3UTEIbHBIMU
XapaKTepUCTUKAaMU T'€pOeB, INIyOOKUM aHAJIN30M MPOU3BEIACHUM, HAIIPaBIEHHbIX HA aKTUBU3ALIUIO
BHHUMAaHUs CIIylIaTeel v TeNe3puTesei.

AHanuzupys 3apyOe’kHble UCTOUHMKH 00 yrnomuHanuu M. AHapoHMKOBa, HaM yJanoch HaWTH
ero pacckas «Iloptper» B anrnoszsruHoM cOopHuke 1960 roga Such a Simple Thing, and Other
Soviet Stories.

B conepkanue naHHOTO COOpPHMKAa BBIHECEHBI pacCKasbl M JIPYIMX H3BECTHBIX COBETCKHX
nesitenied, 4ToObl MO3HAKOMUTH yuTarens ¢ creme de la créme coBerckoil nureparypsl [12].
OTmeTuMm, 4TO B 3apyOekKHBIX HCTOYHHUKAX O4YeHb Masio nHpopmanuu o0 M. AHIpoHUKOBe.

3akuouenune. HWpakmus JlyapcaboBuuya AHIPOHMKOBA MOXKHO Ha3BaTh BEJIHKOJICTTHBIM
IIPOCBETUTENIEM, MPUOOIIMBIIMM MHOXECTBO €r0 MOKJIOHHUKOB, TEJIe3pUTeNeH, paanocayareiei
K HCTOPUHM PYCCKOW JIMTEpaTypbl, MY3bIKH, PYCCKOM KyJbTypbl B LEIOM. Jlnreparyposen-
UCcleIoBaTeNb, Mpodeccop (PUI0IOruu cTal co3aaTreneM NepCoOHN(PUITMPOBAHHOMN MyOIUIIUCTHKY.

Hayunblif, nokyMeHTalIbHbIN, 0ObIIeHHBIN TekcT Mpakinuil AHIPOHHMKOB MOI MPeoOpa3uTh B
TeaTpaJlbHOE MpeJcTaBiIeHHe. Takoro a0 Hero He Jenan HUKTO. M3ywas ¢enomen Upakmus
AHJPOHUKOBA, TallHy €T0 BO3/IEUCTBUS HA Ay JUTOPHIO MOKHO OOBSICHUTD €0 IMIUPOKOH 3pyIUIei
B 00J1aCTH TUTEpPATypbl U MY3BIKH, YHUKAJIBHBIM MPOGECCHOHATLHBIM MAaCTEPCTBOM PACCKa3uuKa U
JIPYTMMH HEOOBIKHOBEHHBIMU TaJIaHTAMHU.

OnuH n3 peHOMEHOB COCTOMT B TOM, YTO €r0 BBICTYIUIEHHUS KaK TEJIEBU3MOHHOIO BEAYILErO B
a¢upe Bcerja coliepkaii AJIEMEHT UMIIPOBU3AINH, HETIPEICKa3yeMOoCTH. B aToM Toxe ObuT cekper
aBTOpa. AHJIPOHUKOB JEPKHUT TPeOOBATEIbHYIO TEIEBU3HOHHYIO ayJUTOPHUIO, KOTOpas B JIIOOYIO
MUHYTY MOXET YWTHU WIN MEePEeKII0YUTh MPOrpaMMy, TEM, YTO HE MEepecKa3blBaeT, HE MOBTOPSET
U3BECTHOIO, a PAcCKa3bIBaeT celvac, CUI0 MUHYTY, B NPUCYTCTBUU BOCXUIIEHHON ayJUTOPHH,
KOTOpasi CTaHOBHJIACh CBUJIETENIEM POXKICHMSI IPKOT0, METKOT'0, TOUHOTO ciioBa. Ero ycTHas peusb —
9TO ’KHMBasl peub, KOTOpasi MPOU3HOCUTCS, 3BYUUT, HO — IJIaBHOE — CO3JIA€TCSI B MOMEHT FOBOPEHMSI,
Ha TJ1a3ax y BceX. IT0 — TBOpUMasi, TOBOpUMAs PEUb.

41



Ab6aii ambiHdarsl Kaz¥I1Y XABAPLIBICHI «Pusaosozus Folabimdapbly cepusicol, Ne2(92), 2025 .

Ectp Takoe Belpaxenue: «CI0BO IPUHAJICKUT HALIOJIOBUHY TOMY, KTO TOBOPUT, U HAIlOJIOBUHY
TOMY, KTO CIyHIaeT». DTO BBICKAa3bIBaHHE B IIOJHOH Mepe OTpakaeT crnenupuKy OOIIEHHs C
ayIMTOpUEHN MacTepa )KUBOTO CJIOBA.

OnuH U3 CEKPETOB COCTOUT U B TOM, YTOOBI TAPMOHMYHO BBECTH B CBOM S3bIK CJIOBO MEPCOHAXKA,
B3[VISIHYTh Ha MMp IJla3aMH TIeposi, OCTaBasicb B TO ke Bpems coboil. HeoOblkHOBeHHas
KOHLIEHTpAalLUsl Pa3HOCTOPOHHUX TAJaHTOB B OJIHOM YEJIOBEKE BO3BOAUT AHJIPOHHMKOBA B paHT
JIOJEH MOWCTUHE YHUKAIbHBIX. Y IMBUTEIBHBIA, HU HA KOTO HE IOXO0XXWH YEJIOBEK — IPH KU3HU
IIPEBPATHUIICS B JIETECHY.

Paccka3pl M3Tpa CJIOBECHOCTM JOJDKHBI 3By4aTb Ha YpOKax JIMTEPaTyphl, HM3ydaTbCs
CTyJICHTAaMH-XKYypHaJIUCTaMU. Pa3ymeercs, OH 007ajaeT yHUKAIbHBIM MPO(HECCHOHATBHBIM
MacTepPCTBOM PacCKa3zyMKa, KOTOPOE MOKHO U HY’KHO M3y4aTh KaX10My, KTO coOupaercst paboTarhb
Ha TEJeBUICHUH U Ha dcTpane. He oOnanas, ka3anoch Obl, MOCTABICHHBIM «JIUKTOPCKHUM) TOJIOCOM,
Wpaknuii JlyapcaGoBu4 MOJB30BAJICS MM, KaK MY3bIKaJbHbIM HMHCTPYMEHTOM, pacKpbiBas Bce
pa3HooOpa3ue TeMOpaJdbHBIX KpacoK H OTTeHKOB. Crapoe H300pak€HHE CO «CIOBOM
AHJIPOHUKOBa» J10 CUX IIOP UHTEPECHO.

MOoXHO ¢ yBEpEHHOCTBIO CKa3aTh, yTO Mpakiuil AHIPOHUKOB ObUI CBOEro poaa IpeaTedent
COBPEMEHHBIX MojakacTepoB. OH MacTepCcKM COYeTal MCKYCCTBO paccKasa, IIyOOKHEe 3HaHMS,
Xapu3My M JINYHYIO I10Aa4y — BCE TO, UTO CETOJHS COCTABIISIET CYTh YCIEUIHOTO IIOJIKACTUHTA.

Ero «pacckasbl B JMIIax» MOKHO cUMTaTh (hOpMOM MeMyapHOro *aspa. MIx Hempes3oiineHHas
KYJbTypHasl IECHHOCTh UMEET OIPOMHOE 3HAYEHUE IS IOCIEAYIOIMX ITOKOJICHUH.

Ceronus, nepecMarpuBasl TEJIEBU3HOHHBIE 3allMCU AHJIPOHUKOBA, MOXKHO CJIIENATh BBIBOJ, YTO
€ro XyZIO’KECTBEHHBIE IIPUEMBl MOKHO M HYXHO H3ydarb. Ho celyac, K COXKaJ€HHIO, €ro
BCIIOMMHAIOT TOPa3/i0 peXe, Y4EM OH 3TOT0 JOCTOUH.
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KOHIIENT JYAJTBbHOCTH B 3CTETHUKE M IO3TUKE EBPOIIEMCKOI'O K
PYCCKOI'O POMAHTHU3MA

Anunomayus

B cratbe 000CHOBBIBAETCS KOHIIENIT AYyaJIbHOCTH B €BPOICHCKOM POMAaHTHU3ME, KOTOPBIA OBLI
cBsi3aH ¢ ¢uiocopueil BceoOIIero yHUBEpPCYyMa C €ro IMEepBOOCHOBOW BceoOIlIeil MOJIIpHOCTH
MaTepHAILHOTO M JYXOBHOTO Hayal. Pycckuwii pOMaHTHM3M TPHHUT ScTadery poMaHTH3Ma
€BPONENCKOro M AaKkTUBHO pa3BMBaJ KOHLEMNIMIO BceoOmel nayanpHocTH. Ha Martepuane
XyJl0kecTBeHHBIX TeKCTOB B.)KykoBckoro, K.batromkoBa, E.bapaTbIHCKOro OKa3bIBaeTCs TE3UC O
TOM, YTO B aBTOPCKUH 3aMbICE]l BXOJMJIO TOCTHMIKCHHME CEPUU CIOKETHBIX XUTPOCIUIETCHHM U
[1apaJIOKCOB, KOTOPBIE PACKPBIBAIUCH B CTPYKTYpE ABOMHOTO CIOKeTa. BHEWIHsAS Cro)keTHas KaHBa
IpeacTaBisula co00il pa3BOCHME M pPa3/ielieHue BCEBO3MOXHBIX OOpa30B JIBOMHMKOB, a BO
BHYTPEHHEM ITOATEKCTE KPhUIACh UJIEs BHYTPEHHETO equHCTBA. Ha MaTepuane moBecTBOBaTeIbHOTO
nukiaa A. IloropenbCkoro BbIABISAIOTCA HNPUHLMIIBI IPUBEP)KEHHOCTH PYCCKOIO POMAaHTU3MA
KOHLIETIIIMM yaJIbHOCTH HAa OCHOBAaHUM TOrO, YTO B HEM HCIIOJB3YETCS MOTHUB aBTOMAaTa, IPUEM
3epKaIbHOCTU U (paHTaCTHYECKasi UTpa C YUCIOM «JIBa» U €ro BO3MOKHBIMU 3HaueHUsIMU. B utore
JIEJAaeTCsl BBIBOJ O TOM, YTO €BPOINEUCKUN M PYCCKUM POMAHTH3M CUHTA] OJHOM M3 BAXKHEMIHX
aBTOPCKHX 3ajlay MCCIe0BaHUe U IITyOOKOe MOrpy>KeHUE B MPUPOAY M TYLIEBHYIO OpraHHU3alUIo
YEJIOBEYECKOW JIMYHOCTH, HaXOAAIIEHCS B CUTYallMH IICUXOJIOTHYECKOMN TyaaIbHOCTH.

KiroueBbie cioBa: ¢unocodus obuiero yHuBepcyma, 1yaabHON 3aKOH MHPO3/aHUs, IBOMHOM
CIOKET, UJes BCeOoOIled MOJIIPHOCTH M BHYTPEHHErO €IUHCTBA, 00pa3bl JABOMHHUKOB, CUTYyallUs
IICUXOJIOTMYECKON 1yalIbHOCTH
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EYPOIIAJIBIK 7KOHE OPBIC POMAHTU3MIHIH 3CTETUKACBI MEH
MHO3TUKACBIHAAYBI AYAJIU3M TYXBIPBIMJIAMACHI

Axoamna
Makanaga eyponajgblk POMaHTH3MJErl AyalJbUIBIK KOHLENTI Herizaenedi. byn koHment
MaTepUaIbIK TEeH pyXxaHu OacramamapablH oMOedan Kapama-KapChbUIbIFbl  (UI0cOpUsSChIHA
HETI3/IereH JKajbl YHUBEPCYM TYKBIPbIMAAMacbiMEH ThIFbI3 OaimanbicThl  Oonabl. Opbic
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POMaHTU3MI  €ypomnajblK POMAHTH3MHIH HJACSACHIH  JKAJFACTBIPBIN, JKaINbl  AYaJIdbLIBIK
KOHIIETIIMACHIH Oencenai Typae aambeittel. B. XXykosckuii, K. Bbatromkos, E. bapareiHckuit
IIBIFAPMATIAPbIHBIH  KOPKEM MOTIHJEpiHE CYHEHE OTBIPBIN, aBTOPJBIK OHIBIH Ma3MYHBIHIA
CIOXKETTET1 KypHeil IIHeTeHICTep MEH MapagoKCTapbl TaHy WACSCHI KAaTKAHIBIFBI JOJNENICHE/TI.
byn mapagokcrap Kocapiibl CIOKET KYPBUIBIMBIHAA AallbUIabl: CHIPTKBI CIOXKET JKEIici opTypui
KocapianraH OeifHenepaiH OesiHyl MeH OeJIIeKTeHYiH KopceTce, acTapbhlHAa 1IIKi OipIiK MAesCH
xatelp. A. I[loropenbCKkuiiiH TPO3aJIBIK MUKIIHIH MaTepuaibl HETi31HIAE OpPHIC POMAHTHU3MIHIH
JyaJIbUTBIK KOHIIEMIUSChIHA OCpIKTITIHIH Karuganapsl aHbiKTanaasl. OHIa aBTOMAT MOTHBI, aifHa
TOPI3AUIIK TOCLI KOHE «EKi» CaHbl MEH OHBIH BIKTUMaJl MaFbIHAJIAPBIMEH OMHAY CEKUII KOPKEMIIK
omictep maiimanaHeiaabl. KOPBITHIHABICHIHIIA, €YPOIATIBIK KOHE OPBIC POMAHTHU3MIiHIH MAaHBI3]IbI
aBTOPJIBIK MIHICTTEPiHIH Oipl — aJaMHBIH MICUXOJIOTHSIIBIK Tyl IbUIBIK JKaFIaibIHIaFbl OOJIMBICHIH,
TaOUFATBIH KOHE aH JYHHECIH TEepeH 3epTTey MEH TaHy OOJIFaHABIFBI TYpPalbl TYIXKBIPHIM
JKacanazsl.

Tyiiin ce3aep: xambl yHUBEPCYM (QUIOCOPUICHI, TyalIbUIBIK 3aHbI, KOCAPIIbI CIOKET, oMbeoan
KapamMa-KapchbUIBIK TeH 1mKi Oipiik wuaeackl, Kocap OeifHenep, MCHUXOJOTHSUIBIK TyalJabUIbIK
JKarJanbl
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Almaty, Kazakhstan
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THE CONCEPT OF DUALITY IN THE AESTHETICS AND POETICS OF
EUROPEAN AND RUSSIAN ROMANTICISM

Abstract

The article substantiates the concept of duality in European romanticism, which was associated
with the philosophy of the universal universe with its fundamental universal polarity of material and
spiritual principles. Russian romanticism took up the baton of European romanticism and actively
developed the concept of universal duality. Based on the fiction texts of V. Zhukovsky, K.
Batyushkov, and E. Baratynsky, the thesis is proved that the author's intention was to comprehend a
series of plot intricacies and paradoxes that were revealed in the structure of a double plot. The
external plot outline was a bifurcation and division of all possible images of doubles, while the
internal subtext contained the idea of internal unity. Based on the narrative cycle of A. Pogorelsky,
the principles of Russian Romanticism's commitment to the concept of duality are revealed based
on the fact that it uses the motif of a machine gun, the technique of mirroring, and a fantastic game
with the number "two" and its possible meanings. As a result, it is concluded that European and
Russian romanticism considered one of the most important authorial tasks to be research and deep
immersion in the nature and mental organization of the human personality, which is in a situation of
psychological duality.

Keywords: philosophy of the general universe, dual law of the universe, double plot, idea of
universal polarity and internal unity, images of doubles, situation of psychological duality

BBenenue. O6paH_[CHI/IC K H3YUCHUIO JIMYHOCTEM MHOTHUX BBIJAIOIIMXCS JesTenei MHpOBOfI
KyJbTypbl NPHUBOAUT K MBICIIHM, YTO B HX JeJI0OBEUYCCKOM HAaTyp€ MPUCYTCTBYET OPraHUYIHOC
COCAUHCHHUEC BCCTO CAMOI'0 PasHOPOAHOTO. MeliaeHue TCHHSA, KaK MPAaBUJIO, XAPAKTCPU3YCTCA KaK
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CJIOKHOE CONPSKEHHE JOBOJBHO OTAAJIICHHBIX aCCOLMAIMI U MOHATUN. briecTsiue npeacTaBuTeNn
POMAHTUYECKOM SIOXU ONPENENSIA OCHOBY CBOETO HHTEIUIEKTyaJIbHOI'O Pa3BUTHsS HA OCHOBE
JOCTUKEHHSI CHHTE3a MPOTHUBOINOJIOKHOCTEH. DTU JYyXOBHBIE IOHUCKA BO MHOTIOM OOBSCHSUIMCH
TATOTEHHEM K 330T€PHUYECKON TpPaIHMIIMU, KOTOpas YTBEpXaajda HEOOXOAMMOCTb MOCTHUKEHHUS BO
BCEX SBJICHUSX JACHCTBUTEIBHOCTH HOBOM JABOMHOW UCTHHBI, BEAYLIEH K COCTOSHHIO COBEPIICHCTBA
U JJOCTHKEHHS] BHYTPEHHEW rapMOHUH.

[Ipupona pOMAHTUYECKOTO MBIIUIEHUSI Oblla COMPSHKEHa € OCOOBIM THOCEOJIOTMYECKUM
MHUPOBO33pPEHYECKHM (PEHOMEHOM JIBOMHHYECTBA, KOTOPBIA BKIIIOYAN B ce€0s CIOKHYIO CTPYKTYDY,
COCTOSIIIYI0 M3 00pa3zoB, CIOKETOB, NEPCOHAXKEU, JKAHPOBBIX M CTHIIMCTUYECKHMX OCOOEHHOCTEH,
000CHOBBIBAIONINX (PUITOCOPCKO-ICTETUIECCKYIO KOHIICIIITUIO aBTOPA.

Metoabl u Matepuanabl. KoHnenr esBponeiickoro ayanusma oObsicHsT obiee duinocodekoe
noHatue yHuBepcyma. duinocodckue H3BICKaHUS B 3TOM OO0JIACTH JIOTOJHSIIUCH MOJEIBIO
Bcenennoit ¢ Touku 3penusi W.I'éppeca. OH yTBep)KIal, 4TO IEPBHYHOI OCHOBOI BCEOOLIEH
MOJISIPHOCTU  SIBJISIETCSL BCEOOIIasi MPOTHBOIOJIOKHOCT YMa u Ilpupoapl, U mucaim o TOM, YTO
«MaTepHs U BHEIIHUI pa3yM HAXOJAATCA B COCTOSTHUM OECKOHEYHOTO CTPEMJICHHS K €IMHCTBY JyXa
Y MatepuaibHOro Havanay [1, 327].

CornacHo ¢unocodcekoit Teopun A.baanepa, myxoBHas marepusi nposiBiser cebs Omaromaps
INPUHLMITY €IUHCTBA W pa3iuuus, U «e€ XapakTep SBJISETCS MOCTOSHHO (OPMHUPYIOIIUMCSA U
nyJbCcUpyromum» [2, 67].

Tak nHazpBaemblii doppelganger BocpuHUMAETCsl Y pOMAaHTHUKOB Kak alter ego demoBedecKou
JUYHOCTH U, COOCTBEHHO TOBOps, Kak €ro BTopas HaTypa. Ho 1IBOWHWKaMH HMEHYIOTCS B
XYJ0’)KECTBEHHBIX TEKCTaX T€ IEPCOHaXKU, KOTOpbIE CIOCOOHBI BUAETh M AHAIU3HPOBATh CaMHUX
ce0s KaKk Obl CO CTOPOHBI, U MOTOMY JIBOWHUK HE CIIOCOOEH CYIIECTBOBATh 0€3 CBOEro OpUTUHAaja.

OTa 3aBUCHUMOCTh HOCUT B POMAHTHYECKOW 3CTETHKE JOBOJBHO CIOKHBIM XapakTtep. Mexny
JBOMHHMKAMH HET 3aBEJOMOTO MOJAYMHEHUSI OJHOTO APYTroMYy HIIM Ja)Ke KaKOH-TuO0 3aKperieHHOM
cyoopauHanmu. JIBOWHUK criocoOeH JOMHUHHPOBATH HAJl CBOMM OPHTHHAJIOM U JJaKe y3ypIHUpOBaTh
HEKOTOPBIE €r0 BaKHbIE TMYHOCTHBIE CBOMCTBA U YMEHMUSI.

JIBOMHUYECTBO OMNPENEISIIO «IUATIEKTUUECKUH XapaKTep XyJ0KECTBEHHOI'O MBIIUICHUS, a
JUTEpaTypHBIE CIOKEThI CTPOMITUCH Ha OCHOBE JAMajoruyeckoro KoHduukra» [3, 191].

[TonsiTre nBOMHMYECTBA BOCXOAMIIO K (PHIOCO(PCKUM KOHILIETILUAM POMaHTUYECKOW M30TEPUKH,
KOTOpasi UCCIIE0BalIa BOIIPOCHl CAMOCO3HAHMS M CAMOIIO3HAHMS JINYHOCTH U €€ MECTO B CHUCTEME
muposnanusa. Cam mpouecc (OpMHpPOBaHHUS CaMOIO3HAHUS OOBICHAETCS C TOYKM 3PEHHUS
HMOIIMOHAIBHOTO TEPEKUBAHUS CAMOM CUTYaIlMH Pa3[BOCHUS U OTUYXKICHUS OT Ce0sl CO CTOPOHBI
YeJI0BEYECKOI0 CO3HAHMS M JIMYHOCTHOIO BOCHPHUATHS. Puiiocodusi poOMaHTHUECKOIO Jyaln3ma
peann3oBanach B JIyalbHBIX MOJENAX, KOTOPbIE OPraHM30BBIBAIM OOIIYIO0 MOBECTBOBATEIHHYIO
CTPYKTYpY JIMTEPATYPHOTO TEKCTA.

®dunocodust pomaHTH3Ma 000CHOBBIBANIA BOCTIPUSATHE OOBEKTUBHON PEabHOCTU MO MPHUHIIUITY
cBO€OOpa3HON npuuyaauBod urpbl. OHa mpejuiaraeT 4eloBEKY MHOXECTBO MACOK, KOTOpPbIE OH
IIPUMEpPSIET Ha MPOTSHKEHUU BCETO CBOETO 36MHOI'O ITyTH.

VYHuBepcanpHas 4egoBeueckas JUYHOCTh OOBSIBISUIACH BEHKOM KYJIBTYPHOTO Pa3BUTHS U TEM
cambIM MIPU3HABAIACH BOBMOXKHOCTh €€ CYIIECTBOBaHUS B BYX U Ooyiee MUpax.

JlyanmbHBI 3aKOH, KOTOPBIA CUMTAJICS OCHOBOM BCETO MHUPO3JAHUS, MUMEN JUJII POMAaHTHUKOB
W3HAYAIBHBIN cakpanbHBIA cMbIc. OTCIO/Ia cama 4elnoBeYecKas JIMYHOCTh IMpelcTaBisia co0oii,
COTJIACHO POMAHTHYECKOM JCTEeTHKE, (aTalbHO JABOWCTBEHHOE CYIIECTBO, TaK KaK 4YeJIOBEK
MEePEeXUIT aKT TPEXONaeHHs], U caMa ero CyIIHOCTh paclanach Ha cepy TelIeCHOro M TyXOBHOTO.
BoccTanoBneHue 3TOro Korja-To yTPAueHHOIO €JUHCTBA POMAHTHUKU OIpENeIHid B KayecTBe
CBOEH KAapAMHAIBHON LEIU, U OTOMY fI.Féppec CUMTaJl, YTO KpaliHE BAXKHO OTHICKATh «IJIaBHBIW
MEXEBOW 3HAK Ha TpaHMIIC 3eMHOTO M HebecHoro» [4, 397]. ®.lllennuHT B TOH €My NMPHU3BIBAI K
OIIpeJIeJIEHUI0 TOBOPOTHOTO IyHKTa MEX1y 3€MHOM cdepoii u cdepoii Bbiciero nyxa, a XKan-Iloss
HacTanBaJl Ha «TIOMCKE HEKOTO Jedrca Kak 3HaKa paBEHCTBA B BEUHOW KHHUTE ObITHS [5, 327].
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D30TepuKa IMPONOBEAOBAJA IEPBOHAYAIBHYIO 3HAUYUMOCTh JyXOBHOH paboOThl, HEKOIro
JYXOBHOI'O pEMecia, KOTOPOE CTajJ0 B POMAHTUYECKYIO 3II0XY IPOrpaMMOl HpPaBCTBEHHOTO
COBEPLICHCTBOBAHUS U MOIHBIM CTUMYJIOM HENIPEPBIBHOIO JIUYHOCTHOTO POCTA.

[TucaTenu-poMaHTUKN paccMaTpUBAIM KOHIIENIT JYXOBHOI'O pEMEC]a B KauyeCTBE OBJIAJIECHUS
pPEMECIIOM XYAOKECTBECHHBIM. YPOBEHb XYJO’KECTBEHHOCTH OINPEICIIAICS CTEINECHBIO OBJIAICHHUS
S3bIKOM BCEX BO3MOJKHBIX KpailHOCTEH, U OTCI0Ja CTPYKTYpa JIMTEPATYPHOI'O TEKCTa CTPOMIIACH Ha
IIO3TUKE aHTUHOMMI U KOHTPACTOB.

PomanTHyeckass mosTHKa TIpeAronarajga JBOWHYIO JKU3HB, OCOOBIN JBOWHOW SI3bIK U 0co0o0e
JBOMHOE 3pEeHHE, KOTOpbIE CHOCOOHBI OTHICKATh JBOMHON TalHBIA CMBICT B JIIOOOM IOJUIMHHO
XY/J10’)KECTBEHHOM JIMTEPATyPHOM TBOPEHUH.

EBpomneiickue nepuouueckue M3JaHus NOMEIIAIN Ha CBOMX CTPAaHULAX IyOJMKaIlUK, KOTOpPbIE
ObUIN OCHOBAHBI «HA MPUHIIUIIE AHAJIIOTUU WM COTIOCTABICHUS MAKCUMAIBHO OTJAJIICHHBIX JPYT OT
Apyra HOHATUH, Hampumep, «MBbICIeHHOE U TelleCHOe OblTHe pacTeHui» uiaun «O BIUSHUU
(haHTa3MM HA IEIIOCTHOE PAa3BUTHE HAyKH BOOOMIe» [6, 91].

B eBporneiickux xypHanax nedaTaauch Ouorpaduu U CBEAEHUS O KU3HU CaMbIX BBIJAIOIIUXCS
POMAHTUKOB, U YWUTATENIH, B YACTHOCTH, BOCXMILAJIUCH CIOCOOHOCTSAMHU U JIMYHOCTHIO Buibsima
bneiika, Xu3Hbp KOTOpoOro OajlaHCHpOBaja MEXIY TI'PaBUPOBAIBHBIM PEMECIIOM, >KUBOIUCBIO U
ITOD3UEH.

Juém B.bneilk MCKYCHO 3aHHMMAajCsi CBOMM pEMECIOM, a HOYM IOCBSINAT IOITUYECKOMY
TBOpuecTBY. [lo3THUECKUIT SI3BIK aHITIMHCKOrO pOMaHTHUKa ObLI JTyaJleH 10 CBOEH CYTH, TaK KaK OH
BOIUIOIIAJICS B TADMOHUM KPAcoOK M S3bIKa €ro CTUXOB. Bee xuBonucHble npoussencHus B.bielika
Mopa)kaJii CBOMMH BJIOXHOBEHHBIMH ITOATHUECKUMU KOMMEHTAPUSAMH, a KaKJ1as I03Ma yKpallanach
COOTBETCTBYIOILIEH KAPTUHOIO.

B sToM acnekre pycckas NpPOCBETHTENbCKAas MBICIb HAaXOAWJIach B TPACKTOPUU TEX K€
KYJIbTYPHBIX M €CTECTBEHHO-HAyUHBIX MPOLIECCOB, KOTOpBIE NMOMyumsin OypHoe pa3sutue B EBporne.
CoObITUSl pyCCKOW UCTOPHM IEPBBIX JIECATHIETUN IEBSITHAAUATOrO CTOJETHs, oOeqa B BOIHE C
HanoneoHoM u 1paMaTu3M AeKaOpUCTCKOTO JBMIKEHHUSI CIIOCOOCTBOBAJIM PA3BUTHIO y PYCCKHX
POMaHTUKOB Quiiocockoir pedrexcun. OHM aKTUBHO OOpalaJiuCh K 3aIaJHOEBPOINEHCKOMY
ONBITY W HAXOJWINCh B AKTUBHOM (MIOCO()CKOM OCMBICIEHMM MOHATUH CBOOOABI U
HEe0OXOMMOCTH, pallMOHAIN3Ma U MUCTUKH, (aTaau3Ma U BOJIOHTapU3Ma, U BCE ATO OTPa3HIIOCh
Ha XapakTepe JIMTEPATyPHOTO IpoLecca TOW HCTOPUYECKON dMOXU. Pycckue poMaHTHKH 3aKpeNnin
B CBOEM (UIOCOPCKO-ICTETUYECKOM MUPOCO3EpLaHn (EHOMEH JABOWHHUYECTBA W aKTUBHO
pa3pabaTbIBajid €r0 B CBOEM XY10’)KECTBEHHOM TBOPUYECTBE.

JIBolicTBEHHAs: MPUPO/Ia YETOBEUECKON JTMUYHOCTH Oblja MPEIMETOM aKTUBHOI'O OOCYKIEHHS BO
MHOTHUX pYCCKMX NEPUOAMYECKHX M3JAaHUSAX TOW OIOXU. YTBEPXKIAIOCh, YTO HCTUHHO
MpPOCBEUIEHHAs] JIMYHOCTh OIIyIlaeT ce0s TpaXAaHUMHOM JABYX MHpPOB, a €€ MbIIJICHHE
OIpeJiesIIeTCsl MPUHLUIIOM JIyaju3Ma U TMOJIIPHOCTBIO €€ BOCHPHUATHS OOBEKTHBHOM peaIbHOCTH.
XKypHanbHble cTaTbu HanepeOoil pas3bsSICHSIIM PYCCKOM IPOCBEIIEHHOW MyONMKE MPUHLIHUIIBI
(dbopMHpOBaHUS TpaXkIaHUHA HOBOTO THUIIA C CO3HAHMEM BCEJIEHCKOTO MacuiTaba. YHuBepcalbHas
YesoBevecKasl JIMYHOCTh «IPU3HABaJlaCh B KAauyeCTBE JKEIaHHOM ILIeNU KyJIbTYPHOTO DPa3BUTHUS U
o0Jazjana yHUKaJIbHOM CIOCOOHOCTBIO CYIIIECTBOBAHMS B JBYX U Oosiee mupax» [7, 67].

B nyOnmumucTuky, Hay4yHyI0 JUTEpaTypy M O€JUIETPUCTHKY BOLUIa U MOJy4YHsa OCOO0YIO
MOMYJISIPHOCTD JIEKCUKA C ONTUYECKUM 3HAU€HHEM. B pOMaHTHYECKUX TEKCTaX MOSBWINCH TAaKHE
CJIOBa, KaK TEJIECKOM, JIOPHET, TpyOa, OMHOKIbL, 00cKypa, (oHaph, OYKH, KOTOPHIE MOTJIH OBITH
BOJIIEOHBIMH.

Ouku, HampuMmep, CO3[MaBalM CTEKJISHHBIE TPAHUIBI MEXAYy JUYHBIM MPOCTPAHCTBOM U
OCTJIbHBIM BHEIIHMUM MHPOM M CTAaHOBWJIMCH aMOMBAJCHTHBIM CHMBOJIOM BHYTpEHHEH
JIBOMCTBEHHOCTH JIMTEPATYPHOTO MEPCOHAXKA.
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Pesyabrarsl u 00cy:xaenue. [loaTrka aHTUHOMHUN W MPOTUBOIOJIOXKHOCTEH SPKO MPOSBIISLIA
ce0s1 B ceHTUMEHTaIbHOW mpo3e JI.CTepHa M monydmia TBOPUECKOE Pa3BUTHE B MPOU3BEICHHIX
B.T'ére, XKan-ITons, Puxtepa, Opatses Lllnereneit u Hopanuca.

CaMo NOHATHE «JIBOMHUK» CTal0 aKTUBHO OCBAUBATHCS B €BPOIECHCKON KylbTYpPHOM TpaaMIINU,
HauuHas ¢ «3ubenke3a» B aBropcTse JKan [lons Puxtepa. IMeHHO eMy NpUHAAIEKUT NEPBEHCTBO
B ONPEIEIIEHUN XapaKTEPUCTHKU 3TOrO MOHSATHS, & CaMO €ro JUTEPAaTypHOE TBOPUECTBO SIBJISIET
co00H SPKYIO AEKJIapaluio ABOHCTBEHHOCTH.

JIuteparypusie TekcThl JKan-Ilonst HamoiHeHB! ero COOCTBEHHOM 000CTPeHHOH peduiekcueil mo
IIOBOJly CBOEH NHCATENbCKOW MaHepbl. EMy Ka3ajoch, OH HaXOIUTCS B COCTOSIHUU «IIOCTOSIHHOM
HENpPEepbIBHOH OOpbOBI MEXIY MBICISIMH W YyBCTBamMH» |5, 325], a Bce ero KHUTH COJEpXKar
IPOTUBOPEUHE PA3IMYHBIX MBICIIEH MEXITy co00i» [5, 325].

XKan-Ilons nmeproanYecKH NBITAICS MPUBECTH BCE MHOTOOOpa3ne 3TUX MPOTUBOMOIOKHOCTEH B
KaKOH-TMOO JIOrMYECKMH TOpSJ0K, HO B JaJbHEHIIEM BCA IICUXOJIOTUS POMAHTHUYECKOTO
TBOpUYECTBA OYyJET OCHOBaHA Ha CMEILIEHUU BCEro Pa3HOPOJAHOIO HE TOJBKO B JUYHOCTH, HO U BO
BHEUIHEM IIOPTPETE INIABHOIO I'eposl.

I'maBHpIM nepconaxkem JmreparypHoro Ttekcra JKan-Ilons sBnsercs TreHMH, KOTOPBIN
IIEPEIKUBAET HENPEPBIBHOE BHYTPEHHEE COCTOSIHUE JMCCOHAHCA, KOTOPOE MPOSIBISIETCS BO
BCEBO3MOXHBIX (hopMax AyOJICTHOCTH.

OtHoweHust Mexay aBoiiHukamu «3ubeHke3e» JKan-Iloist cTpoutcs Ha OCHOBE CTpaxa mepen
pa3pyLIUTENBHON CHIION BTOPOTO «s1». DTO HEMPEPHIBHOE YYBCTBO CTpaxa JOIOJIHIETCS MOTHBOM
HaBsI3YMBON OOS3HU 3€pKAIBHBIX OTPAXXEHUH M BOCKOBBIX (UIYp, YTO CBSI3aHO C (PHIOCOPCKON
KOHLenuuen conuncusma B ayxe 1. duxre.

TBopueckue uckanus XKan-lIlons mpuBenn K 4Ype3BbIYAMHON MOMYJSIPHOCTH JBOWHUKOB Yy
€BPOIEHCKUX POMAHTUKOB, U OHHU AKTUBHO CYLIECTBYIOT M OpPraHU3yIOT XYJO0’KECTBEHHBIH MHP
npousBenenuit A.Tuka, }O.I'utnura, A.lllamucco, @yke u A.I'opmana.

B3aumooTHo1eHus repos u aBropa B «Y quButenbHol ucropuu [lerepa llnemuns» A.lllamucco
(1830) crTposiTcs Ha NOCTOSIHHOM HPUCYTCTBUM BTOPOTO «s1», KOTOpOe SBJIsETCs Kak Obl
OOBEKTUBHBIM (DaKTOM U YaCThIO aBTOPCKOro camoco3HaHus. llnemuns B koHnenuuu A.lllamucco
SBJISICTCS BOIUIOLIEHUEM 3€MHOM U IIyOOKO TParuuHOW CTOPOHBI aBTOPCKOM JTyIIIH.

ABTOp mpezAcTaeT B IUTEPATypPHOM TEKCTE B BO3BBIIIEHHOM oOpa3e 1mo3Ta, a lllnemuns sBisercs
yUeHBIM-00TaHUKOM, KOTOphIi i camoro A.lllamuicco onuuerBopsii o0pa3z OJIM3KOro JIpyra ero
FOHOIIECKUX JIET.

N3BectHo, uro A.Illlammcco mnyremecrBoBan no Poccum, u naxe crajga HM3BECTHOW €ro
cOOCTBEHHas IIyTKa O TOM, KaK OJJHaXJIbl BO BPeMsl TPECKYUYET0 PyCCKOI0 MOp03a €ro coOCTBEHHas
TeHb mpuMepsna Kk 3emie. 3HakomcTBo A.l'opmana ¢ A.lllamucco coctosmochk oceHbto 1814 rona, u
C 3TOT0 MEePUO/ia OHU COXPAaHSUIN TECHOE JPYKECKOe OOLICHHE.

Wnes npoiiHndectBa compoBokiana A.l'opmana Bcerma. OH yBepsul, 4TO B KOMIIO3UIMH
JUTEPAaTypHOTO TEKCTa JIOJDKHO «COXPAHATCS MHOXKECTBO IPOTUBOPEUMBBIX JJIEMEHTOB, a
IIPUCYTCTBUE BTOPOTO «SD» COCTABIIAJIO CTEPIKEHD €TI0 MOITUUECKON Iporpammel» [8, 387].

Kaxxnas envHuYHas 4acTh JUTEPAaTypHOTO TEKCTa JIOJKHA COTJIACOBBIBATHCS C HEKOM oOIein
LIEJIOCTHOCTBIO, @ caMa CyThb HCKYCCTBa 3aKJIIOYaeTcs B CaMOM JEpP3KOM IIPEOJIOJIEHUU BCEX
BO3MOXXHBIX MPaBUJI, TAK KaK UIMEHHO OHO JOJKHO BOOpaTh B ce0sl BCIO CMEJIOCTh YEJIOBEUECKUX
yCUJIHH B TpeoOpa30oBaHUM OKPYKAIOILEro MUpa.

B nurteparypubix Tekcrax A.I'opmana goMuHupyeT 1udpa «IBa», 1 BCE €ro TBOPYECTBO KaK Obl
HaXOJUTCs B 00asATeIbHON MaTpHIle STOro Yncia. Bee HOBeIBI y mucaTelss UMEIOT MO0 /B, 1100
yerbipe 4vactu. A.l'opman Hanucan naBa pomana, npuuéMm «®anrtaszuum B Manepe Kamio»
nyOIMKYIOTCS B BHJIE YEThIpEX TOMOB B JIBYX YacTsX, a BTOPOE M3/aHUE BBIXOJUT B CBET YK€ B
BUJE JBYX TOMOB. «HouHble pacckasbl» Takke HMEIOT JB€ 4YacTH, B KaXIOW M3 KOTOpOM
COJIEPKUTCS 110 YETHIPE HOBEILIBI.
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JIBOMHMYECTBO OpraHM3yeT CIOKETHYI0 KaHBY MHoO)kecTBa HoBel A.l'opmaHa, Takux Kak,
Hanpumep, «Bri0op HeBecTh», «CuacTbe urpoka», «Maamyasens ne CKloaepu» U MHOTUX APYTHUX.
ABTOpCKOI 3ajayeil sIBISETCS yCTAaHOBJICHHE BCeOOIIel CBS3HM SBICHUN W BEIIEH yepe3 CepHIo
CaMbIX 3allyTaHHBIX OTHOLICHW, B KOTOPBIX JOJDKHA OBITh OOHApy)keHa MX HCXOAHAs POIOBas
OCHOBa. JIMEHHO B HEHW pENpPEe3eHTYEeTCs] POMAHTUYECKass IO3THKA, IMPEICTABIAIOIIASL
«cBoeoOpa3Hyro MeTadopy Bceobiero yausepcama [9, 29].

B pomane A.l'opmana «Onexcupbl Catanb» peanusyercss (uinocodus WUIrpbl, BOCIPUHATAS
POMAHTUYECKOM ICTETUKON, Y repoil BCeraa sIBIAETCS YYaCTHUKOM HEKOI'O MMPOBOTO CHEKTAKJIISA C
LEJIbIM PSJIOM IEPEBOIUIOIIEHUA M CMEHOM MHOXeCTBa MacoK. UelloBeK, HaXOIsACh B CUTyalluu
UTPbl CBOEHM CyIbOBI, BBICTYNAeT JUOO MPOBOJHUKOM €€ BHEIIHEH BOJM WIM HUIPaeT poJib
OecrpaBHOM UTPYIIKHU B €€ KECTOKUX PyKax.

B pomane A.I'opmana «Dnekcupbl CaTaHbl» OJMH U3 TJIABHBIX MTEPCOHAXKEH Memap mpumepsieT
LEIYK CEpUI0 CaMbIX pa3jUYHBIX pOJIEH, KOTOPBIE COINPOBOXKIAIOTCSH  KAJIECHIOCKOIIOM
NepeofieBaHuil M caMoOil paJuKalbHOW CMEHOW ero BHemiHero obOmmka. Ho 3a BceMu »THMH
peoOpakeHUsIME CaMOMY aBTOPY KpaliHe Ba)KHO BBISIBUTH MOUIMHHYIO CMBICIIOBYIO CBSI3b MEXIY
IIPE/ICTAaBICHHBIM YUTATEII0 HOBBIM 00pa30M I'eposi U 3aKIF0YEHHOM B HETO ujieeil.

Ocobast ponb OTBOAMTCS B TIIOBECTBOBAaTENbHOM KOHTeKcTe A.l'opMaHa BCEBO3MOKHBIM
yyJakaM, KOTOpbIE Ha CaMOM JeJie SBJISIOTCS 3araJOuYHbIMM PEMECICHHUKaMH, CIIOCOOHBIMU
JOCTHYB JKEJTAHHOTO PaBEHCTBA NMPOTHBONOJIOXKHOCTEH. J[BoitHuk Menapaa Lllendensn npencraer
HCKYCHBIM LIMPIOJIBHUKOM, a ero Apyr JlamoH oOnagaer TajgaHTOM MOpTHOro. B umrtore st nBa
yMeINbIX pEeMECICHHHKA CO3JaloT A1 Menapaa uWealbHbI BHEIIHUN OONHMK TpaKIaHHHA
Bcenennoii, B koTopoM coueTanuch 4yepThl Abensipa, bokkauyuo u Kapakaiisl B «HempeB30WIeHHOM
aHTUYHO-pOMaHTH4ecKoM ayxe» [10; 2, 93].

[TonoOHas koHuenuus pasnaensiack u B.I'€re, koTopslid B cTuX0TBOpeHUU «OIHO M BCE» MUCAI
O TOM, YTO KaXXIbli M3HAYalIbHO HE OJUHOK, MO0 €ro 4acTuiia €CTh BO MHOXKECTBE BCEro, 4TO
O00BEKTUBHO CYIIECTBYET Ha 3eMIie, a TI000€ EAMHCTBO SBISET COOON HEOTPAaHMUYEHHOE MHOXKECTBO.

Pycckuii pomantuk A.lloropenbckuii ObIT HPEKpacHO 3HAKOM C JCTETUKOM U Teopuen
HEMEIKOT'0 pOMaHTH3Ma, HECKOJIBKO JIET MpoBen B /[pe3eHe, U axe ecTh MPEANooKeHNUs O ero
nugyHOM 3HakoMctBe ¢ A.l'opmanom. Ero mnpozanueckuit 1mka «JIBOMHHK»  sIBISETCS
XYJI0’)KECTBEHHBIM BOIUIOIIEHHMEM POMAaHTUYECKOW WJEH JIBOMHMYECTBA, KOTOpas «peaju3yeTcs B
KOHIIENTE MyTEIIECTBUS B YMCTBEHHbIE U CEpJICUHbIE ITyOMHBI JINYHOCTU U B €€ IPOCTHON Ooprbe
CO BCEBO3MOXHBIMU cTpacTaMm» [11, 127].

Jlnanoruueckasi CTpyKTypa MoBecTBOBaTeIbHOTro KoHTekcTa A.Iloropenbckoro oOHapyKuBaeTcs
B KQKJOM 4acCTH MEXKIy OTAEIbHBIMU MOBECTSMU. [ TaBHBIN repoil nukia AHTOHUN U €ro IBOMHHK
HaXOJATCS B YMHUPOTBOpsIOUIEH aTMocepe IpyKeCKOro OOIIEHHs, HO OHA BCTYHaeT B OCTPBIN
KOHQUIUKT C CIOKETaMH pPACCKa3bIBA€MbIX MMHU HCTOPHUH, B KOTOPBIX OYIIYIOT BCEBO3MOKHBIE
YeJIOBEYECKHE CTpacTU. AHTOHMH COBMECTHO C JBOMHHUKOM CTaJIKUBAaeTCsl C MpoOsieMoi
MHTEJUIEKTyallbHOTO BbIOOpa, 00Cy KaaeT 001acTh YMCTBEHHOM pallMOHAILHOCTH, chepy dyAecHOro
U METONUKY Iu(¢epeHInalun BceX Yel0oBeUeCKHX ciaabocTel Ha OTAeNbHBbIE poJbl M BUAbL. B
UTOTE JIeNaeTCs HEYTEHIMTEIbHBI BBIBOJ, YTO UYEJIOBEUECKUH YM HaXOAUTCA B OeCHpecTaHHOM
JBIKEHUU B B 0€CKOHEUHOU Ooph0e ¢ camuM co0O0M, a 4eJI0BEUYECKOe CEP/IIEe — 3TO HECKOHYAEMBbIH
TaOUPUHT U BeUHasi, HUKEM HE MMOCTHKUMas TailHa.

IIepBasg moBecte B nukiie A.Iloropensckoro «M3mmop m AHIOTa» BOCXOAMT K CTPaHHULIAM
PYCCKOM HMCTOpPUM M BIIOJIHE pealn3yeT MNPUHIUN IBOMHMYECTBA, TaK KakK JIBOMCTBEHHOCTb H
JpaMaTu3M >KMU3HEHHOW CHUTyallMd TIJIAaBHOI'O T€pOs COCTOMT B TOM, YTO OH JOJDKEH CHenaTh
TSDKENBIN BRIOOP MEX/Ty CBOUM CBIHOBBUM YYBCTBOM U TPaXKJAHCKUM JOJTOM.

Bribop nenmaercss Bc€ ke B MOJb3y BOMHCKOIO Jojira W choykeHusst OTeuecTBy BO BpeMms
HamecTBust HanosneoHna, a ceMbst octaeTcs ¢ MOJIb0OH 0 60KbeM MTOKPOBUTEIHCTBE.

Croxet BTopoit noBectu «lIlaryOHble mocneacTBust He0Oy3AaHHOTO BOOOpa)KEHHsD», HAIPOTHUB,
pacckas3bIBaeT O pOKOBOM 3a0BEHUHU BOJIM M TParuuecKoi TpaHchopMaliy 4eI0BeyecKon TUYHOCTH
B UIPYIIKY CJEMNbIX CTPACTEH.
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Crnenyromas noBecth A.Iloropenbckoro «JladgeproBckass MakOBHHIA» MPEACTaBIsSET COOOMH
YAAUHOE COCIMHEHUE E€BPOICHCKON TpaJuLMM JBOMHMYECTBA M MaTepHalla, B3ATOIO M3 PYCCKOH
HAIMOHANBHOW >Ku3HU. OOpa3 mpecTapenoil MaKOBHUIIBI JIEIWTCS HAa JTHEBHOW W HOYHOU W,
CJIEIOBATEIbHO, PEIIEH B JBOMCTBEHHOM Ioaade. J[HEM crapylika IEYET ClIaJKUe MaKOBHHUKU U
COCTpAJaTEeNIbHO pa3faéT MX COJAAaTaM, a HOYBKO IPEBpAIACTCs B rajaJIky Ha Kaprax, KOTopas
nedércsi 00 YIBOGHHWM CBOETO JEHEXKHOro kimaaa. E€ BHyuka Mama Takke OTSAr4eHa Ipy30M
JIBOWHOW HACJIEJCTBEHHOCTH, TaK KaK €€ OTell sIBJIAETCS YECTHBIM U HAOO0XKHBIM YEIOBEKOM, a MaTh
OTJIMYAETCS JYPHBIMU MOMBICTIAMU U KOPBICTOIIOOHEM.

Becy croxer «JladepToBCKO MaKOBHMLBDY HACBIEH IyalbHbI MO3THUKOW pPOMAaHTHU3MA C
JIBOMHBIMU 00pa3aMu M MPOU3BOJAHBIMU OT YHUCIA «JIBAY.

3axmountenbHas nosecTb A.lloropensckoro «llyremectBue B IHMIMKAHCE» IOCBSIIECHA
po0JeMe COOTHOIIEHUS C(hepbl YEIIOBEUECKOro U KUBOTHOI0. XapaKTep MX COOTHOLICHUs BaXKEH
B IIpOIlecCe BOCHUTAHUSA U (JOPMUPOBAHUS YEIOBEUECKON JTMUHOCTH.

I'maBHBIN Tepoil IMOJlyyaeT BTOPYIO MaTh — BOCHHUTATENbHUIY B oOpa3e 00e3bsiHbl TyTy H
OKa3bIBa€TCSl B CUTYallUH APaMaTUYECKOW DPAa3JABOEHHOCTH MEXJYy MHPOM >KUBOTHBIX U MHUPOM
YEJIOBEYECKOW IMBUIIM3ALUN.

B utore 3BepuHOE B repoe moOexkIaeT, 3acTaBiisisi yMEPeTh BCE UeIOBEYeCKOe, M OH yOuBaer
CBOIO NpUEMHYI0 MaThb TyTy, HO MOCJHEIHSAS MPOSBIAET NOJJIMHHYIO MaTE€pUHCKYIO JII0OOBb K
CBOEMY HeOJarogapHoOMy BOCIIMTAHHUKY.

B nosectu BbIpakaercs TiIaBHAs aBTOPCKas MBICIAb O TOM, YTO YyBCTBO NPHU3HATEIBHOCTH U
0J1arolapHOCTH U YMEHUE LIEHUTh €ro B APYTHUX SBJSETCSA TOW 3HAKOBOM uepTol, KOTOpas OTIENseT
TYXOBHOCTb OT HHU3MEHHBIX >XHUBOTHBIX HHCTUHKTOB M IIPEOJ0JIEBACT BPaXACOHOCTb MEXKIY
LMBHIN3aLUEN! 1 MUPOM €CTECTBEHHON ITPUPOJIBI.

OueBUIHO, XyJOKECTBEHHBIM HappaTuB A.IloropenbCkoro TBOpUECKH pa3BUBaJl €BPOIEHCKYIO
TPaJULIMIO U BCIO CUCTEMY MOTHBOB, KOTOpas IIPeIIoJiaraja pacCKpbITHE TEMBI JBOMHUYECTBA.

[Ipobnema JBOMCTBEHHOCTH paccMaTpUBajlaCh PYCCKMMH pPOMaHTHKaMH U B (uiocodceko-
KOCMOTOHMYECKOM acCIleKTe, KOTOpbI Tak)Ke Ipenrnosiaral OOpeTeHUuEe HEKTO IMPO3pEeHus Hu
OBJIAJICHHE HCKYCCTBOM LIEJIOCTHOTO BUJICHUS OKPYIKAIOIIETO MUPA.

Tax, B ctuxorBopenuu C.II. IlleBbipeBa «CoH» OTpaxaeTrcs NEpeKUBAHUE CHOBUICHUS, B
KOTOpPOM JIMPUYECKUI repoi BUAUT BOCXOKJIEHHUE JBYX COJHII, BCTAIOUIMX Ha HEOOCBOJE C 3amajaa
U C BOCTOKa. B 3TOM 1BOMCTBEHHOM BOCXOKJIEHUHM HET BHYTPEHHETr0 KOH(IMKTA, a MpoOyKIeHHE
reposi COIPOBOXK/IAETCS OLIyIIeHneM BceoOIie HebecHol rapmonnn: «He Buaen s IByX COJIHIIEB
OpaHHbIX, - // U BbuTeTEN M3 cepaua crpax <...>// U Bugen: cBeTyibiMU ceMbsiMu // CHUSIOT 3BE3/bI B
Hebecax» [12, 9].

ITonoGHas ycToitunBas Metadopa yHMBEpCyMa M MO3THKA JBOWHUYECTBA KUBET TAK)KE B JINPUKE
A.®era, @.TrotueBa u E.bapateiHckoro u B panneid npo3e H.B. I'oromsa. Tema nBoliHnyecTBa
pasBuBaeTcs B nmpousBeneHnn A.Benbtmana «Cepaue U TyMKa», a MHOTO MO3XKE MPOJIOJIKAECTCS B
[IOBECTBOBATEIILHOM KOHTEKCTE «/[BoMHMKa» P.Jl0cTOEBCKOrO.

B «Cenbckom kmandumie» B.JKykoBckoro, KOTopoe sIBISI€TCS TATAHTIUBBIM MEPEBOJAOM IJIETUH
Tomaca I'ped, mpHUCYTCTBYET JIMYHOCTHAs aBTOPCKas KOHIEMNIUS POMAHTHYECKOTO JIBOEMHUPHSI.
I'epoit mpeOwiBaeT B aTMOchepe UppalMOHATEHON HEONPEACIEHHOCTH U OIIYIIAeT 3BI0OKYIO0 TpaHb
peanbHOro M 4yAECHOTO.

B non3uu B. )KyKoBcKoOro ieHb OJIUIIETBOPSET CBETIOE U OOXKECTBEHHOE HAa4ajo0, a HOYb CBSI3aHa
C TOPXECTBOM BCEr0 TEMHOTO, 3JIOBEIIEr0 M JAbSBOJBCKOIO, YTO TMBITAETCS MOPaOOTUTH
YeJIOBEYECKYI0 AyIly, U X OOoppOa akIEHTUPYETCs B XYA0KECTBEHHOM TekcTe pedpeHamu: «O,
neTH, Houb Onm3ka <...> O, AeTu, CBETIIbIH neHb yracy [13, 127].

CoOcTtBeHHass camopeduieKcus pPYycCKOro IMo3Ta MNpoenHupoBajach Ha IICUXOJIOTMYECKoe U
JyILIEBHOE COCTOsIHHE ero repoeB. OO 3TOM CBUIETENbCTBYIOT MHChMa U JHEBHUKH B. XKykoBckoro,
B KOTOPBIX OH (PUKCUPYET Pa3IBOCHHOCTh COOCTBEHHOTO CO3HAHMS M MpEIJlaraeT CBOeOOpa3HbIN
OIBIT TIOCTMKEHWSI TPUPOJBl BHYTPEHHEIO YEJIOBEKA, HAXOJAIIETrOoCs BO BIJIACTU CMEIIAHHBIX
YYBCTB U CTPACTEM.
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Bo «®panknnHOBBIX JHEBHUKax» B.JKyKOBCKOro OY€BHIHO CTOMKOE JKEJaHWE JOCTHYb
IYIIEBHOTO PaBHOBECHUS U «B3ATh ce0s B pykm» [14, 97] B ocTpoii 60oprOe pazyma M 4yBCTBa, HO
Ja)ke B CaMOl MHKOBOW CHUTyallUd TParuyecko pa3BOCHHOCTU «BO BCAKYID MHHYTY OBITb
yenoBekom» [ 14, 98].

Bech Tekcr 3anmcHoil kHmkkM K.batromkoBa «HynqHoe MOoe COKPOBUILE» MOCTPOEH HA MPUHLUIE
AHTHHOMHYHOCTH.  ABTOp  JICTAIbHO  (PUKCUPYET  COCTOSHHE  COOCTBEHHOH  MpeaenbHOU
TMICUXOJIOTUYecKol pasapobiieHHocTu: «B Hem nBa yenoBeka. OmuH g06p, <..>, Becen <..> Ipyroiu
YEeJIOBEK - 37101, KOBAPHBIN <...> YepHBIA NpsAMoii ypoa. Oba yenoBeka )KUBYT B OZHOM Teney [ 14, 68].

[ToaTuueckass peduiekcusi SBCTBEHHO cibluTcs W B TBopuectBe E.baparteinckoro. B ero
XYJO’KECTBEHHOM MHUPOCO3EPLIAHUN COCTOSIHME HECIMSHHOCTH BCErO0 B OKPYJKAIOLIEM MHpE U
JIMYHO €0 CO BCEMHU SIBIISIETCS KIIFOUEBBIM.

B oanerusx E.bapaTbiHCKOro JMpHYecKHil Tepodl MpeObIBaeT B COCTOSHUU JIPaMaTHYECKOTO
IOyLIEBHOTO pasniaja, a B mooMax «bam» u «Hanoxxuuna» pomaHTHYeCKU KOHMIUKT Mperoiaraer
MacKapaJHyl0 CMEHY 4yBCTB U YMOLIMIA.

B moa3uun E.bapaThiHCKOrO cO37ar0TCsl IyalibHble MOJAENH, U MacKapagHas Macka MOpOXkaaeT
MOTHUB JIpyrod JIMYHOCTH W TPUCBOEHUS HMHOM ueloBeuecKodl cyanObl. B aBTOpCcKoM rosoce
SIBCTBEHHO YYBCTBYETCSI OCTpasi 0OJib MU OCO3HaHHE KakK pa3BOCHUS COOCTBEHHOW AyIIH, TaK H
BCeoOIei pa3opBaHHOCTH HEOECHOTO M 3eMHOTO ObITHS: «S M3 memeHu nyxosB, // Ho He xuTenb
Owmnupes <...>// U HollyCh, KaK KpbLIaThIA B3110X, // Mex 3emieit u nebecamm» [15, 9].

3akiarouenune. Takum o00pa3oMm, KOHUENT JABOWHHUYECTBA, MPUHATHIE B  €BpONEWCKON
POMAHTHUYECKOM ACTETHKE, BKIIIOYAld B MOJTHUKY XYJI0)KECTBEHHOTO HappaTHBa Takue MOHSATHS U
KaTeropyuu, Kak KOHTPACTHOCTh, Tyajau3M, aHTUTE3HOCTh U aHTUHOMUYHOCT.

Jluanoruyeckui MPUHIUI, T[IOJIO)KEHHBIH B  OCHOBY  BOCIHPHSTHS  JI€HCTBUTEIBHOCTH,
CIIOCOOCTBOBAJI PAa3BUTHIO 0COOOT0 XapakTepa BCEro MOBECTBOBATENBHOIO KOHTEKCTa. JlyanbHbIe
MOJIETIM PYCCKOTO pOMAaHTHU3Ma IMPOCLUUPOBATIN THUIOJIOTHUIO TEpOs, KOTOPBIA KWJI B MHUPE,
Pa30pBAHHOM PA3IUYHBIMU OMIMO3ULIUSIMU U HECOBMECTUMBIMH MPOTHUBOIIOIOKHOCTIMHU.

B nuteparypHBIX TEKCTax €BpONEHCKUX POMAHTUKOB peaanu3alus JBOMHUYECTBA OCHOBBIBANIACH
6o Ha (akTope cirydaitHOCTH, JTHO0 ObLIa CBs3aHa ¢ OYEBUIHBIM CXOJICTBOM JABYX Jinil. KoHrenT
POMaHTHYECKOTO JBOMHHMYECTBA BKJIIOYAd B ceOsd BMEMIATETbCTBO Cdepbl HUPpPaLUOHAIBHOTO,
CBEPXBECTECTBEHHOI'0, U B 3TOM Cllydyae BO3HUKaja LIMPOKas TPAEKTOPHsS BCIUECKUX CMELIEHUHN U
MOAMEH C KOMOPUCTUYECKHM WJIM CAaTUPUUECKUM TOJTEKCTOM B 3aBUCUMOCTH OT aBTOPCKOTO
3aMbICIIa.

PomanTHKM yTBep)kKIanu, 4TO JyXOBHAas MpHUpOJa JIMYHOCTU TOJJAeTcs BHYTpeHHEH pabote
cBOOO/IHOM BOJIM, KOTOPast POPMHUPYET MHOTOIPAHHYIO CYIIIHOCTh YEJIOBEYECKOI HATYpBHI.

JIBOMHUYECTBO B KYJIBTYPHOW MAMSTH PYCCKHUX POMAHTHKOB OBIJIO CBSI3aHO MPEXIE BCEro ¢
ACTeTHYEeCKON peduekcueld HeMeukoro pomaHTu3mMa. OHM aKTHUBHO BOCIHPHHSUIM TEOPHUIO
€BPOMEHCKOTO Jyanu3Ma, HUCXOAs M3 BCEOOIIEro MpHUHIMMA TMOMSIPHOCTY KM BO3MOXXHOCTHU
(GopMHpOBaHMSI HOBOTO  YEJIOBEYECKOTO CO3HAHMA Ha OCHOBE CYLIECTBOBAHMS  JIByX
MIPOTUBOMOJOKHBIX MHPOB, U YHCIO «JABa» MPUOOPETAIOT y PYCCKUX POMAHTHUKOB CAKpalbHBIN
XapakTep.

JIBOMHUYECTBO CYIIECTBOBAJIO B CaMOIl CTPYKTYpE 3€pKalbHBIX COOTHOIIEHUN MEXKIY aBTOPOM,
paccka3uyukoM U JCWCTBYIOUIMM TJaBHBIM TrepoeM. ABTOp CHOCOOCTBOBal TOMY, YTOOBI
3aMHTEPECOBAHHBIA YUTATENb CMOT OTBICKaTh TOT Cpa3y HEBUAMMBINA PaKypcC, 4epe3 KOTOPhI BUIHA
BCA MMaHOpaMa M MO3auKa pa3HOOOPa3HBIX CMBICIOBBIX OTTEHKOB, B KOTOPBIX COKpPBITA CYIIHOCTb
aBTOPCKOTO 3aMbICIIa B IOCTHKEHUH UJIEH BCEOOIIETO YHUBEPCYMa.
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9JIEBUETTAHY FbBIJIBIMBIHIAAYBI TYJFA KOHHENIIUACHI

Axoamna

Maxkanana oneOuerTeri TyJiFa KOHIEMIUSCHIHBIH TEOPHUSUIBIK Macelenepi KoHe Ka3ipri YITTHIK
[IpO3aFbl KOpIHICTepl JKEKEJNereH KOepKeM IIblFapMajiap Heri3iHAe KapacTolpbuianbl. Tyira
KOHIEMIUACH Typajbl Ke31HAe 3epTTeyIIiep KONTEreH Macenenep Ko3FaraHMeH, Ka3ipri yaKbITTa
7a OYJT TaKBIPHIT ©3€KTI caHajaabpl. OUTKEHI aJlaM MEH KOFaMHBIH OalIaHBICH YHEMI JIaMy, e3repic
ycTinae. byrinae tapuxieH Karap, Kas3ipri yaKbITTarbl MOPAaJbAbIK, dTHUKAIBIK JKOHE QJIEyMETTIK-
TICUXOJIOTHSUTBIK MOCEJIeIIep Ka3yIIbLIap bl KbI3BIKTRIPAIbl. OICONET 03repMerti TyHUEeT1 aaM bl
TOJIBIK JKOHE TEpeHipek OelHeseylliH op allyaH >KOJAApbIH i3/ecTipin keneni. bym perre Tysira
Maceneci — KypAeni TakbIpbin. OFaH KaTbICThl 3epTTEYLIUIEPAIH 9p TYpJl Ke3KapacTapbl OOJJIbI.
Makanana 3epTTeylIiyiep TapanblHaH aWTBUIFAH FBUIBIMU TYXKBIPBIMIApP JKYWENEHIN capaiaH[ibl.
TynFa KOHIENIUACH KOPKEMJIK JaMyIbl aWKbIHAAWIpl. POMaHTH3M MeH peanu3MHIH 0acTbl
allBIpMaIIbUIBIK  O€Nrici TyJiFa KOHIEMIHUSACHIMEH Tikened OaimanpicTel Oonabl. Enpgiri Oip
Ko3KapacTa ofcOMeTTerl TYyJIFa €H JKOFapbl OJICYMETTIK-WHIUBUIYAIIbI OOJIMBICTaFbl ajaM Jien
KaObumanabl. OHBIH Ma3MYHBI KOPKEM IIbIFapMaga OacThl JCTETHUKANBIK KOHE KOPKEMIIK-
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ATUKAIBIK Oaramay esmeMi Oomybl THicTi aemiHail. Tyiara coHmal-ak pyXaHH KYHIBLUIBIKTAPJIbI
OHJIpyIi, Oenrisii Oip 3CTETUKATBIK TaJFaMAapAbl, HIeaaapabl, Ke3KapacTapsl TaChIMaIayIIbl
Jen Te aHbIKTaIAbl. Typii Ke3Kapac, TYXKbIPBIMIAp aNTBUIFAHMEH, TYJIFa KOHIEHIHUSCHIHBIH
Ma3MYHbI TOJBIK allbUIABI € anMaiMbI3. OUTKeHi, Ka3ipri ajneMe ajaM KaHMIAJIBIKThl KYpAedi,
MYMKIHZIT1 IeKci3 0oiica, oaeOueTTeri TyJiFa OelHecl COHIIAIBIKTHI KOI KbIPJbl. OjaeOueTTany
FBUIBIMBIH/IA TYJIFA MOCENIECIH IKIKTEyJle «KYpPOAaHIBIK TYJIFA» IKOHE «CYpOIAJbIK TYJIFa»
TepMUHAEP] KeHiHeH KoijaHbuiaabl. COHBIMEH Karap KEHWiHTi 3epTreylieple TYJIFaHbIH YII
KaTeropusiChl — JIHIAPIBIK, aMOMBAJICHTTIK >KOHE STOLEHTPIIK TypJepi aHbIKTanraH. Makanana
TYJIFa KOHIICTIIUSCHI TYPaJIbl FEUTBIMU TYKBIPBIMIIAP CAIBICTHIPBLIBII, TAIIAY KACATBIH/IBI.

Tyiiin ce3aep: Tyira, TYIFa KOHIEHIMACH, agaMTaHy, MOPAIbIBIK-(QHIOCODUSITBIK-TIHA
TaHBIM, POMaHTH3M

*Camenxvizer V.'"2 | Baewosa b.111°“2
"Vuueepcumem Mupac
Hlvimkenm, Kazaxcman
’Meowcoynapoonwiil kazaxcko-mypeyxuii yuusepcumem umenu Xooxcu Axmema Scaeu
Typxecman, Kazaxcman
*e-mail: ulpan.samenkyzy@mail.ru
e-mail: balziya.bayeshova@ayu.edu.kz

KOHIENIOUA JUYHOCTHU B JIMTEPATYPOBEJIEHUH

AnHomayus

B crathe paccMaTpuBarOTCS TEOPETHUECKUE MPOOIEMbl KOHIICIIMH JINYHOCTH B JIUTEpAType U
MPOSIBIICHUSI COBPEMEHHOW HAIMOHAIBHONW TIPO3bI HA OCHOBE OTMAEIBHBIX XYJI0KECTBEHHBIX
npou3BeicHui. XOTs B CBOE BPeMsl HCCIICIOBATENIN 3aTPOHYJIM MHOXKECTBO BOIIPOCOB O KOHIIEIIIHU
JUYHOCTH, B HACTOSIIEEC BPEMs dTa TEMa TaK)KE CUMTACTCS aKTyalbHOW. Belb CBs3b YelOBEKa H
o0IecTBa HaXOAWTCS B TOCTOSIHHOM pa3BUTHH, mepeMeHaxX. CeromHs, Hapsay C HCTOpUEH,
MUCATeIM  HMHTEPECYIOTCS  MOPATbHBIMH, OSTHYCCKUMH U  COIMAIBHO-TICUXOJIOTHYCCKHMH
npobiemMaMu COBpeMeHHOCTH. JluTepaTypa HIIET camble pas3Hble CHocoObl Ooyiee MOIHOTO H
rIyOOKOTO M300paKeHUs YeioBeKa B MEHsIFOIeMcst Mupe. [Ipu 3ToM BONPOC JTMYHOCTH — CIIOKHAS
TeMa. Y wuccienoBareneil ObulM pa3Hble B3MVISIIBI Ha Hero. B craThe cucTeMaTHU3UPOBAHBI H
nuddepeHIMPOBaHbBl HAyYHBIC BBIBOJBI, BHICKA3aHHBIC HCCIEAOBATEISIMU. KOHIIENIINUS JTUYHOCTH
OTpesieNisieT XYIOXKECTBEHHOE pa3BUTHE. [ TaBHBIM OTIMYUTENbHBIN NpPU3HAK POMAHTH3Ma U
peayim3ma OBUT HANMPSMYIO CBSI3aH C KOHIENIHer JngHocTH. C OJHOW TOYKH 3pPCHMS, JIMYHOCTH B
TUTepaType BOCIPUHHMANACh KaK JMYHOCTh B BBICHICH COIMATbHO-WHIUBUAYATHCTUYECKOM
CYITHOCTH. Y TBEPKIAIOCH, UTO €T0 COACPKAHKE JIOJDKHO OBITh TJIABHBIM KPUTEPUEM 3CTETUICCKON
U XYJIO’KECTBEHHO-ITHYECKON OIICHKHM B XYJOXKECTBEHHOM TMpOoU3BeACHHH. JIMYHOCTH TaKxke
OTIpeIeTIsAIach KaK MPOW3BOJAUTENh TyXOBHBIX IEHHOCTEH, HOCUTENb OMPEACICHHBIX CTETHICCKIX
BKYCOB, HJI€aJOB, B3TMsi0B. Henb3s cka3aTh, UTO COAEpKAHME KOHIICTIIIUU JIMYHOCTU PACKPHITO B
MOJTHOM Mepe, XOTS BBICKA3bIBAIOTCS Pa3IMUHBIC TOYKH 3PCHHS, BBHIBOJBI. Beab B COBpeMEHHOM
MHUpE, HACKOJIbKO CIIOKEH YeNIOBEK, YeM Oe3rpaHHyYHbl BO3MOXHOCTH, TEM MHOTOTpaHeH 00pa3
JUYHOCTH B JATEeparype. B murTeparypoBeieHHH TpH KiIacCH(DHKAIMH TPOOIEMBl JTUIHOCTH
IIUPOKO HCIONB3YIOTCS TEPMUHBI «KEPTBEHHAs JTMYHOCTHY» U «EBPOMEHCKas JTUYHOCTHY. Kpome
TOTO, B TIOCJICYIONTUX HCCIIEAOBAHUSX OBLUIN BBISBICHBI TPU KATETOPHH JIMYHOCTH — PEIMTHO3HAS,
aMOMBaJIeHTHAs U TOLIEHTPHUYECKas. B craThe CpaBHUBAIOTCS U AHATU3UPYIOTCS HAYYHBIE BBIBOJIBI
O KOHIIEIITUH JINYHOCTH.

KiroueBble cioBa: JIMYHOCTh, KOHICTIMS JHUYHOCTH, YEJIOBEKOBEICHHE, MOPAIBHO-
¢bunococko-peTurno3HOe MO3HAHUE, POMAHTU3M
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THE CONCEPT OF PERSONALITY IN LITERARY CRITICISM

Abstract

The article discusses the theoretical problems of the concept of personality in literature and the
manifestations of modern national prose on the basis of individual works of art. About the concept
of personality at the time, researchers raised many questions, but even today this topic is considered
relevant. Because the connection between man and society is constantly developing, changing.
Today, along with history, the moral, ethical and socio-psychological problems of the present time
are of interest to writers. Literature has been looking for various ways to fully and deeply represent
a person in a changing world. At the same time, the problem of personality is a complex topic.
Researchers had different points of view on it. The article systematized and analyzed the scientific
conclusions expressed by the researchers. The concept of personality determines artistic
development. The main distinguishing feature of romanticism and realism was directly related to
the concept of personality. Now, at one point of view, a person in literature was perceived as a
person of the highest social and individual essence. It is said that its content should be the main
criterion of aesthetic and artistic and ethical assessment in a work of art. Personality was also
defined as a producer of spiritual values, a carrier of certain aesthetic tastes, ideals, views. Although
different points of view and conclusions are expressed, we cannot say that the content of the
concept of personality is fully disclosed. After all, the more complex a person is in the modern
world, the more multifaceted the image of a person in literature. In literary studies, the terms
"sacrificial person" and "European person" are widely used in the classification of the problem of
personality. At the same time, in subsequent studies, three categories of personality were identified
— religiosity, ambivalence and egocentric types. The article compares and analyzes scientific
conclusions about the concept of personality.

Keywords: personality, personality concept, human studies, moral-philosophical-religious
cognition, romanticism

Kipicne. Kazipri yakpiTTa GapiblK KOFaMIBIK FBUIBIMAAP/BIH aJaM McelleCiHe Hazap ayaapysl
Ke3neicok KyOsutbic emec. dunocodus MeH oneyMeTTaHy, 3TUKAa MEH 3CTETHKa, MeJIaroruka MEeH
MICUXOJIOTHUS aJlaM MOCeNeCiH ©31H/IIK, HAaKThl Ko3Kapac TYPFbICHIHAH 3epTTEreHMEH, Oip MaKCcaTThl
ke3zneial. On  Ka3ipri KoFaMIbIK KaTbIHACTApAbIH KYpAeNdl JKyHeciHAeri ajaamibl, OHBIH
MYMKIHIIKTEPiH TYCIHY OOJIBIN TaObLIA b

Exenri nyane dumocodrapsl amamabl «0apibIK 3aTTapAsiH emeMi» aece, Lllexcrup keiinkepi
azlaMJIbl «QJIEMHIH CYJIybl, OapibIK HOpCeHiH Taxi» Aeiai. M.I'opbkuiiaiy «agaMm — xxep OeTiHaeri
OapiBIK TIPIILIIK WENEePiHIH €H XyYMOaK >KapaTbUIbIChDy JereH.bys ce3aepOyriH e MarbIHAChIH
KOUFaH KOK.AJlaM IIEeKCI3IKTeri fanaM CHKTbl. COHABIKTaH aJaMTaHy calachIHIAFbl OapIbIK
KETICTIKTepre KapaMacTaH, FhUIBIMU O TYJIFa MocelleCiHe YHEeMI KalTa opaiblll OThIPabl.

AnaMasl  TYCiHYIIH  (UIOCO(USATBIK  TYXKBIppIMIAAMachl KepKeM oneduer yuIiH Je
MaHBI3/IbL.OICONETTIH «AlaMTaHy» Jen aTairybl 6exep emec. O op Ke3/ie ajlaMFa, OHBIH 1C-OpeKeTi
MEH IIIKI oJeMiHe OaFbITTalFaH TYIFaHbl TYCIHYAIH NPUHIUNTEPIH OacIIbLIBIKKA —ajlajbl.
CoHBIKTaH 9JIcONETTET1 TYJIFa KOHIICTIIIMSICBIMAHBI3/IBI, Op1 KYPENi CaHaIa Ibl.
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gjicTtep MeH Marepuajaap. Makaiana aprbel-Oepri 3epTTeyHIUIepAiH TYJIFa KOHICTIIUSICHI
KOHIHJIET1 FBUIBIMH TYXXBIPBIMIAPhl MEH KO3KapacTaphbl CAIBICTBIPhUIA KapacThIPHUIIABL. baThICTHIK
€ypOmNasblK TYIFa KOHIEMIMACHIHIA aJaMHBIH JXEKe OachIHBIH JaMybl, >KaWJIbUIBIFBI, 3TOM3MI
OIpiHII KE3eKTe KOpiHCe, KeHECTIK Ke3eH 3epTTeylIliepi eHOCKTepiHJe TYIFa KOHIICTIHUSCHIH/IA
KOFaM MeH ajiaMm OaillaHbIChlHA, KOFaMJIBIK JTaMyabIH OachIMIbIFbIHa MOH Oepinai. CoraH colikec
KEHECTIK JIoYip >Ka3yIIbUIAPBIHBIH TYBIHABUIAPBIHIA OPTAK MY/JE, COIUATMCTIK KOFAMHBIH UTLJIIT
YIIiH JKeKEe TYJIFaHbIH KWBIH ChIHAApJaH ©Tyi, KypOaHABIKKA JCHIH Oapybl CypeTTell. OJieMre
TaHBIMAJI Ka3yIIbUIAP aJaMHBIH YKacaMIa3AblK KyaTblH, CAPKbUIMAC KYIIIiH, TYMaHU3MIH op alyaH
cuTyauusiigapaa kepkeMm Oeiineneni. Kasipri jkasymbliapJplH TYIFa KOHUEHIMSACHIHIA alaMHBIH
IIHM Ke3KapachlHa, epKiHIriHe OachIMIBIK Oepimyi Oaiikananapl.3epTTey >KYMBICHIHAA OCHI JKOHE
e3re Je TYIFa MocesieciHe KaThICThl JKaillap aWThUIBIN, Tajgayjiap KYpri3ulin, KOpPBITHIHIbLIAP
KacaJibl.

KepkeMm mibirapMajzarbl TYJIFa KOHIETIIUACHIHBIH Macesesepl OpbIC JKoHE YITTHIK ofeOueTTany
FRUIBIMBIHZIA KazipacOipmama aiteutein kenmemi. J.A. Koampuyk [1], H.E. Iompnazapsu [2],
H.M. Ulenpuna [3], O.B. Poibak [4], M.II. EBgokumosa [5], FO.M. [1aBnos [6], [1.B. Makapos [7],
J.LKomo6aesa [8], E.C. T'anon [9] >xoHe Tarbl OacKamapblH JUCCEPTANHSIIBIK C€HOCKTEpI MEH
3epTTeyJepiHie TYIFa MaceJeci, OFaH KaTbhICThl Ke3KapacTap, OJapIblH JKIKTelyl MeH
IIbIFapManapJarel OCHHENeHyYl, JKalmbl TYJIFa JETeH KiM JereH cypakrap ce3 OonraH. KeHecrik
oneOuer  KeszeHiHIe  «yHamabl — Kahapman»moceneci  ketepunmi. Kommynuct — Oelineci
casiCHIIaHIBIPBLLIBI. MYHBIH 09pi *acaHbl AyHUE OonaTeiH. Kasipae ogeOuerTe Tysira Mocelecine
Ke3Kapac e3repreH. 3amaH esrepici ojeOueTke ThiH OelHenepal okenai. Toyenci3fik Kes3eH
oneOueTiHAeri oOpa3mapablH OciHeNeHyIHIer1 camalbK e3repicTepoacOneTTaHyIIbl FaabIMIap
A.b. Temup6onat [10], M.Opa36exk [11], I'.Opna [12], I'.C. banrabaesa [13], P.M. O06aikysioBa
[14], Tarpl OackamapablH €HOEKTepiHAe aWThUIIbL. J[ereHMeH omeOueTTeri TyJiFa MICelieci O3€KTi.
OJeOUeTTiH aFpIMIApbIHAAFbl  ©3TepiCTep, KOPKEM IIbIFapMajarbl >KaHAJBIK, €H aJJIbIMEH,
TYJIFAaHBIH OCHHEIIEHY epeKIIeNiKTepiMeH, aBTOp Ko3KapachiMeH OaliIaHbICTHI.

Hartuikesiep MeH TajkbLIay. OneOUeTTaHy FhUIBIMBIHIA «TYJIFAa KOHUIEMIUACHDY TePMUHIH XX
FachIplbIH S0-KpUTIapbiHAa anraml Koiganrad raneiM JILU. TumodeeB Oonnbl. AaMHBIH KepKeM
OeiiHeciHIH TaOWFaTBhIH, MOPATBIBIK-ICTETUKANBIK KYHIBUIBIKTAD JKyHeci MEH CHIPTKBI oJIEeMMEH
KapbIM-KaTBICBIH 3epTTey1e0yphiH «Kahapmany, «0eiHe», «KEeUINKep», a3 KoJeMAe «aaam» JereH
aHbIKTaMamnap naigananeuiasl. bipak 0y TocinMen agam OeifHeciHiH Oenrini 6ip KeIpiapsl FaHa ce3
OonaTtblH. AN TyiIFa KOHLEMUUACH KahapmaHzabl >KyHeni, OHBIH OapiblK KepiHICTEpIMEH
KapacTsIpyFa »KoJ1 awTsl [ 1, 5-6].

Kepkemaix namyma aHpIKTayJa TYJIFa KOHIEMIUACH ety mrioenrinepaid 0ipi 6onael. Exxenri
J9yip, OpTa Fachlpiap, PEHECCAaHC, KJIACCHUIM3M, arapTyIIbUIBIK TOpi3[i KOPKeMJIK OWAbIH ipi
noyipaepi Oip-OipiHeH OipkaTap epeKIIeTiKTepMeH OOJIIHIeHMEH, €H OacThIChl aJaMHBIH HaKThI
OeiiHeNeHy TYKbIpbIMJIaMachIMEeH JapaiaHabl.MoceneH, aJaMfa KaTBICTBIOp allyaH Ke3KapacTap
eHepAiH 0acThl XKoHE alKbIHAAYIIbI 9ICTEP] — POMAHTU3M MEH peanu3MIi 6exiTTi.Peanusm emipnin
KaTaj IIbIHABIFbIHA HeT13/IeJIce, POMAaHTU3M aJaMHBIH aCKaK KHUSUIbIHA, )KAKCHUIBIKKA YMTBIIBICHIHAH
TYBIHQ/TBI.

Tynra nerenimi3z kiM? AnaeiHFBI Ke3ekTe «Tyirace3 agam Oonmaiinby neren M.HanGannsx
nikipi oiira keneni [2, 149]. XKeke agam — tysira. On — yaKeH, He Killli, )KaKChl, HE kaMaH OOJICHIH,
KEHICKE JKETIN, He KAaTeTKKe YPBIHCHIH, OAKBITTHI HE OaKbITCHI3 KYH KEILICIH COJl OpTaHBIH JKEMiCi.
OnbIH OOMBIHIAFHI KAKCHUIBIK TIEH KEMIITUTIKTIH QJICYMETTIK HETi31 00aabl. Al oeOueTTeri Tyira
— KMHAKTAJIFaH, )Ka3yIbIHBIH jKaH TYHHECIHIH CY3TiCIHEH OTKEH, KOFaMIBIK-dJIEYMETTIK MOCEIeHIH
0en opTacblHaH KepiHreH o0pa3. On — aBTOp MIEOEpIIriHiH, CYpPETKEepJiK TYHHETaHbIMBIHBIH
TysIHIBICHL.ON  KahapMaHHBIH aTak-IopeKeciMeH eMeC, KOpKEeM IIbIFapMajliarbl OciiHeneHy
TEePEeHJIITIMEH, TYTACTHIFBIMEH JKOHE a/IaM3aTTHIK OTKIp MAceliere KaThICTHUIBIFBIMCH aHBIKTAJIa/IbI.
CoHABIKTaH TYJIFAa MOCENeCiH TaHyJa aBTOp, TYJIFa, TYJIFAaHBIH KOPKEMIIK KOHIIETIHIIAPHI
«O1IpTyTac KepKeM KYpbUIBIMIBI Kypaiilasy [3, 3].
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Kaii TananTThl j)xa3yiibl 00JMackiH, 00pa3ibl OMipOAsTHABIK KOHE JICYMETTIK OIpIIIKTE CypeTTel
OTBIPBII, CamajblK EPeKIIeTIriMeH TaHbUIATBIH JKaHAIIBUI TYJFa >xacayabl Mmakcar eremi. JI.H.
KupakocsiH oneOuer INmeH eHepAeri TYJIFa MOCEJECIH eH Jicozapvl aneymMemmik-uHOU8UuUoyaiobvl
bonmvicmazul adam maceneci nen Ouneni. backama aiiTkanna, TYJIFaHBIH Ma3MYHBIH CTETHUKAJIBIK
KOHE KOPKEM/IIK-3THKAJIBIK Oaranay Mocelieci peTiHe KapacThIpy KaxeT aeiai [4, 18].

HOJlyknH TyiFa KYpbUIBIMBIHBIH MAaTEpUAJIBIK JKOHE pPyXaHU KYHIBUIBIKTApIbl ©HAIPYIII,
Oenriai 6ip SCTETUKANBIK TAFaMIap.Ibl, HAcAIIapabl, Ko3KapacTap bl TaChIMAJIIAyIIIbl KACHETTEPiH
aHBIKTAUBl [5, 29].byn acnekrtiie TYIFaHBIH KOPKEMIIK KOHICTIHICH KEHIMKepaiH KEeKe TYJIFa
peringeri OeiiHeciH amaabl. OHIA KOFaMJIbIK KATbIHACTApblH JKUBIHTBIFBI MEH aJaMHbIH TaOUFH
KACHUETTEpiHIH epeKIIeNiKTepi KepiHemi. TyiFa YFbIMBIHA QJIEyMETTIK (akTopiap FaHa emec,
COHBIMEH KaTap «TaOUFU €pEeKILEIri, ICUXO0JIOTHsIIBIK Op aJIyaHIbIFbl Ja «TYJIFa» KEIIEHIHEe eHeI1»
neiini b.Ananbes [6, 240].

[HIpirapmMa  aBTOPBIHBIH ~ MOPAlbIBIK-GUIOCODUATIBIK  KOHLENUUSACHIHBIH — €peKLIeNIKTepiH
TyciHOeiinme, KahapMaHHBIH 3TUKAIBIK YCTaHBIMBIH TOJIBIK TaHy MYMKiH emec. Kasipri mposanga
ABTOPJIBIK MO3MIIMS dp KCHINMKEp/IiH *aH JYHUECIHIH TEPEeHIHE OPHBIKTHIpbUIFaH. TyJiFa MoceleciH
ce3 eTye OWI J1a eCKepuIeTiH 0acThl ePeKIIeTIKTIH Oipi caHaIa bl

TyracTail anranga, TYIFa KOHIEMIMSICH Typajblop aldyaH TYXbIpeiMAap moi. Omap OipiH-0ipi
TOJIBIKTBIPBIN, MOCENIEHIH KYpPICNUIriH KOHE dp KBIPJIBUIBIFBIH Ounmaipeni. bipak Oip HIBIHIBIK
allKblH — o/1eOMEeTTIH, KOPKEM IlIbIFapMaHblH >KAHAIIBUIJBIFBI, €H aJJbIMEH, TYJIFaHBIH aHa
CHITaThIMEH, 1IIKI MOHIMEH, OCHHENIEHY TEPEHAITIMEeH KOHE JICyMETTIK-aIaMIbIK ©3€KTi MACEJIeHI
TBIH KbIPbIMEH KOTepyiMeH OaillaHbICTHI.

Tynra KOHIENIUSACHIHA KEHECTIK Ke3€H 9JeOMETiHIH alFallKpl KbUIapbIHAH-aK alpBIKIIa MOH
OepinreH. Aumaiiga, >KakChl MakcaTTap KOWBUIFAHMEH, OHBIH 1IC JKY3IHIAE OpPBIHJANYBI KEHLT
6ommazpl. ToxipuOeHiH KETKUTIKCI3AIr MEH CasicaTThIH Kepi BIKMaibl KeAepri OOJIbl. AJFalIKbI
KbULIAphl JKEKe ajaM MEH Y)KbIMHBIH OIpJiri HOpUHLMII — TeopHsia Ja, UIbIFapMallblIbIK
TOXKipubdene ne — kobiHe Oip HKakThl KOWbUIIBL. JKeke YMTBUIBICTapAbl OPTAaK Myajere OarbIHABIPY
JIeTl TYCIHIMN, aJaMHBIH NCUXOJIOTUSUIBIK OalsbIFbl MEH >KaH-KaKThUIbIFbl OaranmanOanbl. byn 20-
KbIIIAp ofeOueTiHAer KelinkepAl OeifHenmeyneri cxemaTtu3Mm MeH adcTpakuusFa okengi. Ochl
KBUIAPbl MAaKcaT TYTBUIFAH «Tipl ajam», «IICHXOJOTM3M» YpaHAapbl KEMIIUTIKTEpIl >KOIFa
OaFpITTaIFaHMEH, OIp’KaKThl TajanTap OHBIH COTTI OpbIHAATybIHA Keaepri kacaisl. CofbicTaH
KeWiHI1 O KbUIJApbhITOHIPEriHAe KbI3y IiKipTamac epOireH «uaeannbl Kahapman» Hemece
«KOH(IIMKTICI3AIKY TeopusIapbl Typajibl Ja OCBIHBI aiiTyra 6onazsl [7, 14].

JlereHMeH aJIeM/IIK JKOHE KeHECTIK o/1e0MeTTe TYJIFa KOHIETIUAHBIH 5KaKChl )KETICTIKTEp1 OOJIbI.
¥1b1 cypeTkep 63 IbIFapMallbUIBIFBIH/IA OpKalllaH Oenril 01p uaesybIK Herizaepre cyieneni. bipak
COHBIMEH Oipre TIpPIIUIIK OpPTAachlHAa TAYyeJNCi3 Tajjay jkacall, ©3iHIH TYJIFa MEH KOFaM Typaibl
Oipereil KOHLEMIUSACHIH aaM3aTThIH PyXaHH eMipiHe €Hri3ell. byl TyXXbIppIM aBTOPIBIH AYHHE
Typasbl (pUIOCOPUSIIBIK KOHE CasiCl OMJIapbIMEH THIFbI3 OipiikTe opblHAanaabl. CeMTIiMN, MIBIHIBIK
TypaJjbl XKaHa OeifHeni aknapaT Oepyre MyMKIHJIIK allIaThIH TOYEJICI3 13/1€HICKE KOJ JKeTKI3€/11.

Ocbl ToOpi3/ll TOMHHAHTTHIK KOHIEMIUS KOPHEKTI jKa3yllbulapFa TOH. [ OpbKMHAIIH OachIMABIK
KOHIICTIIIMACHI — aJlaMfa THMHI, OHBIH IIEKCI3 MYMKIHIIKTEpiHE JeTeH TYMaHUCTIK CEHIM OOJIbI.
JKazymbIHbIH afaM Typasibl TYXKBIPBIMBIH KapacTeipraH b.bsnuk «OpHaxasl oceHbioy, «JlBanuaTh
mecty W onHa», «PoxneHne dvenmoBeka»,aBTOOMOTpadHSIIBIK TpHIIOTHsUIAap, ocipece «J/leTcBo»
noBeci, KehOip Tpareausuiapbl, onapislH imnHae «Ha nHe» mbecacblHa apHalbl TOKTAJBII,OCH
HiblFapMaiap/ia >Ka3ylIbIHbIH aJaMfa JIETeH CeHIMI, THMHI OapblHIIA alKbIH KOPIHIC TalmKaHbIH
antazgsl [8, 7-8].

JloctoeBckuiieri 6achlM KOHIICTIIIMS ajam3aTKa >KOHE JKeKe ajamMFa JIeTeH CYHICIICHIILIIK
6onb1. BakpIT TIeH NaiBIKTBI ©Mip CYpy YILIiH AYHUEre KeJreH, Oipak ajeM/e IIeKci3 JKajIFbI3 ajaM
00aMBICHI  D.XEMUHTY3H IIbIFapMAllbUIBIFBIHBIH ~OackiM JedTMoTuBiHE aifHanabl. 1O.bopes
«Xyl0’)KECTBEHHbIE HANpaBieHUs HCKyccTBa XX BEKa M KOHIENIUU JUYHOCTH» €eHOeriHzae
3. XeMUHTY?# IIbIFapMalIbUTBIFBIHAAFEl aJaM TPAKTOBKAChIHA TOKTananbl. «lllammen TeHi3» - Oy
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XeMHHTY?# IMIBIFapMaIIbUIBIFBIHBIH OapiIbIK HET13T1T MOTHUBTEPl TYHIHAEITEH TYBIHABI 00abl. bip
KaparaHna KapT xeHuial. CoHaa aa o1 OaKbITThI, OUTKEHI HOTHKE €MeC, OPEKETTIH 631 MaHBI3/IbI
eni. On Taiikpl MaHaalibIHA Ke3 OOJIFaHTAIChIPMaHbl OPbIHAAYAa KOJJIaH KEJITeHHIH OOpiH *KacaJbl.
Pomanza agam *KeHUTy YIIiH TyMai/Ipl J€TeH KOHIETIUA0AChIM YHMEH eCTiJIe.

XKazymibl mbFapMambUIbFbIHAA (hamm3M aibpinTanabl. Agamasl enTipyre Oonazbl, Oipak OHbBI
KEHY MYMKIH eMeC JETeHKOHUENIMSIBIK uaes OapiblK mpo3achiHaH Kepinexdi. Kedinmkepnepi
opKalllaH >KOFapbl ajamMrepuiuviik kKacuerrepre ue. Kelize omapMopaibIbIK Kallbl HOpMasapaaH
aJIIIIaKTaFaHMEH, 1IIKI MOPAJIBbABIK KOJEKCI dpKallaH TyMaHU3MIe OarbITTalbIN jkaTaabl. «IMeTh u
HE UMETh» *KoHe «[lo KOM 3BOHHUT KOJIOKOM»» - QNEYMETTIK OMIJIETTUIIKKE JETeH CEHIMIe TOJIbI
TysIHIBIIAp.JKa3yIibl afaM agamaap YIIH JereH ujaesra TabaH Tipeini. «MMeTh U HE UMETh»
pOMaHBIHIAFEl KeHinkepiepaiH Oipi «bopibip amam >KaiaFpl3 €IITEHE ICTeH anMaiiabl» JIereH e
uaesra keneni. bipak Oyl aKuKar JKa3yIIbIHBIH QJIEYMETTIK OIUICTTUIIKKE YMTBUIFaH
KeHImKepsIepiHiH MOPaIbIbIK KOACKCIHIH HeTi31 60asl [9, 30-31].

M.1110510X0B MIBIFApMAJIAPBIHIAFEI a/1aM KOHIEIITUSCBIHBIH ONTUMU3MI, IITKI STTUKAIBIK aYKBIMBI
XaNbIKTHIK Kahapmannpikran Oactay anraH.ABTOPABIH KOHIIETITYyall[ibl Ke3KapacTapbl KOPKEMIIiK
YKAHAIIBUTBIFBIHBIH OITHMH3MIMEH THIFBI3 aCTACHIIT )KAThIp. OHEp e THIH KOJIAap anbii, [ opbKuii
JIOCTYPIH TaMBITKAH OJI OYPBIH-COHJIBI OOJIMaFraH TEPEHIIKIICH XaJbIKTHIK KEHITKepiIep/li, TApUXIICH
TBHIFBI3 TOFBICKAH aJlaM TaFIbIPJIAPBIHKOPKEM OcitHenmeai. AjlaM MeH KOFaM apachIHIaFbl T'YMaHUCTIK
KapbIM-KaTbIHAC — «AJaM TaFJbIpbD» OHTIMECIHIH 0acThl TaKbIPHIObI OOJIIBI. OHriMene Oackaiap
YILIiH eMip CYpeTiH aJaMHBIH pyXaHH OalJIbIFbl MEH JKaH CYJTYJIBIFBI, 1IKi KyaThITEpEH CYpPeTTeIN/Ii.
OJieM/li MIapIbIFaH COFbIC KacipeTi TaFAbIpbIH Tac TajJKaH €TKEHMEH, OHBIHOOMBIHIAFHI KYII-KyaT,
OoNnTUMU3M 0acka ajaMra e31HIH KaXEeTTUIITIH ce31HyMeH OailaHbICThI KopiHeai [9, 36-38].

HI.AfiTMaTOB mIBIFapMaliapblHAa aJaMIbl OTKIp IpaMalblK KOHE TpareAusIblK Karjailnapiaa,
€CKIPTeH JSCTYpJep MEH Ka3ipri MypaTThiH KaKTBIFBICBIHIA OCHENeHIN, TYIFa KOHLEMIUSICHI
ambLIaabpl. ABTOp «AK KeMe» IMOBeCiHiH Keiinkepi Opa3KyIAblH OpeKeTiHE Y31Ii-Keciimi Kapchl
mipiFanbl. OHBIH Opa3kyiibl 0acka KeHIMKepiepMeH KapbIM-KaThIHACTA KATBITE3/IK MEH YKAYbI3IbIK
TaHBITAbl. AMHAIACKIHAAFHI Killll aJamMaap TOObIHA IMIEKCi3 OWIiriH opHaTtajsl. JKaHa eMip/iiH Wri
JIOCTYPIH, O©TKEHHIH aHbI3-OHTIMENEPIH asKKa Tantaiibl. OHbIH OYHpPBIFBIMEH OYFBIHBIH OJTIPUTY1 —
OYKLUI TIpLILTIK HeCiHe, TaOUFaTKa MEH1pIMCI3/IIK TaHBITYIbIH KOPIHICIHE ailHaJIFaH.

Tysra KOHIENITUACH! Ka3ipri oe0ueTTeie 03eKTI caHanabpl. byriHae TapuxmeH karap, Kasipri
YaKBITTaFbl MOPAJIBBIK, STUKAJIBIK JKOHE QJICYMETTIK-TICHXOJIOTHSIIBIK MacelieNep sKa3ybuiap IbiH
0acThl HazapbIHIA. O1e0UeT e3repMeri TyHUEAET] alaM bl TOJIBIK KOHE TEPEHIPEK OerHemneyIiH op
allyaH XOJAaphIH i31ecTipin keneni. «Kazipri onebuer 3aMaHAaCThIH PyXaHH AYHUECIH TOJIBIK alry
YIIIH aAaMIepIlIijiik MOceesIepiHiH caH alyaHbIFbIH UTE€pPYre YMTBUIAJb), - JEI aTan KepceTeai
H.M. llenpuna [3, 40].

TynFa KOHIEMIIMSCH Ka3yIIbIFa alaM MiHe31 MEH TICUXOJIOTHSICHIHBIH TepeH OeiHeNeHyiHe KOl
amanpl. Kasipae e kepkemjaik oiiiayJblH MaHbI3/Ibl KYOBUIBICHI PETiH/AE OHEpEri pejii *KOFaphl.
byrinri onebuerTeri Tysifa 3aMaHHbBIH OJIEYMETTIK MOceNleNlepiH TepeH Ce3iHyIMeH FaHa eMec,
pyXaHu MyAjaeNiepl MEH KaKETTUIIKTEPIHIH KEHIITIMEH, MOPAJIbJIBIK TaniaObIMEH, JTyHUEE OOJIbBIT
KaTKaH OapIIbIK HOPCETe TePEH KeKe KO3KapachIMEH €pPEKIIeICHET].

KO.M. IlaBnoBThiH «XX FacbpJarbl OpbIC >KOHE OpbIC Tl ol€OMETTEer TYJIFaHbIH KOPKEMIIK
koHHenuuscel» (2003) MoHOrpadusChIHAA TYJIFaHBIH YII KaTeropusiChbl — IPaBOCIIABUEINIK,
aMOMBAJIECHTTIK >KOHE STOLEHTPIIK alThUIaabl. 3epTTEyLIUIepAiH MiKipiHIIe, Oy TyJiFa eJIeMiH
Oaranayarbl €H eHIMI1 Tocul. by OaranayblH OapIibIK eJIImeMAepiH — MOHIH, epiK-KIrepiH, pyXaHH-
aJlaMreplIiTiK oNeMiHIH OWIKTITiH, pyXaHW 13[CHICTEpPiHIH MaHBI3ABUIBIFBIH €CKEPe OTBIPHIIL,
00paa3/iblH keKe OachlH >KaH-KaKThl KapacThIpyFa MYMKIHIIK Oepeni. TyiFaHbIH KOHIENTYalbl
KepiHiCiHeadamHbly iwKi catikeccizoiei udescein Kocaiabl. OcbiFaH OaiyaHBICTHIIBIFapMaapaa
aMOWBaICHTTI (apajblK) TYJIFa TUMIHIH OachIMIBIFEI aHBIKTANAEI [6, 3-4].

Kenecrik 3aMaH KYJaiChI3IBIK KOFaMbl OOJNAbl. AJTAMHBIH 1IIKi KEKe CEHIMiH YKOWBIM Ki0epyre
TOJIBIK MYMKIHJIrT OosiMaraHMeH, OyTiH Oip ypHakTBIH cCaHAcblHAa e3repicTep oKemai. MyHbBIH
onebuerkeaepIKnanbl KymTi 6omapl. Kasipri ke3aid 0actel cumatsl — AiH epkiuairi. COHIBIKTaH 1a
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oneOuMeTTeri TYJIFa MOCENECIH KapacThlpyJa KEWINKepiH [IHW YCTaHBIMbIHAAWPBIKIIA KOHLT
OeniHe/l. 3aMaHHBIH IIBIHIBIFEI COHMIAN. bip yaKpITTaphl KYIITEI aKbIpaTbUIFAHMEH, OYTiH/IE Kol
FACBIPJIBIK HEri3i Oap Tapuxu HaHBIM-CEHIMiHE XanblK KalTein opaiyna. FO.M. CoxpskoB amam
«e3iH TaburarThiH, Kymaii omeminiH Oip Oexiri periHzme ce3ine OacraraHja, OCHl JYHHEHIH
TaFpIPbIHA ©31HIH JKayanKepIIUIiriH ce3iHeTin» TyJIFara aifHanaas! neiai [15].

OnelueTTeri TyIFa MOCEJECiHIH OpBIHAATYBIH €63 €TKEHIE, TapuXH AQYIpIiH, YaKbITTHIH
aZlaMHBIH QJICYMETTIK MYpaThIHAA €3 131H KaJJbIPaThIHbI ecKepiny Tuic. COHABIKTAH TYJIFAaHBIH
JKaHaIla KaJIbIITaCybIH/Ia 3aMaH, YaKbIT MICENENEPiHiH OpHbI epekiie. TyiFa YFbIMBI 63 YaKbITBIHBIH
HaKThI OeNrijiepiMeH, aJiJIblFa KOWFaH MaKcaT-TajJa0bIMEeH1apaiaHaIbl.

M.II. EBgokuMOBa TYJIFaHbIH KOPKEMIIK KOHIIETHUSACH MOCENECIH KapacThIPYAbIH €Ki TypiH
YChIHAIBL. BipiHIIici - eypomnanbiK, OHJAa aJaMHBIH OacThl «JIAHBIKTBDY KACHETTEPl 3TOICHTPHU3M
Oonpim  TaObuTanmbl. EKiHINICI — JKaHKUAPIBIK (CaMOMOXKEPTBOBAHHWS) YFBIMBIHA JKYT1HTCH
KO3KapacThIH eKiepi [5, 4].

J.A. KoBanbuyk «Xy10KeCTBEHHAs: KOHLEILNS JUYHOCTU B pycckoi mpose 20-30-x rogo XX
Beka (M.A. bynrakos, A.A. ®aneeB)» AuccepTalMsUIBbIK )KYMBICBIHIA TYJIFara JET€H KO3KapacThIH
Kaneinracysl XIX racelpaan OactanraHblH ka3aabl. Opbic oimbuinapsl Peceit men Eyponanarsl
OMIpJIIH PYXaHH HETI3JIEpiHJIEr1 albIPMAIIBUIBLIKTEI KOHE COFaH COMKEC aJIaMHBIH IIIKi OJIEMiHiH
KaJIBIITACyBbIHIAFEl TYpJIi mapTrapasl kepcetkeH. I1.51. UaanaeB «DunocodusiblK XaThIHIA» €Ki
moneHueTTiH — «LLbIFbIcy koHe «baThic»y Jen aranaTblH TapuXd KYPBUIBIMIAPJBIH TOFBICKAH
xKepiHge TypraH Pecelinin opHbI epekmie ekeHiH aram erteni. H.A. bepnsieB opbic pyXbIHBIH
MENIaH/IbIKKA KapChl eKeHiH,coHAali-aKk EyponaHblH MeXaHUKAIbIK MACaIbIHBIH /1a OFaH JKaT YKoHe
KaFbIMCBI3 eKeHiH jka3zanbl. Eyporna men Pecelineri emip IoCTYpiHIH alibIpMalIbUIIBIFBIH KOHE OHBIH
KEKe aJaMHBIH pyXaHU-aJlaMTeplIUIiK TYIFacklHa ocepiH XX FacelpAarbl OpbIC JiHH-
dbunocodusbik olbIHbIH okim M.A. nbuH ne gonenai anTkaH.

Coambl FO.U. Cene3HneBTiH €eHOGKTEPIHE «OPbIC TYJIFACHIHBIH THUM» (KypOaHABIK TYJIFa) jKOHE
«eypONaNBIK TYIFa» (CaHaHBIH CYpOMNalbIK THUI) TepMUHIEpI HerizgenreH. Ol «eypomnalibiK
Peneccanc TynFaHbl eMec, NapalbIKThl (MHIWBHUIYalbHOCTH) AYHHUETe OKeN i AWBIPMAIIbUIBIK
npuHUMITI Oonbin Tabbutaael. Kaiita eprey noyipiHAeri aJlaMHbIH ©31H-631 TaHybl — YJITIIBUIIABIK
ATOLEHTPUCTIK...» aedai [16, 30]. AnaMHBIH ©3 JKaHBIHBIH TEPEHJIrIHE, KAWIBUIBIFbIHA
OarpITTaIFaH ATOIEHTPUCTIK Tyira Typainsl A.I'. bouapoB «Keke kanaratr — Oy Oip TUIEKTeH
eKIHIIIICIHe OTY/IH KbICKAa Ke3€HI FaHa», — JeN TYXbIppIMAaiasl. [17, 234] MyHnarsl Ke3Kapac
CI3/I1H aIaMrepIIiIiK OOIMBICBIHBI3 ©31HI3Te TalJaibl dKoHE KaFbIMIbI O0JICHIH, OacKajlapFa 3USHBIH
TUri3deciH, an GackanapblH eceOlHEH Maijia any opKalllaH a3FbIHJBIK OOJBIN TaObLIabl JIETeHIe
keneni. bynm ke3kapac celpTTail KaparaHja, 0opi JKakChl KOPIHT€HMEH, Oipak IIBIHIBIFBIHIA, TEK
©3iHe, 63 UTUIIriHe, )KeKe J1933aThlHa JIETeH STOLIEHTPHUCTIK alaHIayIIbLUTBIK OONBIN Ta0buIagbl. Al
TYJIFa KOHLEMIUSACHI OpPBIC 9/1€0MeTIHAE MOPaNbIbIK MIHAETTEPAI9pKaIIaH OIpIHIII OpbIHFA KONIBI.
TarpTbIMIIBI cO3 KallaHa OKBIPMAHBIH 9JIEYMETTIK €pPIIKTEpre, >KaHKUSPIBIKKA MAKBIP/IbL.

HO.M. Cene3neB Tyiira €31H-031 pacTayaaH eMec, eTeyJieH, OepyaeH(caMooT1aun) OacTanaabl 1er
6ineni.Mynna 6acka Oipey yIIiH ©3iH KypOaH eryre JAeHiHri >kos Oap. MyHAarbl JUalleKTHKA:
WHIWBHIYAIHUCTIK, ATOLEHTPUCTIK MeHHeH 0ac TapTy apKbpUIBI aJaM >KeKeJeH KEKe TyJIFara
aliHanaTbIHBI alThUIa b [16, 31]

Kenectik 3amanzma opeic oneOMETIMEH KaHAaTTaca JdaMblFaH Ka3aK oJeOMETIHIH TyJIFa
KOHIEMIUACBIHA OChI OarbIT, Ke3Kkapac OackiM Oomnabl. lllpirapmanbeiH OacThl KahapMaHAapsl
KOFAaMMEH, KOFaMHBIH ©3€KTI MocelelepiMeH OIpJiKTe adblHAbL. AJBICKa Oapmaii-ax,
T.AxtanoBtbiH «bopan» pomanbiHa oif xyriprenik [18]. bac kahapman Kocnan corbicTan KeiiHri
KBULTAPBIIAFBICTAIMHIIK TepiC KO3KapacTaH 3apjall IIeriM, JKAIFBI3JBIK KYW KeEIIKeHMEH,
aNbIHIAFRl OOpaHFa BIKKaH Oip oTap KOWBIH amaH ajblll Kaldy >KOJNBIHAA KAHKEIITUTIKIICH
opekerteneni. bap ceritbiHapbl — anan eberi. CyTTel aK Ta3a KOHUTIHIH Kajaibl OOJFaHbIHA, Kapa
KYHe JKaFbUIbII, O3TeepAiH o3iHe KYAIKTeHe KaparaHblHa KMHanaabl. KoramHaH anbicTaiinbl. Here
ocbIHal ceprengeHre Tycti? Here eH »akbIH JereH Aochkl, OypblHFBI KoMaHaupl Kacbomnar cwin
CoTTE XanT Oepim, omnaceBABIK »kacanbl? Enre kusHathl eTkeH JKammacOail OenceHmiHIH CO3iH
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xKepre TycipMeil KYTBIPTHIIN XKYpreH He Hopce?AK TYTeK OOpaHMEH alibica JKYpill, pOMaHHbBIH 0ac
KahapMaHbI OCBIHBI OMJIAIl, KOHUTIHIH TepeH TYKHIpiHAeTicypaKTapra xayan i3aeiai. Ol arbIMbIHAA
KOFaMHBIH IIbIH OeT-0eliHecl albuiapl. ABTOP TYJIFAHBIH KOPKEMAIK KOHIIETIIHMSICHIH OChUIAHKYIITI
JUHAMH3MTIe, 1IKiI TapThicka KypraH. TybIHIbIIa TaOWFaT KYOBUIBICHI, KEHICTIK TIE€H YaKbIT
alppIKIIa KOPKEMIIK KbI3MeTKe wue. TaOuwrarTeiHak OopaHel MeH Oac KahapMaHHBIH JKaH
JTYHHUECIHJIET1 ajacamblpaH Kyd mapamiens anbiHFaH. KocmaH — 3 3aMaHbIHBIH TYJIFAChl. 3aMaH
BI3FaphIHAH CepreiifieH KyWre TYCIN, SAUIMIK 13[ereH jkaH. TyiiFa KOHIENIUICHIHAAKKON YCTIHE
003TOprail KYMBIpTKAJIaFaH» KOFaMFa, >KallFaH JaKMbIPTKA CHIHIIBUIABIK Ke3Kapac OachkiM.
Onebuerranyusl A.KanueBansiH: «Kanamrepain kepkeM IIbIFapMaa 63 pealibl TYJIFACHIH CaHAJIbI
TYPAE MYCiHZEY1 CUpEeK KYObUIbIC OOJIFaHMEH, IIBIFAPMAIIBLIBIK Yepic OapbhIChIHIA aBTOP TYJIFACHI
MICUXOJIOTHSUIBIK IITPUXTEP, (PHIOCOPUSIIBIK-TYHUETAHBIMABIK MaiibiMaayjaap, TINTI CHOXKETTIK-
KOMIIO3ULMSUIBIK  Oeimekrep TypiHae OelicaHanbl O arbIMBIMEH HappaTHB KYHECiHIE eJec
Oepeni», - JeN TYXXBIPHIM jKacaraHbIHAAM, MYHBIH apFbl KarblH/Ia aBTOPAbIH KOFaMFa MPUHLHUIITI
KO3Kapachl, ChIHIIBUIIBIK TYJIFAChl allKbIH aHFapbuiasl [19, 125].

¥ ATTHIK o1€0UETTIH OpiciH OMIKTETKEH OChIHJAN TYBIHIbLUIAP OOJFaHMEH, IIBIH MOHIHE, KacaH
UJCOJIOTUSL CO3 OHEPiHIH aabIMBIH AIITBIPMAbl. OAeOMEeTTe KaJbIKa TYCKeH «Oenepi, epHeri,
Ke3TapTap OO0Sybl KOK JKBIM-KBUITBIP, TYI-TYIABIP» «Kipmimbai» OeiiHenep kanrtansl [18, 65].
Toyencizaik yakbITbl ofeOMETTiH THIHBICHIH amThl. Kasipri omeOueroitnay skyiieci 0ip Kajblka
TYCKEH CTaHJapTThl 00pa3iapAaH apbUIIbI.

Oneouerranymel  A.b. Temipbomar «Toyenci3gik Ke3eHiHAEri Ka3ak IMPO3ACHIHBIH Jamy
EpeKILeNiKTepl» MaKajachlHIAa Ka3zaK o[eOMeTiHIe  YITTHIK  TaKbIPBIITBHIH  TEepeHIeyi,
Ka3yIIbUIAPIbIH OTKCH >KOHE Ka3ipri MOJEHW Mypa JKOHIHJE JKaHalla OH KOPBITYBI, OJap/IbIH
TYBIHJBIIAPbIHAA Ka3aK MEHTAIMTETI MEH YJITTHIK MiHE3 epeKIIeNIKTepiHiH KEeHiIHeH OciiHeneHyi
TypaJIbl aiiTa Kellil, Kypoeni JHcone ap Kblpibl dlleMiMeH, KO2aMMeH KapblM-KambvlCblHOa Kapama-
KauublIbIKmbl mMya2anvly Oipinwi nianea wvikkanoin xaszansl [10,26]. Conpaii-ak o1e01eTTaHyIIbI
FAIIBIMHBIH, aUTYBIHIIIA, OVJI Ke3eH IIbIFapMalIapblHIa TYJIFAHBIH KaJbIITACy YACpICiHE, OHBIH KaH
IYHHUECIHIH JBONIOLMACHIHA KoHIN Oeminai. KeHec omarbl KylaraHHaH KeWiHTri 90-KbpUigapsl
aZamMIapIblH JKaH AYHHECIHAE naraapbic Oosnbl. benrici3 skarmaitra Tam OofiFaH KeHiNKepiep o3
«MeHin» 13nmeni. Kazak mposaceiHga amam Oip »arbl —ojieMHiH Oip Oesieri, eKiHIl >KaFblHaH —
VITTBIK MOJICHUETTIH HaKThI OKUI1 peTiHJIe Kapaja 0acTabl.

Kaszipri ogeOuerrte «agam >xoHe TaOuUFaT» TaKbIphIObI j)kaHAa Ma3MyHFa ue OonraH. byriHri agam
TaOUFATTBIH MEC1, OHBI )KEHE/I1, OHBI KaiiTa jkacai/ibl JeTeH MiKip KaHaraTTaHIbIpMaiibl. Taburat
aJlaMHBIH OJIaKTachl, OJ OFaH TeK Maiifa Oepim KaHa KOWMaiabl, COHBIMEH Karap ajJaMHaH
CYMICTIEHUIUTIKT], KAMKOPJIBIKTBI, TapacaTThl )KOHE YKBINTHI KaThIHACTHI Tajam eTell. Y pOaHuzauus,
TEXHUKAHBIH J1aMybl Ka3ipri ajaMjbl TaOUFATTaH a)XbIPATMaibl, KEPiCiHILE, MYHBIH 0Opi OHBIH
OOMBIH/Ia TAOMFATTHIH OIIIEC CYTYJIBIFBIH CaKTayFa JIETCeH YMTBUIBICTHI KYIICHTYl KaXKeT erefi. by
YCTaHBIM Ka3ipri yakbiTa TepeH (priIocopusUIbIK-3CTETUKAIIBIK MaFbIHaFa e OOJIbIN OThIp. OHeperi
TYJIFa KOHIICTIIIUSICHIHBIH MaHBI3/IbI KbIPbIHA aHAIJIBI.

Ocpl perTe FachIpiap TOFBICHIHAA TOJBIK asKTaJbIl, OKbIPMaHFa YChIHBUTFAH ©O. HyprelicoBTiH
«COHFBI TIAPBI3» POMaH-IUJIOTHSACHIHIAFBI TYJIFAa KOHIETIIMACHIHA Ha3ap ayAaphin oTeiik. MyHaa
Ja KOFaMHBIH OTKip Maceneci KahapmaH TarnblppiMeH OipiikTe cyperTeneni. Apal TeHi3iHIH
artHanacel 20-30 KpULABIH KOJEMIHIE TapThUIBIN, OKKA alHaIybl — aJaM3aTThIK YKOJOTHSIIBIK
Kypaeni macene. PomanusiH 6ac Kahapmanbl, OanbIKiiel yprarsl JKomirep TeHi3/iH TapThLIyMEH,
Karajay aJaMJIapblHbIH KacipeTiMEeH, MIapyallbUIbIKTaFbl KbIPCHI3ABIKIEH OeTne-0eT Kaiabl.
Konirep-bokuzar-O3iM KemiCiHAe 9NeyMETTIK-TYPMBICTBIK >KaliMeH Karap, aJaMIbIK KYHIBUIBIK,
ycTaHbIM Moceneci kerepuieni. Ileirapma TepeH KaTmapibel. TyiFamaplblH — KOPKEMIIK
KOHIEMIIUACHI OTKIp TapThicKa — JKomirepaiH Tojgacchl3 Ol aFbIMbIHA, BOKH3aTTHIH MCUXOIOTHSITBIK
JaF1apbhIChlHA, O3IMHIH KOAIred 1C-opeKeTiHe, aKblp COHBIHIA TEHI3Nerl AYJeH Aaybul, Cyparmblil
TOJIKBIHMEH BIKKaH CeH YCTiHeTi eIiMMeH OeTrne-0eT KajaFaH bIMBIPAChI3 aifkacka KYPBUIFaH.

60



BECTHHK KasHIIY um. A6as, cepusi «Punoaozuveckue Hayku», Ne2(92), 2025 a.

XKomirep — aBTOp Ke3KapacblH, YCTaHBIMBIH TachIMajjaylibl TyiIFa. EH anabIMeH, OHBIH
MiHE31HEH, JKaHKEIITI OpEKETIHEH, KOFalyFa alfHaJFaH TEHI3re KAaThICThI OYKUI Oi-OO0JMBICHIHAH
Ka3yIlIbIHBIH Kaiicap pyxXbl, a3aMaTThIK YHI TaHbUIaAbl. TaOWFATTBIH Tamalla TYBIHIBICHI HEre
xoranapl? TeHi3 TaOuraTka KOXambI3 JEreH acTaM NHFBUIIBIH, [apyallbUIBIKTBI JKYPri3yaeri
KCHECTIK OIOPOKPATTHIK KYWEHIH cayaTchi3, Oip»aKThl IICHIMIHIH KypOaHbl O0Jabl. AJl OHBIH
KapaThUIBICKA, aJlaM3aTKa OKEIITeH 3apAanTaphl Iam-eTeKTeH 0obl. JKomirep — o31HiH KaHKEIITi
OpEeKeTIMEH Je, CEeH YCTiHAeri emMiMeH Je OMPOKPATTHIK JKYHEHI, pPAaKbIMCBI3 KOFaM/IbI
aifprnraymbl. TeHi30eH Oipre OHBIH pyXBbI J1a OJITeH TOpi3ai. Anala oi TyFaH jKepre JereH LIeKCi3
CYMICIIEHIIUTITIH, afaMIbIK OWiK OeHHECIH TaHBITHINN eMipAeH oteni. KyHi kemiere feiiH Tipirine
pu3a 6onmaraH KemiHieri boku3ar akbIpFbel COTTE OHBIH aIaJIBIFBIH, a3aMaTKa TOH TaOaHbUTBIFbI
MEH KaXbIp-KailpaThlH TaHUIBI.

XKomirep — kKazak TOnbIparblHBIH 6HIMI. OHBIH OPTACHI Aa, OITiMI Jie Ka3aKbl. AWHATACHIHIAFEI Op
allyaH MiHe3ep LIblFapMaga Kepkem Oerineneneni. OnapabplH KeiOip KbUIBIKTapbIHA IIaMbIpKaHCa
na, Oe3iHepi KOK. «...Komirep emiM annplHIA Aa TymMa XapakTepiHeH alHbMaiinbl. Kaiita enim
ay3bIHJa JKaThINl ©31HIH aHa Oip KbIpbIHAH JXKapK eTinm kepiHedi. ToHi ae, *aHbl Ja KUHAIbICTA
KaThIT ©31HIH OYFaH JIeHiH YCTaHBII KeIreH Oap uaeanbiHaH TyHUTenl. Ka3ak poMaHsl OYIT TYCBHIHAA
MOCTMOZICPH Mpo3ackiHa kaHackanaau. [loctmMonepH arbIMBIHBIH 0asFbl JKaHFBIPY, AFapTYIIBUIBIK
KEe3CHACPAIH MypaTTapblH TOpK eTeTiHi Topizmi XXomirep emipmen tyHinemi. O xairaH TyHHCHI
KHMaii >kaTKaH koK. JKoJirep «ochlHay aJblpa KaJIFbIp AYHUETe, aJblpa KAIFbIp JYHUEHIH KalllaH aa
Oe3epeTiH Je TypaThiH OSTiHE» COHFBI PET TIKTEN Kapar OipJieHe auTKbICch kenemi» [20, 409-410].

bac kahapman OacbIHIAFbl YKAIFBI3JBIK KYH, OHBIH apIajibiC YCTIHJETr1 ©JIiMi OKbIPMAaHJIbI Ja,
3epTTeylIl FaIbIMAAPABI J1a 9p alyaH oiira xeteneiai. bip yakeirra Xonirepain 31 maHanaTtkan
TOHHBIH IMIIHEHKOPFAHCHI3, CYBIKKA YIIBIparaH KIIIKEHTal TOPFaiIBIH MBI €T YIIBII IIBIFYBIHBIH
CHUMBOJIZIIK MOHI Oap Topi3mi. On Oip >xarbiHaH JKoxmirepiH epKiHAIKKE YMTBUIFAH pyXbl 0OoJca,
eKIHIIeH, TeHI3 jKarallaybl XaJIKbIHBIH TEHI3A1H OosalarbiHaH i JIe KyJep y3e KOWMaraHolci3,
KopraHchI3 yMiTi cekinmi. Kamait nerennme, XKomirep — yaKbITTBIH KOKEHKECTI MOCENECIH KaH
cei3gaTap Oap MIBIHIBIFBIMEH KOTEpPreH peanucTik oOpa3. TeHI3iH KOFaITKaH Ka3aK aybUIBIHBIH
KacipeTi oJieM KacipeTiMeH YJIacKaH.

Toyencizaik Ke3eH JKbULAApbl o/eOMeT op alyaH KepKeMAIK i3AeHicTepre Oapnapl. YT
TapUXbIHBIH HIBIHIBIFBIH KaliTa Tapa3bliay, TAPUXHU aKTaHAAKTapAbIH OPHBIH TOJNTHIPY 13/I€HICTEPI
Oaiikangpl. ByriHri yakbIT TakbpIpblObl KOTEPUITEHMEH, 6TKEH KE3€HMEH IMapajiesb jkacay KaTap
xypai. Keiiinri OyblH >Ka3ylIblIapbl e371epl eMip KEIIKEH YaKbITThIH HIIBIHBIFbIH, KOFaMHBIH
3apAaa0bl MEH aybIpTHANBIFBIH KahapMaHmapIbIH 1IKI oNeMiHEH 137eTeH TYBIHIBLIApIbl — jKaHA
TYJIFaHBIOMIpre OKe/Ii.

byn xeninne omebuerranymisl [.Opna: «Kazipri ogeOHeTTIH Kelecl JKETICTIN — YITTBIK
onebueTTiH 0i3re TaHbICc, OeHTaHBIC 3aMaHJACTapbIMbI3bIH OeiiHeciMeH ToubIFysl. Kasipri
oneOueTKe KaHa KeHimkepiiep raJepHusChIHBIH Kelyl casicaTKa HETi3/IeNTeH KaFbIMbI-)KaFrbIMChI3
KeHinkepnepai oaedu oNeMHEH BIFBICTBIPIBL. AKBIH-KA3yIIbUIap aJaMmJbl €T TeH CYHeKTeH
KapaJiraH TIeHJIe peTiHae OelHenen, oeOUeTTIH KOpKEeM OHEp €KEHIH o3 KYJIPETIMEH TaHBITY/a.
O3iMi3 eMmip Cypill OTBIpFaH KOFAMHBIH >KaH alKaillbl MEH IIeUIMiH KYTil TYpFaH ©3eKTI
MoceJIieNiepiH apKay eTKeH TyblHAbUIapaa Oi31iH 3aMaH KahapMmaHIapbhlHBIH KepkeM OeiiHeci
coMaanyaay, - aeimi [12, 62].

Cetitimn, TyJIFa KOHIENIUACH Ka3ipri mpo3aaa e31HiH jkKaHa Ma3MyHBIH amryna. Koramparel op
ailyaH esrepictep 9/ieOUeTTeH o31HIH KepKeMIiK OeliHeciH TalOy ycTiHae. byn yaepic TokTamansl.
Enpemre, Tyira KOHIIEMIIUSACH 1a YHEMI JKETLUTII, dKaHAPBII, JaMBII OTHIPAIBI.

KopsbIThiHABI. Oneduerreri TyiIFa KOHIENIUACH Ka3ipri yakbITTa Kyplesli Mocene KyWiHze
KaJblll OThlp. OHBI Tap ejIeMre caibll, Oenrii Oip TEOpHSUIBIK TY)XKbIpbIMFa Oaiiam Korora
OoMaiiel. JKasymisl MIBIFApMaIIbUTBIFBIHAAFEl TYJIFA KOHIICTIIMSCHI — MKEKE IIBIFapMallbUIBIK
KYMBICTBIH HOTHXKeci. TyJifa KOHIEMIMSICHl — >Ka3yIIbl HJESCHIHBIH, JYHUETAHBIMBIHBIH, Xa3y
mebepirinig  okemici. TynFa MHTENEKTICI JKa3yllbl MHTENEKTICIMEH ThHIFbI3 OalIaHbICTBHI.
CoHIBIKTAH J1a 9p allyaH CTHJIBJETI Ka3yIIbUIapIbIH Oip TaKbIPHINKA, HE KaKbIH TAKBIPHIITKA KaTap
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HiblFapMa >Ka3FaHMEH, OHJIaFbl TYJIFA KOHUENIMACHI el yakbITTa Oip-OipiHe yKcamaiawl. Tyira
KOHIICTIIMACKI, O13/iHINE, IIbIFapMaJarbl KEHINMKEp/IH YJIKCH-KIIIUITIMEeH, Me3TijI-MeKeHIMEH,
WITTBIK OenriciMeH ne OailaHbICTh emec. TyiiFa KOHIEMIUSCBIHBIH OWIK epere KeTepiryi
aBTOPJIBIH aJaM3aTThIK MAOCENIeHI TepeH Ce3iHEe OTBHIPBIN, OHBI KEHINMKEpIiH KAaThICHIMEH, P alyaH
IIUPBIKKAH TapTHIC YCTiIHE, KEHIMKEPIIHIMIKI ce31M JYHHECIHEH OTKI3€ OTBIPHIIN, KOPKEM OerHemnei
any KyarblHAa nemn Oinemis. bys perte »a3ylIbIHBIH AYHUEHI TaHy TalaHThI, HIbIFAPMAIIbUIBIK
KUSJIBI €peKIe KbI3MET aTKapaabl.3epTTeyIIIepiH TYIFaHbl TYpii KaTeropusFa, TonTapra oeiyi,
Oi3miHIIe, mapTThl Hopce. Tyrra — eH amasiMeH, oneOmerreri agam. OHBIH IMIKI TYHHECiIHIH
MYMKIHAITT MOJI. AKBUI-OMBIHBIH KyaTbl miekci3. On — KynalaeiH epekine xapaTtbuibichl. OHBIH
KOJIbIHAH KaKChUIBIK Ta, )KaMaHJbIK Ta Keseai. JKa3ymblHbIH 6acThl MIHAETI — aJlaMHBIH JKYpPETiHae
13rimik ce3iMmi oATy. COHIIBIKTaH 9IOUETTET] TYJIFa alaMHBIH OONBIH/IAFBI YKAKCHUIBIK KACHETTEPIH
amryra, eMipJiH MOHIH YFBIHABIpyFa OarbITTanansl. Kasipri THIHBIIICHI3 oneMze OeHOiTHILIIK,
agamjap apachblHIarbl TYCIHICTIK aca KeimMOar. Cofbic, onmeMIll jKaillaFraH JaepT, TaOWFaTThIH
KYTIIETEH amnaTTaphbl, *KbUIbIHA OacTaFaH KIUMAT, SJEMIIK TaOWFU YHJICCIMIUTIKTIH OY3BLIyBl —
OyriHri amam3ar anAblHIAFbl Kypuaenal wmocenenep. OcbhiHBIH Oip cebebi amammapAblH ©37epi.
TaburaTka TEK TYTHIHYMIBUIBIKIICH Kapay, KAaThIT€3MIK TAaHBITY — aJaMIapIblH ©3]IepiHe e Kepi
oCepiH THUTI3IN OThIp. OAeOUeTTer! TYJIFa Ka3ipri yakbITTa OChIHAAl ©3eKTi MocelerepMeH OeTre-
O0er kemin OThIp. TyIFa KOHLEMUMSACHIHIA YaKbITTBIH, 3aMaHHBIH Oenrijepi, UIemiIMereH
MOceJIeNepiaKpIH KOpiHic Oepim, Ko3FayIbl Kymike aiHanael. Kazipri agam kim? OKbiFaH, OLTiMIi.
YATTBIK TIBIFY TETiHE, TapuXblHA JCH KOSl YJTapajblK KAaThIHAC KYypaJlJapblH, TEXHUKAHbBIH,
FBUIBIMHBIH CaH andyaH TypiH urepeni. CoHIa Ja agaM epTe 3aMaHJarblail €T IMeH CYHeKTeH
apairaH nesae. byrinri tynra konuenuusacbiHaa Kymgaiael cyro, oFaH KYJIIIBUIBIK jKacay, ©31HiH
7€ JKapaThUIBICTBIH Oip Oeimieri ekeHiH Oumir, AZaM3aTThiH, TAOUFATTHIH aJIbIH/A KayalKePIIITiK
Ce3IMiH TYCiHY — 0acThl MaceJiere alHaIbII OTHIP.
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COBPEMEHHBIE TOJIXOJbI K ®OPMUPOBAHWIO IPO®ECCUOHAJIBHON
KOMIIETEHIIMH B ITPOHECCE OBYUYEHUA PYCCKOMY A3BIKY

Annomayus
B cratbe paccmoTpeHbl TpoOIeMBl  (OPMHPOBAHUS TPOPECCHOHATBHON KOMIETECHITUH
CTYZICHTOB HE(UIIOJOIMYECKUX CIELHaTbHOCTeH Npu OOyYeHHHM PYCCKOMY S3BIKY B YCIIOBHSX
MHOTOSI3bI4Us U LU(poBu3amu oopazoBanus Kazaxcrana. AKTyaJIbHOCTb 00yCJIOBJIEHA BBICOKMMH
TpeOOBAHUSAMHU K BBITYCKHHUKAM Ha pPbIHKE TPYJa, BIAJCIOIIUM PYCCKMM SI3bIKOM KaK CpPEICTBOM
npodeCCHOHATBPHON KOMMYHHUKauu. [IpoaHamm3upoBaHbl OCOOCHHOCTH TPATUIMOHHBIX H
WHHOBAIIMOHHBIX mnenarorumdeckux mnoaxonoB (PBL, PrBL, CLIL, cmemanHoe oOydeHue c
uGpOBBIMU  TeXHOJNOTHUAMHK). (OOOCHOBaHA HEOOXOAMMOCTh WHTETPAllMM OSTHUX IOJXOJIOB,
IIPEJIOKEHA KOMIUIEKCHAs: MOJIEIIb M METOJUYECKHE PEKOMEHIauu )i €€ peanusauuu. JlokaszaHo,
YTO MHTETPUPOBAHHBIA  MOAXOJA  MOBBIUIAET YpPOBEHb KOTHUTHBHBIX, OpraHU3alMOHHO-
IIPAKTUYECKUX U COLIMAIbHO-KOMMYHHMKATUBHBIX KOMIIETCHIIUN CTYI€HTOB, YCWINBAET MOTHBALIUIO,
YIIy4ILIaeT SI3bIKOBbIE HaBBIKU M CIIOCOOCTBYET OoJiee IiTyOOKOMY OCBOCHHIO MaTepuaia. BrisBiieHbl
OTpaHUYEHUS, CBA3aHHBIE C KBaIM(UKaIMEN MpernoaaBaTesiell U pecypcHbIM 00ecrieueHHEM BY30B.
Pe3synbTaTsl uccienoBanusi cnocoOCTBYIOT peanu3anuu ['ocyapcTBEHHON NpOrpaMMbl pa3BUTHS
obpazoBanust u Hayku PecnmyOmukn Kaszaxcran nHa 2021-2025 roasl M HOATBEPXKIAIOT
1e1eco00pa3HOCTh JAIbHEUIINX UCCIIETOBaHUI.
KiawueBble ciaoBa: npodeccuoHadbHAas  KOMIETEHLMs, pPYCCKHUM  SI3BIK, IPOEKTHO-
OpUEHTHpPOBaHHOE oOOydeHue, MpoOJIEMHO-OPUEHTUPOBAHHOE OOy4YeHHE, HWHTErPpUPOBAHHOE
o0yuyeHue, MHOTOs13bIune, IU(POBU3AIUS 00pa30BaHUs

*Baiimaxarnosa K.H." ® , Cancwizbaesa C.K.? ®
Zan-Dapabu amwinoager Kazax ynmmolx ynusepcumemi
Anmameol, Kazakcman
“e-mail: baimakhanova_k@mail.ru
e-mail: sk_sansyz@mail.ru

1

OPBIC TIJITH OKBITY NPOUECIHJAET'T K9CIBU K¥3bIPETTIJIIKTI
KAJIBIIITACTBIPYIbIH 3AMAHAYbBI TOCIJIIEPI

Anoamna
Makanana Kazakcranmarbl KONTUIIUIIK MEeH OUTiM Oepyal mudpiaHabpy KarJalblHAa OpBIC
TUTIH OKBITY OapbIChiHIA (UiIoJOrHsFa KAaTMAWTBIH MaMaHJBIK CTYACHTTEpIHIH KociOu
KY3BIPETTUIITH KaJBINTACTBIPy MOceJeNnepl KapacThIpbUla[bl. 3epTTEyNIH ©3eKTUIrl eHOek
HapbIFBIHJA OPBIC TUTIH KOciOM KapbIM-KaThIHAC KYpajibl PETiHAE epKiH MEHrepreH TYJeKTepre
KOUBUIATBIH JKOFApBl TajamnTapra OaiaHbICTBL. JIoCTYpii 'kKoHE WHHOBALMSUIBIK TIEIArOTHKAaJIbIK
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tocunaepaid (PBL — xobara GarbiTTanFan okpiTy, PrBL — Mocenere Oarbitranran okpiTy, CLIL —
[IOH MEH TUIJI HHTErpalUsiIan OKbITY, HH(PIBIK TEXHOIOTUSIIAP bl TalAaIaHATBIH apaiac OKBITY )
epeKIIemKTepine Tanaay kacanapl. OCbl TOCUIAEPAl MHTErpalUsiay KaKETTUIIr HETi3/eIiI, OHbI
KY3ere achlpy YIIIH KEIICHJ1 MOJEIb MEH dJICTeMEINiK YChIHBICTap d3ipiaeHni. MHTerpauusianran
TOCLT  CTYACHTTEPIIH KOTHUTUBTIK, YUBIMIACTHIPYLIBLIBIK-NIPAKTUKANBIK JKOHE OJIEYMETTIK-
KOMMYHUKATHBTIK  KY3BIPETTUIIKTEpIiH apTTBIPATBIHBI, MOTHBALMSAHBI ~KYMICHTETiHI, TUIIIK
JaFIbpLIapIbl KAKCApTAaThIHBl JKOHE OKY MaTepuaiblH TEepPeHIPeK MEHrepyre bIKHal eTeTiHi
nonengeHi. OKBITYIIBUIAPAbIH OUTIKTUIITIHE JKOHE JKOFapbl OKY OpPBIHAAPBIHBIH PECYpPCTHIK
KaMTaMachl3 €TUTyiHEe KaThICThI OipKaTap IIEKTeysep aHbIKTalAbl. 3epTTey HoTmkenepi Kazakcran
Pecniyonmukaceiabiy,  2021-2025  kpUimapFa  apHainfaH  biuriM  MEH  FRUIBIMIBI  JaMBITY IBIH
MEMJICKETTIK OaFaapiiaMachlH ICKE achIpyFa BIKIAJA €TeJi JKOHE OChl OaFbITTarbl OfaH opi
3epTTeyJePIiH OPBIHIBLUIBIFBIH PACTANIBI.

Tyiiin ce3aep: kociOM KY3BIPETTUIIK, OpPBIC TuT, OOAJBIK OKBITY, Mocelere OarbITTalFaH
OKBITY, HHTETpallMsUIaHFaH OKBITY, KONTUIIUTIK, OuTiM Oepyai uudpaanaspy

*Baimakhanova K.1." & , Sansyzbayeva SK?
L2 4l-Farabi Kazakh National University
Almaty, Kazakhstan
‘e-mail: baimakhanova_k@mail.ru
e-mail: sk_sansyz@mail.ru

MODERN APPROACHES TO THE FORMATION OF PROFESSIONAL
COMPETENCE IN THE PROCESS OF TEACHING THE RUSSIAN LANGUAGE

Abstract

The article addresses issues related to developing professional competencies among non-
philology students learning Russian within the multilingual and digitalized educational context of
Kazakhstan. The study’s relevance stems from the high labor market demands placed upon
graduates proficient in Russian as a professional communication tool. The paper analyzes specific
characteristics of traditional and innovative pedagogical approaches, including project-based
learning (PBL), problem-based learning (PrBL), content and language integrated learning (CLIL),
and blended learning utilizing digital technologies. The necessity of integrating these approaches is
substantiated, and a comprehensive model alongside practical methodological recommendations for
its implementation are proposed. It is demonstrated that the integrated approach enhances students’
cognitive, organizational-practical, and socio-communicative competencies, increases motivation,
improves linguistic skills, and promotes deeper material comprehension. Limitations concerning
instructors’ qualifications and institutional resource availability are identified. The research
outcomes support the implementation of the State Program for Education and Science Development
of the Republic of Kazakhstan for 2021-2025 and validate the advisability of further studies.

Keywords: professional competence, Russian language, project-based learning, problem-based
learning, integrated learning, multilingualism, digitalization of education

Beenenne. CoBpeMeHHbIE peanuu BbIciIero oopasoBanus B Kazaxcrane TpeOyIOT MOJITOTOBKH
CHEIHAIUCTOB, CHOCOOHBIX 3(@exkTUBHO paboTaThb B YCIOBUSAX TIJOOAIBHON KOHKYPEHIIHH.
l'ocynapcTBeHHbIE MPOrpaMMbl MOJAYEPKUBAIOT 3HAYMMOCTh MHOTOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHUs H
BHEJPEHUS MHHOBAIIMOHHBIX METOJIMK, TJI€ PYCCKUI S3BIK MPOJOJIKAET UTPaTh BEAYIIYIO POJIb Kak
CPEICTBO MEXHALMOHAJIbHON KOMMYHHMKAIMM U JOCTYN K HAyYHO-TEXHHYECKOW HHQOpMAIIUH.
OpHako CTpEeMHUTENbHbIE COLUATbHO-IKOHOMUYECKHUE U TEXHOJIOTMYECKHE HU3MEHEHMs JUKTYIOT
HOBble TpeOoBaHUS K NPO(ECCHOHATBHOM  KOMIIETEHTHOCTH  BBITYCKHUKOB, KOTOPBIM
TpaIUIIMOHHBIE TIOJXO0/bI O0YUYEHHUsI PYCCKOMY SI3bIKY YK€ HE YAOBJIETBOPSIOT B MOJHOW Mepe. B
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pe3yibTaTe MOUCK U OOOCHOBaHHME COBPEMEHHBIX METOJMUYECKUX pEIIEHHH, HaIpaBICHHBIX Ha
dopmupoBaHue NPO(YECCHOHAIBHOM  KOMIIETEHIMM, CTAHOBITCA HEOThEMJIEMOM  4YaCThIO
CTpaTErMyecKoro pa3BuUTUS By30B. Hacrosiiee uccienoBaHWe OpPHUEHTUPOBAHO Ha BBISBICHUE
3¢ (eKTHBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TMPAKTHK, CIOCOOCTBYIOIIUX IOATOTOBKE CIEIHAIHUCTOB,
COOTBETCTBYIOIIMX MEXKIYHAPOJHBIM CTaHIApPTaM M MOTPEOHOCTSM HAIMOHAJIBHOTO PhIHKA TPYAA.
B srom koHTekcTe pycckuil sa3blk B KazaxcraHe cCOXpaHseT CTaryC sI3bIKa MEXHAlMOHAJIbHOIO
oOmieHus © BbICTymaeT 0a30BbIM HHCTPYMEHTOM MpPO(ecCHOHANBbHOW KOMMYHHUKAIMH B
MH)KEHEpHBIX, MeauuuHCKuX U IT-orpacimax. Ilo mamasiM MoHuTOpHHra HamuonaibHOro eHTtpa
pasBUTHs BBICIIETO OOPAa30BaHUs, BBITYCKHHUKH, BJIAJCIOIIME PYCCKUM M aHIIIMHCKHUM S3bIKaMU
IIOMHUMO Ka3axCKOro, IeMOHCTpUpPYIOT Ha 18% Ooiiee BBICOKYIO YCHELIHOCTh TPYJOYCTPOHCTBA B
MEepBbIA Troj mocie OKOoH4YaHusa By3a [l, 5]. Bxmrouenwe aucuuiuiuHbl «Pycckuid s3bIK» B
o0pa3oBaTesbHble IPOrpaMMbl HE(PUIIOIOTHYECKUX HAllpaBJIEHUH oOeclieunBaeT CTyieHTaM JOCTYII
K OOILIMPHBIM PYCCKOSI3bIYHBIM HCTOYHMKAM Hay4YHO-TEXHMUYECKOW HHpopMauuu U (HopMupyer
TEPMUHOJIOTHYECKYI0 IPAMOTHOCTh, HEOOXOJUMYIO JJISl Y4acTHsl B MEXIYHApPOIHBIX MPOEKTaxX U
MHOTOSI3bIYHBIX KOMaH/ax.

Llenv uccnedosanus. BcecTOpoHHE UCCIenoBaTh W HAyYHO O0OOCHOBaTh 3S(P(HEKTUBHOCTH
MHTErPUPOBAHHOTO MPUMEHEHUS! IPOEKTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO, POOJIEMHO-OPUEHTUPOBAHHOTO U
CMEUIAHHOTO OOYYeHHUs, JOTMOJHEHHBIX NHU(POBBIMA TEXHOJOTHAMH, s (OPMHPOBAHUS
poeCCHOHATFHON KOMITETCHIIMM CTYIEHTOB HE(PHUIIOIOTHUYECKUX CIEIMAIBHOCTEH B IpoIecce
00y4YeHHS pyCCKOMY SI3BIKY, C Y4ETOM MHOTOSI3bIUHON 0Opa3oBarenbHOl cniennpukn Kasaxcrana u
COBPEMEHHBIX MEXAyHApOIHBIX CTAaHAaPTOB MOATOTOBKHU CIIELUAINCTOB.

Obwvexm uccnedosanus. Ipouecc GpopmupoBanus npodeccuoHaIbHON KOMIIETEHIIUN CTY/IEHTOB
HE(PWIONOTHYECKUX CIEHUATBHOCTEH Ka3aXCTaHCKUX BY30B B KOHTEKCTE MPENOAaBaHUS PYCCKOIO
A3bIKA C UCIIOJIb30BaHUEM COBPEMEHHBIX M€arorHuecKuX MoIX00B.

IIpeomem uccreoosanus. VIHTErpUpOBaHHBIE METOJMYECKHE MOIXOAbI M IEAaroruyecKue
TEXHOJIOTUHU (IPOEKTHO-OPUEHTUPOBAHHOE, NMPOOJIEMHO-OPUEHTUPOBAHHOE, CMEIIaHHOE O0yueHHe
U IUPPOBbIE UHCTPYMEHTHI), CIHOCOOCTBYIOIME PA3BUTHIO MPO(ECCHOHATBHON KOMIETEHIMH
CTYJEHTOB TMpu OOY4YEeHHH PpYCCKOMY S3bIKY B YCIOBUSAX MHOTOSI3bIUMA U LUPPOBOU
TpaHcopmaliu Beicuiero oopasosanus Kazaxcrana.

3aoauu uccnedosanusi:

1. IlpoananusupoBaTh U TEOPETUYECKM OOOCHOBATh KOHIEMNIMIO MPOPECCHOHATBHON
KOMITETEHIIUM B KOHTEKCTE S3BIKOBOM IMOATOTOBKM CTYAEHTOB: ONPENIEIUTh U ONUCATh KIIIOUEBbIE
KOMITIOHEHTHI Mpo(hecCHOHAIBbHOM KOMIETEHIIUH (KOTHUTHBHBIHN, OpraHU3alliOHHO-TIPAKTUYECKUH 1
COLIMAJIbHO-KOMMYHMKATUBHBIN); yYCTAHOBUTb KOHKPETHBIE B3aMMOCBS3M MEXKIY YPOBHEM
BJIaJICHUS PYCCKUM SI3BIKOM M C(HOPMUPOBAHHOCTHIO YKa3aHHBIX KOMIIOHEHTOB.

2. OueHMTh CpPaBHUTENbHYIO 3((EKTUBHOCTh TPAJUIUOHHBIX M WHHOBAIMOHHBIX METOJUK
0o0y4YeHMsT PYCCKOMY S3bIKY Al (popMupoBaHHs NPOPEecCHOHATBHON KOMIETEHIMH: MPOBECTU
AMIIUPHUUYECKOE COIIOCTaBJICHHE KJIACCUYECKHUX METO/I0B (rpaMMaTHKO-IIEPEBOJIHOTO,
KOMMYHHKAaTUBHOT0) M MHHOBALIMOHHBIX MOJXOOB (MPOEKTHOro, MPOOJIEMHOI0, CMEIIAHHOIO U
uuppoBoro  o0y4yeHHs])) 1O  KpUTEpPUsIM  pocTa  TEPMHUHOJIOTUYECKOM  TI'PaMOTHOCTH,
KOMMYHHKAaTUBHOM YBEPEHHOCTH U MPO(eCcCHOHATBFHO 3HAUMMOI'O PEUEBOI0O MOBEACHHUS; BBIIBUTD
crenuguUeckre MNpeuMyIlecTBa M OTrpaHUYEHUs KaXJ0H METOAMKHM B 3aBUCHUMOCTH OT
npodeccnoHaNbHOM HANIPaBIEHHOCTH CTYAEHTOB M YPOBHS UX SI3bIKOBON MOJTOTOBKH.

3. OnpenenuTh ONTHUMAaJbHBIE YCIOBUS U MEXAHU3MBbI YCIEIIHON MHTETpallud WHHOBAIIMOHHBIX
NEJarornyeckux IMOAXOA0B B IMpakTUKy By30B Kaszaxcrana. Ha ocHoBe aHanmuza KkeicoB
Ka3aXCTaHCKUX BY30B BBIIBUTH 3(PPEKTUBHbIE MEXaHU3MbI BHEPEHUS MPOEKTHOTO, TPOOIEMHOTO U
CMELIAHHOTO 00Yy4eHUs C MPUMEHEHHEM U(PPOBBIX TEXHOJIOTUH;

CdhopmynupoBaTh YETKHE U U3MEPHUMBbIE KPUTEPUU U TMOKa3aTeau >PPEKTUBHOCTH IaHHBIX
MOJX0M0B (HAampUMep, YPOBEHb MOTHBAIMM CTYJIEHTOB, CTENEHb BOBJIEYEHHOCTH, pPOCT
aKaJEeMHYECKON yCIIEBAEMOCTH U Pa3BUTUE KOMMYHUKATUBHBIX KOMIIETEHIUN).
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4. Pa3paboTath METOAMYECKHE PEKOMEHIAIMHU AJIs IMpernojaBaTesiel U BYy30B MO HHTETPaLUU
WHHOBAIIMOHHBIX MOJXOA0B: Cc(HOpMYyIUpOBaTh KOHKPETHBIE MPAKTHUECKUE PEKOMEHAALUU IS
npernojaBaTesiell Mo CTPYKTYPUPOBAHUIO U PEaIU3allui KYPCOB PYCCKOTO SI3bIKa, HAPABICHHBIX HA
pa3BuTHE MPOPECCHOHATBHON KOMIIETCHIIUHN; MPEATIOKUTh aIrOPUTMbI U TIOUIArOBBIE HHCTPYKIUH
[0 ajanTaliyd MPOEKTHOTO, MPOOJIEMHOr0 M CMELIAHHOTO MOAXOJOB K CIenU(UKE pazTuYHbBIX
y4eOHBIX AUCUUIUIMH (MeauLrHa, nHxenepus, IT).

5. OOo3HauMTh HampaBlICHUS JAJIbHEWIINX HCCIEAOBaHUA B  OOJACTH  Pa3BUTHUS
npo(eCCUOHATLHON KOMIIETEHIIMMA CPEJACTBAMU PYCCKOTO S3bIKA: OIPEJCTUTh IMEPCIEKTUBHBIC
HaIpaBJIEHUs] PACIIMPEHHs SMIIUPUUECKON 0a3bl (SKCIepUMEHTalIbHOEe BHeApeHue Al-TexHonoruit
u  1upoBeIX TMIATPOPM); HaTb HAYYHO OOOCHOBAHHBIA NPOTHO3 BIMSHUS BHEAPCHHA
MHOTOSI3bIYHBIX 00pa30BaTENbHBIX CTpaTeruid Ha o001yl 3(h(EeKTUBHOCTh MpodecCHoHaANbHOM
MOJITOTOBKH CTYJICHTOB B YCJIOBHSIX TJI00aIM3aliui U U(PPOBU3AIKA 00pa30BaHus.

Metoabpl uM MmaTepuajbl. Memoovl ucciedoéanus: TEOPETUUYCCKUNM aHAIM3 HAYYHOU
JUTEPaTyphl; CPAaBHUTEIbHBIA AaHAJIN3 METOJMYECKUX IOJIXOJ0B; KOHTEHT-aHAJIU3 MaTepuaoB U
keiicoB By30B Kazaxcrana; 00001eHIe U CHCTeMAaTH3alKs ObITa UCIIOJIb30BAHNS MHHOBAIMOHHBIX
00pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOTHH.

I100x00b1 uccredosanus: KOMIIETCHTHOCTHBIN (aHaM3 TPO(ECCHOHATBHBIX KOMIETEHIIUN Kak
pe3yabTata 00pa30BaTENBHOTO MPOIECCa); JACATEIbHOCTHBIM (AaKIEHT Ha aKTUBHOE Y4YacTHe
CTYJICHTOB B MPOEKTHOM M MPAKTUYECKON AESITETBbHOCTH); MEXIAUCHMUILTUHAPHBIN (MHTErpaunus
SI3BIKOBOW MIOJITOTOBKH € PO ECCHOHATBHBIMH JUCIUIUTMHAMHI 1 MHOTOSI3BIYHON 00pa3oBaTeIbHOM
cpenoi).

MatepraiaoM HCCIEeI0OBaHUS BBICTYNAIOT HAyyHble IyOJMKAllMM, MOCBSILEHHBIE BOIIPOCAM
dbopMupoBanus MpodeccuoHaAIbHON KOMIIETEHIIMU CTYJEHTOB B MpOLecCe OOYYEHHS PYCCKOMY
sa36IKy. OTOOpaHO W TPOAHATH3UPOBAHO 7 (QYHAAMEHTAIBHBIX M COBPEMEHHBIX ITyOJIMKAIU
OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOexHbIX aBTOpoB 3a mepuoj 2016-2024 rr. Mcnons3yembie MaTepuabl
BKJIIOYAIOT CTaThbHM W3 BEAYIIMX HAYYHBIX JKypHAJIOB, MOHOTpapHH U METOAMYECKUE MOCOOHs, B
KOTOPBIX  IPEJCTaBIEHbl TEOPETUYECKHE UM  MPAKTUYECKHE acCHeKThl MpOo(ecCHOHATBHO
OpPUEHTHUPOBAHHOTO OOYYEHHUs PYCCKOMY S3bIKY. B KauecTBEHHOM OTHOIIEHHWU MaTepuaibl ObUIH
0TOOpaHbl MO KPUTEPUSIM AaKTyaJlbHOCTH, COOTBETCTBUSI TEMAaTHUKE WCCIIEAOBAHUS W HaTIUYUs
SMIIUPUYECKUX JTaHHBIX.

JUist TOCTHXKEHUS TOCTaBIEHHOM 11e/Ti ObLTH HCIIOJIb30BAHbI CIIETYIOINE METOIBI.

Teopernueckuil aHaiaM3 HAyYHOM JIMTEpAaTypbl: OCYLIECTBISJICS aHalW3 MyOnuKanmuil amns
BBISIBJICHMSI KIJIFOUEBBIX KOHLENTYaJbHBIX ITOAXOMOB M METOJMYECKUX PEIIECHUM, CBSI3aHHBIX C
¢dbopmupoBanueM mnpodeccuoHanbHOM KomrieTeHIMU. CpaBHUTENbHBIA aHaAIW3: MPOBOJAWICA IS
COIIOCTABJICHUS TpaIULMOHHBIX (TpaMMaTHUKO-TIEPEBOTHOM, KOMMYHHUKATHUBHBIN ) u
MHHOBAIIMOHHBIX  IOAXOJ0B  (IIPOEKTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN, MNPOOJIIEMHO-OPUEHTHPOBAHHBIMH,
cMmemaHHoe oOyueHue). KoHTeHT-aHaiM3: MCHONb30BajCs A CUCTEMaTH3alMu U 0000mIeHus
SMIUPUYECKUX JAHHBIX, MOJIYUYEHHBIX M3 Hay4dHbIX IyOnukanuil. O60pyqoBaHHE M IPOrpPaMMHOE
obecrieyeHre, UCIOJIb30BaHHBIE MPU paboTe C MaTepHalioM, BKJIIOYAIOT CTaHAAPTHBIE CpEACTBa
Microsoft Office (Word, Excel) mist o06paboTku TekcToBoi MHGOpManuu M CUCTEMaTH3aINH
naHHbIX. HOBH3HA NPUMEHSIEMBIX METO/IOB 3aKJIIOYAETCsl B KOMIUIEKCHOM IOJIXOJIE, BKIIIOYAIOIIEM
KaK TeopeTHYecKHe pa3paboTKH, TaK M MPAKTHUUECKHUE TMPUMEPHI peau3aliyd MPOEKTHOIO HU
pOoOJIEMHO-OPUEHTHPOBAHHOTO  O0yuYeHHsI, aJanTUpPOBaHHBIE K cHeNM(UKE MHOTOA3bIYHON
oOpazoBarenbHOM cpenbl Kazaxcrana.

HayuHnas MeTon010r1s BKIIIOYAET UCTOIb30BaHUE MCCIIEN0BATENBCKIUX BOIIPOCOB!

Kakue coBpemenHbie noaxoas Hanbomee 3¢ hekTuBHbI 111 GOpMUPOBaHUS NPOPECCHOHATHHON
KOMIIETEHIIMM NpU OOy4YEeHUH PYCCKOMY s3bIKYy? B uém mpeumymiecTBa M OTpaHUYEHHUs KaKJOTO
M0/IX0J1a B KOHTEKCTE Ka3aXCTaHCKOIO BhICIIEro 00pa3oBaHus?

Tunomesa  uccnedosanus. VIHTETpUpOBAaHHOE TPUMEHEHHE HMHHOBALIMOHHBIX  METOOB
(IpPOEKTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO, TMPOOJIEMHO-OPUEHTUPOBAHHOTO M CMELIAHHOIO OOYy4YeHHs) ¢
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y4€TOM MHOTOS3BIYMS M LU(POBBIX 00Pa30BATEIbHBIX TEXHOJIOTUH 3HAYUTEIHHO IOBBIIIACT
3¢ dekTHBHOCTL POopMHUpPOBaHUS MPO(ECCHOHATLHON KOMIETEHIIMH CTYACHTOB 1O CPAaBHEHUIO C
TPaJULMOHHBIMA METOJUKAMH.

DTarbl UCCIIECI0BAHUS:

1. OT6op u cucTemMaTH3aUsl HAYYHBIX MyOIUKAIUHA 110 YCTAaHOBJIEHHBIM KPUTEPUSIM.

2. TeopeTn4ecKkuid U CpPaBHUTEIBHBIN aHAIM3 MOAX0J0B K (POPMUPOBAHUIO MPO(ECCHOHATBHOM
KOMIIETECHIINH.

3. KoHTeHT-aHanM3 SMIUPUIECKIX JAHHBIX U3 HAYYHBIX ITyOTUKaIUi.

4. O60011eHHE MOIYYEHHBIX PE3YJbTATOB U BHISIBICHHUE MTPOOEIIOB.

5. ®opMyIUpPOBKa METOANYECKUX PEKOMEHIalAM.

Pesynbrarel nccnenoBaHus NMpeACTaBiICHbl B BUJIE CPABHUTEIbHOW XapaKTEPUCTUKHU MOAXOOB,
BBISIBIICHUSI WX TMPEUMYIIECTB H HEAOCTATKOB, a TakXkKe MPEeMIOKEHUN [0 MHTEerpaluu
MHHOBAIIMOHHBIX METOJIOB OOydYeHHs B MPAKTUKY IMPENOJaBaHUSl PYCCKOrO s3blKa B By3ax
Ka3zaxcrana.

O630p numepamypsi. CoBpeMeHHbIE TMOAXO0Abl K (QopMHUpOBaHUIO MpodeccruoHAIbHOMI
KOMIIETCHIIMM TIPH OOYYCHUU PYCCKOMY S3BIKY CTalldi OCOOCHHO AaKTyaJIbHBIMH B KOHTEKCTE
rI100ambHBIX 00pA30BaTENbHBIX TEHICHIMH W JUHAMHYHBIX H3MEHEHHH Ha pbIHKE Tpyna. B
Hay4YHBIX UCCJIEIOBaHUIX MpodecCHuOHaNbHAs KOMIICTCHIIMS TIOHMMAeTCsl KaK CJIOXKHOE |
MHOTOYPOBHEBOE TMOHATHE, OOBEOUHSIONICe 3HAHHS, YMEHUS U JIMYHOCTHBIE KadecTBa
BBIITYCKHUKOB BY30B. Ba)kHBIM OCHOBaHUEM SIBJISIETCS HE TOJIBKO HAJIMYUE TEOPETHUYECKUX 3HAHUH,
HO U CIIOCOOHOCTH MPUMEHSTh UX B YCIOBHUSIX pPealbHbIX MPO(EeCCHOHATBHBIX CUTYaIHil, KOTOpbIE
4acTO  XapaKTEpU3YIOTCS  HEONPENEeNEHHOCThIO UM HU3MeHuMBOCThIO.  DopmupoBaHue
npodeccnoHanbHOM KOMIIETEHIIMM PacCMAaTPUBAETCS COBPEMEHHOM Melaroruiyeckoid HayKou Kak
WHTETPATUBHBIM TMPOILIECC, OXBATHIBAIOMIUM KOTHUTHUBHBIC, OPTraHU3AIlMOHHO-TIPAKTUYECKUE U
COLIMAJIBHO-KOMMYHHUKATUBHBIE KOMIIOHEHTHI, CHOCOOCTBYIOIIUE MIOATOTOBKE
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX CIIELUAINCTOB, CIOCOOHBIX J€HCTBOBAThH B YCIOBUSIX HEONPEAEIEHHOCTU U
MHOTOS13b14uA [2, 2]. OuiumnmnoBa Mog4E€PKUBaET, YTO MpodhecCHOHaTbHAS KOMIIETEHIUS BKIIOYaeT
TPU TECHO CBA3AHHBIX KOMIIOHEHTA: KOTHUTHUBHBIN, OPraHU3aIlMOHHO-TIPAKTUYECKUN U COIUATBHO-
KOMMYHHUKATUBHBINA [2, 5]. KOTHUTUBHBIN KOMIIOHEHT OTpaskaeT TNIyOMHY U CHCTEMHOCTh 3HAHHMA
CTYJICHTOB, OPTraHU3AIMOHHO-TIPAKTUUYECKHU — HX CIOCOOHOCTh MPUHUMATH PEIICHUS |
JIEMCTBOBATh B Pa3NUYHBIX MPOPECCHOHANBHBIX KOHTEKCTAX, & COIUATbHO-KOMMYHUKATUBHBIN —
YMEHHE B3aUMOJICUCTBOBATh C JIFOJbMU, AJANTHPOBATHCS K YCIOBUSIM MHOTOSI3BIYHON Cpeibl U
paboTaTh B KOMaH/IE.

BaxubiMm ¢daktopoM ¢opmupoBaHus NpodecCHOHAIbHOW KOMIETEHIIMH B 00pa30BaTEIbHOM
MPOLIECCE CTAHOBUTCS BHEJIPEHHE MPOEKTHOTO U MPOoOIeMHO-OprueHTHpoBaHHOTO 00yueHus (PBL u
PrBL). /lanHble METOABI aKTUBHO HCCIEAYIOTCS B OTEYECTBEHHON M 3apyOeKHOW MEIaroruke Kax
s dexTuBHBIE CMOCOOBI (OPMUPOBAHUS BBIIICYNOMSHYTHIX KomnereHuud. bekker u Il
nonuepkuBaioT, uro PBL (mpobieMHO-OpHeHTHpPOBaHHOE OO0y4YeHHE) IIOMOIaeT CTyJeHTaM
pa3BUBaTh KPUTHUECKOE MBIIUICHHE, KOMMYHUKATUBHBIE HABBIKM M yBEPEHHOCTh B cebe, nenas
oOydeHune 60jee OCMBICICHHBIM M MIPUMEHUMBIM K peallbHbIM 3a1a4dam [3, 63]. [lognepxuBas 3Ty
uneto, Konerosa n HryeH oTMeqaroT, 4To CTyA€HTBI HESI3bIKOBBIX CIIEIMAIbHOCTEN, BOBJICUEHHBIE B
MPOEKTHOE 00yYEeHHE, TEMOHCTPUPYIOT 3HAYNTEIHHOE YIYUIICHNUE SI3bIKOBBIX HABBIKOB U OOJIBIITYIO
MOTHUBALIMIO K W3YYEHUI0 MHOCTpaHHOTO s3bika [4, 32]. Omnako B Kazaxcrane HemoCTaTOYHO
WCCTIEIOBAHUH, YUNUTHIBAIOMINUX CHENU(DHUKY TPeXbsA3bldusl (Ka3aXxCKOTO, PYCCKOT0, aHTJIMHCKOTO) U
0COOCHHOCTH MOATOTOBKH CTYJACHTOB TEXHUYECKUX CIEIIUATBHOCTEH.

OmauM M3 TEPCHEKTUBHBIX HAMpaBIEHWW BBICTYNAET METOJ HWHTETPUPOBAHHOTO OOYyUYEHUS
npeametry U s3eiky (CLIL), mpenmonararomuii OJHOBPEMEHHOE OCBOCHHE MPOQPECCHOHATBHBIX
JUCLHMIUIMH W SI3bIKOBBIX HaBBIKOB. AHanmu3 42 wuccinenoBaHuii, mpoBeAeHHbIM B Kazaxcrawne,
MOKa3aj, 4TOo CTyAeHThl, oOyuatouiecss nmo CLIL-mporpammam, sydine ycBauBalOT MarepHal U
JEMOHCTPUPYIOT TIOBBIICHHBIE akageMuueckue ycrmexu [5, 89]. Ilpm »Tom, HecMoTps Ha
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OUYEBUJHBIC MPEUMYILECTBA, aBTOPbl OTMEYAIOT Ne(UUUT KBaTU(PUIMPOBAHHBIX MPENOoIaBaTeNeH,
crocoOHBIX 3((PEKTUBHO peain30BaTh MOMOO0HBIC MporpamMMmbl. ABTOpCKHM Kelc-aHanmu3 «Third
Space» momuépkuBaer, uro s ycnemrHoro npuMenenusi CLIL HeoOxomuMa ocobasi mOATrOTOBKA
npenojaBaTesiell, COBMeNaromux (GyHKIUU Tearora-npeJAMeTHUKA U JUHTBHUCTA [5, 97]. BaxHoii
COCTABIISIIOLICH COBPEMEHHBIX O00pa30BaTENbHBIX MOJIXOAOB SBISETCS CMELIAHHOE OO0y4YeHHE
(blended learning), coueraromee TpaAWIIMOHHBIE METOABI C HU(POBBIMU TEXHOJOTHSAMHU. B
UCCIIEIOBAHMSX 3a(UKCUPOBAHO, YTO CTYJIEHTHI TEXHHUYECKUX BY30B, H3yYalOIIUE PYCCKUN S3BIK C
npuMeHeHneM blended-meTonuk, 3HAYUTETBHO YIIyUIIAlOT CBOM MPO()ECCHOHATBHBINA JIEKCUKOH H
YYBCTBYIOT ce0s1 yBepeHHEe B OOIIICHUU HA PYCCKOM si3bIke [6, 557]. HecMoTpst Ha MOJI0KUTEITbHBIE
pe3ysbTaThl, OOLIMN MOAXOJ TOKa METOAOJOTHYECKH pa3po3HEH M JIMIIEH €JUHOW CHCTEMBI
MOHHUTOpPHHIa M OIEHKU d3(dextuBHocTU. lccrnenoBanus ykas3blBaloT Ha MEPCHEKTUBHOCTD
ruOpuaHbIX (OpMaATOB MpenofaBaHus, TJi€ MPENoJaBaTesib BHICTYHNAeT OJHOBPEMEHHO B POJIH
¢dunogora W NOPEIMETHOrO CIEUUANIMCTa, YTO MOATBEPXKIACTCS NPAKTHUKOM HHTErpaluu
JIUHTBUCTUYECKHUX U PO ECCHOHANIBHBIX 3HaHUH [7, §].

CoBpeMeHHBIE UCCIICIOBAHUS TaKXKe IMOMYEPKUBAIOT BAXKHOCTh ITUPPOBBIX M Al-TeXHOIOTHIl B
oOpazoBarensHOM Tporiecce. AOOac um CaMOCEHKOBAa IMOKa3aJid, YTO HCIIOJIb30BAHHE
uckyccrBeHHoro wuHteiviekra (ChatGPT) sBnsieTcs MONE3HBIM HWHCTPYMEHTOM JUIS YITyYIICHHS
rpaMMaTHYECKUX HABBIKOB O0YYalOIIMXCS PYCCKOMY SI3bIKY, OJIHAKO OH HE CHOCOOEH MOJHOCTBIO
3aMEHUTh TPAJAMIIMOHHBIE METO/Abl MPENOoJaBaHUs W TpeOyeT IOMOJHEHUS HMHTEPAKTHBHBIMHU
dbopmamu pabotel ¢ mpenogaBatesieM [8, 115]. DTto cormacyercs ¢ BeBojgamu bauep,
aKLUEHTUPYIOLIEH Ha HEOOXOIMMOCTH TOBBIIICHHUS MeEANAa-KOMIIETEHTHOCTH MpenoiaBaTenen
pycckoro si3bika 11 3¢G(GHEeKTUBHOTO TPUMEHEHUs IIU(PPOBBIX HHCTPYMEHTOB B yU4eOHOM MpoIiecce
[9, 141]. BaxkHOE MECTO B MEIarormuecKuX MCCICAOBAHMUAX 3aHMMAET reiMudUKaIs, 0COOCHHO B
KOHTEKCTE OBIAJCHHS CIOXKHOW pycckor wmopdonoruen. Jxanga JILA. u ap. paspaboranu
SMIUPUYECKU 0OOCHOBAHHBIE MOAXO/bI K HUCIOIb30BAHUIO UTPOBBIX SJIEMEHTOB, YTO CIIOCOOCTBYET
MOBBIIICHUID HMHTEpeca M MOTuUBaUMM CcTyneHToB [10, 36]. ABTOpbl NOAYEPKHUBAIOT, YTO
reiMu@uKanus He TOJbKO O0JIerdaeT YCBOCHHE CIIOXKHOTO MaTepuana, HO U CIIOCOOCTBYET
(OpMHPOBAHHIO HABBIKOB CAMOCTOSITEJIBHOTO U3YUEHHUS SA3bIKA.

HecmoTps Ha 3HauuTeNbHBIE YCIIEXH U TEOpPETHUECKHE HapaOOTKU B 00siacTH (OpMHUPOBAHUSA
npodeccnoHaNIbHOM KOMITETEHIINH, COXPAaHIIOTCS 3aMETHbIE MpoOenbl. B yacTHOCTH, OTCYTCTBYIOT
KOMIUIEKCHBIE MOJIENH, aJalTHUPOBAaHHBIE CHEIUAIbHO IOJ KOHTEKCT Ka3aXCTaHCKOI'O BBICIIETO
o0pa3oBaHHsl C €ro Crenu(pUuKONd TPUETUHCTBA S3BIKOB (Ka3aXCKOTO, PYCCKOTO, aHTJIMICKOTO).
OTMeuaeTcss HEAOCTAaTOYHOCTh HCCIEJOBAaHUM, HANpPABICHHBIX HAa MHTETPAIUI0 IPOEKTHOTO,
MPEeIMETHO-A3BIKOBOTO M  IU(POBOTO  TMOAXOAOB  OJHOBpeMEHHO. Takxke  CyIIecTByeT
HE0OXOIUMOCTh pa3pabOTKU YHU(UIMPOBAHHBIX METPUK ¥ HHCTPYMEHTOB MOHUTOpPHUHTA
3G (HEeKTUBHOCTH ITUX UHTETPUPOBAHHBIX METOJIUK.

AHanmu3 yKazaHHBIX pa0OT JEeMOHCTPHPYET YCTOHYMBOE COTJlacHe HCCIeoBaTelieil B TOM, YTO
WHTETpalisi THHOBAIIMOHHBIX MEeJarOrH4eCKUX CTPATeruii — B YaCTHOCTH, MTPOEKTHOTO U MIPOOIEMHO-
OpPUEHTHUPOBAHHOTO O0yuYeHHUs] — CIocoOCTBYeT Ooisiee ITyOOKONM M (DYHKIMOHAIBHOM HHTErpanuu
npo(ecCHOHABHBIX W JIMHTBUCTUYECKUX KOMIIETEHITHI CTYACHTOB. [Ipy 3TOM aKIlEeHT CMeIaeTcst ¢
YCBOCHHSI SI3BIKOBBIX HOPM Ha pPa3BUTHE PEUYEBOTO TMOBEACHUS B TPOGECCHOHATHLHO 3HAYMMBIX
cutyanusx. OJHAKO, HECMOTPS Ha BBISIBICHHBIC MPEUMYINECTBA, CYIIECTBYET SIBHBIA JCPUITUT
MPUKIIQAHBIX MOJeNell, alanTUPOBAaHHBIX K KOHTEKCTY Ka3aXCTaHCKOTO BBICIIErO OOpa3oBaHMUSL.
BonbIIMHCTBO M3yUEHHBIX UCTOYHHKOB COCPEAOTOYEHBI Ha 3apyOexHON MpakTHKe JTUO0 Ha O0IuX
METOOJOTMYECKUX TMPUHIIMIAX, HE YYHUTHIBAIOIIMX OCOOCHHOCTH MHOTOS3BIYHON ayAuTOpPHH,
MpOoQWIbHBIX HAMpaBlIeHW TMOATOTOBKM W HMHCTUTYIIMOHAIBHBIX PECYpcoB BY30B PecmyOnmku
Kazaxcran. Jlanubiit mpoben nenaeT HeoOX0UMBIM POBEIEHNE KOHTEKCTYTM3HPOBAHHOTO aHAIN3a
1 pa3pabOTKy KOHKPETHBIX METOJWYECKHX PEKOMEHJAINM, YTO M COCTABISET MPEIMET HACTOSIIETO
uccnenaoBanus. Takum o0pa3oM, HACTOSIIEE CCIeI0OBaHNE HAIPABICHO Ha BOCIIOJTHEHUE YKa3aHHBIX
po0esIoB MOCPEACTBOM Pa3pabOTKH KOMILJIEKCHOM MOJAEIM HMHTErpalidl MPOEKTHOrO OO0ydeHHs
(PBL), npenmetHo-s13p1k0BOTO noaxona (CLIL), cmemannoro ¢opmara (Blended Learning) u Al-
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MHCTpYMeHTOB B Kypce «lIpodeccuoHanbHblil pycCKuil s3bIK» € TOCIEIYIOLIEH MpoBepKon eé
3¢ (GEeKTUBHOCTH B YCIOBHSIX Ka3aXCTAaHCKUX YHUBEPCUTETOB.

PesyabtaTrel M o0cy:kaeHue. Kax wumocTpupyer KpyroBas auarpamma pacupeieseHHs
nyomukanuit (Pucynok 1), B BBIOOPKY BOLIUIA CEMb MCCIIEIOBAHUM, CTPYNIUPOBAHHBIX 1O YETHIPEM
METOAOJIOTMYECKIM HAIIPABICHUSIM: HaWOOJIbIIAs J0JIS MPHUIILIACH HA IPOSKTHO-OPUEHTHPOBAHHBIC
noaxonel — 43 % (3 paboThl), ganee ciaenyloT TpaaulMOHHBIE moaenu — 29 % (2 pabotsl), a
CLIL/CBI-popmartsl u nudpossie Al-penienus npeacraBieHsl nopoBHy — 1o 14 % (mo 1 pabote).
Cunternyeckas Ttabimuna (Tabmuma 1) packpbiBaeT KONWYECTBEHHBIC IOKA3aTeNH, KIIFOUEBBIC
XapakTepUCTHKH, MpEeUuMyIlecTBa M  OrpaHMYEHUS  KaXJIOoro  Kiacrepa,  (GopMupys
pENpe3eHTaTUBHYIO KAapTHHY COBPEMEHHOI'O COCTOSIHUSL METOAMKH MPENOJaBaHHs PYCCKOTO
(MHOCTpPAHHOTO) s3bIKA B KOHTEKCTE (popMUpOBaHUS TPOPECCHOHATBHON KOMITCTCHITHH.

Pacnpenenenue nybnukaunia (n = 7)

Uundposbie u Al-meToabl

MNpoekTHo-opyneHTUpoBaHHble (PBL/PrBL)
3 nybn.

CLIL/CBI v cmelsaHHble

A3% 1 nybn.

pPafuLUNOHHbIE
2 nybn.

Pucynok 1. Pacripenenenue nyoaukanuii

Tabnuna 1. Cuarernueckas Tadaura

IMoxxon Yucao KnwouyeBbie IIpeumymecTBa Orpannyenust
NyO0JMKAIMI | XapaKTepUCTHKHU

TpaaunuoHHbIE 2 Jlekius, IIpocroTa Hwuskas
00bsICHEHHE, BHEJ/IPCHUS, BOBJICYEHHOCTD,
pPEeNpOayKTUBHBIE y&TKas CTPYKTypa | PENPOAYKTHBHOCTD
YIPaKHEHHUSI o0yueHus

IIpoexTHO- 3 3a1a4n-TIPOCKTHI, Bricokas TpeOyercs cepbé3Has

OpMEeHTHPOBAHHbIE HCCIIeIOBAaTEIbCKHE | MOTHBAIIMS, MeTOoAnYECKast

(PBL/PrBL) pabotsl, PBL/PrBL | pasButue soft- MIOATOTOBKA U

skills pecypcHasi MoAepHkKKa

CLIL/CBI n 1 WHaTerpammst VYydmenue Heduur

cMelIaHHbIe coJiep>KaHusl U AKaZeMUYECKOro | MOATrOTOBJIEHHBIX
SI3BIKA, A3BIKA, npernoaBarenet,
KOMOMHHUPOBaHHAS HIOBBIILICHUE CJIO’KHOCTb aJjalTaluu
dbopma MOTHBAIIUH

udpossie n Al- 1 OmnunaiiH-Kypcsl, 4aT- | JlocTynmHOCTb, Heobxonuma

MeTOAbI 6ot (ChatGPT), WHTEPAKTUBHOCTH, | U(poBas
reiiMupuKanus MI'HOBEHHAasi KOMIIETEHTHOCTb,

oOpaTHas CBs3b pHCK
(hparMeHTapHOCTH
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JloMuHHpOBaHuE IIPOEKTHO-OPUEHTUPOBAHHBIX Mozenen IOJITBEPIKIAETCS Tpemst
SMIIUPUYECKUMH HCCIECIOBAHUSAMH, KaXJ0€ M3 KOTOPBIX aKIIEHTUPYET pasHble acrekTsl Project-
/Problem-Based Learning (PBL/PrBL). B pab6ore Konerosa M.A., Hryen B.M. pa3zpaborana
nonHodopmaTHas Mozaenb PBLL s HesA3bIKOBBIX MPOQMIBHBIX CTYAECHTOB; aHKeTupoBaHue 40
MEepPBOKYPCHUKOB MHCTUTYTa ecTecTBeHHbIX U TOuHbIX Hayk IOYpl'Y moka3zano, uro 6onee 80%
YYaCTHUKOB [TO3UTUBHO OLIEHMBAIOT HHTEIPALIUIO SA3bIKA U IPOEKTHOM AEATEIbHOCTH, OTMEYAsi pOCT
YBEPEHHOCTH B YCTHOM KOMMYHMKAlLIUU, OJHAKO (PUKCUPYIOTCS CIO0XKHOCTH TallM-MEHEKMEHTa U
HEpaBHOMEpHOE pacmpeneneHue posied B komanpaax [4]. [acmapsH, JlamoBa u Ilumyenko
anpoOupoBaJId MPOOJIEMHO-UCCIIEI0BATENbCKIE POEKTHI HA MOJArOTOBKE MHOCTPAHHBIX MEIUKOB,
IIPOJIEMOHCTPUPOBAB KOMIUIEKCHOE pPa3BUTUE S3BIKOBBIX, KOMMYHHUKATHBHBIX M COLUAJIbHO-
poeCCHOHATBHBIX KOMIETEHLUH; aBTOPbl MOAYEPKHUBAIOT LIEHHOCTh CYOBEKT-CyObEKTHOIO
B3aMMOJICHCTBUS M MEXAOMOIYJIBHONH HWHTETpallii cojepkarenbHbix OnmokoB [11]. Hakowner,
TanmunoBa akLEHTUPYET IEPEHOC OTBETCTBEHHOCTH 3a IIOMCK W HHTEPIPETALMIO 3HAHUK Ha
oOyuaromerocsi; PBL paccmarpuBaeTcst Kak MexaHW3M (OpMHUPOBaHUS METAaKOTHUTHBHBIX
CTpaTerMii M MOTHMBALIMOHHOIO (H)OHA, XOTA aBTOP (UKCUPYET HEOOXOJUMOCTb METOAMYECKON
MOAJNECPX KU Tpu padbore co cmemanHbiMu rpynmamu  [12]. COBOKYyMHO JlaHHBIE CTaThbU
MOATBEPKIAI0T, YTO MPOEKTHAs MEeAaroruka crnocoOcTByeT pa3BuThio soft-skills, akagemuueckoit
ABTOHOMHUH M CITOCOOHOCTH K MEXIUCIUTUIMHAPHOMY TpaHc(epy 3HaHU.

Tpaguiuonnslii  kimactep mnpeacraieH o63opom  @Dumunmosoit O.B. [2] U KOHTEHT-
aHanuTHyeckuM uccienoBanueM B.J[. T'opOenko c¢ coapt. [13]. dwiunmoBa, aHAIU3UPYS
MHCTUTYLIMOHAJIBHBI JTUCKYPC U JKaHpbl NPO(EeCCHOHAIBHOM KOMMYHHUKAIMM, HNOJYEpPKUBAET
HOPMAaTUBHBIM XapakTep JEKUHOHHO-PENPOAyKTUBHOM Mozaenu npu oOyuenun PKU menukos:
4yEéTKasg MaKpPOCTPYKTypa 3aHATHsS U NPeACKa3yeMOCTb OLIEHUBAHMS I03BOJISAIOT (OPMHUPOBATH
YCTOWYMBBIE KOTHUTUBHBIE CXEMbI 0OpalleHus ¢ TepMuHoNorue. B cBoro ouepens, ['opbeHko u
Koyieru, obOpaboraB 1617 crateil 3a mNATUIETHUH TepuoOJ, BBIABWIM JIOMUHUPOBaHHE
«KOHIENTYaTbHOTO» M «IPO(ECCHOHAILHO OPUEHTHPOBAHHOTO» HampaBieHuid meroaukn PKU,
YTO CBUJETEIBCTBYET O KOHCEPBATMBHOM sifjpe 0Opa30BaTEIbHOM MapajurMbl U aKTyaTU3UpyeT
HEOOXOUMOCTh TOMCKOB T'HMOpuAHBIX QopmaTtoB [2, 252]. HecmoTps Ha J0OKa3aHHYIO
3pHEKTUBHOCTh YETKOM CTPYKTYphl, 00a MCTOYHHUKA (PUKCUPYIOT OTPAHUYEHHYIO BOBJIECYEHHOCTD
oOyyaroluxcs U pUCK peaylIMPOBaHMs pEYEBOIr0 OMbITA /10 PENPOAYKIMH 00pa31oB.

WuterpupoBannsiii moaxon CLIL/CBI npencraBnen uccnenoBanveM A.M. Mup3aHa3apoBoil u
M.b. HabGuwxoHoBO#, KOTOpoe 3KcTpamoympyeT kiaccudeckyto 4C-monens D. Coyle (Content,
Communication, Cognition, Culture) na kypc PKM B y36exkckom By3e [14]. ABTOpsI
JEMOHCTPUPYIOT MOBBIILIEHUE aKaJIEeMUYECKOW TIPAaMOTHOCTH CTYJEHTOB-)KOHOMHCTOB 3a CYET
cucTeMaTuyeckoi paboThl ¢ ayTEHTUYHBIMM NPEAMETHBIMH TEKCTaMM, OJHAKO IMOMYEPKUBAIOT
neunuT IByXnpo(HIbHBIX MpernogaBaTeieii 1 He0OX0AMMOCTh pa3padOTKU CIIEIMATIU3UPOBAHHBIX
yueOHUKOB. EIMHUYHOCTH HMIUPHUECKUX KEWCOB TpPU BBICOKOM IOTEHLHAE METOAA
CBUJETEIBCTBYET O IIMPOKOM HCCIIEIOBATEIBLCKOM «OKHE BO3ZMOXKHOCTEM».

[udposoit u Al-moxkperni€HHblil ¢GopmaT penpe3eHTUpoBaH myOnukauumed AGbGac
CamoceHkoBa, rae orneHuBaercs npuMmeHnMocth ChatGPT npu ocBoeHuU pycckoii rpammaTuk [8].
ABTOpBI, ONUpasChb Ha Kay3aJbHBIM aHalIW3 I0Jb30BAaTEJIILCKUX CLEHApUEB, IOKAa3bIBAIOT, YTO
Mojienb 3P(GEKTUBHO OOBSACHSET CIOKHBIE TPaMMaTHYECKHE KAaTerOpUU, TeHEpUPYET yNpaKHEHUS
U MIPEJOCTaBIIET MTHOBEHHYIO OOpaTHYIO CBSI3b, HO HE MOXKET 3aMEHHUTh CUCTEMAaTHUYEeCKUN Kype U
TpeOyeT KpUTHUECKON (UIbTpallii OTBETOB. MennakoMIIETEHTHOCTh IpenojaBaTess 0003HaueHa
KaK peraromuii (akTop MUHUMH3AIMKA PUCKOB ()parMEeHTapHOTO 00yUeHHS.

ConocraBurenbHblil aHanu3 (Tabmuua 1) BIABUI psif CKBO3HBIX TEHACHLMH. Bo-mepBhix, BHE
3aBUCHMOCTH OT MapaJurMbl BCE aBTOPbI NOTYEPKUBAIOT BaKHOCTh MOTUBALIMOHHOI'O KOMIIOHEHTA:
MIPOEKTHBIE MCCIEIOBAaHUS CBSA3BIBAIOT MOTHBAIMIO C ABTOHOMMEW, TPaAUIMOHHBIE — C YETKOM
CTPYKTYpoil U oneHo4YHbIMU Kpurepusimu, CLIL — ¢ HenpepblBHOCTbIO KOTHUTHMBHOTO BBI30OBA,
uu(ppoBble TPAKTUKH — C 3(PPEeKTOM HMHTEPaKTUBHOM HOBU3HBIL. Bo-BTOphIX, mpobiieMaTHKa
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pecypcHoro oOecrnedeHus IPOXOIUT «KPACHOM HUTBIO» CKBO3b Kaxkaoe HampasieHue: [IBL
TpeOyeT METOIUYECKOW M TEXHUYECKOW IOIMCPKKH, TPATUIMOHHBIE MOJEIN — aKTyaJIH3alid
nunaktudeckoro Marepuana, CLIL — 1ByA3bIYHBIX ThIOTOPOB, Al-Moaxoa — HWHCTPYMEHTOB
BepUUKAIMKM KOHTEHTA. B-TpeThHX, BO BCEX KiIacTepax (PUKCUpPYETCs 3ampoc Ha OallaHC MEKIY
S3BIKOBBIM ~ PAa3BUTUEM M CTAHOBJICHHEM MPO(EecCHOHAIBHON KOMIETEHLIUH; MpPH 3TOM
COBPEMEHHBIM TPEH]] CMEIIACTCS B CTOPOHY WHTETPATHBHBIX U IU(PPOBBIX PEHICHHH, CIIOCOOHBIX
ruOKO KOMOMHHPOBATh KOHTEHT, MEKIUCIUIUIMHAPHOCTh M TEXHOJIOTUYECKHE BO3MOKHOCTH.

CyMMHpY$T KOJIMUECTBEHHBIE M KAUECTBEHHBIC PE3YJIbTAThl, MOKHO YTBEPXKAAaTh, YTO MPOECKTHO-
OpUEHTHUPOBAHHOE  OOy4YeHHME  CErogHsi  JEMOHCTPUPYET  HAWBBICHIYIO  SMIUPHUYECKYIO
npopabOTaHHOCT, W TOATBEPKACHHBIA IMO3UTUBHBIN A(P(EeKT Ha YCTHYI0O W NUCHBMEHHYIO
KOMMYHHKAIUIO CTyJAeHTOB. lludpoBbie AI-MHCTpyMEHTHI, HANpOTHUB, HAXOASATCS Ha JTare
HAYaJbHOW ampoOanuu, HO 00JAAAaf0T BBHICOKMM MAcCIITAaOMPyEeMbIM IMOTCHIIMAIIOM MPH YCIOBHH
nenarorudeckoit moaepanuu. CLIL/CBI-popMaThel moka eTMHUYHBI, OJJHAKO CTPATETHUYECKH BayKHBI
JUTS TIOJTM- W OWJIMHTBAJIBHBIX 00pa3oBaTelbHBIX KOHTEKCTOB Kaszaxcrana, Poccun n Y30ekucrana.
TpanguLMOHHBIE TOAXOIbI, COXPAaHSISl HOPMATUBHYK) «PaMKy» METOJMYECKOW CHUCTEMBI,
TpaHC(HOPMUPYIOTCS, TOCTETIEHHO MOTJIOMIAst 3JEMEHTHI MPOOJIEeMHOTr0 W IH(PPOBOrO OOYUEHHSI.
Cratuctuueckas KapTuHa, 3apUKCUpOBaHHAs Ha puc. |, U TaHHBIE CUCTEMHOTO aHalu3a Ta0buuLbl 1
CBUJCTCILCTBYIOT O CIBUTE HCCIICOBATEIBCKOTO (POKyca B CTOPOHY KOMIUICKCHBIX MOJIENCH,
oovenunsomux PBL, CLIL wu Al-moakpemnénnsie cepBuchl. bynymmume wuccnenoBaHus
1eecoo0pa3Ho HapaBUTh HA 3KCICPUMEHTAIBHYIO BATUIAINIO THOPUIHBIX KYypCOB, Pa3padOTKy
METOAMK TOJArOTOBKH IIPENoJaBareiei-MeuaTopoB U CO3/JaHHE PEMO3UTOPUEB OTKPBITHIX
00pa30BaTeNbHBIX PECYPCOB, KOTOPHIE IMO3BOJSIT OOBEAWHUTH CHUJIBHBIC CTOPOHBI YETBIPEX
BBIICTICHHBIX HANpaBJICHUM, MHUHUMHU3HUPYS HMX OrpaHHYEHUS U oOOecreunBas YCTOWYHBOE
(dbopMupoBanre TPOPECCHOHATHPHO-KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETCHIIUH OOYYArOIIUXCS B YCIOBHSX
nndgpoBoi TpaHCHOPMAILIMK BHICIIETO 00pa30BaHUSI.

[Tonyuennble pe3ynbTaThl UCCICAOBAHHUS YOSAUTENHHO MOATBEPXKIAIOT THIOTE3Yy O TOM, UTO
KOMIUIEKCHOE COUYETaHHe MPOEKTHO-OpHUEeHTHpOoBaHHOTO oOyueHusi (PBL) u nmpeameTHO-SI3bIKOBOTO
unterpupoanHoro mnoaxoaa (CLIL/CBI) oxka3biBaeT Hambosee 3HauuMOE BO3ZCHCTBHE Ha
dbopMupoBanue TPoHEecCHOHATFHOM KOMIIETEHIIMM CTYACHTOB, HM3Y4YalolIMX PYCCKUU S3BIK B
YCIIOBUSIX MHOTOSI3bIYHON oOpa3oBaTenbHON cpenpl Kaszaxcrana. Takoil 3aMeTHBIH NpupoOCT
KOMIIETEHIIM MOXHO OOBSCHUTH B3aUMOJICHCTBHEM Cpa3y HECKOJIbKHUX B3aWMOJIOTOTHSIONINX
MEXaHU3MOB, KOTOPBIC YCHUIIUBAIOT APYT ApyTa.

[lepBBIii W, BEPOSATHO, CaMblii 3HAYMMBIA MEXaHHU3M — JTO KOTHUTUBHOE YriIyOleHHe u
WHTEeHCU(PUKALUS TpoIiecca yCBOeHUs 3HaHWU. [IpOEKTHBIN MOIXOJ, COTIACHO HCCIIEIOBAHMSIM,
bekker u Il>, nmpeanonaraeT akTUBALMIO CIOKHBIX KOTHUTHBHBIX IPOLIECCOB: aHalln3a, CUHTE3a,
KPUTUYECKOTO OCMBICIICHHSI M apryMeHTanuu [3]. DTU MBICIUTENIbHBIC OMEpallui Pa3BUBAIOTCS
€CTECTBEHHBIM OOpa3oM B XOJ/ie¢ BBHIMIOJHEHHS TMPOEKTHBIX 3aad, CBS3aHHBIX C pPeabHBIMU
npodeccuonanbubiMu keiicamu. Ilpu stom meron CLIL oboramaer 3TOT mpoliecc, co3/iaBas
JIOTIOJTHUTEbHBIE KOTHUTHBHBIE CBS3M, IOCKOJIBKY PYCCKHM SI3bIK CTAaHOBHUTCS CPEACTBOM HE
TOTPKO KOMMYHHKAIlUd, HO ¥ HMHCTPYMEHTOM ITOHUMAHUS W OCBOEHHUS CHEIUATU3UPOBAHHOTO
KOHTEHTA, TAKOTO KaK WH)KCHEPHBIC TEXHOJOTUH, MEIUIIMHCKAE TEPMHUHBI WIH HHPOPMAIIMOHHBIC
texHosoruu [5]. CTyneHThl CTaJKWUBAIOTCS C JBOMHOW KOTHUTHBHOM HArpy3Kou, KOTopas
noOyX/1aeT WX HE MPOCTO 3allOMHUHATh TEPMUHBI, HO TIyOOKO BHHKATh B HUX CYTh, CBSI3BIBAThH
SI3BIKOBBIE (POPMBI C MPO(EeCCHUOHATBPHBIMU KOHIEMIUAMHA. JTO TOATBEPKIACTCS HAOIIOICHUEM
Konerosoii u Hryena, rae nocne 12-HenenpHoro narerpupoBanioro PBL-moxyns Ha ocHoBe CLIL
y CTYJCHTOB TEXHHMUYECKHUX CHEIUATBLHOCTEH OTMEUajaoCch HE TOJIBKO 3HAYMUTEIHHOE DPACIIUpPEHUE
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO  CJOBapsi, HO W  YIy4YIIEHHE CIOCOOHOCTEH  pelnarh  CIOXKHBIE
npodeccuoHanbHble KeChl Ha pyCCKOM si3bIKe [4].

BTopoil BaxkHBII MEXaHHW3M — 3TO Pa3BUTHUE COLMAIbHO-KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIIETEHIIUH.
Hcnonp3oBaHne NPOEKTHBIX 3aJaHUM TO3BOJSET CO3/IaTh MAaKCHMAaJbHO TPUOIKEHHBIE K
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peaJIbHOM JKU3HM KOMMYHHMKAaTHBHBIE CHUTyallMH: CTYAEHTHI T'OTOBSAT IPE3CHTALUU, IMPOBOIAT
JMCKYCCHH, OPTaHU3YIOT PEer-review M y4acTBYIOT B COBMECTHOM NMPHUHATHH pemieHuid. [Ipu sTom
mertoauka CLIL obGecrnieunBaeT MOCTOSIHHOE U OPraHUYHOE BKIIIOYEHUE PYCCKOTO A3bIKAa B KOHTEKCT
npo(ECCUOHATBHOTO B3aUMOJCHCTBUSA, (OPMHPYS TaKuM OOpa3oM MPHUBBIYKY M CIIOCOOHOCTBH
JIETKO W TOYHO IEPEKII0YAThCA MEXIY PYCCKUM, Ka3aXCKMM U aHTJIMHCKHAM SI3BIKAMH B paMKax
npodeccuoHaTbHON KOMMYHHMKaNuU. [10100HOE «IIepeKiIIoueHHe S3bIKOBBIX KO/IOBY CYIIECTBEHHO
o0JieryaeT MHTErPaLUI0 CTYJAEHTOB B MHOIOS3bIYHbIE KOMaH[bl. VIHTEpeCHBIH IpuUMep NPUBOJAAT
aBTopel uccienoBanusi «Third Space», onuceiBas COBMECTHYH paboOTy MpenoaBaTes-
IpeJMEeTHUKa M (uiojora, KOTOPble MOJEIMPOBAIM Ul CTYIEHTOB YCJIOBUS pealbHOU
npoecCHOHATBbHON KOMMYHUKAIMH. B pe3ynprare Takoil pabOThl YBEPEHHOCTb CTYIEHTOB IpU
BBICTYIUICHMSIX Ha PYCCKOM sI3bIK€ Bo3pocina Ha 27%, 4YTO NOATBEPKAACTCA HE3aBUCUMOMU
SKCIEPTHOM OLEHKOM.

Tperuii, He MeHee Ba)KHBIM MEXaHW3M CBS3aH C IOBBIIICHHEM MOTHUBALIMA U OCMBICIEHHOCTHU
yaebHoro nporecca. [[poeKTHBII MOAX0/1 IO CBOEH MPHUPO/IE HAIETICH Ha MOJydYeHHe KOHKPETHOTO,
0CA3a€MOr0 MPOAYKTa, YTO CO3/a€T y CTYJEHTOB OLIYIIEHUE 3HAYMMOCTH MX JEATEIBHOCTH U €€
HEMOCPEJACTBEHHOHN CBsi3u ¢ Oyaymieil nmpodeccueii. B cBoro ouepens, meronx CLIL, uHTErpupys
A3bIK B TPO(ECCHOHANbHBII KOHTEHT, MOAYEPKUBAET INPAKTHUYECKYI0 3HAYUMOCTb S3BIKOBBIX
3HAHUW W JENaeT HUX M3yYeHUE JIOTMYECKU OIpaBAaHHBIM I CTYIEHTOB. OJTO NPUBOAUT K
CHWKEHHIO CONPOTUBIICHUSI O0YyUEHHIO U YBEJTMUYEHUIO BHYTPEHHEH MOTUBALIMHU, YTO COOTBETCTBYET
(byHIaMEHTAIBHBIM TIOJIOKEHUSM TEOPHH camoornpeneneHus. CorimacHo 3TOi TEOpUH, Y CTyIEHTOB
YJIOBJIETBOPSIIOTCSL 0a30Bble NMOTPEOHOCTH B aBTOHOMHUHU (BBIOOpP NPOEKTHBIX TeM U (hopMaToB
paboThI), KOMIIETEHTHOCTH (OIIYIICHHE YyCIeXa M CIIOCOOHOCTH pemarh MNPoQecCHOHATBHBIC
3aJjau) U NPUHAJIEKHOCTH (UyBCTBO OOLIHOCTH U COBMECTHOM OTBETCTBEHHOCTH B KOMaHJIE).

Tem He MeHee, npu Bcell yOEOUTENBHOCTH IIOJYYEHHBIX BBIBOJOB, CIENYET YYECTb U
OrpaHUYEHUS MTPOBEIEHHOIO aHalIn3a. Bo-nepBeIX, UCCIIE0BAHUE OCHOBBIBAETCSI HA OTHOCUTEIBHO
HEOOJIBIIIOM KOJMYECTBE IMyOJIMKAIMi (BCETO CEMb), IPUYEM JIMIIb TPH U3 HUX UMEIOT MOJIPOOHBIE
SMIHUPHUYECKUE JaHHbIE. DTO OTPaHUYMBAET BO3MOKHOCTD IIMPOKUX 000OIIEHUH U MOBBIIIAET PUCK
NpenB3sSTOCTH WM Apdekra MyOJMKAMOHHOTO CMelleHus. Bo-BTOpBIX, OTCYTCTBYIOT
COOCTBEHHBIE SMIIMPUYECKHE JaHHBle, COOpaHHbIE HEMOCPEACTBEHHO B  Ka3aXCTaHCKHUX
YHUBEPCUTETAX, YTO 3acCTaBIsET MCCIENOBAaTENIed ONUPATHCS HAa BTOPUYHBIE HCTOYHUKHA U
KOCBEHHble CBHUjeTeNbcTBA M3 JApyrux crpaH (Poccum u  Y30ekucrtana). Kpome Toro,
paccMOTpEeHHbIE TpYNIbl CTYAEHTOB BEeCchbMa pa3HOOOpa3Hbl (MEIUIIMHCKUE, TEXHUYECKUE,
MeIarOrMYecKue CrenUualbHOCTH), YTO 3aTPyAHSAET NpsIMOe CpaBHEHUE U TpedyeT OoJiee 1eTalbHON
cTpaTuuKaluy 1o npodecCUoHaIbHBIM HAIlPaBJICHUAM U YPOBHSAM BiaJieHUs si3blkoM. Hakower,
ponab 1u¢ppoBeix U Al-rexHomoruit Oblla paccMOTpeHa B pPaMKax MCCIEJOBAaHUS JIMIIb
BCIIOMOTaTeNbHO, 0€3 IIIy0O0KOro KOJMYECTBEHHOr0 aHalM3a UX BKJIa/Ja B pa3BUTHE KOMIIETEHIIHM,
YTO TaKXK€E HYXIaeTCs B JOMOJIHUTEIBHOM IMIIMPUYECKOM HcciaeioBaHuu. HecMOTps Ha yka3aHHBIE
OTpaHWYECHUS, TOJYYECHHBIE pE3yJbTaTbl YETKO KOPPEIHUPYIOT C KIHOYEBBIMM 33Ja4aMH
I'ocynapcTBeHHOM mporpamMmsl pa3BUTHs 00pa3oBaHus M Hayku PecryOnuku Kasaxcran na 2021-
2025 ronpr (I'TIPOH-2025) u HanmonansHON KOHIENIMENH « TpueanHCTBA SI3bIKOBY». BakHeHmmmun
IIPUOPUTETAMHU ITHX CTPATETMUYECKUX JTOKYMEHTOB SIBISIOTCA: JOCTHKEHHE ypoBHS He MeHee 80%
TPEXBA3BIYHBIX BBIMYCKHUKOB K 2025 roay, yBeIWYEHHE aKaJeMUYECKOH MOOUIBHOCTH U
MEXYHAPOAHON KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH BY30B, a TAK)K€ BHEJPEHHE COBPEMEHHBIX LU(POBBIX U
MHHOBAIIMOHHBIX 00pa3oBaTeNbHbIX TeXHoJoruil. PaccmorpenHas unTterpanus MeronoB PBL u
CLIL mOJHOCTBIO OTBEYAaeT OSTUM 3a/adyaM, CIOCOOCTBYs (OPMHUPOBAHHUIO HEOOXOAMMBIX
KOMIIETEHIIMN Uit  3(QQPEKTUBHOTO HCIOJIB30BAHUS PYCCKOTO SI3pIKa B MHOTOSI3BIYHOM
npodeCCHOHATBHON  cpelle, pa3BUTHIO  KPUTHUECKOTO  MBIIUIEHHS W CIIOCOOHOCTH K
MEXIyHapOJAHOMY COTPYJHHYECTBY, a TaKke oOecreuuBas OpraHU4YHOE BHeApeHHe HU(POBBIX
TEXHOJIOTUH, BKtoyast mpuMeHeHne Al-uncrpymento tuna ChatGPT.
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Takum o00pa3zoM, MHTErpanusi MPOEKTHOIO U IPEAMETHO-A3bIKOBOIO MOJIXOA0B HE TOJIBKO
J€MOHCTPUPYET BBICOKYIO I€Jarorudyeckyro 3¢GQeKTUBHOCTb, HO U MpeiacTaBiseT coOoi
CTpaTEeTHYECKN Ba)KHBI MHCTPYMEHT peanu3anuu oOpasoBarenbHol monutuku Kaszaxcrana. s
JaTbHEUIEero pa3BUTHS M YKPEIJICHHUS 3TOH MOJETH HEOOXOIUMO MPOBEICHUE JTOTOIHUTEIBHBIX,
Oomee MacimITaOHBIX AMIMPUYECKUX HCCICNOBAaHUN C MpHBIeYeHHEM BY30B Kazaxcrana,
pa3paboTka W BHEJPEHHE CHCTEM MOHUTOPHMHIA, a TAKXKE JOJITOCPOYHAsT OICHKA BIUSHUS ITHUX
00pa3oBaTEeNbHBIX MPAKTHK HA IPOPECCHOHATBHYIO Kapbepy BBITYCKHHKOB.

3aximouyenne. Hacrosiee uccienoBaHie ObUIO COCPEAOTOUEHO HA JBYX KIFOUEBBIX BOIPOCAX,
KOTOpBIE JIe)KaT B OCHOBE COBPEMEHHBIX OOpPa30BATENIbHBIX IPOLIECCOB B BBICIIUX Y4YEOHBIX
3aBefieHMssx Kazaxcrana: 1. Kakue coBpeMeHHble mnoaxoabl HauOonee 3S(GQEKTUBHBI Ui
(dbopmupoBaHus Npo(ecCHOHATbHOM KOMIIETEHIMH NTpU 00y4YeHUH pycckoMy s3bIKy? 2. KakoBbl ux
OCHOBHbBIE IIPEUMYIIIECTBA M OIPAaHUYEHUS B KOHTEKCTE MHOTOS3BIYHOTO Ka3aXCTAHCKOI'O BBICLIETO
obpazoBanus? OTBET Ha NEpBbIA BONPOC ObLI MONY4YEH MYTEM TILATEIBHOIO CONOCTAaBUTEIBHOIO
aHaIM3a ceMU HanboJiee aKTyaIbHBIX M PEJIEBAHTHBIX HAYUHBIX Pa0OT, KOTOPbIE PACKPHIBAIOT PAa3HbIE
acIIeKThl METOJUK NpErNoAaBaHus PYCCKOro s3pika. HambOosee pe3ynbTaTHBHON H 3G (EKTHBHON
OKaszajlaCh MOJeJIb, COYeTarouas MPOEKTHO-OpueHTHpoBaHHOe oOyueHue (PBL), npeamerHo-
s36IKOBOM MHTErpupoBaHHbIid moaxoa (CLIL/CBI) u smeMeHThl cMemaHHOTO 00YYEHUs ¢ aKTUBHBIM
UCIIOJIb30BaHUEM IH(POBBIX TeXHOJOrWd. [laHHas MHTErpaTuBHAs MOJENb CO3MAET YHUKAIBHYIO
00pa3oBaTeNbHYIO CpeLy, B KOTOPOW PYCCKHH SI3BIK HE TIPOCTO M3Y4aeTCs KaK OTJENBHBIN MPEIMET, a
CTaHOBHUTCS MTOJTHOLICHHBIM CPEACTBOM PEUICHUS MPAKTHYECKUX MPO(HECCHOHATBHBIX 3a/1a4, KaHAJIOM
KOMMYHUKAIlUM B MHOTOSI3bIYHONM M MEXKYJIbTYpPHOW cpele, a Takke OOBEKTOM IIyOOKOro Hu
OCO3HAHHOT'O JIMHIBUCTUYECKOIO aHaiu3a. TakuM oO0pa3oM, CTYJIEHThI IOJY4alOT YHUKAIbHYIO
BO3MOXKHOCTb HIOIPY3UThCS B peasIbHbII NPo(hecCHOHATIbHBINA KOHTEKCT yXKe Ha 3Tare 00y4yeHus, 4To
3HAUUTEIbHO 00JeryaeT ux Oy IylIyIo aJanTaluio Ha pbIHKE TPy /Ia.

OTBeuast Ha BTOPOM BONPOC, CTOUT O0COOO OTMETUTh, YTO OCHOBHBIM MPEUMYILIECTBOM TaKOI'0
MHTETPUPOBAHHOIO IOJXOJA SBISETCS €ro CHOCOOHOCTh TapMOHUYHO OOBENUHATH Ccpasy
HECKOJIbKO ~ B@KHEHIINX KOMIIOHEHTOB NPO(PECCHOHATHHONH KOMIIETCHIIMM: KOTHUTHBHBIH,
OpPTaHU3aIMOHHO-TIPAaKTUIYECKUH W COLMAIbHO-KOMMYHUKATHBHBIN. CTyAeHThI, oOydarommuecs: B
paMKax OMHCAHHOW BBINIE MOJENH, WCIBITHIBAIOT TaK HAa3bIBAEMYIO «JIBOMHYIO KOTHHTHBHYIO
Harpy3Ky», KOTopasi ToApa3yMeBaeT OJHOBPEMEHHOE OCBOEHHUE CIIOXKHBIX MPO(UIBHBIX 3HAHUHN H
COOTBETCTBYIOIIEH SI3bIKOBOM TEPMHHOJOTMH. OTa OCOOEHHOCTh OOYYEHHsSI CIIOCOOCTBYET
aKTHBAIlMM JOJTOBPEMEHHON IaMsATH ¥ pa3BUBACT y CTYJIEHTOB CHOCOOHOCTH JEeWCTBOBATH
yBEpeHHO U 3((PEKTUBHO B YCIIOBHSIX HEONPENEICHHOCTH M BBICOKOW JMHAMMKHM COBPEMEHHOMU
npo¢ecCUOHATLHON Cpebl.

OnHako NpoBeJIeHHOE UCCIeI0BaHNE TaKKe BCKPBIIO Psi/i CYIIECTBEHHBIX OorpaHudeHuil. O HUM
U3 KJIIOYEBBIX MPEMATCTBUI Ha MyTH IIUPOKOTO PACHPOCTPAHEHUs MHTEIPUPOBAHHBIX METOJUK
ABIISICTCS BBICOKMI ypOBeHb TpeOoBaHUIl K KBanudukauuu npenojasareneid. HeoOxoaumocTb
HQJINYMS JIBYSI3bIUHBIX TpenojaBareieidl M CIEeLUaINCTOB, KOTOpPbIE MOTYT BBICTYHNAaThb B POJIU
MEINATOPOB MEXIY S3BIKAMH M JIUCHUIUIMHAMH, CO3/Ma€T CepbE3HBIE CIOXHOCTH U BY30B,
0COOeHHO TeX, Thme KaapoBas 0Oaza emé He cdopmupoBaHa B TonHOW Mepe. Kpome Toro,
CYIIECTBYET PUCK IH(PPOBOTO HEPABEHCTBA, CBSA3aHHBIA C HEPAaBHOMEPHBIM JOCTYIIOM BY30B U
CTYZICHTOB K HH(POBBIM 00pa3oBaTelIbHBIM pecypcaM, YTO MOXKET HETraTUBHO TIIOBJIHMATH Ha
PaBHOMEPHOCTh pe3yibTaToB. [loATBEpKACHWE BBIIBUHYTOW THIIOTE3BI CTAJ0 BAXKHBIM ATAIlOM
WCCIIeIOBaHMsl. AHaiM3 COOpPaHHBIX JJAaHHBIX YOEIUTEIHFHO ITOKAa3bIBaET, YTO KOMIUIEKCHOE
UCMOJIb30BAHUE MPOEKTHOTO, MPOOJIEMHO-OPUEHTUPOBAHHOTO U CMEIIAHHOIO OO0YyYeHHus ¢
UHTErpanuel 1u@pPOBBIX HMHCTPYMEHTOB U Y4YETOM CHEUUM(UKU Ka3axCTAaHCKOTO TPHEIUHCTBA
A3BIKOB 00ECIeuyMBaeT 3aMEeTHO OoJyiee BBICOKHE PE3YyJbTAaThl MO CPABHEHHUIO C TPATUIMOHHBIMU
METOAaMU. OTU Pe3yJbTaThl MPOSIBISIOTCS HE TOJIBKO B KOJIMYECTBEHHBIX IOKa3aTelsx (poct
JIEKCMYECKOTO 3amaca M IOBBIIIEHHE TIpaMMaTUYeCKOH TOYHOCTH), HO M B KaueCTBEHHOM
yIy4IIEeHUN TaKUX HABBIKOB, KAK KPUTHYECKOE MBIIIJICHUE, CHOCOOHOCTh K KOMaHAHOW paboTe u
Me/IMaTUBHBIE KOMITETCHIINU MEKIY S3bIKAMH.
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Ha ocHOBaHMM DpOBEINEHHBIX HCCIECJOBAHMM M IIOJIYYEHHBIX BBIBOJOB IIPEIIAraroTCs
CJIEIYIOILIME ITPAKTUYECKUE PEKOMEHAALMH.

MonaynbHbll au3aiiH Kypca. [IpenogaBarensM pekoMeHayeTcsl pa3padaTbiBaTh yueOHbIE KypChI
no mucturmee «IIpodeccronanbhblil pycckuil sS361K» B (hopMaTe KOPOTKUX MPOEKTHBIX IMKIIOB,
KaXAbli M3 KOTOpBIX OylIeT JUIMThCA OT TpEX [JO0 4YeThIpEX HeAeldb M YepefoBaThCs ¢
mukpomoyisiMu CLIL. B 3Tu HuKIIBI CTOUT 0053aTEIbHO HHTETPUPOBATH IIU(PPOBBIE HHCTPYMEHTHI
(TakMe Kak S3bIKOBBIC OHJIAWH-KOPIyCa, MHTEPAKTUBHbIE IIATQOPMBI U acCUCTEHTHI Ha Oaze Al),
9TO TIO3BOJIUT TOBBICUTh MOTHBAIIMIO CTYIACHTOB W O0ecmeuuTh Oosiee TIyOOKOE YCBOCHHE
MaTepuaa.

Brenpenne cHCTEMHOT0 MOHUTOpPUHTA KomrieTeHIWi. [[nst Oosiee TOYHOW W OOBEKTHBHOMU
OLIEHKHU IIpOrpecca CTyIEHTOB PEKOMEHJIYeTCsl co3/laHue HU(poBbIx nopTdonno ¢ cucremoit 3-K
(KOTHUTUBHBIE, NPAKTUYECKHE, KOMMYHUKATUBHbIE HABBIKM). OJTO IIO3BOJIMT IIPENOJaBaTeNIsIM B
peKHME  pEaIbHOIO  BPEMEHM  OTCIECKHMBATh  JIOCTHIKEHUS  CTYyIEHTOB, CBOEBPEMEHHO
KOppeKTUpOoBaTh  0Opa3oBaTeNbHBIM  MpoOIlecC M  IPEJOCTaBIATh Oojee  TIIyOOKylH0 H
[EPCOHATU3UPOBAHHYIO OOPATHYIO CBS3b.

WHTerpupoBaHHBId MOJIXOM, JETaIbHO PACCMOTPEHHBIM B JIAHHOM HCCIEIOBaHHMM, OOJamaer
3HAYUTEIbHBIM MOTEHIMAJIOM JUIsl TpaHC(POPMALUU B OCHOBHOM METOJUUYECKUI MHCTPYMEHT IpU
MOJCPHM3ALMN IIPETIOJABAHUs PYCCKOTO SI3bIKA B YCIIOBHUSAX MHOTOS3BIYMS Ka3aXCTAHCKUX BY3O0B,
obecrieynBasi TEM CaMbIM [IOJIFOTOBKY BBICOKOKJIACCHBIX M KOHKYPEHTOCHOCOOHBIX KaJIpOB.
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PA3SBUTHUE PEUYEBBIX KOMIETEHIUH ¥V JETEA-BUJIMHIBOB 5-12 JIET ITPH
OCBOEHHMHU AHTJIMMCKOTO " PYCCKOTI'O s13bIKOB KAK BTOPBIX:
IHCUXOJMUHI'BUCTUYECKHUU U METOAUYECKHHU ITOAXO/AbI

AnHomayus
CraTbsl MOCBSILEHA HCCIEA0BAaHUIO OCOOEHHOCTEH (OPMHUPOBAHUS PEUYEBHIX KOMIIETECHIMH Y
OMJMHTBAIBHBIX JETed Miaamiero Bo3pacta (5-12 5er), ocBaMBarOIIMX AHTIIMUCKANW M PYCCKHA
A3bIKM B KauecTBE BTOPBIX. PaccMaTpuBarOTCs TNCUXOJMHIBUCTHYECKHE aCIEKThl PAaHHETO
OBNIQJICHUS SI3BIKAMH, a TaKK€ METOAWYECKHE IOJXOJbl, NpUMEHseMble B 00pa30BaTebHON
IPAKTUKE. AHAIU3UPYIOTCA TUIHWYHbIE TPYAHOCTH, BO3HUKAIOLIUE MPHU (OPMHUPOBAHUU JIEKCUKO-
IrpaMMaTH4YE€CKMX M KOMMYHUKAaTUBHBIX HaBBIKOB, U IPAKTUYECKUE CTPATETUH, HCIOJIb3yEMbIe
neparoraMu U poautesnsiMu. Ocoboe BHMMaHUE B MCCIEIOBAHUU YIENAJIOCH HMPAKTUYECKOMY
MCTIOJIB30BaHUIO 3(PPEKTUBHBIX METOIWK, HANpPaBICHHBIX HAa PA3BUTHUE PEUH y OMIMHIBAJIBHBIX
nered. OraenpHOE BHUMAaHHWE YACIACTCA BIUSHUIO POJHOTO  A3bIKA, KOTHUTHBHBIX M
SMOLIMOHANBHBIX (DaKTOPOB, a TakXke o00pa30BaTEIbHOW Cpeabl Ha CTAHOBJICHHUE SI3BIKOBOM
koMmrereHIMU. CrenaH BBIBOJ O Ba)XXHOCTH MHTEIPUPOBAHHOIO M HHAMBUAYAIU3UPOBAHHOTO
110/1X0J1a K OOYUEHHUIO JETEH IBYM SI3bIKaM.
KiaroueBble cioBa: OWIMHIBU3M, peuyeBbleé KOMIETEHLUM, AeTH 5-12 jer, BTOpoH s3BIK,
AHTTIMICKUH S3bIK, PYCCKUHM SA3bIK, METOJMKA O0y4EHUs
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AFBLIIIBIH )KOHE OPBIC TIJIJIEPIH EKTHIIT: ICUXOJUHTBUCTUKAJBIK
"KOHE J9JICTEMEJIK TOCIIJIEPI PETTHAE MEHTEPY KE3IH/IE 5-12
JKACTAFBI KOC TIJIII BAJAJIAPJIA COMJIEY KY3BIPETTIIITTH JAMBITY

Anoamna

Makasia aFbpUIIIBIH KOHE OPBIC TUIAEPIH €KIHIII OOJBIN MEHTEePreH €Ki Tl kac Oamamapnaa (5-
12 xac) ceiiyiey Ky3bIPETTUIINH KaJbIITACTBIPY €pEKILEeNIKTepiH 3epTreyre apHanrad. Tinaepai
epTe MEHrepyliH NCUXOJUHIBUCTHKAIBIK AacleKkTuIepl, coHAai-ak OuliM Oepy MpaKTHKAChIHA
KOJIJAaHBUIATBIH ~ O/IICTEMENiK  Toclifep KapacTelpbUiafbl. JIeKcHKa-rpaMMAaTHKalbIK — KOHE
KOMMYHUKATHBTI JaFAbUIapJsl KAJIBIITACTBIPY/Aa TYBIHAAWTBIH THUOTIK KHBIHIBIKTAD JKOHE
MYFaJliMJIep MEH aTa-aHajap KOJJAAHAThIH NMPAKTUKAJIBIK CTpaTerusuiap TajjaHajibl. 3epTTeyae eKi
TUal Oanamapja ceiseylll JaMbITyFa OaFbITTaFaH THIMII OMICTEPAl MPAKTHKAIBIK KOJIaHyFa
epeKle Ha3ap ayJdapbliibl. AHA TUIIHIH, TAHBIM/BIK KOHE SMOLMOHAIABIK (haKTOpIapAbIH, COHIAM-
aK OuriM Oepy OpTachIHBIH TUIAIK KY3BIPETTUIIKTIH KaJlbIITaCyblHA 9CEpIHE epeKIle Hazap
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aynapeiianel. bamamapnbl eki TUIIE OKBITYFa WHTETpAlMsUIaHFaH JKOHE JapalaHfaH TOCUIIIH
MaHBI3ABUTBIFBI TYPAJIBI KOPBITHIHIBI )KacaJIbl.

Tyiiin ce3aep: Koc TULIUIK, ceiyiey Ky3bIpeTTiumiri, 5-12 >kacrarel Oanamap, eKiHII Ti,
aFBUIIIBIH TiJI1, OPBIC TiJIi, OKBITY dIiCTEMEC]
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DEVELOPMENT OF SPEECH COMPETENCIES IN BILINGUAL CHILDREN AGED
5-12 YEARS WHILE LEARNING ENGLISH AND RUSSIAN AS SECOND LANGUAGES:
A PSYCHOLINGUISTIC AND METHODOLOGICAL APPROACHES

Abstract

The article is devoted to the study of the peculiarities of the formation of speech competencies in
bilingual young children (5-12 years old) who learn English and Russian as second languages. The
article examines the psycholinguistic aspects of early language acquisition, as well as
methodological approaches used in educational practice. The article analyzes typical difficulties
encountered in the formation of lexico-grammatical and communication skills, as well as practical
strategies used by teachers and parents. Special attention in the study was paid to the practical use
of effective techniques aimed at speech development in bilingual children. Special attention is paid
to the influence of the native language, cognitive and emotional factors, as well as the educational
environment on the development of language competence. The conclusion is made about the
importance of an integrated and individualized approach to teaching children two languages.

Keywords: bilingualism, speech competencies, children 5-12 years old, second language,
English, Russian, teaching methods

Beenenne. CoBpemeHnHast oOpa3oBaTenbHasi MPaKTUKA B YCIOBUSAX TJI00aIM3allMi U MUTPALUN
NpeIbsBIAET HOBBIE TpeOOBaHUS K (DOPMUPOBAHMIO S3BIKOBOM JHYHOCTH peO&Hka [1]. B
MHOTOSI3BIYHBIX CTpaHax, Takux kak Kazaxcran u Kurait, OmuinHrBansHoe o0pa3oBaHue CTAHOBUTCS
HE TOJBKO MEJarormyeckodl HEOOXOJUMOCTbIO, HO M BaXXHBIM HMHCTPYMEHTOM COLMAIM3alUU U
M03HABaTENbHOTrO pa3BuUTus [2]. OcoOEHHO aKTyalbHBIM SIBJISIETCS M3yUYEHUE PA3BUTHUS PEUEBBIX
KOMIIETCHIIUM Yy JETeH, OCBaUBAIOIIMUX aHTJIMUCKUN U PYCCKUM, a TAKXKE aHITIMIUCKUNM U KUTaWCKUN
S3bIKM B KauecTBE BTOPBIX. DTHU S3bIKOBbIE KOMOMHAIMM XapaKTEPU3YIOTCSI BBICOKOM JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCcKOM pa3HuUIlel, 4To TpedyeT crnenupuuecKkoro nojaxoa K 00y4eHuro.

HccnenoBanuss MOKa3bIBalOT, YTO OWJIMHIBAJbHBIE JI€TU JEMOHCTPUPYIOT OoJjiee BBICOKUI
YPOBEHb METAasI3bIKOBOTO OCO3HAHUS M KOTHUTHBHOM rubOkoctu [3; 4]. OgHako yCHENHOCTb
OBJIQZICHUsS] JABYMsI SI3bIKAMH BO MHOIOM 3aBUCUT OT OOpa30BaTeIbHOW Cpeibl, HCIOJIb3YEeMBIX
METOAMK U A3bIKOBOM MOJUTUKH ceMbU. OCOOYIO pOJIb UTPAIOT BO3paAcT Havyajga 00y4YeHHs, CTENEeHb
MOTHBAIINH, PETYJISIPHOCTh PEUEBONM MPAKTUKH U IMOLMOHAIILHOE OTHOIIEHHE PEOEHKA K KaXI0My
U3 S3BIKOB [5].

Llenvio nacmoswer cmamovu SBIAETCS aHAIW3 IICHUXOJMHIBUCTHYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEN M
METOAMYECKUX CTPAaTETUil Pa3BUTHUS PEUEBBIX KOMIIETEHIMH y OWIMHIBaJbHBIX jaeTeil 5-12 ner,
M3YYarOIIUX AHMVIMACKUN S3BIK KaK BTOPOM B COYETAHUU C PYCCKMM WM KHTAWCKUM. 3aJadu
HCCIIEA0BaHUS BKIIFOYAKOT:

e ormpezeneHue GakToOpoB, BIUSIOMINX HAa YCIEIIHOCTh OBJa/IeHUs] PEUYEBbIMHU HaBbIKAMU;

e BBIBJICHHE THIIMYHBIX TPYAHOCTEH MPU 0OYUEHUHU AHTJIMHCKOMY M BTOPOMY SI3BIKY.
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Ananu3 3¢ (eKTUBHBIX MEJarornyeckux NpuéMoB B OWIMHIBAIBHOM cpene. PazButue peueBbix
KOMIIETEHIIUM Y OWIMHIB&JIbHBIX JE€TEH SBISIETCA CIOXKHBIM KOTHUTHBHBIM  IIPOLIECCOM,
MPOTEKAIOIIUM B YCIOBHUSX MapaJlJIEIbHOIO YCBOCHMSI ABYX A3BIKOBBIX cuctem [6; 7; 8]. Ilo
muenuto JIx. Kammuuca [3], cymecTByer paznuuue MEXKIy 0a30BOM  MEKIMYHOCTHOM
KOMMYHHUKaTUBHOM  kommeteHimerd (BICS) ®  KOrHUTHBHO-aKaJeMHUYECKON  S3BIKOBOM
kommeteHue (CALP), 9To ocoOeHHO BayKHO MPH OLIEHKE ycrexa peO&HKa B IMIKOJIBHOU cpejie.

VY nereid, 0OTHOBPEMEHHO OCBAMBAIONIMX AHTJIMACKMA M PYCCKHH SI3bIKH, YacTO HAOIIOAAeTCS
uHTepdepeHIss Ha ypoBHE (DOHETHMKM W CHHTAKCHCA, B TO BpEeMsl KaK OMJIMHTBBI aHTJIMHCKHN—
KUTalCKUIl CTaJKUBAIOTCS C MpoOiieMaMu Ha ypoBHE rpaduku M MOp(OJOTHH, OCOOEHHO IpH
OBJIaJICHUU HEPOTTH(pUIEcKOil MMChbMEHHOCThI0. HecMoTps Ha 3TO, MM MIKOJIBHBIN Bo3pacT (5-
9 5et) sBIs€TCS YyBCTBUTEIHHBIM MEPUOIOM, KOTJAA SI3BIKOBAs IJIACTUYHOCTH MO3BOJISIET YCIIEUIHO
YCBauBaTh CIIOKHBIE S3bIKOBbIE KOHCTPYKIIMHU MPH HATMYUH OJaronpusaTHeIX yenoswid [9; 10; 117.

[IcMXOIMHIBUCTHYECKUE MCCIECIOBAHUS MOJUYEPKUBAIOT BAXXHOCTh KOJ-MEPEKIIOYEHUS KakK
€CTECTBEHHOI'0 ME€XaHW3Ma OMJIMHIBAIIbHOM KOMMYHMKAIMK. Y feTeit 5-12 neT KoA-IepeKIoueHre
BBITIOJTHSIET KOMIIEHCATOPHYIO (DYHKIIMIO — OHU 3aMEIIal0T HE3HAKOMOE CIIOBO Ha BTOPOM SI3BIKE
3HAKOMBIM Ha IepBoM. Takoll MeXaHU3M CIeyeT paccMaTpuBaTh HE Kak OLIMOKY, a Kak JTarl
OBJIAJICHUS IBYMS SI3bIKaMH [5].

Metoabl 1 MaTepuadbl. METOIOJOTMYECKON OCHOBOW MCCIICIOBAHUS SIBJISIETCS Ka4€CTBEHHBIN
aHallu3 pevyeBON AESITENbHOCTH OMIMHTBAIBHBIX JETe B Bo3pacTe OT 5 A0 12 yer, u3ydarommx
AQHIIMACKANA W PYCCKHM SI3BIKM Kak BTOpble. sl TOJMY4YeHHs SMIHMPHYECKUX TaHHBIX OBUIH
MCIOJIb30BaHbl HAOMIOIeHHEe, OeceIbl C IelaroraMi U pOAUTENSIMH, a TAK)Ke aHAIU3 TUChbMEHHBIX U
YCTHBIX pPEUeBbIX MNpoayKuui nereil. MccienoBaHue npoBOAMIOCH B YCIOBHSIX JIBYSI3BIYHBIX
JOLIKOJIbHBIX U HAYaJbHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX YUPEKACHUM ropoia AIMaThl.

B BwIOOpke npuHsum ydactre 30 geTeil ¢ pasaMYHBIM YPOBHEM BIIAJCHUS AHTIIMHCKUM |
PYCCKHM $I3bIKAMHU, TIPU STOM POAHBIM SI3BIKOM Y OOJIBIIMHCTBA UCIBITYEMBIX SIBIISETCS Ka3aXCKHil.
Kpureprem BKIIIOUCHHS B MCCIIEOBAHUE SBISIOCH HAIMYHE CHCTEMAaTHYECKOTO0 O0O0y4eHus: 000uM
A3bIKaM B TeUeHHE He MeHee oJHoro roxaa. HaOmroneHue 3a IeThbMHM BEJIOCh B TEUCHHME TPEX
MecseB, (PUKCUPOBAINCH OCOOEHHOCTH OBJAJEHUS JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUMU CTPYKTypamH,
KOMMYHHUKAaTUBHBIMU HaBbIKAMH, MTPOU3HOCUTEIBHOW CTOPOHON peyd M pedyeBOl MHHUIIMATUBON B
Pa3IMYHbIX CUTYaLUAX OOIIEHUS.

PesyabTaThl M 06cy:kaeHue. Ocoboe BHUMaHHME B UCCIEA0BAaHUM YJENSIOCh MPAKTUYECKOMY
HCIOJIb30BaHNI0 3((EKTUBHBIX METOJUK, HANpPaBICHHBIX Ha Pa3BUTHE PeUd y OMIMHIBAJIbHBIX
nereit. Cpeay HUX HAHOOJBIIYIO PE3yJIbTaTUBHOCTD MTPOAEMOHCTPUPOBAIIH CIETYIOINE PUEMBI:

Meron « MuHYTKa TOBOPEHUSD)

OTOT METOJI MpeIoaraeT, 4To peOEHOK B TE€UE€HHE OJHOW MMHYTHI HENPEPHIBHO FOBOPUT HA
M3y4aeMOM S3bIKE (PYCCKOM WJIM aHTJIMMCKOM) TIO 3aJaHHOM TeMe. DTO MOXKET OBITh OIHCAaHUE
KapTUHKH, paccka3 o cede, BOCIPOU3BEACHNE COOBITUI W3 JIMYHOTO OIbITa. MHUHYTKa TOBOPEHMS
aKTUBU3UPYET CJOBApHBIA 3amac, CrnocoOCTByeT (HOPMHUPOBAHHUIO OETJIOM peud, pa3BUBAET
CBSI3HOCTb M YBEPEHHOCTb NP T'OBOPEHHHU. PeryispHoe NmpHMEHEHHE AAHHOIO METOJa CHUXKAET
YPOBEHb TPEBOXKHOCTHU U IIOMOTAET MPEOI0NIETh SA3bIKOBOI Oaphep.

Urposas cutyauus

UrpoBeie cuTyanuu, MOJENHUPYIONIME pealibHble KOMMYHHKAaTHBHBIE KOHTEKCThI (MarasuH,
MOJUKIMHUKA, MYyTEIIEeCTBHE U T.J.), MO3BOJIAIOT JETSM HCIHOJIb30BaTh S3bIK (DYHKIMOHAIBHO, B
ponu. Takue Wrpsl akTUBU3UPYIOT JUATOTUYECKYI0 pe€Yb, CIOCOOCTBYIOT — Pa3BUTHIO
WHUIMATUBHOCTH, y4yaT MNpPUMEHATh (pa3el B KoHTekcte. Kpome Toro, urpa kak (opma
NeSITEeIbBHOCTH MOTHUBHpYET peO€HKa M Cco34a€T MOJOKUTEIbHBIA SMOIMOHAIBHBIA (OH, UTO
0COOCHHO BKHO JJI MJIQIIINX [IKOJIBHUKOB [12].

Pa3yunBanue neceH u pUTMUYECKUX CTUIIKOB

Hcnonp3oBaHne My3bIKaIbHOTO MaTepHaia Ha JBYX s3bIKaX (QHTJIMICKOM U PYCCKOM) IIOMOTaeT
JIETSIM 3allOMUHATh JIEKCMYECKHE €JIMHUIIBI U TPaMMAaTUYECKUE CTPYKTYpbl B T'OTOBBIX PEUEBBIX
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mozensx [13]. TlecHn u CTUIIKM CITOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO CIyXOBOW MaMsATH, (POHEMAaTHUECKOTO
BOCTIPUATHS M NPAaBUIBHOTO MpOU3HOMEHHS. [[OBTOpeHne pUTMHYECKH OPTaHU30BAaHHOTO TEKCTa
YCWJIMBAe€T aBTOMATHU3AIMI0 pPEYEBBIX HABBIKOB M (OPMHUPYET MHTOHAIIMOHHBIE IaTTEPHBI
M3Y4aeMOro0 SI3bIKA.

PucoBanue c nporoBapruBanueM

OTa MeToAMKa coyeTaeT B cebe M300pa3uTeNbHYI0 JIEATEIbHOCTh U PEUYeBYI0 aKTUBHOCTh. Bo
BpEMsI PUCOBaHUS JETH ONUCHIBAIOT CBOW ACHCTBHS, 1IBETa, MEPCOHAXKEU, CIOXKEThl — CHayania ¢
OMOpO Ha HarIAgHBIE (pa3bl y4duTENsA, 3aTeM CaMOCTOATENbHO. Takas JesATeNbHOCTh
crocobcTByeT (HOPMHUPOBAHUIO AaKTHUBHOIO CIIOBAaps, CBSI3HON MOHOJOTHYECKON peud M Pa3BUTHUIO
HABBIKOB CAMOBBIPKEHUS HA U3ydaeMoM si3bike. OcoOeHHO 2PEKTUBHO 3TO paboTaeT C AIEThMHU 5-
8 ner.

JIOTIOJIHUTENBHO HCIOJIB30BAJICS METOJ] KOHTEHT-aHAJIM3a PEYEBBIX NPOAYKLUMH JEeTei, 4To
MTO3BOJIMJIO BBISIBUTH THUIMUYHBIE peUYeBBIC IA0IOHBI, a TaKKe 3aUKCUPOBATh OLIUOKHU U YCHEIIHbIE
CTpaTeTMH MX IMpeojosieHHs. B KadecTBe BCIIOMOTATENBHBIX WHCTPYMEHTOB IPHUMEHSIINCH
ayJMO3aluCH, BHJIE03aIMUCH, JIMHIBUCTHYECKAs DSKCIEPTH3a, a TaKXKe OMPOCHBIC JUCTBI IS
poIuTeNeld W IMenaroroB, (PUKCHPYIOIIME SI3BIKOBYIO aKTHBHOCTh peOEHKa BHE 00pa3oBaTEIIbHOM
CpeIbl.

CoBpeMeHHBIE METOANYECKHIE TIOXOIbI K 00YYEHUIO BTOPOMY SI3BIKY ONUPAIOTCS HA MPUHIIUIIBI
WHTErpali, KOMMYHUKAaTUBHOCTH, BHM3yallM3alldid W MOTHUBaUMU. Hapsay ¢ TpaaullMOHHBIMH
dbopmamu  (MOBTOpPEHHE, YTEHHWE, TOBOpPEHHE), HA TMpPaKTHKe BCE dalle HUCHOIB3YIOTCA
WHTEPAaKTUBHbIE U MHOTOKAHAJbHBIE METOJbI, MO3BOJISIONINE JIETSM IOTPYXkAaThCsl B SI3BIKOBYIO
Cpely JaXke IPU OrPaHUYEHHOM KOJIMYECTBE YAaCOB B HEJIEIIO.

Huxe npencraBiieHbl A0NMOMHUTENbHBIE 3(PGEKTUBHBIE METOIMKH, KOTOpbIE OBLIM YaCTUYHO
BHE/IPEHBI B X0JI€ HA0JII0ITAeMOT0 HCCIIEeIOBAHUS MIIM PEKOMEHIOBAHBI ITeJJarOTaMH:

Meton «Hcropus B kaptunkax» (Storytelling with Picture Cards)

Hcnonp3yercss mociaenoBaTeIbHOCTh KAapTHMHOK, IO KOTOPBIM JIETH COYMHSIIOT HCTOPHUIO Ha
BTOPOM si3bIKE€. MeToJ pa3BHBAe€T HaBBIKM I[TOBECTBOBAHMSA, JIOTMYECKOE MBIIUICHHE U
UCIIOJIb30BaHUE CBSI3HOM peur. OcoOeHHO IMoJyie3eH Uil MOHOJOTMYeckod peuu. Bapuanus —
«CMEIIaHHbIe KapTUHKW», TAE JETH MEepPecTpauBalOT MOPAJOK U OOBSACHSIOT, MOYEMy OHHU Tak
CHIETIaJIN.

Meton «Teneas umutanus» (Shadowing)

JleTn ciymaioT KOPOTKYHO (pa3dy WM TUaor Ha BTOPOM SI3bIKE U Cpasy K€ MOBTOPSIOT €€ C
MUHUMAIBHON 3a/IepKKOU, CTapasch UMHTUPOBATh MHTOHAIMIO, PUTM M TpOU3HOIIEeHHE. Takoii
MOJIX0 0COOCHHO (P (GEKTHBEH sl pa3BUTUS OETVION M aBTOMATU3MPOBAHHOW pedd, BOCTIPUATHUS
s3plKa Ha CIyX M ycTpaHeHus akueHTa. Shadowing MOXHO HpPHUMEHSATh C ayAHO3aIlUCAMU,
MYJIbTQUIBMAMH U IAATOTaMH TIearora.

Metox TPR (Total Physical Response)

Onun u3 Hambosee >(PPEKTUBHBIX METOJOB JUIsl JACTeH MIIaAIIero Bo3pacTa, MPH KOTOPOM
KOMaHJ1a Ma€Tcsi Ha BTOPOM SI3bIKE M COMPOBOXKAAETCs neiicTBueM (Hampumep: “Stand up”, “Open
the door”, “Draw a circle”). ®u3nyeckas peakiys IOMOTaeT JIydllle 3alIOMUHATh JIEKCUKY, CHUXKAET
CTpax Iepej FrOBOPEHHEM U aKTUBH3UPYET IOHUMaHHUE peur 0e3 mepeBoa.

CLIL-noaxon (Content and Language Integrated Learning)

Cytp moaxona — oOyueHHE HE TOJBKO S3bIKY, HO M COJCpXAaHHIO: TpeAMETYy (Hampumep,
OKpYKalOIIMA MHp, HCKYCCTBO, MaTeMaTHKa) uepe3 s3bIK. Jlaxke mpocTele 3amaHus Bpoje
«BBIYYUTH KUBOTHBIX U HMX TOBAJKU» WM «HAYUYUTHCS OMHCHIBATH MOTOY» BBIMOJHSIOTCS Ha
AHTJIMHCKOM MJIH PYCCKOM sI3bIKE, (OPMHUPYS YCTOWUYHMBYIO S3BIKOBYIO 023y B KOHTEKCTE.

AHanm3 HaOIOJCHWI W COMOCTAaBJICHWE NaHHBIX IO JIByM TpyMIaM JeTed TOoKa3aj, 4YTo Jaxe
MUHUMAQJIBHBIA O0BEM 3aHATHI — 2 4Yaca B HENENI0, IPU YCIOBHU UX CTPOTOM PEryJIsipHOCTH U
CHCTEMHOCTH, IPUBOJUT K 3HAYMMOMY IIPOrPECCY B PEUEBOM Pa3BUTHU.

[TonoxxurenbHble Pe3yabTaThl BKIIOYAIOT:

e paclIMpeHHEe aKTUBHOI'O CJIIOBApsl U YCTOMYMUBBIX (pas;
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e YJIy4IIEHUE IPOU3HOCUTENIBHBIX HABBIKOB;

e IIOBBILICHUE PEYEBON UHUIIUATHUBBI;

e CHW)XECHME TPEBOYKHOCTHU IIPU OOILLIEHUHU HA BTOPOM SI3BIKE;

e YBEJIMYEHUE MPOJIOJIKUTENILHOCTH BbICKA3bIBAHUI;

e (dopMHpOBaHNE HABBIKOB CIIOHTAHHOU PEYH.

HenpepplBHOCTP M IUKIMYHOCTb 3aHATHI (HalpuMep, IOBTOPEHHME JIEKCMKM B Ppa3HbIX
¢dopmarax: mecHs, TUaJIOT, paccKa3, Urpa) MO3BOJIAIOT JETAM 3aKPEIUIATh S3bIKOBbIE KOHCTPYKIIMU B
J0ATOBpeMeHHON mnamsaTH. llpu 3TOM peryssipHble 3aHATHA CHOCOOCTBYIOT (POPMHPOBAHMIO
SI3bIKOBOM PYTHMHHOCTH, Ojarojaps KOTOPOil HMCIOJIb30BAHHWE BTOPOIO s3blKa CTAHOBUTCS IS
peO&HKa MPUBBIYHBIM U KOM(MOPTHBIM.

Taxke BaXXHO OTMETHUTb, YTO Ka4eCTBO BaskHee KOJIMYECTBA: IIPU MPABUWIBHO MOA0OpPaHHbBIX
METOJIMKAX U YETKO CTPYKTYPUPOBAHHBIX 3afaHusX, naxe 20-30 MUHYT Ba pa3a B HEAEIIO MOTYT
ObITh 3HAYMTEIBHO 3(PPeKTUBHEE, UEM pelIKHE, HO IPOJIOJKUTENIbHBIE YPOKH.

B pesynbTare nccnenoBanus OblIO YCTaHOBJIEHO, YTO CUCTEMAaTHYECKOe 00yUeHHE aHTTIMICKOMY U
PYCCKOMY $I3bIKaM IIPU AaKTUBHOM METOIMYECKON MNOJIEP)KKE M YYaCTUU CEMbU I10JIOKUTEIIBHO
BJIMSIET HAa PAa3BUTHUE PEUEBBIX KOMIIETEHIMM OMIMHIBaibHbIX aereil. [lo uToram ananmusza JaHHBIX
HaOTIO/ICHUI W PEUYEBBIX MPOAYKIMHA BBISBICHBI CJIEIYIONINE KIFOUEBbIC TEHICHIINN:

1. PerynspHocTb 3aHATHI (JaXke NMpU MUHUMAIbHOM OOBEME 2 yaca B HEJEINI0) OKa3bIBaeT
BBIDQ)KEHHOE BIUSHUE Ha (OPMHPOBAHHWE YCTOMYMBBIX SI3BIKOBBIX HABBIKOB. Y 4Yalluecs,
MIOCEILIABIINE 3aHATUS DPETYJSPHO B TEUEHHE TPEX MECALEB, MOKa3alM 3aMETHOE YJIy4YllEHUE B
CJIENYIOIINX ACTIEKTaXx:

O  YBEJIMYEHUE JJIMHBI PEUEBBIX BBICKA3bIBAaHUM;

o  TOBBIIIEHHE OCTJIIOCTH U CBSI3HOCTHU PEUH;

O  POCT yBEPEHHOCTH IIPH MCIIOJIB30BAHUM BTOPOI'O SA3bIKA B CHIOHTAHHOM PEYH.

2. IlpumeHeHHe METOIUK, OPMEHTUPOBAHHBIX Ha aKTMBHOE FOBOPEHHUE (HampuMep, «MUHYTKA
TOBOPEHMsI», PUCOBAHUE C IIPOrOBApUBAHUEM, UTPHI B POJIEBOM JAMANIOT), CIIOCOOCTBOBAJIO:

o  aKTHUBAIMH CJIOBaps;

o Iepexoay OT NaCCUBHOTO MOHUMAaHUs K aKTUBHOMY BOCIIPOM3BECHUIO;

o  (opmMHpPOBaHUIO KOMMYHUKATUBHOW WHUIIUATHUBBI.

3. Pa3nnuus B S3bIKOBBIX Napax:

o Y Jered, M3ydarolluX AaHIJIMHCKUH M PYCCKMH, TPYAHOCTH Yallle BO3HUKAIM Ha
(OHETUYECKOM U JIEKCMYECKOM YPOBHSX, B TOM YHCIIE MPHU MOJ00pE HYKHOTO CIIOBA, pa3iMyeHUH
CXOXHX T10 3By4aHHIO (hopM.

o Y nereil ¢ mapoil aHIVIMHCKMNA WM KHMTAalCKUH HaONIONAINCh CIOXKHOCTH B TpaMMaTHKE,
0COOEHHO B MOCTPOEHHM INPOCTHIX YTBEPAUTEIbHBIX U BOIPOCUTENIBHBIX MPEUIOKEHHH, a TakkKe B
CHUHTAKCHCE.

4. CeMeiHbIH S3bIKOBOM KOHTEKCT MOKA3aJl BA)KHYIO POJIb B yCIieXe 00y4eHHs:

o /Jeru, B ubuMX CEMbAX NPAKTUKOBAJIOCH MCIIOJIB30BAaHUE BTOPOTO fA3bIKAa XOTs Obl B UTPOBOI
win ObIToBOM (popme, aeMOHCTpHpoBanM OoJiee BBICOKME I[IOKA3aTed B MOHOJOIMYECKOH H
JUAIOTHYECKOM pedH.

o Ilognepxka poxuTenel ycuiauBajda MOTHBALMI0 U YBEPEHHOCTh pPEOEHKA B PEUYEBBIX
CUTYyalUSX.

5. TlonoxwuTenbHas JUHAMHKa peueBOro pa3BUTHUS Obliia Hauboee BhIpakeHa y Jereit 7-9 et —
B 3TOM BO3pacTe HaONI0JaeTcsl ONTUMAIbHOE COYETAaHHWE KOTHUTHUBHOM 3pelocTd U peueBoi
T'HOKOCTH.

6. Meton «TeneBas umutaus» (shadowing), ucronp3oBaBmmiics ¢ AeTbMu 9-11 net, mokazan
5 PEeKTUBHOCTh B PA3BUTUM HMHTOHAIIMOHHOW CTPYKTYpbI, pUTMA U TPaMMaTU4eCKU IMPABUIBHOM
peun.

Takum 006pa3zoM, aHaIM3 TAHHBIX TOATBEPIMII, YTO JaXe MPH OrPaHUUYEHHOM BPEMEHHOM pecypce
— MpU YCJIOBUM IUIAHOMEPHOCTH M METOANYECKOH OOOCHOBAaHHOCTH — BO3MOXKHO (hopMupOBaHHE
OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB pEUeBOi KOMIETEHIINN Y OMJIMHTBAIbHBIX JAETEH.
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PesynbraThl JAHHOrO  MCCIENOBAHUS  TOATBEPXKIAIOT  HEOOXOAWMOCTh  CHUCTEMHOTO U
MHOTOYPOBHEBOTO TOAX0Ja K O0YYCHHIO OMIMHIBAJIBHBIX JETEH, YUUTHIBAIOIIErO KaK BHYTPEHHHE
KOTHUTUBHBIE MEXaHU3Mbl, TaK M BHEUIHHE Meaaroruueckue ycnoBus. CyiiecTBeHHbIM (hakTOpoM
YCIIEUIHOCTH OBJIAJAEHUS JBYMs S3bIKAMH SBIISETCS HAJIUMYUE YCTOWYMBOM S3bIKOBOM Cpenbl, B
KOTOPOH JIeTH UMEIOT BO3MOXKHOCTh PETyJIIPHO MPAaKTUKOBATh 002 S3bIKA B Pa3IMUHBIX KOHTEKCTaX —
yueOHBIX, UTPOBBIX U OBITOBBIX.

Ocoboe 3HayeHue MPUOOpPETaeT PEryasIpHOCTh PEUEBOM MPAKTUKH, AaXe MPU MUHUMAILHOM
00bEME 3aHATUH — HaIlpUMeEp, JIBa yaca B HEJEN0. AHalIM3 I0Kas3all, 4YTO IOCJEN0BaTEIbHbIE U
METOAMYECKH OpPraHW30BAaHHBIC 3aHATUS TAKOr0 00BbEMA MPUHOCAT YCTOMUMBBIA MOJIOKUTEIbHBIH
pe3yabTaT B Pa3BUTHM CBS3HOM U CIIOHTAHHOM peuu, NpHU YCIOBUM aKTUBHOI'O y4yacTHs IeAarora u
ponuteneil. Takue 3aHATHS CIIOCOOCTBYIOT CHIDKEHUIO SI3BIKOBOW TPEBOXKHOCTH, PACHIMPEHUIO
CJIOBapHOTIO 3aI1aca U pa3BUTUIO YBEPEHHOCTH B TOBOPEHHUHU Ha BTOPOM SI3bIKE.

Metox  OINHOMHUHYTHBIX  MOHOJIOTMUECKUX  BBICTYIUIGHHMM  MPOAEMOHCTPHPOBAT  CBOIO
3pPeKTUBHOCT B (OPMHUPOBAHWM CIHOHTAHHOW pEYM M B TPEOAOJICHMH KOMMYHHKATHBHBIX
O0aprepoB. Ero perynspHoe mnpuMeHEHHE aKTUBHU3HPOBAJIO JIEKCUUECKUH pecypc HeTed u
CIOCOOCTBOBAIO (POPMUPOBAHUIO TPAMMATHUECKU MPABUJIBHOW, CBA3HOM peur. JTO MOATBEP)KIAET
BBIBOJIbl TPEABIIYIINX TCUXOJMHIBUCTHUECKUX HCCICIOBAHUN, YKA3bIBAIOIIMX Ha BaXHOCTb
MMIPOBU3UPOBAHHOMN pEUEBOM MPAKTUKH Ul Pa3BUTHUS BTOPUUHOTO S3bIKOBOTO Koa [3; 5; 14].

Hapsny c atum, BeICOKY10 2P PEeKTUBHOCTD TPOAEMOHCTPUPOBAIIH CIIEIYIOIINE METOIUKH:

e HUIPOBbBIE pevyeBble CHTYallMu C UMUTALMEN pealbHbIX KOMMYHHKATUBHBIX KOHTEKCTOB;

e pHCOBaHHeE ¢ MPOroBapMBaHMeM, CIIOCOOCTBYIOIIEE PA3BUTHUIO OMUCATEIHLHON peyn;

e pa3y4MBaHMe IeCeH U CTHIIKOB, yJIyYlllaBlIiee IPOU3HOLICHUE U UHTOHALUIO;

e «HMCTOpPHS MO KAPTUHKE», AKTUBU3UPYIOIIAsi HABBIKA TOBECTBOBAHUS;

o TeHeBas umuTanua (shadowing), cnocoOCTByIOIIAs aBTOMATH3AI[MN PEYEBBIX CTPYKTYP.

[Ipumenenne 3Tux NpuéMoB 0COOEHHO A(H(PEKTUBHO B MITJIIIIEM IIKOJILHOM Bo3pacte (5-9 ner),
KOTJIa KOTHUTHBHASI THOKOCTH TI03BOJISIET peOEHKY YCIIEIIHO OBJIAIEBATh ABYMs M OoJiee SI3bIKaMHU.
Takoke BbISIBIIEHBI 0COOEHHOCTH B PEUEBOM Pa3BUTUU Y JIETEH C pa3IMYHBIMU S3bIKOBBIMU MAPaAMHU:

e Yy PYCCKO-aHIVIMWCKMX OWJIMHTBOB —  CKJIOHHOCTh K  JIEKCHUKO-IpaMMaTH4€CKON
UHTEepEPEHIINH;

e Y KUTACKO-aHIVIMHCKHUX — 3aTPYAHEHUS] B CHHTAKCUUECKUX CTPYKTYypax U MUCbMEHHOU peuu,
HO BBICOKAsl CIIyXOBasl NaMAThb U pUTMHUYECKOE BOCIIPUSTHE.

[Tonnepkka ceMbu OCTa€rcs KIIOUYEBBIM (PAaKTOPOM B CTAHOBJIEHWH OWJIMHTBaJIbHOW JIMYHOCTH.
PerynspHoe ncnonbp3oBaHne 000MX SI3BIKOB B JOMAITHUX YCJIOBHSIX, COBMECTHBIE PEUEBBIE WUIPHI,
MOTHBAIIMS U MOJIOKHUTEIbHOE OTHOIIEHUE POJIUTENIEH K SA3bIKaM — BCE 3TO CYLIECTBEHHO YCKOPSIET
U yrIyOnsieT Mpolecc OBJaJeHHs BTOPBIM S3bIKOM. boiiee TOro, sMOIMOHAJIBHOE BOBJIECYCHHE
CEeMbH YCHUJIMBAET YCTOMYMBOCTH pEOEHKA K pPEUYEBBIM HEyJauaM, MOBBIIIAET YBEPEHHOCTb HU
KeJlaHue 00IIaThCs.

Takum o00pa3oM, HHTErpanus ICUXOJIMHTBUCTUYECKOIO MOJAX0Ja C MHOropopMaTHBIMU,
UTPOBBIMM M KOMMYHHKATHBHBIMM METOJMKaMU OOyuYeHHsI MO3BOJSIET HE TOJbKO aJanTHpPOBATh
OMJIMHTBAJIbHBIX JIeTel K 00pa3oBaTeNIbHOM cpele, HO U 00eCledyuTh MOCTYNAaTeIbHOE pa3BUTHE
BCEX KOMIIOHEHTOB PEYEBOM KOMIIETEHIIUU — JIEKCHYECKOT0, IPaMMaTHYECKOr0, (POHETHUECKOTO U
parMaTH4eCcKoro.

[lonmyyeHHble fAaHHBIE TakXe MOJUYEPKUBAIOT HEOOXOIUMOCTh JU(PPEpEeHIIMPOBAHHOTO U
KyJIbTYPHO-4yBCTBUTEIBHOIO TOJXOJa K OWJIMHIBAJILHOMY OOyuY€HHUIO, OCOOEHHO Ipu paboTte C
JNETbMH, s KOTOPBIX AHIVIMMCKHI $3BIK COYETAETCS C MEHEE POACTBEHHBIM — TaKUM Kak
KUTACKUA. DTO OTKpBIBa€T TEPCHEKTUBBI Ul JAIbHEHIIUX HCCIEJOBaHUNH B  00JacTH
MEXBA3bIKOBOM HHTEpGEpeHINH, aJanTalid METOJUK K pa3jIHyHbIM THUMaM OWIMHTBU3MA H
pa3paboTKK MOJIYJIBHBIX TPOrpaMM oOydeHus Ui JeTeH U3 MOIUKYJIbTYPHOU Cpelibl.

3axuouenue. IlpoBeneHHoe Hccien0BaHUE MO3BOJMMWIO Oojiee TIIyOOKO OCMBICIUTH IMPOLECC
pa3BUTHS PEUEBBIX KOMIIETEHIMH Yy OWJIMHIBAJIbHBIX JE€TeW MJaJALIero Bo3pacTa B YCIOBUSX
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OCBOEHUS aHITIMICKOTO M PYCCKOT'O SI3bIKOB KaK BTOpPBIX. Pe3ynbTaThl MOKasaiy, 4YTO yCIIEIIHOCTh
OBJIAJICHUS.  JBYMS  SI3bIKAMM  HAIpsAMYyl0  3aBUCUT  OT  KOMIUIEKCHOIO  COYETaHMs
IICUXOJIMHIBUCTHUECKUX (AKTOPOB, HHIUBUAYaAIbHBIX OCOOEHHOCTEH peOeHKa, MEeTOAMYECKUX
CTPATerui, a TaK’Ke COLMOKYJIbTYPHOU CPEbI.

B pamkax wuccienoBaHusi ObUIO yCTAHOBJIEHO, YTO CHUCTEMATHYECKOE IPUMEHEHHE METOMMK,
CTUMYJIMPYIOIIUX AaKTUBHYK pe€4b, TAKMX KaK OJHOMMHYTHBIC MOHOJIOTMYECKHE BBICKA3bIBAHMS,
CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO YBEPEHHOI'O YCTHOI'O BBICKA3bIBAHMSI, PACIIMPEHUIO CIIOBAPHOIO 3amaca U
(OpMHpPOBAHHIO TPaAMMAaTHYECKUX CTPYKTYyp. PerymsipHoe pedyeBoe B3aMMOAEHUCTBHE Ha O000OHMX
A3bIKaX B y4eOHOHM H OBITOBOM cpelle yCHIMBAET KOTHUTHBHYIO T'MOKOCTb M CIIOCOOCTBYET
(OpMHUPOBAHNIO METASI3BIKOBOTO CO3HAHUS.

AHanmu3 NpakTUKU M0Ka3ajd BaXXHYIO POJIb MEJaroroB W pojauteneil B o0ecneyeHnn s3bIKOBOM
NOANCPKKM U OMOLMOHAIBHO  IIOJIOXKUTEIIBHOIO  OTHOLICHHMS K  M3y4aeMbIM  S3BIKaM.
D¢ (ekTUBHOCTP METOJMK BO3pAacTaeT NpPU HX aJaNTallid K BO3PACTHBIM, 3MOLMOHAIBHBIM U
KOTHUTHBHBIM OCOOCHHOCTSIM peOCHKa, a TakkKe INpU OO0ECleUYeHUH IMOCIEeI0BATEeIbHOTO U
MOTHUBHUPOBAHHOI'O B3aUMOJEHCTBUS MEKY YUaCTHUKaMHU 00pa30oBaTeIbHOIO Mpoliecca.

Takum oOpa3om, pa3BUTHE PEUEBBIX KOMIETEHUUN y OMIMHIBaIbHBIX JI€TEHl BO3MOYXHO TOJIKO
IIPU YCIIOBUM MHTETpali HAy4YHO 0OOCHOBAHHBIX IICUXOJIMHIBUCTUYECKUX MTOAXO0B C THOKMMHU U
aJaliTUBHBIMU MeTojaMu oOyueHus. lloigyyeHHble [JaHHBIE MOTYT OBITh HCHOJIb30BaHbl IpU
pa3paboTke MporpamMm o0y4YeHHs BTOPOMY S3BIKY I JeTel, a TaKXKe B IelarornyecKoi MpaKkTUKe
B YCJIOBUSIX MHOTOSI3bIYHOrO oOmiecTBa. [lepcrieKkTuBbl NadbHEHIIMX HUCCIEAOBAHUM BUAATCSA B
paclIMpeHrH BO3PACTHBIX PaMOK BBIOOPKM M B Oojiee IIyOOKOM aHaIM3€ BIUSHMS CEMEHHON U
KyJIbTYPHOMH CPEJbl Ha SI3bIKOBYIO COLMAIM3AINI0 OUIMHTBAJIbHBIX JETEH.
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COOUOKYJBTYPHASA UIEHTUYHOCTD
KAK JIUHI'BOANJAKTHYECKAS ITPOBJIEMA

Annomayus
B coBpeMeHHOM MHpe B YCIOBHUSAX MNIOOANW3alud, TpaHCHOPMAIMU HAIMOHAIBHBIX TPaHUI] U
KYJbTYpPHOTO MHOT000pa3us (popMUpOBaHUE COIMOKYJIbTYPHOW HISHTUYHOCTU IOIPACTAIOIIETO
MOKOJIEHUsT TpuoOpeTaeT 0coOyl 3HAYUMOCTh. [IOCKONBKY COLIMOKYJNBTYpHas HIEHTHYHOCTD
SIBJSIETCSl TUHAMHUYECKOW M KOHTEKCTYyaJIbHO OOYCIIOBJICHHOW KaTerOpHel, UTPAIOIIeH BaKHYIO
poIb B TMpolleccax CaMOUJICHTHU(PHUKAIMU JTUYHOCTH U KOJUICKTHBOB B COBPEMEHHOM OOINECTBE, B
JAHHOM cTaThe OTOT (EHOMEH paccMaTpUBaeTCs Kak JIMHTBOJIUIAKTAYECKas TMpoliema,
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HAaXOJSIAsACS Ha CTHIKE CMEXKHBIX T'YMAaHUTAPHBIX HAYYHBIX JUCUMIUIMH. TpyJaHO NEPEOlCHUTH
pOJIb KOHKPETHOW TpPaeKTOpUHU OOydYeHUSs, HANpPaBIECHHOW Ha MPOIECC OCO3HAHHOTO MPHHSTHS
COOCTBEHHOM KYJIbTYPHOW MPUHAIJICKHOCTH M TOJIEPAHTHOCTH K Uy>KOU KyJbType. Ha Harm B3risj,
COLIMOKYJIbTYpHasi MJEHTUYHOCTh SIBJISIETCS CTEPKHEM UEIOBEKOCOOOpa3HOro moaxoda K
00yYEeHHIO, TOCKOIBKY KaKIOMY HWHAMBUAY BaXKHO HAYYHTHCS OTOXICCTBIISITH CEOS C TaKUMH
MaKpOCOIIUATBHBIMU COOOIIECTBAMH, KaK Ka3aXCTAHCKOE OOIIECTBO, dTHUYECKAs TPUHAJIC)KHOCTD,
HallMOHAJBHBIN S3BIK W KYJbTypa W Ap. He momnexuT coMHEHHo, 4To (GopMupoBaHUE TaHHOMN
HUJICHTUYHOCTH COCTOMT M3 LEJOro pslaa cryneHed. B paMkax JaHHOW CTaTbH MPEACTaBIICH
pe3yJibTaT  PEUENTUBHOTO  AKCIEPUMEHTAa,  HAIMpPABJICHHOTO  HAa  BBISBJICHHE  CTEICHU
c(hOPMUPOBAHHOCTH 1IEHHOCTHO-CMBICIIOBOM KOMITETEHITUN OOYYarOIIMXCS, SBIISIOMICHCS OJTHOU U3
CEMH KJIIOUYEBBIX KOMIIETCHIIUH U JIeXkKalleld B OCHOBE COIMOKYJIbTYPHON UIAECHTUYHOCTH.

KiroueBble cj10Ba: COIMOKYJIBTYpHAs UISHTHYHOCTH, TIIOOATU3ANS, KyJIbTypa, STHUYHOCTD,
HUJICHTUYHOCTh, MEXKYJIbTYPHOE B3aUMOJICHCTBUE
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QJEYMETTIK-MOJIEHU COMKECTLIIK JIUHTBOIUIAKTUKAJBIK
MPOBJIEMA PETIH/IE

Axoamna

XKahannany, yATTBIK 1IeKapanapAblH TpaHCPOPMAIUACHI KOHE MOJICHHU SPTYPIILIIK JKaFAalbIHAa
©CKEJIeH YPIIaKThIH 9JICyMETTIK-MOJICHN COMKECTIrH KaJbINTACThIPY alphIKIIa MaHbI3Fa ne 6oiyaa.
OJIEyMETTIK-MOICHU COMKECTIK — OyJI aJlaMHBIH JKOHE YXKbIMIApJbIH ©31H-031 TaHy YJAEpiCciHAe
MaHbI3/Ibl POJT aTKAPAThIH, YHEMI ©3repill TYPaThIH jKOHE KOHTEKCKe Toyelnl Kareropus. Makanana
Oys1 (eHOMEH T'yMaHMTapJIbIK FhUIBIMIAPBIH TYHICKEH TYCBIHJAFbl JIMHIBOJUJAKTUKAIIBIK MOcele
peTiHae KapacThIpblIaabl. ABTOp OKY YAEpICIHJIE >KEKEe MOJIEHHETIHE CaHajbl TYpJle MONBIHCYHY
MEH ©3r¢ MOJEHUETTEepPre TO3IMIUIIK TaHBITYFa BIKHAJI €TeTIH apHaibl OumiM  Oepy
TPAEKTOPUSACHIHBIH MaHBI3/IBIIBIFbIHA Ha3ap ayJapajbl. OJeyMETTIK-MOJCHU COMKEeCTIK — ajamfa
OarpITTAIFAaH OKBITY TOCLIIHIH ©3€rl OOJbIN TaObUIabl, ©MTKEeH1 opOip amam e3iH Kazakcrtan
KOFaMbl, ’THOCTBIK TOI, YJITTBIK TiJ1 MEH MOJIEHUET CUSKThl MAaKPOIEYMETTIK KaybIMAACThIKTAPMEH
colikecTeHaIpy il YHpeHyl KaxeT. byn colikecTik OipHelle Ke3eHHEH TYpaTblH KypJeil KalbllTacy
yAepiciH KaMTuael. Makanaia oJIeyMEeTTIK-MOJEHH COMKECTIK Heri3iHJe >KaTKaH J>KeTi Heri3ri
KY3BIPETTUTIKTIH Oipl — KYHJBUIBIK-MaFbIHAJIBIK KY3bIPETTUIIKTIH KaJlbIITacy NEHIeWiH aHBbIKTayFa
OarbITTaJIFaH PEUENTUBTI SKCIIEPUMEHT HOTHXKeNepl YChIHBUIAIbI.

TyiiiH ce3aep: oeyMETTIK-MO/IEHH COMKECTIK, jkahaHAaHy, MOICHUET, STHUKAIBIK Oipereumik,
COMKECTIK, MOJIEHUETAPAJIBIK ©3apa dPEKETTECTIK
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SOCIO-CULTURAL IDENTITY AS A LINGUODIDACTIC PROBLEM

Abstract

In the modern world, in the context of globalization, transformation of national borders and
cultural diversity, the formation of the sociocultural identity of the younger generation is of
particular importance. Since sociocultural identity is a dynamic and contextually determined
category that plays an important role in the processes of self-identification of individuals and groups
in modern society, this article examines this phenomenon as a linguodidactic problem located at the
intersection of related humanitarian scientific disciplines. In our opinion, sociocultural identity is
the core of a human-oriented approach to learning, since it is important for everyone to learn to
identify with such macro-social communities as Kazakh society, ethnicity, national language and
culture, etc. There is no doubt that the formation of this identity consists of several steps. This
article presents the result of a receptive experiment aimed at identifying the degree of formation of
students’ value-semantic competence, which is one of the seven key competencies and underlying
sociocultural identity.

Keywords: sociocultural identity, globalization, culture, ethnicity, identity, intercultural
communication

BBenenne. B coBpeMeHHOM HayYHOM IUCKypCe KaTeropHs «HMIESHTHYHOCTHY» 3aHMMAaeT 0co0oe
MECTO, SBJISISICh MPEIMETOM MPUCTATHLHOTO BHUMAHHMS PA3IMYHBIX JUCIHHUIUIUH — OT (prstocopuu 10
JTUHTBOJUAAKTHKU. B  yclHOBHSX T1o0anu3aiuu, YCKOPSIOIIUXCS COIMANBHBIX H3MEHEHHH H
pasHoro pojaa TpaHchopMmaluii TOHSATHE WACHTHYHOCTH TPHOOPETaeT HOBBIE OTTEHKH,
OTpaXXarolllie CIOKHOCTh CAaMOIIOHMMAaHHUS WHAWBUAA M €ro MPUHAAIEKHOCTH K COOOIIECTBY.
[IpoBeneHHBIN HAMU PEUENTUBHBIA YKCIEPUMEHT MPEACTABIISIET COLMOKYIBTYPHYIO UAEHTUYHOCTD
Kak (opMy BKIFOUYEHHOCTH JIMYHOCTH B ONPEACNEHHBIA KYJIbTYPHBINA, STHUUECKUN U COIMAIIbHBIN
KOHTEKCT. Tak, 3aJlaHHble HaMH COIIMOKYJIbTYPHBIE XapaKTEPUCTUKU TMO3BOJISIIOT O0YUYarOIIMMCS
OTHCHIBAThH CeOSI MPU COMOCTABICHUH C PA3IUYHBIMU OOBEKTaAMH HICHTU(DUKALUU U OXBATHIBAIOT
HE TOJBKO HWHIWBHAYyAIbHOE OCO3HAHUE MPHUHAMICKHOCTH K KyJIbType, HO U CIOCOOBI
B3aMMOJICHCTBUS JTMYHOCTH C OKPYXKAIOMIeH COLMOKYIbTypHOH cpemoil. OHa dopMmupyercs mop
BIUSTHUEM MHOXECTBa (PaKTOPOB: ATHUUECKON COIMATM3AINH, S3BIKOBOIO KOHTEKCTa, CHUCTEMBI
LIEHHOCTEHN, HOPM, TPAJUIIHMI, a TAKKE MOJUTHYECKUX U YKOHOMHYECKUX yCJIOBUI. OYEBUIHO, YTO
3Ta UACHTHUYHOCTH (OPMHUPYETCS B TPOIECCe COLMATU3AlMU, MOJ BO3ACHCTBUEM CEMbH,
o0pa3oBaHMs, Macc-Me€IHa U OKPYXKAIOMIEH COIMOKYIbTYpHOH cpenabl. OHa Takke IMOIBEp)KEHA
BIUSHUIO BHEIIHUX (PAKTOPOB, TAKUX KaK MUTpAIMs, INI00anu3anus, MOJIUTHYECKUE TPOIECChl U
KyJbTypHBI 0OMeH. Mcxons u3 9Toro, 00ydeHne COMMOKYJIbTYPHOU WACHTUYHOCTH JTOJDKHO OBITh
IEPMAHEHTHBIM, HAUMHAs CO IIKOJIBHOM CKaMbH U MPOJOJIKASCh B CTYJIEHUECTBE YEPE3 U3YUaEeMbIi
MpEIMET.

Metoabl 1 MaTepuaJibl. B 1aHHON CTaThe MCIOJB3YIOTCS TAKUE XOPOIIO 3aPEKOMEHOBABILINE
ce0s1 Hay4YHBIE METOJbI, KaK OIMUCATEIbHBIN, WHTEPIPETAIMOHHBIN, YKCIIEPUMEHTAIBHBINA, METOM
KOJINYECTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK.
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Tax, onucarenbHBI METOI peaIu30BaH B KPATKOM 0030pe HAYYHOMN JTUTEpaTyphl, MOCBALICHHON
KJIFOYEBBIM BOIPOCAM COLIMOKYJBTYPHOU WACHTHYHOCTU. MccnegoBaHue COLUMOKYJIBTYpPHOM
UJCHTUYHOCTU SBJISETCS MEXKIUCIUIUIMHAPHBIM TIOJIEM, B paMKax KOTOPOro BbIpabOTaHO
MHOKECTBO IOJAXO0JIOB U TEOPETHUUECKUX MOJEIECH. YUYEHBIE PAa3HBIX CTPaH BHOCSAT 3HAYUTEIIbHBIN
BKJIaJ] B OCMBICIIEHUE 3TOro (heHOMeHa, HauYuHas OT KIAcCHYeCKUX (PriIocoCKUX KOHILEMIUN 110
COBPEMEHHBIX MOCTCTPYKTYPAIUCTCKUX U MOCTKOJIOHUAIBHBIX TEOPUH.

Kak wu3BecTHO, cOBpeMeHHbIE TIPOIECCHl TII00aIu3aluu  CIOCOOCTBYIOT HE  TOJIBKO
pacpoCTPAaHEHUIO YHHUBEPCAJIbHBIX IIEHHOCTEH, HO M AaKTUBU3UPYIOT IMPOIECCHl KYJIbTYpPHOU
camopeduiekcu. Bo3Hukaer peHOMEH «KyJIbTYpHOH TPEBOXKHOCTW», CBSI3aHHOM C MoTepell miu
pa3MbIBaHUEM TPAAULIMOHHOW WACHTUYHOCTH. OTOH mpobjemMe TMOCBAIICHB paboThl Kak
3apyOexHBIX, TAK U OTEUECTBEHHBIX HCCIIE0BaTEIe, OCHOBHBIE TEMbI KOTOPBIX 0003HAYUM JIUIIb
KOHTYPHO.

I'. unnep u [x. TOMIUHCOH OTMEYAIOT, YTO II0OATU3ALMOHHBIE MPOIECCH CIIOCOOCTBYIOT
YHUQUKANUK KYJIbTYp, HO TapajuieIbHO HAOMIOMAeTCs YCUJICHHE WHTEpeca K MECTHBIM,
TPAJAULIMOHHO CIOKUBLIMMCS (popMaM CaMOOBITHOCTH. ITO MOpPOXkaaeT (PEHOMEH, U3BECTHBIA Kak
«TJIOKANM3alus», TMpPU KOTOPOM Tjo0ajnbHbIe BIUSHUS TMEPEIUICTAIOTCS C  JIOKAIbHBIMU
KyJIbTYPHBIMU KOHTEKCTaMH, (pOpMHpPYs HOBbIE THOPUIHBIC UACHTUYHOCTH [1].

C. Xomn, oIMH M3 KIIOYEBBIX TEOPETUKOB KyJIbTYpPHbIX HccienoBanuii XX Beka u
Mpe/ICTaBUTEeNb bUpMUHIeMCKO# HIKOIBI, B cBOeil padore «Komy HykHa maeHTUYHOCTH?» (1996)
MOAYEPKUBAECT, YTO HJICHTUYHOCTh HE SIBJISETCS CTaTMYHOW Kareropueil. [lo ero mHeHuto, oHa
dbopMupyeTcss B paMKax KOHKPETHBIX KYJIbTYPHBIX MPAKTUK M TOJ BO3JACHCTBHEM HUCTOPHYECKOTO
KOHTEKCTa. XOJUI BBOJUT TIOHATHE «THOPUIHON HMIECHTUYHOCTH», OCOOCHHO 3HAYUMOE B
ITOCTKOJIOHUAJIBHOM CpeJie, I/I€ ePeceUeHUE Pa3INUHbIX KYJIbTYpP CTAHOBUTCS HOpMOH [2].

K. T'up1, oCHOBONIOIO)KHUK MHTEPIPETATUBHON aHTPOIOJIOTHH, PACCMATPUBAET KYJIbTYpPY Kak
CUMBOJIMYECKYIO CUCTEMY, CBOCOOPA3HBINA «TEKCT», KOTOPHIN YEIOBEK UHTEPIPETUPYET, HOpMUPYS
TeM caMblM TIOHMMaHUE CBOEW MPHUHAJICKHOCTU. B ero moaxonae KyJbTypa TECHO CBsS3aHa C
UJCHTUYHOCTBIO, IOCKOJIBKY OHA ()OPMHUPYET T€ CMBICIOBBIE OPUEHTHPHI, Yepe3 KOTOPhIE JTUUYHOCTD
OCMBICIISIET CBOE MECTO B COITMAILHOW M 3THUYECKOW 00ITHOCTH [3].

Kazaxctanckue yu€Hble TakkKe BHOCSAT BECOMBIA BKJIAJ B HCCJIEIOBAHHE COIMOKYJBTYPHOM
UJIEHTUYHOCTH, OCOOCHHO B KOHTEKCTE IOCTCOBETCKMX TpaHChOopMaiuid, s3bIKOBOM MOJMTHUKH,
HallMOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHUS U JYXOBHOTO BO3POXKICHHUS.

Tax, I'. Hyprammkpi3pl paccMaTpUBaeT €BPa3UIICKyI0 WJIEHTHYHOCTh KaK CBOEOOpa3Hoe
COLIMOKYJBTYpPHOE 00pa3oBaHUE, OOBEIUHSIONIEE IIEHHOCTHBIE OPHUEHTHPHhl Kak BocrToka, Tak u
3amama. VYu€Hbli momu€pkuBaeT, 4ro KazaxcraH pacnonaraercs Ha — IEpeKpECTKe
[MBUIM3AIMOHHBIX  BIHUSHUNA, YTO CIIOCOOCTBYET (OPMHUPOBAHUIO OTKPBITOH, THUOPHUIHOM
WJIEHTUYHOCTH, OCHOBAHHOM Ha MPUHIIMIAX JUajora U B3aUMHOTO YBaKeHHUS [4].

A. CanyakacoBa aHanu3MpyeT 3HAYUMOCTh SI3bIKa B  IPOILIECCAX KOHCTPYMPOBAHUS
HallUOHATBHOW W KYJIbTYpHOW HIeHTUYHOCTH. Oco00€ BHHUMAHHE YJIENSETCS POJIM Ka3aXxCKOro
S3bIKa, KOTOPBIN BBIMOJIHAET HE TOJBKO (PYHKIIHIO CPEICTBA OOIICHUS, HO M CIY>KUT CHMBOJIOM
STHOKYJIBTYPHOU TpHHAMIEKHOCTH. VcciemoBarens paccMaTpWBaeT COXpAaHEHHWE W Pa3BUTHE
Ka3aXCKOT0 sI3bIKa B TMOJHKYIBTYPHOU cpele Kak KIIOUYeBOW (PAKTOp YKpEIJICHHS KyJIbTypHOU
YCTOWYMBOCTH [5].

AK. TameHoBa jgenmaeT akIeHT HA BaXKHOCTHU IMOJHUKYIBTYPHOTO OOpa3oBaHUs B KOHTEKCTE
dhopMHupOBaHHS UACHTUYHOCTH Ka3zaxcTaHCKOW Mononéxu. [lo e€ MHeHuIo, cuctemMa o0pa3oBaHUS
JOJKHA OBITh HAmNpaBlieHAa HE TOJBKO Ha Mepefady 3HaHWW, HO M Ha BOCIHTAHHE YBaXKEHHUS K
KYJbTYPHOMY  pa3HOOOpa3vio, 4YTO SBJSIETCS HEOOXOJWMBIM  YCIIOBHEM TapMOHUYHOTO
COCYIIIECTBOBAHUSI B MHOTOKYJILTYPHOM cooOIrecTse [6].

Takum oOpa3zoM, Kak 3apyOexHBbIe, TAK U Ka3aXCTaHCKUE YYEHBIC CXOMISITCS BO MHEHHH, YTO
COLIMOKYJBTYpHAS UICHTUYHOCTh — 9TO HE 3aCThIBILIEE SIBJICHHE, a THOKUH, N3MEHUUBHIN MpoIiiece,
3aBUCAIIMNA OT MHOXKECTBAa (PAKTOPOB: TOJUTHYECKUX, KYJIbTYPHBIX, OSKOHOMHUYECKHX U
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TexHojoruueckux. KaszaxcraHckuii KOHTEKCT B  CHJIy CBOEH  yHHKalbHOM  HCTOpUH,
ATHOKYJIFTYPHOTO MHOTOO0Opa3uss M TE€ONOJMTUYECKOTO TIOJOXKEHUS MPEIOCTaBIsIeT OCOObIe
YCIIOBUSL JJIsi M3yYEHUs JUHAMUKH UICHTUYHOCTU. [loHMMaHHe STUX MpPOLECCOB U 000O0IIeHHE
Hay4YHBIX MOJXOJIOB CHOCOOCTBYeT Oosee TriayOOKOMY OCMBICICHUIO IyTeH YCTONYMBOTO
KyJIbTYPHOI'O Pa3BUTHUS KaK Ha JOKAJIbHOM, TaK U Ha rI100aJIbHOM YPOBHE.

Cpenu KIIOUEBBIX MPOOJEM H3Y4YeHUS U (DOPMUPOBAHHS COLMOKYIbTYPHOH HICHTUYHOCTU
MO>KHO BBIJICIIUTD CJIEAYIOLIHE:

o  ®parmeHTanus UIACHTUYHOCTU — B YCIOBHSX IUIIOPAIM3ALUU KYJIbTYPbl U COLIMAIBHBIX
ceTell UACHTUYHOCTh CTAHOBUTCS MHOTOCJIOMHOM U IPOTUBOPEUNBOM.

e Accumunsauus M MapruHajiu3aluss — NOPEICTaBUTENNM 3THUYECKUX MEHBIIMHCTB YacTo
CTAJIKUBAIOTCS C JaBJICHUEM JOMHHUPYIOIIEH KyIbTYPHI.

e MurpauuoHHbIe POLIECCH — NIEPECENICHHE JIFOIeH MPUBOIUT K KYJIbTYPHBIM KOH(IMKTAM U
HE0OXOIMMOCTH aJaNTalluy K HOBOM COIIMOKYJIbTYPHOMU Cpeie.

e JSI3pIKOBas mpobiema — yracaHue POJHBIX S3BIKOB M JTIOMHHHUPOBAHHUE TI00ATBHBIX SI3BIKOB
(aHrIMIICKOTO0) MPUBOIUT K YTPATE AIEMEHTOB HUICHTUYHOCTH [7].

PesyabraTrel U o0cyxnenue. C LEIbI0 BBISIBICHUS OCOOCHHOCTEH MOHUMAaHHUS HOCUTENISIMU
S3bIKa 3HAYCHHS] CAMOTO TEPMUHOCOUYETAHUS COYUOKYIbMYPHASL UOSHMUYHOCHb U UX OTHOILIECHUS K
TaHHOM TpoOiemMe HaMu ObLT MPOBEJCH PELENTHBHBIN AKCIIEPUMEHT mocpeacTBoM Y andex-Forms,
BKJIIOUABIIUI OTBETHI HA CIEAYIOMIUX 8 BOIPOCOB:

1) B xakoii crenenu Bwl Biameere ka3zaxCKUM sI3bIKOM (CBOOOJHO, cilabo, MOHUMAKO, HO HE
TOBOPIO; YUTAIO U TIEPEBOXKY CO CIOBApPEM, HE BIaJCI0)?

2) B xakoil crenenu Bbl Bnaseere pycckuMm s3bIKOM (CBOOOAHO, €1a00, YUTAIO0 U MEPEBOXKY CO
CIIOBapeM, He BiIajIer0)?

3) Kak Bbl oTHOCHTECH K Ka3aXCKOM TPAIUIIMOHHOM KYJIbType?

4) UYto Brl He mpuHUMAaETe B Ka3aXCKOM TPaJAULIMOHHON KyIbType?

5) Kaxk Bbl oTHOCHTECH K IpyI'MM HAallMOHAJIBHBIM KYJIbTypaM Ka3aXCTaHIIEB?

6) Yro Bbl He npuHUMaeTe B IpYrUX HALMOHAIBHBIX KyJIbTypaxX Ka3axCcTaHIIEB?

7) Kak Bbl noHnMaeTe COnuOKyJIbTypHYIO HIEHTUYHOCTD?

8) Kak Bbl oTHOCHTECH K KYJIBTYPHBIM HOpPMaM M LEHHOCTSM, HPUHSATHIM B Ka3aXCTaHCKOM
oOmiectse?

Crnenyer OoroBopuTh, YTO HaMHU IPOBEIEH PELENTUBHBIN DKCIEPUMEHT B MOJOJESKHOM cpene
CTYJIEHTOB, TIOCKOJIbKY JJIsi Hac IpeJICTaBIsieT MHTepeC UX OTHOIIEHHEe K mpobieme
COLIMOKYJIBTYPHOH HACHTUYHOCTU. OJTO CBA3aHO C TEM, YTO B COBPEMEHHOM MHpPE MOJIOAEKD
OKa3bIBAETCSI MEXAY PA3IUYHBIMU KYJIbTYPHBIMU BIMSIHUSIMH, HaXOJSICh B YCIOBUSX KYJIbTYPHOIO
MHOroo0Opasusi. B skcnepuMeHTe NpUHSUIM ydacTHe 75 4ENOBEK, CTYIEHTOB pa3HBIX BY30B.
I'ennepHoe cooTHoueHue: 14 - mpeacTaBUTENU MY>KCKOro nojia v 61 - 5KeHCKOro.

[TonmyuyeHHble 0TBETHI B 0000IIEHHONW (hopME MOKHO MPEACTaBUTH CIEAYIOIIUM 00pazoM (CM.
Tabmuiy 1):

Tabnuia 1. O6001IeHHBIE OTBETHI CTYJICHTOB

Bonpoc O0001IeHHbIC OTBEThI ITpoueHTHI

1 [Tornmanue DTO dYyBCTBO MPUHAMICKHOCTH K KYJIbTYype H 88.89%
COILIMOKYJILTYPHOM o011ecTBy

HIECHTUYHOCTH D10 Ha0Op HOPM U TPATUIHN, TPUHATHIX B OOIIECTBE 11.11%

2 Brnangenue kazaxckum CB00OOIHO 66.67%

SI3BIKOM I[Morumaro 16.67%

Cna6o 11.11%

Co cioBapém 5.56%

3 | Bnagenne pycckum sizpikoM | CBoOOIHO 83.33%

Cnabo 11.11%
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Co croBapém 5.56%
4 | OTHOWIEHNE K Ka3aXCKOH CuuTaro 9acThi0 CBOCH WICHTUIHOCTH 77.78%
KYJIbType YBaxaro, HO He HACHTUOUIIUPYIO C HEeH 16.67%
bespaznnuen(na) 5.56%
5 | Yro BHI HE MPUHUMAETE B HekoTopele Tpagimy KaXXyTcsl yCTapeBIIUMH 33.33%
Ka3aXxCKOH KyJbType? Huuero 61.11%
He 3agymMpiBaics(itace) 5.56%
6 | OTHOLIEHHE K APYTUM YBaxkalo M HHTEPECYIOCh 66.67%
KYyJIbTypaM YBaxkaro, HO HE HHTEPECYIOCh 27.78%
bespasznuuen(na) 5.56%
7 | Yro Bsl He mpuHIMaeTe B HekoTtopsie 00bdan MHE Ty XKIbI 22.22%
JIPYTUX KyJIbTypax? Hwuaero 72.22%
He 3agymbiBancs 5.56%
8 | OTHOIIEHHE K HEHHOCTSIM [IpuanmMato 94.44% /
Kazaxcrana He Bcerna cobmonaro 5.56%

CreneHb BnageHus

CreneHb BnaaeHus
Ka3aXxCKMM A3bIKOM PYCCKMM A3bIKOM
m cB060aHO m CeoboaHO
B MOHMMEKD - cnaﬁo
m cnabo
CO cnoBapem M nepeBoOKy CO

cnoBopem

PucyHOK 1. Cmenenv 61a0eHusi Ka3axcKum U pyCCKUM AA3blKaAMU

OTHOLUEHME K Ka3aXCKou MoHumaHue
TpaAMLI,MOHHOﬁ Ky/nbType COLI,MOKVI'IbTypHOi:i
B YBaalo 1 UWAEHTUYHOCTU

CYMTAIO YaCTbIO
cBOen
EHTUYHOCTH

: M.qe):fv}::i;::ut)?/ 0% M 370 4yBCTBO
10 ceba c Helt NPUHAANEXHOCTU K
KynbType u
M be3paznnyeH(H obieas

a)

Pucynok 2. Omnowenue k kazaxckoi mpaouyuoHHOU Kyibmype u NOHUMAHUE COYUOKYIbIYPHOU
UOEeHMUYHOCmu
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HenpuHATOE B OTHOWeHue K apyrum
Ka3aXCKOM KynbType KyAbTypam
W HekoTtopble H YBaxalo u
Tpaguumm MHTEpecylcb
KaXyTCa
yCTapeswmMmm M YBaato, HO

He
VHTEepecyoch

m bespaznuueH(
Ha)

B Hu4yero

W He3agymbiBanca

Pucynok 3. Omnowenue k kazaxckotui Kyiomype u Opyeum Kyibmypam

HenpuHaToe B apyrmx OTHOWeHuUe K
Ky/bTypax LeHHocTAm KasaxcraHa
m HekoTopble B NpuHUMaK
o6blyan MmHe
SHHSIE! ¥ He BCerga
M Huuero cobnwopato

Pucynox 4. Omnowenue k yennocmam Kazaxcmana u opyaux cmpan

Pe3ynbrarsl NpoBEIEHHOTO PELIENTUBHOTO 3KCIEPUMEHTA, MPEICTABICHHbIE HA PUCYHKax 1-4,
MOATBEPKIAIOT  CJIOXKHYIO, MHOTOCIONHYIO TPUPOAY COIMOKYJIBTYPHON HWISHTUYHOCTU B
MosonexHou cpene Kazaxcrana. IlomydeHHble JaHHBIE MO3BOJISIIOT CAENATh PsAJl HAOMIOAECHUN U
BBIBOJIOB, KAaCalOIIMXCs BOCIIPUATHS CTYICHTAMH Ka3aXCKOW TPAJUIIMOHHON KYJIbTYPbl, OTHOIIECHHS
K JIpyrI/IM HalIlMOHAJIbHBIM KyJ'IBTypaM, a TaKXKXE IMOHUMaHUs CaMOro TepMI/IHa «COIII/IOKYJ'IBTypHaH
NICHTUYHOCTD)).

BO-HepBBIX, aHaJIn3 OTBCTOB IIOKA3bIBACT HAJINMYNEC BBICOKOTO ypOBHH YBa)KeHI/IH K Kasaxcxoﬁ
KYJbTyp€ U MPU3HAHUS €€ 3HAYUMMOCTH KaK YaCTH HALIMOHAJBHOTO Hacieaus. MHOTME y4aCTHUKHU
MOMYEPKUBAIOT IIEHHOCTh TPAAMIUNA, OOBIYaEeB, YBAXKHUTEIHLHOTO OTHOIICHHMS K CTapliuM H
ceMeHbIX cBsi3ed. OmHAaKO TpU ATOM (UKCHPYETCS U KPUTHUECKOE BOCIPHUSTHE HEKOTOPBIX
apXaWyHbIX 3JE€MEHTOB, BOCHIPUHUMAEMBIX KaK yCTapeBIIME WM HEAKTyaJlbHble B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUSX (HampuMep, TeHIEPHBIE POJIH, TPAIUIIMOHHBIE HOPMBI TIOBEICHUS, OTPAHHUEHUS B cepe
cBO0OO/IBI BBIOOpA).

Bo-BTOpBIX, OTHOIIIEHWE K JPYTUM HAIIMOHAIBHBIM KYJIbTypaM Ka3aXCTaHIIEB B I1€JIOM HOCHUT
TOJICPAHTHBIA W TIOJOKUTEIBHBIA XapaKTep, YTO CBUACTEIHCTBYET O HATWYWHU IMOTEHIIMANA ISt
dbopMHUpOBaHHS TOJUKYJIBTYPHOH HWIEHTUYHOCTA. TeM HE MeHee, B HEKOTOPBIX OTBETax
MIPOCIICKUBACTCSI U HACTOPOKEHHOCTh K «UYKOMY», OCOOCHHO €CITH HOPMBI JPYTOW KYJIBTYphI
MIPOTHBOPEYAT JTUYHBIM W JTOMUHUPYIOIIMM B OOIECTBE IIEHHOCTSIM. JTO MOXKET yKa3bIBaTh Ha
CKPBIThIC MEXaHU3MbI ACCHMWJISAIIMA U BHYTPEHHEH KyJIbTYpHON UEpPapXUH.

TpeTbM 3HAUMMBIM AaCIIEKTOM SIBIISETCS BOCHPUSITHE S3bIKa KaK MapKepa HIECHTUYHOCTH.
BoNBIIMHCTBO YYACTHUKOB BIAJICIOT PYCCKUM SI3bIKOM CBOOOJHO, TOT/Ia KaK YpOBEHb BIAJICHUS
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Ka3aXCKHMM SI3bIKOM Bappupyercs. [[jisi yacTu peCriOHIEHTOB Ka3aXCKUH SI3bIK SBJSETCS 3HAYUMBIM
JIEMEHTOM 3THOKYJIbTYPHOM MICHTH(UKALMK, HO BCTpPEUYarOTCs M CclIydad, KOrja ero
UCTOJB30BAHUE  OTPAHMYEHO OBITOBBIM  YPOBHEM. OTO MOXET CBUACTEIbCTBOBATH O
MPOJOIDKAIOIIEMCS] HANpPsDKEHUH MEXAYy O(GUIMAIbHONW S3BIKOBOM MOJUTUKOH M pealbHOU
SI3bIKOBOM IIPAKTUKOM.

Hakonen, camMo NnoHMMaHHE TEPMHHA «COLMOKYJbTYypHas MJIEHTHYHOCTB» CpPEAM CTYACHTOB
OKa3aJloch pa3HbIM. YacTh PECNOHAEHTOB JMaeT JOCTaTOYHO aOCTPaKTHBIC WIIM PACIUIBIBYATHIC
OIIpE/ICNICHUS, YTO YKAa3blBA€T HA HU3KUI YPOBEHb TEOPETUYECKOTO OCMBICIEHHUS TEpPMHHA B
MaccOBOM CO3HaHuMM. BMecte ¢ Tem npyras 4acTb Y4YaCTHHKOB JIEMOHCTPUPYET OCO3HAHHOE
OTHOILIICHHE K JaHHOM KAaTE€ropuH, CBA3BIBAs €€ C KyJIbTYPHBIMHU KOPHSMH, HOPMAMH IIOBEICHUS,
A3BIKOBOM IMPHUHAIJIEKHOCTBIO U HALlMOHAJIBHONW TOPAOCTBIO. DTO TOBOPUT O (OpMUpYOIIEHCsS
CIIOCOOHOCTH MOJIOAEKH K KPUTHYECKOM peduieKcud B OTHOLIEHWH CBOEH KyJIbTypHOU
IIPUHAJICKHOCTH U COLIMOKYJIBTYPHOTO OKPYKCHHS.

Kak BuaHO, B MOJABISIOMEM OOJBIIMHCTBE IOJXYYEHHBIE OT PECHOHJECHTOB OTBETHI
CBUJETEIbCTBYIOT O IOJIO)KUTEILHOM OTHOIIEHUM K TaKUM KOMIIOHEHTaM COLIMOKYJIbTYPHOU
UJEHTUYHOCTH, KaK TOCY/JapCTBEHHBIM Ka3axXxCKui s3bIK (68%), OopUIMANbHBIM PYCCKHH S3BIK
(83%), TpaauuMOHHAs Ka3axckas KyJbTypa (78), npyrue HalMoHalbHbIE KYJIbTYPhl Ka3aXCTaHLEB
(66,67), Henpusatue B Jpyrux Kyibrypax (72, 22). Tem He MeHee, ONpPENEICHHBIA MPOLIEHT
HENPUSITUSL, HETIPU3HAHUS, HEBJIAJIEHUS U Jp. CYLECTBYET, YTO CBUJETEILCTBYET O HEOOXOAUMOCTH
JalbHene padoTel Hall GOPMUPOBAHUEM, PA3BUTUEM U COBEPLLIEHCTBOBAHUEM COLMOKYJIBTYPHOU
UJACHTUYHOCTH OO0YyYarolMXcss JUIsl MX TapMOHUYHOM HMHTErpanuu B J000€ MOIMA3BIYHOE,
HOJIMKYJIBTYPHOE U NOJIMKOH(ECCHOHAIBHOE 00IIECTBO.

CoBpeMeHHass JIMHIBOJUAAKTUKA pacrojiaraeT OOJBIIMM  apCeHalloM  IelarormyeckKux
VMHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMM M IOAXOIOB, K YHUCIY KOTOPBIX OTHOCATCS CIIEAYIOIIHUE METOJbI
00y4YeHHUs: KpeamusHble, OPUEHTUPOBAHHbBIE HA CO3/1aHUE YYAIlIUMUCS JIMYHOTO 00pa30BaTEebHOIO
IPOAYKTA, P KOTOPOM MMO3HAHUE OCYILECTBIIETCS B X0J1€ COOCTBEHHO TBOPUYECKOMN AEATEIbHOCTH
U Pe3yibTaTOM KOTOPOIO SIBISETCS MOJyYEHHE HOBOTO MIPOAYKTA; KOCHUMUBHbIE METOIbl HAYYHOTO
MO3HAHUS, B pe3yJbTaTe IMPUMEHEHUS KOTOPBIX CO3JAeTCs KpeaTuBHas 0OpazoBaTesIbHAs
OPOAYKLUS; 9MNamuyeckuii METOJl B)KUBAaHUS B COCTOSHHE JPYIOro CyOBEKTa; CMbICI08020
6uOeHs, TIO3BOJIAIONIEE YIITyOJIEHHOE B)KUBAHUE B COCTOSIHUE JPYroro cyObeKTa U JIp. Y clemHas
peanzanusi KaKJI0ro U3 3TUX METOJI0B BO3MOYKHA ITOCPEJCTBOM IPEATEKCTOBBIX, TPUTEKCTOBBIX U
MOCJIETEKCTOBBIX CHUCTEM YIPaKHEHWW W 3alaHuil K TEKCTaM, Wrp, KBECTOB, HAIlMCAaHUS 3cCcCe,
POOJEMHBIX CUTYalMi, TPEOYIOINX KPEaTUBHBIX U 3BPUCTUYECKHUX PEIICHUIN U MH. JIp.

3akiouenune. TakuMm 00pa3oM, MOXHO 3aKIIOYUTh, YTO B YCIOBUSAX IJIOOATU3aLMU U
MHOTOHAIIMOHAIBHOCTH Ka3aXCTaHCKOTO OOIIECTBAa COIMOKYJIbTYpHAs HAEHTUYHOCTH CTYJIEHTOB
HaXOJUTCS B COCTOSIHUM JUHAMUYECKOro ¢opmupoBaHus. OHa BKJIIOYAaeT Kak 3JIEMEHTHI
TPaJMLIMOHHON Ka3aXCKOW KyJbTYpbI, TaK U OTKPBITOCTh K KYJIBTYpHOMY pazHooOpa3uto. Bmecte ¢
T€M HaOJIOJAl0TCS U BBI3OBBI, CBS3aHHbIE C (parMeHTauued MICHTUYHOCTH, S3bIKOBBIM
HEpPAaBHOBECHEM U HEOOXOJMMOCTBIO IMEPEOCMBICIEHUS KYJIbTYPHBIX HOPM. OTO MOATBEP)KIAET
HE00XO/IMMOCTh CUCTEMHON 00pa3oBaTeIbHOI paboThl 10 (POPMUPOBAHUIO YCTOWYMBON, THOKON U
MHKJIIO3UBHOW COLMOKYJIBTYPHOM HAEHTUYHOCTH, HAayMHAs C MJIQAIIMX KJIacCoB M J0O YPOBHSA
BBICIIIETO 00pa30BaHuUs.
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3HAKOBO-CUMBOJIMYECKHUE METO/JAbI OBYYEHHUSA PYCCKOMY A3BIKY
KAK THOCTPAHHOMY B PAMKAX CEMHUOTHUKH

Annomayus

B cratbe paccMaTpuBaroTCs pOJib 3HAKOBO-CHMBOJIMUECKHUX METOZ0B 00YUYEHHS PyCCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTPAaHHOMY B KOHTEKCTE€ MOJIEPHU3ALMHU M JuBepcU(UKaIUs 00pa3oBaHMs C IMO3UIMU
pa3BUTHS YHUBEPCAJIBHBIX MeTanpeaMeTHBIX AeicTBuil. IloguepkuBaercs Ba)KHOCTb Pa3BUTHS
KOTHUTHBHBIX HAaBBIKOB OOYYalOLIUXCA dYepe3 MpUMEHEHHE CEMHOTHYECKOTro TMoaxona s
(GbopMUpOBaHMSI WHIUBUAYAIbHBIX TPACKTOPUN TMOJATOTOBKM B paMKax S3bIKOBOTO OOYyYeHHs.
ABTOpBI OMKCHIBAIOT MPUMEHEHUE 3HAKOBO-CUMBOJIMYECKHX METOAMK OOYYEHHS U MOTYEPKUBAIOT
X 3(Q(PEeKTUBHOCTh B MOHMMAHUU CMBbICIA U3YYaeMbIX SI3BIKOBBIX SIBJICHUNH U (aKTOB («KOp3MHA
uael», «JIECTHUIA accolualuii», nuporpaduka) ¢ MO3UIUN Pa3BUTUS YMEHHSI HHTEPIPETUPOBATD
3HAKU B KOHTEKCTE JUaJIoTa KYJbTYp U 30X, YTO CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO HAaBBIKOB KPUTHYECKOTO
aHaim3a Tekcra oOydvaromuxcs. [loguepkHyTa pojib MYyJIBTHUMOAAIBHBIX M KPOCC-KYJIbTYPHBIX
(TpaHCIAMHTBAIBHBIX) MPAKTUK B HM3YyYEHHM PYCCKOTO s3bIKa B KOHTEKCTE LEJNed COXpaHEeHUs
S3BIKOBOTO  Pa3HOOOpa3zus W ycToOMuMBOro pasBuTHs. B cratee copepxkarcs MpakTHUKO-
OpUEHTUPOBAaHHBIE KEWChI Kak i npenogasarened PKU, Tak u 11 mpenonaBareneidl pyccKoro
SI3bIKa U IPYTUX IPEIMETOB T'YMaHUTAPHOIO LIUKJIA.

KiarwueBble cjioBa: CEMHOTHKA, IE€Iaroruka, 3HAKOBO-CUMBOJHYECKHE METOABI OOyueHHs,
JUAJIOT KYJIbTYP, KPUTUYECKOE MBILIICHHE
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CEMHUOTHKA INEHBEPIHJE OPBIC TIJITH IHET TIJI PETITHIAE OKBITYIBbIH
TAHBAJIBIK-CUMBOJIJIBIK OIICTEPI

Anoamna

Makanaga omOebanm Mera-IoHAIK ic-OpeKeTTepAl JaMbITy TYpPFBICBIHAH OuriM  Oepyxai
MOJICpHH3AIMSIIAY KOHE dpTapanTaHAbIPy KOHTEKCTIHJIE OPBIC TiTIH HIET TIJ1 PETIHIE OKBITYIBIH
CHUMBOJIJIBIK-CUMBOJIIBIK ~ SICTEpIHIH peili  KapacThlppUiaael. TUIMIK OKBITY HIEHOepiHzae
JTaWbIHIIBIKTBIH KEKE TPACKTOPHSUIAPBIH KaJBIITACTHIPY YIINIH CEMUOTHUKAIBIK TOCUIII KOJIaHy
apKBUIBI OLTIM aJTyIIBUTAPABIH TaHBIMJIBIK JaFIbLIAPBIH JAMBITYIBIH MAHBI3IBUIBIFEI aTall ©TiICII.
ABTOpJIap OKBITYABIH CHUMBOJIIBIK-CAMBOJIJIBIK OICTEMENIECPIH KOJJAAHY/bl CHUIATTANIBI JKOHE
OJIapbIH 3EPTTENETIH TIIIK KyObUTbIicTap MeH QakTinepaid («Muesmap cederi», «KaybIMIaCTBIKTap
Oacnanaarel», HHPorpaduka) MarblHACKIH TYCIHYAET1 THIMAUIINH MaieHueTTep MeH AQyipiepiH
JIMAJIOTHI KOHTEKCTIHE OeNriIepAl TYCIHAIpY KaOUIeTiH JaMbBITY TYPFBICBIHAH aTall KepceTe/i, Oy
OlTiM anylIbUIapJblH MOTIHIH CHIHU Tajjay MAaFAbUIapblH JaMbITyFa bIKOal eteai. Opbic TUTiH
OKBITY/IaFbl MYJIbTUMOAANBIBl KOHE MOJCHUECTAPAIBIK (TPAHCIUHTBAIBIBI) TKIpUOCIEPIiH
JUHTBUCTUKAIIBIK OPTYPIUIIKTI CaKTay *oHE TYPAKThl JaMy MakKcaTTapbl KOHTEKCTIHAET1 peli aTar
etuai. Makamaga KP oKpITyIIbUTapBIHA, COHIAN-aK OPBIC TLTI )KOHE TYMAHHUTAPIIBIK IUKIJIIIH O0ackKa
MIOHEPIHIH OKBITYIIBUIAPbIHA apHATIFaH TOXKipuOere OarbITTaIFaH Keiictep 0ap

Tyiiin ce3aep: CEeMHOTHKA, TMEAAarOrMKa, OKBITYIBIH CHMBOJIBIK-CHMBOJIIBIK —OAiCTEDI,
MOJICHUETTEP JUAJIOThI, CBIHH OJIay
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SIGNIFICANT-SYMBOLIC METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN
LANGUAGE IN THE FRAMEWORK OF SEMIOTICS

Abstract

The article examines the role of symbolic methods of teaching Russian as a foreign language in
the context of modernization and diversification of education from the perspective of the
development of universal meta-subject actions. The importance of developing students' cognitive
skills through the application of a semiotic approach to the formation of individual training
trajectories within the framework of language learning is emphasized. The authors describe the use
of sign-symbolic teaching methods and emphasize their effectiveness in understanding the meaning
of the studied linguistic phenomena and facts ("basket of ideas", "ladder of associations",
infographics) from the perspective of developing the ability to interpret signs in the context of a
dialogue of cultures and epochs, which contributes to the development of students' critical text
analysis skills. The role of multimodal and cross-cultural (translingual) practices in learning the
Russian language in the context of the goals of preserving linguistic diversity and sustainable
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development is emphasized. The article contains practice-oriented cases for both RCT teachers and
teachers of the Russian language and other subjects of the humanities cycle.

Keywords: semiotics, pedagogy, sign-symbolic teaching methods, dialogue of cultures, critical
thinking

BBenenune. B koHTekcTe nuBepcUUKAIIME COBPEMEHHOIO 00pa30BaHUS B YCIOBHSX CTHPAHHS
IpaHull MEXIY KyJIbTypaMd M B CBSI3U C POCTOM MUTPAIMOHHBIX MPOIIECCOB, a TAKXKE B CBS3U C
pa3BUTHEM HKOHOMUKHM 3HAaHUM MHCCHUEH YHHUBEPCUTETOB CTAHOBUTCS ITOMCK MHHOBALMOHHBIX
CTpaTeruii, MOBBIIIAIOIIMX KAa4eCTBO S3bIKOBOM IMOATOTOBKH CTYJIEHTOB U (HOpMHUpOBaHHE
OTKPBITOCTH JINYHOCTU OYyAYLIETO CIEHHUAIUCTA K TBOPUECKOMY JUAJIOTY C IPYTUMU KYJIbTYPaMHU.

B TO e Bpems TpaauIMOHHBIN JHMHTBOAUJAKTUYECKUI MOJIXOJ CEroAHs HEoO0XOAHUMO
JOMOJHATH TPAHCKYJIBTYPHBIMH CEMHOTHYECKUMH 10 CBOEH crienrduke mpakTUKamMu. Pemmts 31y
3a/laqy MOJKET BBEJICHHE CEMHUOTHYECKOW COCTaBIAOIIEH B BUAE HaOOpa 3HAKOBO-CUMBOJIMYECKUX
METOJIOB, HANpaBJICHHBIX HA KpPOCC-KYJIbTYPHOE H3YUYEHHE SI3bIKOB U KYJIbTYpP KaK CpPEICTBO
COLIMAJM3allMU JIMYHOCTH B TMOJMATHUYECKOW U TMONUKYIbTYpHOU cpene. OO0 3ToM mucaiu
uccnenoBarenu M.Danesi [1], J.Deely, [.Semetsky [2], ykazaBmue, uTo ¢pyHIaMEHT COBPEMEHHOTO
o0pa3oBaHMs JOJDKHBI COCTaBISITh KOHIIETITOJIOTUYECKUE, 3HAKOBO-CHMBOJUYECKHE IOJXOIbI,
IIOCKOJIBKY B YCJOBMSIX IJIOOANM3allMM, STHUYECKOIO pa3HOOOpa3usi M POCTa MUIPALMOHHBIX
MIPOLIECCOB aKTyaJbHOW 3a/ladeil YHUBEPCUTETOB CTAaHOBUTCA (POpMHpOBaAHHE MEKHAIIMOHAIBHOM
TOJIEPAHTHOCTH, PACIIUPEHUE MEKKYJIbTYPHOI'O COTPYIHUYECTBA.

be3ycinoBHO, 4TO 95TOM 3amauM HEBO3MOXKHO JOCTHYb 0O€3 akIeHTa Ha HK3MCTEHIIMATbHBIX
BOIPOCAX 3HAYEHUSI U CMBICIIOB, UTO HE pacCMaTPUBAJIOCh B KAYECTBE MPUOPUTETOB TPAJAULIMOHHOTO
SI3IKOBOTO 0Opa30BaHMs, B OCHOBE KOTOPOTO JIOJITME TOJbl OCTABAJICS T'paMMAaTUYECKH MOAXO],
WCKJIFOYAIOUIUI CTaJMI0 UHTEPIIPETALUH SI3BIKOBBIX 3HAKOB IPU Iepeaaye 3HaHUH WM HAaBBIKOB OT
nperoiaBaTessi 00yJaromeMycs, MUHYIOIIHA CTaIuI0 X HHTEPIPETALINH.

Pemmnths ngaHHyro 3a7auy MOMOXKET CEMHUOTHYECKasl COCTAaBIISAIOLIAas, HAlpaBJieHHAas Ha Kpocc-
KyJIbTYpHOE H3yU€HHME SI3bIKOB M KYJIbTYp B IIENSIX Pa3sHOCTOPOHHEW coLManM3aluy JIMYHOCTH B
MOJIMKYJIBTYpHOU cpene obmectBa. OO0 0Oy4eHHUM MEXKYJIbTYPHOMY B3aUMOJICUCTBUIO THIIET
C.A. T'onuapoB, O.M. TI'onuapoBa u Koponesa H.H. [3] u O.X. MupomnukoBa [4], W.Leeds-
Hurwitz [5], T.Sebeok, S.Lamb, J.Regan [6], [.Semetsky, A.Stables [7].

OcoOblil mHTEpeC AN JUHTBOAWAAKTUKM BBICHIEH IIKOJIBI MMEIOT METOJbl CEeMHOTHYECKOU
3HAKOBO-CUMBOJIMYECKOW MHTEPIPETALUH S3bIKOBBIX (DAKTOB, CPey KOTOPBIX BBIACISAIOT MPUEMBI
OCMBICIIEHHOTO YTEHHs NMpU OOyuyeHHM KaK POAHOMY f3BIKY, TaK M MHOCTPAHHBIM S3bIKaM, 4YTO
OOBSICHSIETCS HEOOXOAMMOCTBIO DPAa3BUTUS «MATKUX HAaBBIKOB», K KOTOPBIM OTHOCHUTCS H
KPUTHYECKOE MBbIIIIeHHE. VIMEHHO TEeXHOJOTuM paboThl C TEKCTOM B YKAa3aHHOM acCHeKTe MU
MO3BOJISIIOT IOCTUTaTh BBICOKUX PE3YJIbTATOB B I3bIKOBOM OOYYEHHH.

Metoabl u matepuasbl. OIHUM U3 METOAOB IPU NPOEKTUPOBAHUU TEXHOJOTMYECKOW KapThl
(cuieHapusi) ypoka SIBISI€TCSI METOJl MEUIEHHOTO YTEHMsI, LIeJIbI0 KOTOPOIO SIBJISETCS IOUCK U
MHTEpIpeTalys KaK MOBEPXHOCTHBIX, TaK M TNIIyOWHHBIX CMBICJIOB TEKCTa. B OCHOBe naHHOIO
METOJIa - KOMMYHHMKATUBHBIA MOAXO/I, MPEANOIaralouiiil HHTEpIpeTauo 00yJarouMMICs TeKCTa
C MO3MLHM HTEPIPETAHTHI, TO €CTh JAPYroro TEKCTa, IOMOTAIOIIEr0 BBICTPOUTH (JIECTHUILY
cmbicnioBy (o E.I'. Otkunmy). MeTon BKItOYaeT MpUBJICYCHHE OOIIEA3BIKOBOTO KOHTEKCTA IOXH C
MO3UIIMK JIUTEPATyPHOTO HAIMPABICHUS 3MOXU K OMorpaduyeckoMy KOHTEKCTY JaHHOTO aBTOpa C
OTOPOM Ha MHTEPIPETALINIO SI3IKOBBIX 3HAKOB. B 3TOW CBSI3M 3HAK-CIOBO BBI3BIBAET ACCOIMAILINH,
MOMOTAOIIHE KJIacCU(DUIIUPOBATh PEaTMH TEKCTA.

B nepByto ouepenp, 00ydaromuyecs YUTaIOT TEKCT, HA3bIBAIOT aCCOI[HMAINH, KOTOPbIE BO3HUKIIH Y
HUX TpH NPOYTEHHH, (POPMYJIHPYIOT IMOBEPXHOCTHBIE CMBICIBI TEKCTa — OCHOBHBIE MBICIIH,
KOTOpBI€ yJaJloch NOHSTH Oe3 aHanuza. JKenartenpHa (UKcalnMsi CIHCKa SMOLUUN W OCHOBHBIX
MBICIE Ha JlocKe, (uumyapTe, 3JIEKTPOHHOW MaHend M T.M. 3areM oOydaromuecs B XOJe
rpynmnoBoil paboThl aHATU3UPYIOT TEKCT MO HKCTPATMHIBUCTHUECKUM (akTopaMm C IMpPHUBICYECHHEM
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BU3YaJIbHBIX KOHTEKCTOB (JKMBOINUCH, Tpaduka). M, HakoHel, aHanM3 TEKCTa C TOYKU 3pPEHUSA
3aJI0KCHHBIX B HEM KOJOB KYJBTYpBI - IpPENOiaracT aHajhu3 M HWHTEPHPETAMI0 HEHHOCTHBIX
CMBICIIOB TEKCTa 4Yepe3 MpOoLENypbl PEUeBEIUECKOr0 aHajau3a - C OIpEJeIEHUEM THUIIOB peuH,
JMHTBUCTHYECKOTO M COJEPXKATEIBHOIO aHajh3a Ha NPEAMET BBIABICHUS S3BIKOBBIX CPEICTB
BBIPA3UTENILHOCTY U CHENM(PUKH CHHTAKCUCAa. 3JEeCh Ba)XKHO M300pa3UTh IOHSTUS U CHMBOJIBI
rpadMuecKd M COCTAaBUTh CBOCOOPA3HYI0 «YMHYIO CXEMy» IIOBECTBOBAHHUS C IpPHUMEHEHHEM
MYJIbTUMOIATIbHBIX (MHOTOKaHAIBHBIX ) CLIOCOOOB OOyYCHHS.

Takum oOpa3om, oOydaromuecs: HaXOAT CMBICT M 3HAYCHHE 3HAKOB, a MENAroru CO3/AalT Ipu
IIOMOILM COBPEMEHHBIX LHU(POBBIX CPEACTB (H-p, 00JIAKO TArOB U JAp.) KOHTEKCTHYIO 3HAKOBYIO
cpeny. Kak u3zBectHo, m00as Bellb SIBISIETCA 3HAKOM C TOUKH 3pEHMSI CEMUOTHKHU, HO OHA HE MOXKET
BBINOJIHATE 3Ty pOJIb, MOKAa He OyJIeT HMHTEpIpEeTUpOBaHA C MO3UIMHU 3HAKOB-MHTEPIIPETAHT,
3aJI0’KEHHBIX B MTAMSATH 00YYaOLIIXCS.

B cBoro ouepenp, npoiecc nMoucka cMpicia MOCTYIIKOB IepoeB TEKCTa allpruoOpH MpeBpaIlaeTcs
CO CTOPOHBI TEJarOrOB M WX YYEHUKOB B OCCKOHEYHBIH IMOTOK CEMHO3HUCA, T.C. IPUIAHUS CMBICIIA
BemaM | JtroaaM. [legaroru ¢ ydeHHKaMu CTAHOBSITCS MHTEPIIPETaTOpaMM 3HAKOB, BOBJIEUEHHBIMU
B HETIPEPHIBHBIN MPOLIECC MOMCKA 3HAYCHHUS, TIOCKOJIbKY OHH 3aHSTHI IPUIAHIEM CMBICIIa 00pa3aM.

IlepBuyHOE BOCIpUATHE M BIEUATIIEHUS OT 3ar0JIOBKA U TEKCTa 0OYYaIOLIMECs COMOCTABIISIOT C
[IOHUMaHHUEM, KOTOPOE BBISIBIISIETCS 11OCIIE TIIATEILHOTO aHAJIN3a, Jiejasi BBIBOJBI O LIESX aBTOpA U
O CBSI3U CTPYKTYPHBIX, JIMHI'BUCTHYECKUX U KyJIbTYpOJOTHYECKUX 3JIEMEHTOB TEKCTa C €ro
COZIep>KaHUEM U BBI3BIBAEMBIMHU 3MOIIHSIMHU.

Wrak, 3a€ch, O CyTH, NPEJCTABIEHBI ATAIbl TEXHOJIOTUU PA3BUTUSA KPUTUYECKOTO MBIIIICHHS:
BBI30B — NPOOYXKIEHHE MHTEepeca K M3ydyaeMoil MH(pOpMaluu; pealu3alnusi cMmbicia (MOoIydeHHe
HOBOH MH(popMarun); pediaekcus — T.e. 00CyKIAEHNUE Pe3yJIbTaTOB, POKIEHNE HOBOTO 3HAHUS.

[lepeuncnuM 37€Ch OCHOBHBIE TPHEMBI PAa3BUTHA KPUTUYECKOTO MBINUICHUS. Bo-TIepBBIX,
4ype3BbIUaiiHO 3P PEKTUBHBI METOJbl «KOpP3UHA HAEH», «BOPOHKA», AEPEBO NpeACKa3aHUd — Ha
sTane BbI3oBa. KpoMe TOro, Ha 3Tarme OCMBICICHHS IOJIE3HBI METOJbI 3Ur-3ara, MHCEPT U JIp., HA
TPETheM 3Tane peQueKCHuu - MeTO/Ibl «PUIIOOYH», «KIacTepy», 3cce, TaOIHIIb.

Ocoboe MecTo cpeaud METOJ0B AaKTUBU3ALMKM KPUTHUECKOTO MBIIUIEHUS 3aHUMAET METOJ
uHoorpapuku. MHporpapuka — He WIUTIOCTpaLUs K TEKCTy, a OCOOBIH MCTOYHMK JIOCTOBEPHON
nH(popManuy; ABiIseTcs rpaduIecKuM crnocoOoM MpeICTaBICHUsS TEKCTOBOM MHQOpMAIK B BUAE
KapTUHOK, OJIOKOB, CX€M, IpauKOB, TAOJIHUI, KOPOTKUX HAIMHUCEH JUIs yIy4IIEHUS BOCHPUSATHSL.
WNudorpaduky MOXKHO JenaTth B TOTOBOM IIa0JIoHE IpadUyecKoro penakTopa WKW C IOMOILBIO
BU3YAJIbHBIX (IpauecKuX) PyKOMUCHBIX 3aMETOK (IIEpCOHAXeH, MUKTOrpaMM, 3HAKOB, PUCYHKOB,
cxeMm, TaOmuI, TpapuKoB), MOMOTAOIIUX CTPYKTYPHPOBATh, BBIACIATH TJIABHOE, 3alIOMHHATh U
OCMBICJIMBATh TEKCTOBYIO MH(pOpMalN0. BOJIBIIMHCTBO OOBEKTOB BHU3YalbHBIX 3aMETOK MOKHO
COCTAaBHUTH M3 IISATH MPOCTHIX (QUTYp: Kpyra, KBajpaTa, TPEYroJbHUKA, JTUHUH, TOUYKkA. CTpyKTypa
BU3YaJIbHOW 3aMETKU MOXKET ObITh TOPU30HTAILHON, BEPTUKAIBHOM, JTydeo0pa3HOi, MOy IbHOM.

PesyabraTrel m oOcyxnenue. [lpuBenem mnpumep keica 3aHATHA Uil OOydaromuxcs Kak
PYCCKOMY Kak POJHOMY, TaK U PyCCKOMY KaK MHOCTPAaHHOMY sI3bIKaM JJIsl (POPMUPOBAHMS YMEHUI
OTBEYATh Ha YTOYHSIOIINE, OIEHOYHBIE, MPOOIEMHBIE BOIPOCH], TPAaHC(POPMHUPOBATEH COJIEPIKAHHE
TekcTa B MH(pOrpaduKy Win BU3yaJbHYIO 3aMETKY, COOTHOCUTh MJUTIOCTPAIIUIO C TEKCTOM, a TaKXkKe
CaMOCTOSITENILHO PUCOBATh CIOBOTpadUKy, mepeaanast CMbICT LIUTAThl C TOMOIIbIO WIUTIOCTPAIH B
paMKax CEMHOTHYECKOTo Mojaxoja. TeKcThl mpu 3TOM MOAOUPATIHCH C y4eToM paboThl B paMKax
KOHIICTIIINN OW-TI0JIe-TPaH-THHTBU3MA M MOJUKYIBTYPHOH CpeIbl, TeIaror AODKEH MOATOTOBHTH
COIOCTaBUTENbHBIE TAOIUIBI HA POJTHOM M PYCCKOM Kak MHOCTPAHHOM S3bIKax /Ui 00y4aromierocs.

Metoanueckuii keiic. [Tpumep cuenapus 3aganus.

Tema: JIOIIAN, KOTOPBIX 3AITOMHUIIA BCEMUPHAS NCTOPUA

[MPOAOJDKUTEJIBHOCTD: 30 munyT

CTUJIb: my0nuuucTHYECKHit

OBDBEM: 415 cros
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NCTOYHUK: Baagumuposa A. Jlomaay, KOTOpEIX 3allOMHUIA BCeMUpPHAas uctopus [8].
Xox 3aHsATUS TpeAcTaBleH B Ta0nuie 1 ¢ yka3aHMeM Ha3BaHUU ITarmoB padOThl U BPEMEHH
BBITIOJTHEHUSI.

Taomuua 1. Xox 3ausaTus

Oman pabomwl ¢ mexcmom Bpems svinonnenus

UTteHne OCHOBHOTO TEKCTa ~ 2-3 MHHYTHI

OTBeThl Ha BONPOCHI K OCHOBHOMY TEKCTY ~ 5 MUHYT

UreHne JONOITHUTEIBHOTO TEKCTa ~ 2-3 MUHYTHI

CocraBnenue nHporpadku K JONOTHUTEIFHOMY TEKCTY ~ 10 MUHYT

BeInonHEHYE JOMOIHUTEIHHOTO 33 JaHUs =~ 5 MUHYT
KommenTapuii

OOyuaronmMess IpeJIoKeHbl OCHOBHOM HEWJUIIOCTPUPOBAHHBIA TEKCT M PUCYHKH JIOMIAJEH,
B3STBhIC U3 BOJBIION pOCCHIICKOW PHIMKIONEANHA. PUCYHKH COOTHOCATCS ¢ (pparMeHTaMu TEKCTa.
OOcyxaeHre HauMHaeTcsl ¢ OTBETOB Ha BONPOCHI IO COAEP)KAHUI0 OCHOBHOI'O TEKCTa. AHalu3
JOMOJTHUTEIBHOTO TEKCTa OCYIIECTBIIETCS O 3apaHee COCTaBICHHOW HHQoOrpaduke OJHOTO U3
TUIIOB: XPOHOJIOTHs, CpaBHEHME, HHCTpyKuusa. Ha 1maHHOM »JTane HCIONIB3yeTcs TOTOBas
nHporpadrka B BUAE CXEMbl, HHCTPYKIUH, TpaduKa I BHIIOTHEHUS JOTIOTHATEIBHOTO 3aJaHHs.

AJITOPUTM OPraHM3aIUU YTEeHUSI U PA0OTHI ¢ TEKCTOM.

1. Ilemaror oOBSACHSET, YTO OOYYAIOUIMMCS MPEACTOMT IPOYUTATh OCHOBHOM TEKCT 0e3
WUTIOCTPALMii, COOTHECTH PHUCYHKH C TEKCTOBBIMHM (pparMeHTaMu, OTBETHTb Ha BOIPOCHl IO
COJIEpPKaHUIO TEKCTA.

2. OOyuaromuecss YUTalOT HEWJUTFOCTPUPOBAHHBIA TEKCT, MOAOUPAIOT PUCYHKHU K (parMeHTam
TEKCTa, OTBEYAIOT Ha YTOYHSIOIIME, OLEHOYHBbIE WJIM IMPOOJIEMHBIE BONPOCHI MO COAEPKAHUIO
TEKCTa B Ipolecce 00CyKAECHuUs.

3. Ilemaror oObsicHseT, 4TO Takoe HH(porpaduka, NpeacTaBisgeT IMIA0IOH HHPOrpapuKu K
JOTIOJIHUTEIBHOMY TEKCTY, OTBEYACT HA YTOYHSIOIIHME BOIPOCHI O IPAaBUIBHOCTU 3aIllOJHEHUS
mabyiona uHdorpaguku.

4. OOyuvaronyecs YUTAIOT JOMOJHUTEIbHBIN TEKCT, MPEACTaBISIOT MPOEKThl HH(poOrpaduku K
JOTIOJIHUTEIIbHOMY TEKCTY.

5. O0yuaromuecs BHIIOIHSIOT JIOTIOJIHUTEIBHOE 33/1aHUE, CBA3aHHOE C CO/IeP)KaHUEM TEKCTa.

YreHue Tekcra

Jlomagu — 3TO JKMBOTHBIE, C KOTOPBIMU HCIIOKOH BEKOB CBs3aHAa KyJIbTypa WM DPa3BUTHE
yenoBevecTBa. B pa3HbIX 3moxax M KyJbTypax 00 3THX OJaropoAHbIX M M3BICKAHHBIX CO3JaHUSX
cllarajy JIereH/bl, CHUMadul (UIbMBI M MM IOCBAIIAIM CBOE TBOPYECTBO IOATHI, IMUCATENH,
XyJIOKHUKH M CKyJIbNTOpbl. HeyauBUTENBHO, YTO KOHM MHOTHMX HCTOPHYECKUX JIMYHOCTEN
HaBCerja OCTaJINCh B MaMsATH. <...> JIuzérra — 6oeBoii koHb [letpa [lepBoro, koToporo ummeparop
ciryyaitHo mpuoOper, Bo3Bpaiasich u3 EBpornsl

Bnumure HOMep pUCYyHKA:

B Pure oH BcTpewaeT TOproBua, KOTOPBIA IPOAAET MOJOAYIO KOPHUYHEBYHO jowmans. [I€rp ¢
MEepPBOro B3IJIsAa BIIOOJSETCS B JIOIIA/b, KOTOpas BBIIEISETCS CBOEM HEOObYalHOW KpacoTOM.
[TosTOMYy OH OCTaHOBWJI TOPrOBLIA U TYT K€ MPEUIOKUT OOMEHATH CBoo Jomans. C Tex mop, Ha
npotskenun 10 net, JIuzérra Oblia BepHbIM criyTHUKOM [leTpa Bo Bcex ero OMTBax M MOXOJax.
W3BectHo, uro B [lonraBckoii OutBe JIm3érra cmacnma maps ot cmeptu. Bo Bpems outsbl I1€Tp
OKa3aJCs MOYTH OJMH Iepe] IMIBEACKOW apMueil. Jlomanas CABHHYJACh B CTOPOHY, TEM CaMbIM
cracasi KOpoJisi OT OIIaCHOCTH. <...>

Bnumure HoOMep pucyHKa:
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bynedan

OpHOM M3 caMbIX HW3BECTHBIX JIONMIAJEH B HMCTOPHUH SIBISICTCS JIFOOMMBIM KOHB AJIEKCaHApa
Makenonckoro mo kianuke byredan. Ero kynumm 3a 340 kr cepebpa, 4To OBLIO OTPOMHON CYMMOM
B T¢ BpeMeHa. OJHaKO HUKTO HE MOT CIIPaBUTHCS CO CTPONTHUBLIM XapakrtepoM bynedana. Tonbko
12-neTHuil AnekcaHap CMOT YCMHUPUTH KOHSI.

BnummnTe HOMeEp puCyHKa:

HpeBHerpeueckuit ¢punocod [Lmyrapx Tak OnuChIBaiI 3TO COOBITHE:

Anexcanap moadex)an K BEIUKOJICITHON JIOMIAAH, B3sJI €€ 32 MOBOJbS M HAMPABUI MOPIOW HA
conuie. Kazanoce, oH 3ameTusi, 4To JIOIIagh MCIYyrajach, yBUAEB Iepea coO0d BUOPUPYIOIIYIO
TeHb. AJIGKCAaHIIp HEKOTOpOE BpeMs Oekaln psAIOoM C JIOMIAJbI0 M TOXJIONBIBAI €€ PYKOM.
Y6enusmuce, uro bynedan ycrnokowncs u riyO0Ko B3I0XHYI, ANEKCaHAP CHAN ¢ cels IJaiml u,
cJIeTKa MOJIPBITHYB, BCKOYUJ Ha CBOETO KOHSI.

YuraeM OCHOBHOI TEKCT M NMOA0HPAEM PUCYHKU:

«CrnepBa, cierka HaTSHYB TOBObS, OH CIepKuBal byredana, He HaHOCS €My yIapoB U HE
nepras 3a y3ay. Koraa sxe Anexcanap yBuel, YTO HOPOB KOHSI HE TPO3UT O0JIbIlie HUKAKOI Oe0i
u uro bymedan pBércs Bmepénm, OH Jan eMy BOJIO M JaXKe CTall TOHYKAaTh €ro TPOMKHMH
BOCKJIMIIAHUSMH M yJnapamMu HOTH. DUIUNN U ero cBUTa MOJIYalld, 00BAThIE TPEBOTOM, HO, KOT/a
Anekcanjp, 1Mo BCeM IpaBUiiaM MOBEPHYB KOHS, BO3BPATHJICS K HUM, TOPJIbI U JIUKYIOIIUM, BCE
paspa3winch rPOMKUMHU KpukaMu. OTell, KaKk TOBOPAT, Ja)Ke MPOCIE3UIICS OT PajoCTH, MOIEI0BaT
COIIEIIETo ¢ KOHs Asekcanapa u ckazai: «mm, ceiH MOH, ITapcTBO 1o cede, nbo MakeaoHus IS
Te0s cnumkoM Mmana!» Ecte Bepcus, uto bynedan norud npu 6urse B Hauu yxe B MPEeKIOHHOM
Bo3pacte B 30 meT».

Boumure HoMep pucyHka:

D10 ObUI MEPBBIM Cilydaid, KOr/a JIOMAaA UCHOIb30BaNIUCh B 000 Oosee yem 3a 5000 ser. Bo
Bpems Benukoit OTeuecTBEHHOW BOWMHBI, ¢ TMOSBJICHUEM TaHKOB, KaBanepuiCKui MOJK HCUE3 U3
Thu1a. OJTHAKO OCTAJIOCh HECKOJIBKO KaBaJIEPUICKUX 0AaTaJIbOHOB — KOHM IIPOSBIISIM HEOObIUaliHOE
MY’KE€CTBO M TOMOTalld JIOAsSM B 0or0. HekoTopeie 3 HUX OBLTHM HArpaKIACHBI, & HEKOTOPBHIM
YCTaHOBJICHBI MAMSITHUKH.

Ha uemuipéx kapmunkax npeocmasnensvl pucynKu K (hpazmenmam mexcma

Pucynox 1 Pucynoxk 2
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L i
Pucynoxk 4

OTtBeuaeM Ha BONPOCHI U 00CY:K1aeM OTBEThI:

1. KakoMy nmaMATHHKY COOTBETCTByeT omnucanue: «Poct morymecrsa Poccun cumBonmsupyer
MOHYMEHTaJIbHAsl CTAaTysl BCAJHHMKA, BJIACTHON pPYKOM CXKMMAIOIIETO MOBOJAbS B3JbIOJEHHOIO B
CTPEMUTEIBHOM IIOPBIBE KOH»?

2. Ilo uToram HCTOPUYECKOTO UCCIIETOBAHMS, KOMUCCHEH MO MaMATHUKAM YCTAHOBJIEHO: «XOTH
METPOBCKYIO JOmaap 3Baiau JIM3eérToi, 910 OBLI Kepeben mepcuackod mopoabl. KoHb momydmt
kanmuky Jluzerr. Ho BmocnencTBuu mpowusonuia myTtaHunay. Kak Bbl OTHOCHTECh K THIIOTE3E O
MIPOUCXOXKACHNUHU KINYKK KOHSA? BepHo nu, 4to 60eBoil KoHb Bepolt u mpasaoil ciayxuin [lerpy [ n
JIaXKe Criac eMy >KU3Hb BO BpeMsi OMTBHI B X0o7ie CeBepHO BOWHBI?

3. Ha nenbru, xotopble ObUM 3arutadeHsl 3a bynedana, moxHo Obu1o conepxarb 1500 conpaar.
Kak BbI gymaere, modyemy mapb MakeIOHMHM CTOJBKO 3aruiaThi 3a ckakyHa? UTo crmenman roHBII
Anexcanap Il Benukuii, uto6bl ycriokouTh xkepebua? Okazaiauch JU MPOPOYECKUMH CIIOBA Laps
Oumunma Il mocne Toro, xkak cbiH ycmupwmi koHsi: «Wmum, cblH MOH, 1apcTBo mo cebe, mbo
MaxkenoHust 1 TeOs CIUIIKOM Masiay?

4. ms Byniepanm —«ObIKOTOJIOBBINY TOJIKYIOT MO-pazHoMy. OJIHM HCTOYHUKH PACCKA3bIBAIOT, YTO
3TO ObLT orpoMHbIid (okoso 140 cM B XONKe) KOHb C TOJIOBOM, MOXOked Ha Oblubto. Jpyrue
UCTOYHHUKH TOBOPSIT O €ro BOPOHOH MacTu ¢ OenbIM MATHOM Ha JOy, MOXOXKHUM Ha TOJIOBY OBIKa.
Tpetbu, uTO KOHBb NOXY4YHI UMs bynedan Oxaronaps KOCTSIHBIM HApoCcTaM Ha roJIOBE, MOXOKUM Ha
poxku. Kakast n3 Bepcuil Npoucx0oKIeHHs KIMYKU KOHSI TOYHEE OTPakaeT 0COOEHHOCTh €ro CTaTH,
OKpaca, MoBeJIeHUs?
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5. Anekcannp Makenonckuii Opan bynedana Bo Bce BOCGHHBIE MOXOABI, CUMTAs €r0 CBOUM
TAJIMCMaHOM, HO CTapajcs MCHOJIb30BaTh B OO0 IPYrux KOHEH, a Ha MecTe THOeNn BEpHOTO KOHS
BeJiesI MOCTPOUTH ropoj byuedana, kotopsiii ceituac HaspiBaercs [xanannyp. Kak Bl 00bscHHUTE
noo0HbIe JeiicTBus Anekcanapa MakegoHckoro? 3HaeTe JH Bbl, HA TEPPUTOPUU KAKOW CTpaHBI
Haxoautcs ropoa Jxananmyp? Uro Bam u3BecTHO 00 MCTOpHUM co3laHus nmaMmsiTHuka Hukonaro 1 B
Cankr-IlerepOypre, namsatauka M.M. Kyty3oBy, namstHuka IL.M. barpatnony B Mockse,
naMaTHUKa JpyxxuHe Anekcanapa Hesckoro B [IckoBe? Kakue Bbl 3HaeTe NaMATHUKHU, Ha KOTOPBIX
YBEKOBEUEHbl  «BCAJHHUKH, IEPEMAXHYBIIME UEpe3 CTOJETUS» — Hallld  BbIJAIOLIMECS
COOTE€YECTBEHHUKHU U MUPOBBIE HCTOPUUECKHUE JINUHOCTHU?

Yuraem 10N0JTHUTENbHBIH TEKCT U Aej1aeM HHporpapuky

[Ipounraiite TekcT. Pacckaxure 0 MUKpOTEMax B TOM HOPSAJIKE, B KAKOM OHU CJIEIYIOT B TEKCTE.

BrwumuTe K1r04eBbie CIIOBA M YTOYHSIONTYIO HHPOpPMAIIHIO B 1a0JI0H HHQOTrpaduKu.

Texct «JIOHIAZLb ITPXKEBAJIbCKOI'O»

«HUcTopnueckuii apeay. <...> [laneoHTosornyeckue MCCIeJOBaHUSA U MCTOPUYECKUE JaHHbIE
CBUJETEIBCTBYIOT O TOM, 4YTO apean Jjowaau IIpxeBanbckoro (MoABHA JIHWKOW JIOIIAAM) HE
orpannumBaics JxyHnrapueit (LlenTpanpHas Asus), rae oHa Obula «OTKPBIT@» IS HAayKd. <...>
JOKyHTapusi, KOTOpas TMOCIHYXHJa MOCICAHUM OIuloToM Juist Jtomazaeii  [IpkeBanbckoro,
IpeACTaBiIsieT CcoOOW  IOJIOTME  CKIOHBI  HEBBICOKMX TOp U XOJIMOB, IPOpE3aHHBIE
MHOTOYHCIICHHBIMH OBparamMu. Y TIOJHOXHHA XpeOTOB OYEHb MHOTO POJHUKOB, YTO OCOOEHHO
Ba)XXHO JUIs JIoLIa el Tak Kak KJIMMarT 3/1eCb CyXOl U pe3KO KOHTUHEHTAJIbHBIN. <...>

Buemnuii Bua. BrojHe THNIMYHAS J0IMAaab INIOTHOTO CIOXKEHUS, ¢ TSHKEITIOM TOJOBOM, TOJICTOM
mieei, KpenkuMHU HOTaMu W HebonbinuMu ymamu. JnuHa tena 220-280 cm, BbicoTa B xoike 120-
146 cm, macca 200-300 xr. XBOCT IO CpaBHEHHUIO C JIOMAlllHEW Jolaabi0 KOpoTkuid. ['puBa
KOpOTKasi, cTodvast, 4€aku HeT. OKpacka recyaHo-xKeENnTasi WM pbLKe-KENTasd, CBeTIee Ha HIKHEH
MIOBEPXHOCTHU TYJIOBHUILAY.

O0pa3 xku3uu. O6 oOpase >KM3HM 3TUX JIOMIaJAed B MPUPOJE A0 TOro, Kak OHU OBbUIM TaM
ucTpeOieHbl, ObIJI0O M3BECTHO oOueHb Mano. <...> ['pynnsl nomageit IlpikeBaabCKOro O4YeHb
MIOJIBWJKHBI U NTOCTOSIHHO INEPEMEIAIOTCSA, HE 3aJCpXKHUBAsCh JOJITO HAa OJHOM MECTE, B IOMCKax
Y4acTKOB C MNOAXOASAIIMMU nactOumamu. brmarogaps orpoMHoMy pa3HOOOpas3uio OHWOTOIOB H
HAJINYMIO OOJIBIIOTO KOJMUYECTBA BOAONOEB JIOMIA I MOTYT COBEPIIATh JIMIIb HEOOJBIINE CE30HHBIE
nepekou€Bku. [[nrHa TakuxX KOU€BOK B CepeAMHE MpoIIoro Beka He mpesbimana 150-200 kM 1o
IPSAMOI».

IMuranue. «OCHOBY MUTaHUS AWKWAX a3WATCKUX Jiomaaed B JIXKyHrapuu COCTaBIISUTU 3JIaKHU:
KOBBIIM, HUTHSK, OBCAHUIA, YU, TpocTHHUK. [loenasn OHM M MOJBIHU, U AUKHUHA JIyK, U MATKHE
YacTU pa3jIMyYHbIX MOJYKYCTaApHUKOB. <...> OcoOble TPYyAHOCTH JIOIIAJU HUCHBITHIBAIOT 3UMOI,
KOIZla Mocjie JOXKAs WM CWIBHOM OTTENENM TeMIEepaTypa BO3QyXa pPE3KO ManaeT, W 3eMild
MTOKPBIBAETCSl KOPKOH Jbja (KyT). KombiTa HAUMHAIOT CKOJIB3UTh, JIOIIAIU HE MOTYT MPOOUTH JEN
U 100paThecs A0 TPaBbl, HAUUHAETCS ToI0a» [9].
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Pucynox 5. l1labion naporpaduxu

BobinoJsiHsieM 10M0JIHUTEIbHOE 3a]JaHHe

Hcnonb3ys uHpopMmammio U uHorpapuky odunuaibHoro caiita  OpeHOyprckoro
rOCyJJapCTBEHHOT'O IPUPOIHOTO 3ar0BEHUKA, HaIUIINTE Hay4YHO-TIONYJISIPHbIH,
nyOIMUIMCTUYECKUH WM XyA0KECTBEHHbI MUHU-TEKCT Ha TeMy: «O mnomraau [Ip>keBanbcKoroy.

Jononnurenbnas uHpopmanusi: «31 aBrycra B Poccum ormeuaercs Jlewp jomaau. <...>
OmavH W3 JpEeBHEWINIMX BUIOB O3TUX JKUBOTHBIX — Jjowanb [IpkeBanbckoro. <...> Jlomann
[Ip>xeBanbckoro, oOMTaBLIME KOTJa-TO [0 BCEMY IIMPOKOMY MOsICY cTenel u jgecocteneit EBpaszuu,
K Hadany XX Beka ocranuch Julb Ha cesepe Kurag u B Monromuu. Ho u tam B 1970-x rogax
HOCJEeIHUE JAUKHE JIoUmagu ObUIM UCTpeOseHbl. Bua coxpaHMics TONBKO Oiarogapst 300mapkaM U
MIUTOMHHUKaM.

[IporpamMmMa co3ganusi MOIyBOJIbHOW momyssiiuu jowaau [IpxeBanbeckoro B OpeHOyprckom
3amoBeHUKE Havajach B 2015 rony, Koraa nNpuBe3Ny IIECTb )KUBOTHBIX U3 PpaHIH, 3aTeM ObLIO
JIB€ TPaHCHOPTUPOBKH JKUBOTHBIX M3 BeHrpuu. beckpaiiHue crenu, KOTOPBIX HET B JIPYTUX
CTpaHax, [JAlOT OTJIMYHYIO BO3MOXHOCTb BEpHYThb Jomaaed B mnpupony. OcHOBHas Ielb
IIpOrpaMMBbl Ha MEPBOM 3Talle — CO3JaHUE YCTOMYMBOM INOMYJISILHAM JIOIIAJEH YUCICHHOCTBIO HE
MmeHee 150 ocobeit. UToObI MOMOYb B JOCTHXKEHUM ATOH Lienu, Joma s [IpikeBanbCckoro BKIIFOUEHA
B yKciio 11 peakux BUIOB, MOAJIEP)KUBAEMBIX HALIIPOEKTOM «DKOJIOTHUS».
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[IpakTHueckoe mMpUMEHEHHE JAaHHOW METOJUKHA HAa OCHOBE 3HAKOBO-CHMBOJUYECKOW CHCTEMbI
IIOCTPOEHHUs CLEHApUs 3aHATHUSA 110 PYCCKOMY S3bIKY Ka poxHoMy, Tak U PKU mokaseiBaer, 4ro y
00y4aroluxcs CyIeCTBEHHO MOBBIIIAETCS MOTUBAIUS, KOTHUTUBHBIE CIOCOOHOCTH 3alIOMHHAHUSA,
CPaBHEHHS C UIMEIOIIUMHUCS 3HAHUSMH O POJTHOM SI3bIKE YIIyUIIatOTCS.

BusyanpHbie psasl 00pa3oB MOMOTAlOT CTPYKTYpUPOBAaTh HH(POPMAIMIO MPH BbISBICHUU
B3aMMOCBSI3€ MEXKIy 3JEMEHTaMH TEKCTa W pPa3BUBATh HABBIKM CPABHUTEIBHOTO aHAIN3a B
KOHTEKCTE pa3BUTHUA KPUTHUECKOTO MBIILICHUS. Y4aluecss HWMEIOT BO3MOXKHOCTH Oiarojaps
BU3YQJIM3AIlUH U CIIOBO-TpaUKe CPaBHUTH (PaKTHI A3bIKA U KYJIbTYPHI C pEaTUsIMH POJHOM CTPaHBI,
YTO MOJrOTABIMBACT UX K MEXKYJIbTYPHOMY JAUAJIOTY.

3akui0uenue. BaxXHBIM pe3yIbTaTOM BHEIPEHUS 3HAKOBO-CHMBOJIMYECKHX METOJIOB B SI3BIKOBOE
oOydeHue CTaHOBUTCS Pa3BUTUE KPUTUYECKOTO MBIIUICHHUS U TOTOBHOCTh O0YYarOXcs BCTYIUTh
B JIMAJIOT C MPEICTABUTEISIMUA APYTUX KYJIbTYp W 310X. Vcnoib30BaHKWE BU3YaJbHBIX PAJIOB KaK
napajuiefied K S3bIKOBBIM M HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIM SIBJICHUSM AaKTUBU3UPYET KOTHUTUBHBIC
GyHKIMKM OOyYalomMXcss W MOTHBUPYET K TMO3HaHHMIO «/lpyroro», cmocoOCTBYsS pa3BHTHIO
aHaIMTUYeCKuX crocoOHocTel. CienyeT aKTUBHO MPUMEHSATh JAaHHBI CEMHOTHYECKHH MOIXOJ B
y4eOHOM TMpolecce, TaK KaK OH TPEACTaBIseT CO00H Oa3MCHYI0 METOJIOJIOTUYECKYI0 OCHOBY
COBPEMEHHOT0 00pa3zoBaTeNbHOrO Tmpolecca, obecrieunBas Oonee >P¢eKkTUBHOE OOydeHHE U
pasHooOpa3ue MeToI0B paboTHI ¢ Y4eOHBIM MaTepHAIOM Ha 3aHATHAX. JlanpHeHme uccie10BaHus
MOTYT OBITh HAmpaBiICHbl HAa HKCIEPUMEHTAJIbHYIO MPOBEPKY BBIOPAHHBIX MPAKTUK PabOThI C
y4eOHBIM MaTepUAJIOM CO CTOPOHBI MPETIOAaBATENEH U CTYICHTOB.
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DEVELOPING WRITING SKILLS IN KAZAKH LANGUAGE TEACHING:
INSIGHTS FROM ACTION RESEARCH PRACTICES

Abstract

This article explores the use of action research practices in developing writing skills in the
context of Kazakh language teaching. Action research is grounded in a reflective, cyclical process:
planning, acting, observing, and reflecting which empowers teachers and learners to co-construct
knowledge and improve learning outcomes through systematic inquiry. The study aims to identify
effective pedagogical strategies for enhancing academic writing competence by integrating action
research into classroom practice. Drawing on practical cases from real school settings, the article
highlights how teacher-led interventions impact students’ writing development and simultaneously
support teachers’ professional growth. Special emphasis is placed on collaborative learning,
formative assessment, self-correction, and critical reflection components that have been shown to
enhance students' engagement and autonomy in language learning. The article also addresses the
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challenges of implementing action research in the local educational context and discusses its
relevance for teaching Kazakh as a national language.

Keywords: action research, Kazakh language, writing skills, reflective learning, academic
literacy
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KA3AK TIJIIH OKBITY IA KA3Y JAFABIJIAPBIH JAMBITY:
IOPEKETTIK 3EPTTEY TOXIPUBECIHEH TYXBIPBIMJIAP

Anoamna

Maxkanana Action Research (ic-opekerTi 3epTrey) ToxipuOenepi Heri3iHAe Kaszak TUIH
OKBITYJIaFbI JKa3y JaFIbUIAPbIH JTAMBITY MOCENeNepl KapacThIpbuIa bl Ic-opekeTTeri 3epTTey omici
MYFaIiM MEH OKYIIbI apachIHIaFbl OKY OpPEKETiHEe OCJICeHl Tayiay MEH KETUIIPY JJIEMEHTTEPiH
€Hri3¢ OTBIPBIN, OKY MpoIeciH pedaeKcuBTI opi Aepbec eryre OarbiTTanraH. byn omic kazy
JaFAbUIapbIH KaJBIITACTRIPY/IAa JKOCTIApiay, SpPEeKeT eTy, Oakpuiay jkoHe pediieKcusi Ke3eHAepiH
O1piKTipe OTBIPHIIN, OKYIIBUIAP/ABIH aKaJIEeMUSIIBIK CayaTThUIBIFBI MEH CHIHU OWJIAYBIH JKETUIAIpYyTe
BIKTAN eTeli. 3epTTey apKbUIbl Kazak Tuli cabakrapeiHma Action Research tocimmepin komnnmany
OapbIChbIHIAa OKYLIBLIAPIBIH jkKa30aia KY3bIPETTUIrH apTThIpy, HAKThl OKY ToXKipuOenepiHeH
aJIbIHFaH JEepeKTep apKbUIbl 9MICTEMENIK YCHIHBICTap YChIHY. Makanana MmyframiMmaepaiH KociOu
JaMybl MEH OKYIIBLIAP/bIH jKa3y calachlHBIH apachlHAarbl ©3apa OaiIaHbIC Ta KapacThIPLIAIbL.

Tyiin ce3aep: ic-opeKeTTi 3epTTey, Ka3zak TuUIl, a3y Jarapuiapbl, pPeIIECKCUSIIBIK OKBITY,
aKaJIeMUSUIIBIK Ka3y
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PA3BUTHUE HABBIKOB IINCBMA 1P OBYYEHHUHU KA3ZAXCKOMY SA3bIKY:
BbIBO/JbI U3 ITIPAKTUKHN AKTUBHOT'O UCCJIEJOBAHUA

AnHomayus
B craThe paccmaTpuBarOTCS OCOOCHHOCTH HCIIOJIB30BAaHUS METOJa HCCIICIOBAHUS B JICHCTBUU
(Action Research) B KOHTEKCTE pa3BUTHS MMUCbMEHHON PeUr ydalIuxcs Mpyu OOYyYSHHH Ka3aXCKOMY
S36IKY. MeTOJI OCHOBaH Ha ITMKIMYECKOM IpoIiecce: TUIAHWPOBAHME, JIEHCTBUE, HAONIOJICHUE H
pediekcusi, KOTOpBI CHOCOOCTBYET OCO3HAHHOMY OOYYEHHWIO, Pa3BUTHIO KPUTHYECKOTO
MBIIUICHHSS M IUCbMEHHOW KoMmeTeHIuH. llenp wucciemoBaHMs 3aKIIOYaeTCs B BBISBICHHH
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3¢ (deKTUBHBIX CcTpaTeruii (opMUpPOBaHMS aKaJEMHYECKOro MHCbMa 4Yepe3 BHeApeHue Action
Research B mpemnomaBarenbCKyro MpakTuKy. B oCHOBe McceIoBaHuUs Jie)KaT KOHKPETHBIE KEHCHI U3
IIKOJILHOTO TpernoAaBaHusl, Ha KOTOPBIX MpOaHAIM3UPOBAHbI M€Jarornuyeckue UHTEPBEHIIMH U UX
BJIMSHME HA TMpOrpecc yyammxcia. B crarbe MNOAYEPKUBACTCS, YTO Y4YacTHUE YUMTENs Kak
UCCIIeIOBATENsl CIHOCOOCTBYET HE TOJBKO TOBBIIICHHIO KayecTBa IPENOJaBaHUS, HO H
poeCCUOHATTLHOMY POCTY CaMoro Ieaarora.

KuoueBble ci10Ba: MpakTUYECKOE MCCIEOBAHKE, Ka3aXCKHUM S3bIK, MMCbMEHHAs! TPAMOTHOCTb,
pediexcusi, akaaeMHIECKOE TUCHMO

Introduction. In recent years, developing writing skills in the Kazakh language has become a
crucial component of language instruction in Kazakhstan's multilingual education system. Writing
proficiency not only supports effective communication but also enhances students' cognitive and
research competencies. Given the challenges faced by both teachers and students in mastering
academic writing, action research provides a practical and reflective framework to improve writing
instruction. Action research allows educators to continuously analyze, implement, and refine
teaching strategies in collaboration with students and colleagues.

When studying the Kazakh language and culture, it is important to identify the challenges
students face and focus on developing effective strategies aimed at enhancing their research
competence [1]. Action research practices address these challenges by providing iterative solutions
that adapt to real classroom needs.

Methods and materials. This study uses an action research approach focusing on the
development of writing skills in Kazakh language teaching. The action research model was chosen
due to its emphasis on practical problem solving and iterative improvement in a real classroom
setting. The study followed a cyclical process including planning, observing and reflecting stages,
allowing for continuous feedback and adjustment of teaching strategies.

Participants. The study was conducted with a group of 30 students who were enrolled in a
Kazakh language program. The sample included students with varying levels of Kazakh language
proficiency, ensuring that the study would cover a wide range of learning needs and challenges.
Informed consent was obtained from all participants, and parental consent was obtained for minors.

Materials. The main materials used in this study included:

Writing assignments: Various writing exercises were designed to cover different aspects of
writing such as descriptive, narrative, and argumentative writing. The assignments were aligned
with the curriculum objectives for teaching Kazakh at the secondary level.

Assessment rubrics: Detailed rubrics were developed to assess students’ progress in writing.
These rubrics focused on grammar, vocabulary use, coherence, and overall writing fluency.

Teacher observations and notes: The researcher conducted regular classroom observations to
document teaching strategies, student engagement, and the dynamics of the writing assignments.

Procedures. The study was conducted over an eight-week period during which three action
research cycles were conducted. Each cycle included the following steps:

Planning: Based on the students’ initial writing results and the problems identified, the
researcher developed a set of writing tasks aimed at improving specific writing skills such as
coherence, argumentation, and grammatical accuracy.

Action: The writing tasks were integrated into regular classroom activities. Students worked on
individual assignments, reviewed each other’s writing, and participated in teacher-led discussions
about common writing difficulties.

Observation: Throughout the process, the researcher observed the students’ engagement with the
tasks, noting improvements or difficulties in their writing skills. Peer feedback sessions were also
observed to understand how the students responded to each other’s writing.

Reflection: After each cycle, both the researcher and the students reflected on their progress. The
researcher reviewed the effectiveness of the teaching strategies and adjusted the tasks or approach
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as needed. Students’ reflections, collected from journals, provided insight into their perceptions of
the writing process and any barriers they encountered.

Data Collection. Data for the study were collected from the following sources:

Pre- and Post-Assessments: To measure improvement in students’ writing skills, writing samples
were collected at the beginning and end of the study. These assessments were scored using the
rubrics mentioned earlier.

Student Journals: Students’ reflections were analyzed to obtain qualitative information about
their learning experiences and challenges related to writing in Kazakh.

Teacher Observations: Researcher notes from classroom observations were used to track
students’ progress and the impact of specific teaching strategies.

Data Analysis. Data were analyzed using both quantitative and qualitative methods:

Quantitative Analysis: Pre- and post-assessment writing samples were compared using a rating
scale, and statistical analysis (e.g., paired t-tests) was conducted to determine any significant
improvements in students’ writing skills.

Qualitative Analysis: Students’ journal entries and teacher notes were analyzed thematically.
Common themes related to students' difficulties, strategies that worked, and students' attitudes
toward writing in Kazakh were identified and discussed. Action research follows a cyclical process
of planning, action, observation, and reflection. Teachers implemented new writing-focused
strategies, such as peer review, process-based writing, and culturally relevant content. Action
research demonstrates its effectiveness as a component of professional development for secondary
school teachers [2].

According to studies of Kurt Lewin, action research method is a spiral process which includes
three stages: planning, accepting actions, collecting facts about results of action and experiment
(figure 1).

Types of action research: individual research in teachers action, collaborative action research,
extended school action research. This step-by-step spiraling process involving the stages of
planning, action, and evaluation of the results of this action (tables 1-3).

In this process both quantitative and qualitative methods can be used simultaneously effectively.
The purpose of this experiment was to identify and analyze students' interest in Kazakh, their
professional ability levels, and work individually.

Figure 1. Action Research model cycles in language teaching

The instructional methods included:

Process Writing: Drafting, revising, and editing phases.

Peer Review Workshops: Students provide feedback to each other.

Culturally Relevant Writing Tasks: Incorporating Kazakh cultural themes and modern contexts.
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Examples of Tasks and Games in Kazakh Language

1. "Mening Otbasym" (My Family) - Writing Task

Task: Students write a short essay about their family members, describing their roles, habits, and
interests.

Example: "Mening atam - qurylysshy. Ol erte turyp, jumysqa ketedi. Mening anam mugalim, ol
mektepte sabaq beredi."

2. "S6z Jangbyry" (Word Puzzle) - Vocabulary Game

Task: Create a crossword puzzle with Kazakh words related to writing and communication.

Example Words: "Matin" (Text), "S6z" (Word), "Qalam" (Pen), "Jazu" (Writing)

3. "Qurylymdy Tolyqtyr" (Complete the Structure) - Sentence Completion Game

Task: Students complete sentences with appropriate words.

Example: "Men ... jazamyn." (Men magala jazamyn.); "Ol ... oqidy." (Ol kitap oqidy.)

Table 1. Stage 1. Planning. Learning theoretical part

Procedure

Deadline

Place

Conducting classes using new information
technologies in order to implement the practice

October, 2024

mutual

lectures, practical seminars

participation in

2 | Using other methods for comparison November, 2024 | exchange of experience
participation in seminars
3 | To involve students in extracurricular activities | November, 2024 | collection of portfolio
Table 2. Stage 2. Experimental. Practical part
Ne Procedure Deadline Place
1 | Conducting and participating in the | November, 2024 mutual participation in lectures,
intellectual competitions practical seminars
2 | Achieve results by winning places in | November, 2024 participation in regional olympiad,
participating events seminars
Table 3. Stage 3. Summary
Ne Procedure Deadline Place
1 | Due to form a specialist with writing, speaking, | 2024-2025 academic | at the department
listening, and reading skills in Kazakh language skills | year meeting
through participation in the defense of scientific and
creative projects.
2 | To make lesson plans according to the plan of | During year University, at the
practical and scientific research department meeting
3 | Participation in open lessons During a year department
4 | To collect student and teacher portfolios September-december | at the university
5 | Development of articles for publication, publication of | 2024-2025 academic | in the
methodological booklets, monographs year methodological
journals
6 | Achievement of high performance by involving | During academic | at the place of
students in regional, city, republican and international | year study, in the region
competitions held in the Kazakh language

Results and discussion. Action Research is a formative and cyclical process that involves

identifying problems within a topic, taking action, and gathering evidence about the results of the
action taken. It is primarily carried out by teachers and school administrators with the aim of
improving teaching and learning environments and professional practice [3, 4].
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The action research process is often described as a “spiral” or “circle within a circle” format.
Each cycle includes planning, action, monitoring, and reflection. This iterative nature allows
teachers to continuously improve their practices based on the results of each cycle [5].

Working with the text from S.Zimanov, “The unique judicial system of the Kazakh biys”.

We offer a version of this task adapted to the Action Research method:

Topic: The way of life of nomadic Kazakhs and the historical and cultural significance of the
concept of “Ar”.

Objective: To explain the features of Kazakh culture by involving students in research activities,
to develop their writing skills, to teach them to work with sources and to reflect.

Stage 1: Problem identification (diagnostics)

The teacher presents the students with V.V. Grigoriev’s text about the views of nomadic
Kazakhs and the significance of the concept of “Ar”.

A discussion is organized in the classroom based on the question “What are the special values of
the Kazakh people?”

Individual work: Students write a short essay about the manifestations of the concept of “Ar” in
modern society.

Stage 2: Planning (data collection and analysis)

Group research task:

Students are divided into three groups divided and conduct research in the following areas:

1. Historical research: The legal and moral role of the concept of "Ar" in Kazakh society (bi
court, folk wisdom).

2. Comparative research: Differences in the moral values of nomadic Kazakhs and modern
concepts of justice.

3. Public survey: Collecting opinions on the question "Is honor important for modern youth?"
(conducting a small survey among schoolchildren, parents, teachers).

Data collection: Group members study sources of information such as historical materials,
articles, book excerpts, interviews, comments on social networks.

Stage 3: Action (formalization and presentation of conclusions)

Each group presents its research results to the class in the form of a presentation or poster.

Individual work: Students edit a short essay or article on the topic "Ar - a mirror of Kazakh
culture."

Stage 4: Assessment and Reflection

Self-analysis: Students will evaluate their work by answering the questions “What did I learn?”,
“What were the challenges during the research?”, “How did this topic affect me?”

Pair feedback: Students will read each other’s essays and discuss their achievements and areas
for improvement.

Our expected outcome from the students’ completion of this task is:

Students will increase their historical and cultural awareness by studying the culture of nomadic
Kazakhs.

The Action Research method develops students’ writing skills and improves their ability to work
with data, draw conclusions, and write reasoned opinions.

Students will develop the skills to systematically express their thoughts through reflection.

This task will guide students not only to perceive information, but also to independently
research, think, and analyze.

As we can see, using the Action Research method allows students to develop their research and
critical thinking skills. This method not only provides theoretical knowledge, but also engages
students in research activities, develops their creative abilities, and increases their historical and
cultural knowledge.

By using this method in the learning process, students:

* Gain a deeper understanding of cultural values within the context of the task;

» Develop skills in analyzing the features of the scientific style;
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» Learn to collect, process, and analyze information,;

» Communicate their thoughts and views qualitatively;

* Learn to evaluate their knowledge.

This method can increase students' interest in research work and influence the development of an
active learning process.

The following task in the textbook is adapted to the Action Research method. The following task
is given to work with the text given in the textbook: "Type scientific terms related to rhetoric from
the theoretical material and determine their meaning using a dictionary."

Text:

"Requirements for oratory"

A speech should have an aesthetic and ethical impact on a person, as well as a high educational
and instructive value.

The quality of an oratory requires special attention to three issues: 1) style of speech; 2)
compliance with the basic requirements for speech; 3) the use of linguistic means that enhance the
expressiveness of speech. Each orator has his own unique style, which defines and reveals his
unique features in speech, and reveals his speaking skills. It is formed as a result of continuous
research, studying and studying the best examples of oratory.

Requirements for oratory:

depth of content;

systematic presentation of thought;

consistency, persuasiveness of opinion;

correct use of word meanings;

richness of vocabulary;

appropriate inclusion of proverbs and sayings and fixed phrases, etc.”

From the book “The Art of Oratory”

We offer a version of this task adapted to the Action Research method:

Stage 1: Problem identification (diagnostics)

Group discussion:

The teacher presents students with a text about the meaning of oratory and the requirements for it.

Students conduct a discussion on the question “How important is oratory in modern society?”

Individual work:

Students write a short essay explaining how necessary oratory is in their lives.

Stage 2: Planning (data collection and analysis)

Group research task:

Students are divided into three groups and conduct research in the following areas:

Historical research: Studying the speech style and features of Kazakh orators (Tole bi, Aiteke bi,
Kazybek bi with Kazakh voice).

Comparative research: Comparing the similarities and differences between the requirements of
Kazakh oratory and modern oratory skills (rhetoric, TEDx speakers).

Practical research: Students take excerpts from the speeches of certain public figures (for
example, Akhmet Baitursynuly, Nursultan Nazarbayev, etc.) and analyze their compliance with the
requirements.

Data collection:

Group members search for the necessary materials in books, articles, videos, and Internet
resources.

Stage 3: Action (formulation and presentation of conclusions)

Group work:

Each group presents its research results in the form of a presentation or poster.

Practical task:

Students prepare a short speech on a specific topic (for example, “Language is the soul of the
people”, “Education is the key to the future”) and deliver it in front of the class.
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Other students analyze their speech and assess its compliance with the requirements.

Stage 4: Evaluation and reflection

Self-analysis:

Students reflect on their work:

“What are the strengths of my speech?”

“How can I improve my speech skills?”

“How did this study affect my speech culture?”

Pair feedback:

Students evaluate each other’s speech and make suggestions for improvement.

Our expected results from the process of students completing this task: students understand the
structure of speech and its main requirements, develop speaking skills, learn to systematically
express their own thoughts, improve their abilities to analyze, compare, and collect data, and
increase their interest in Kazakh culture through the study of speech.

The study shows that the action research method is an effective method for teaching the Kazakh
language. In particular, it improves writing skills. Students acquire a scientific style of narration and
learn to formulate their thoughts on specific examples. In addition, during action research, students
develop critical thinking skills by comparing historical and modern sources. During the self-
assessment and discussion phase, they can find ways to improve their work by completing the task.
By deepening their understanding of the historical and social meaning of the task within the
framework of the topic, the level of students' own thinking, reflection and assessment increases.

The action research method develops writing skills by actively involving students in the research
process. By combining reflection, analysis and practical activity, action research contributes to
academic writing, critical thinking and independence. By combining reflection, analysis and
practical activity, the methodology contributes to the development of academic writing, critical
thinking and independence.

1. Planning writing instruction using the Action Research method students’ writing skills are
assessed through diagnostic tests (essays, analytical texts, and reviews). Using diagnostic tests
(essays, analytical texts, and reviews), determine the initial level of students’ writing skills. Work
with students to identify writing problems (sentence structure, reasoning, narrative style, and logic).
Develop research questions and hypotheses that students will test as they read,;

2. Organizing the research work Form groups of students to analyze, compare, and correct each
other’s written work;

3. Introduce a regular research journal in which students record their observations, mistakes, and
how they corrected them. Analyze successful research papers and compare them with their own;

3. Discussion and debate: Organize discussions before writing a report, where students learn to
formulate arguments and structure their ideas;

4. Working with real-life situations: analyze research papers and identify their strengths and
weaknesses. Reflective essay: After each assignment, students write a reflective essay about the
challenges and successes of the writing process;

5. Use of digital tools of the collaborative word processing platform (Google Docs, Overleaf).
Online text analysis tools for checking grammar and style (Grammarly, LanguageTool). Video
lessons on academic writing and critical thinking;

6. Assessment and reflection Introduction of formative assessment: teachers provide detailed
explanations and also assign grades. Self- and peer assessment: students analyze their own work
and the work of their classmates.

Students write a report on their written development based on their research. Conclusion Action
research not only improves writing skills, but also allows students to develop a culture of research,
scientific reflection and independence. The introduction of this method into the learning process
improves the quality of academic writing and develops students' deep understanding of the structure
and logic of scientific texts.
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The findings demonstrate significant improvement in students' writing skills when action
research methods are employed. Initially, many students struggled with structuring their essays and
expressing ideas cohesively. Through iterative action research cycles, these challenges were
progressively mitigated.

Orazaliyeva asserts that “Modern realities demand the preparation of competitive specialists for
the labor market in Kazakhstan. This underscores the need for writing instruction that prepares
students for real-world challenges [6].

One of the most successful strategies was the implementation of peer review. Students reported
increased confidence and understanding of writing conventions. The development of academic
writing skills in the Kazakh language is an ongoing process that requires continuous practice and
engagement [7].

Additionally, integrating culturally relevant content motivated students to engage more deeply
with writing tasks. The development of writing skills in the context of trilingual education is
extremely important [8].

At the first part of stage and the third part of experimental work the diagnostics of group of
Kazakh learner students showed the suggested data.

A survey was conducted to assess the knowledge and skills of first year course students in
Kazakh language subject (figure 2).

Listening skills: How well do you understand Kazakh language film? Mark the appropriate level
below.

1-4 —low level

5-7 — intermediate level

8-10 — high level

Which level of books do you read in Kazakh? Mark the appropriate level below.

1-4 —low level

5-7 — intermediate level

8-10 — high level

At which level do you understand Kazakh texts? Mark the appropriate level below.

1-4 —low level

5-7 — intermediate level

8-10 — high level

At which level do you know Kazakh vocabulary? Mark the appropriate level below.

1-4 —low level

5-7 — intermediate level

8-10 — high level

Data with the level of students
High level (3-10) || I -
Intermediate level (5-7) _ 15
Low level (1-4) _ 8

0 5 1® number pf studenty 25 30

Figure 2. Data with the level of students
111




Ab6aii ambiHdarsl Kaz¥I1Y XABAPLIBICHI «Pusaosozus Folabimdapbly cepusicol, Ne2(92), 2025 .

Analysis:

On September 20, 2023, a survey was conducted among students with different level of kazakh
language to determine their level of knowledge in the language. A total of 30 students participated.
The survey questions were designed according to the specifics of the class and the past curriculum
(school). Based on the survey results, the percentage of Kazakh proficiency in the class was
determined.

Distribution of students by their level in
2023

m high level Mintermediate level low level

Figure 3. Distribution of students by their level in 2023

On May 20, 2024, the survey was conducted again at the beginning of the academic year, and a
comparative analysis was carried out. Throughout the year, work was conducted on the topics
covered in the survey, and additional lessons were provided to students with level-appropriate tasks
to improve their performance. The given charts showing student progress over the year:

In 2023 (figure 3):

Low Level (1-4): 26.7%

Mid Level (5-7): 50.0%

High Level (8-10): 23.3%

In 2024 (figure 4):

Low Level (1-4): 20.0% (decreased)

Mid Level (5-7): 46.7% (decreased slightly)

High Level (8-10): 33.3% (increased)

More students have moved up to the high level, and the number of students at the low level has
decreased.
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Distribution of students by their level in
2024

m high level Mintermediate level - low level

Figure 4. Distribution of students by their level in 2024

Conclusion. The application of action research practices in Kazakh language teaching provides
an effective approach to developing writing skills. Through continuous cycles of planning, action,
and reflection, teachers can address the specific challenges faced by students. The results show that
process-based writing, peer review, and culturally relevant tasks significantly enhance students'
writing proficiency.

Incorporating action research empowers educators to adapt instruction to meet student needs and
fosters a reflective teaching practice. Teachers need continuous improvement to address the
challenges encountered when studying the Kazakh language and culture [9]. This iterative approach
not only improves writing skills but also cultivates students' research competencies, critical
thinking, and engagement in the learning process.

Furthermore, Nagibova emphasizes that “Through action research, teachers can take concrete
steps to improve the learning process.” [2]. By systematically applying action research, educators
can create a dynamic classroom environment where writing skills are developed through
collaboration, feedback, and culturally relevant contexts.

Future research can explore the long-term impact of action research on writing skills and
investigate its applicability across different grade levels and educational contexts. As Kazakhstan
continues to embrace multilingual education, fostering strong writing skills in the Kazakh language
will be essential for students' academic and professional success.

During the study, the Action Research method achieved several key results:

* Development of research skills - it was shown that students master the skills of analyzing
historical and cultural topics, working with sources, collecting information and presenting it
systematically.

* During the development of composition and academic writing style, students demonstrate that
they develop an academic writing style through composition, analysis and reflection.

* Development of communication skills - it is shown that students can express their thoughts
freely and convincingly through group research and discussion.

» Creative and analytical thinking - it is a reflection of the fact that students learn to analyze
complex issues through the study of oratory, historical values, social norms.

We offer the following tips for introducing the use of the Action Research method into the
educational process.

Adapting the Action Research method to the age of students:

To increase the effectiveness of the Action Research method in teaching the Kazakh language, it
is necessary to study and apply it to different age groups. For example, it is necessary to develop
adapted versions of the methodology for use with elementary, middle and high school students.
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Implementation of integrated methods for developing writing skills:

To develop students' writing skills, it is necessary to create a system of tasks that include various
genres, such as reflective essays, critical reviews, and research articles. It is recommended to
introduce peer review to develop composition and academic writing style.

Use of digital technologies:

When introducing the Action Research method, it is possible to increase student activity by using
online platforms and digital tools (for example, Padlet, Google Docs, Miro). It is recommended to
organize virtual discussions and webinars in order to develop students' creative and analytical
thinking.

Teacher training: There is a need to conduct trainings for Kazakh language and literature
teachers on teaching the Action Research method in action. Teachers need to be able to develop
special teaching aids that allow them to use research methods in the classroom.

Development of students' independent research and research skills:

To improve work with sources in the Kazakh language lesson, it is recommended to organize
project-research work based on historical and cultural materials. Based on the results of empirical
research, it is necessary to create new curricula and educational and methodological complexes
aimed at developing students' research skills.

The Action Research method in education is a reflective process aimed at improving teaching
and learning practices. It is a method that includes cycles of planning, action, monitoring and
reflection, which allows teachers to analyze and adapt their methods through feedback in real time.
In general, the use of action research methods increases the activity of students in the learning
process and allows them to apply theoretical knowledge in practice. Students learn not only to
perceive information, but also to critically analyze it and justify their point of view. If this method is
widely used in Kazakh language and literature lessons in the future, it will play an important role in
the development of students' research skills.
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KA3AK TIJITHIH KA3Y JAFABIJIAPBIH JAMBITYIAFBI ACTION RESEARCH
OAICIHIH F'bIJIBIMU-9JICTEMEJIIK HET'I3JIEPI

Anoamna

Makanaga Action Research omici apKpuIbl OKyIIBLIApbIH Ka3ak TUIIHAE a3y AaFAbUIapbIH
JaMBITYIbIH FBUIBIMH-[IICTEMEIIIK Heri3fepl KapacTelpbUIFaH. Action Research omiciH oKy
MPOIIECiHe KOJIJaHy OKYIIbUIApFa KOcmapiay, opeKeT, OaKpuIay jKoHE TYCIHY Ke3€HIEepiH KaMTy
apKbUIbl pedriekcus, Talgay *KoHe >KeTULIIpYy MpoleciHe OeJceHi apajacyra MYMKIHAIK Oepeni.
By nporiecc okyaarsl peIeKCHSITBIK Oiylay MEH OKYIIBLUIApIBIH ©3-031H JaMBITYFa BIKIIAl €TEe/l.
Action Research omici mier TuiaepiH MEHrepy >KOHE OKBITY MPOIECIHAE KUl KOJIJAHBLIATHIHBIH
€CKepreH XeH. 3epTTey KYMBICBIHBIH MaKcatThl - Action Research oficiH Ka3ak TUTIH OKBITY Ke3iHJIe
KOJIJIaHy apKbUIbl, OKYIIBUIAPABIH >kKa3y HaFaplIapbl MEH OUTIM camachlH apTThipy. byn omic
aKaJIeMISUTBIK CayaTThUIBIK TICH CBIHHM TYPFBIIAH OMJIay/bl TaMbITYFa BIKIAJ €TETiH OipJIeCKeH OKY,
Kepl OailiyaHbIC KOHE ©31H-631 TY3eTy NPUHLUITEPIHE epeKile KeHU1 OeiiHeni. Makamana OChl
OMICTI OKYy TOXIpHOECIHE CHTi3yre apHajFaH Iearorrka >XOHE JMHTBOJHJIAKTHKA CAJIACHIHIAFBI
3aMaHayW 3epTTeyjiepre Tanjaay kacanrad. FbulbIMM Makana OoiKambl jKa3y JaFAbUIapbIH
yiiperyne Action Research omiciHiH cTpaTerusuiapelH KOJJaHy OKYIIBUIApIBIH Ka3dama
KY3BIPETTUIITH  JaMbITaAbl. 3epTTEY O KYMBICHIHBIH  HOTIDKEJEpl OKBITY OIICTepl MEH
OargapiaManapblH 931pJIEHTIH MEKTEI OKBITYIIbUIAPHI YILIH Haiiansl 60ja anaabl.

Tyiiin ce3aep: MpakTHKANBIK 3€pTTey, kKa3zy MAaFAbUIaphbl, FHUIBIMH-JJIICTEMENIK Heri3aepi,
aKaJIeMUSUTBIK a3y, MeJaroruKallbIK CTpaTeTHsiap
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HAYYHO-METOAUYECKHUE OCHOBBI METOJA ACTION RESEARCH
B PA3BBUTHUHN HABBIKOB INCBbMA B KA3AXCKOM SA3bIKE

Annomayus

B cratbe paccmarpuBaloTCs HAyYHO-METOJUYECKHE OCHOBBI (POPMHUPOBAHUS HABBIKOB
MMMCBMEHHOW pEYM y9YalmuXcs Ha Ka3aXCKOM SI3BIKE ITOCPEJICTBOM METOJa WCCICAOBAHUS B
neiictBun. Mcmonb30oBaHME MeETO/a MPAKTHUYECKOTO UCCIEIOBaHHWsS B Mporecce OOydeHUs
MO3BOJISIET  yYaIlUMCSA aKTHBHO Y4YacTBOBAaTh B TMPOIECCE PA3MBINUICHHS, aHAU3a M
COBEpIIICHCTBOBAHHS, OXBAThIBasl JTalbl ITUIAHUPOBAHUS, IACHCTBHS, HAOMIOJECHUS M MOHHUMAHMSL.
DTOT mporecc CHocoOCTBYeT pPeQIIEKCHBHOMY MBINIUICHHIO B OOYYEeHUH M CaMOpPa3BUTHIO
yuarquxcs. CTOUT OTMETUTh, 4YTO METO]] UCCIIEJIOBAHMSI IEUCTBUEM YacTO MPUMEHSIETCS B TIpoIecce
W3YYCHHSI W TIPEIIOJaBaHMsI WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. L[enbi0 HayYHO-MCCIICIOBATEILCKON pPabOTHI
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SIBJISIETCSI COBEPILICHCTBOBAHME HABBIKOB IMChbMA CTYJEHTOB W IOBBIIIEHUE KA4eCTBA MX 3HAHUU
MyTE€M HCIOJb30BAHUS METOJAa MPAKTUYECKOTO MCCIIEAOBAaHMS B OOYUYEHUH Ka3axCKOMY S3bIKy. B
3TOM ME€TO0j/ie 0c000€e BHUMaHUE yAeseTCsl MPUHLUIIAM COBMECTHOT'O 00yUYeHHsI, OOpaTHOM CBS3H U
CAMOKOPPEKIIMH, KOTOpBIE  CIIOCOOCTBYIOT  pa3BUTHIO  aKaJIE€MHUYECKOM TpaMOTHOCTH U
KPUTHYECKOTO MbIIUIEHUsA. B cTaTbe aHaNM3UPYIOTCS COBPEMEHHBIE HCCIEAOBAHUS B OOJACTH
NEeJaroruku W JIMHTBOAMJAKTHUKM, HAlpaBICHHbIE Ha BHEJIPEHHME JIaHHOTO MeEToJa B
oOpa3oBaTeNnpHyl0 MpPaKkTHKy. lcrnonb3oBaHue cTpaTeruil MPAaKTHUECKOrO HCCIEIOBAHUS MpU
o0y4yeHHM HaBbIKAM HAIlMCaHHWs HAyYHBIX CTaTedl pa3BHBAE€T MUCHMEHHYI) KOMIIETEHTHOCTb
CTYIEHTOB. Pe3ynbTaThl HMCCIEAOBATEIbCKON pabdOThl MOTYT OBITH MOJIE3HBI YUYUTENSAM MIKOJI,
pa3padaTbIBaOIIUM METOAUKH U TPOTPAMMBI 00yUEHHSL.

KiiroueBble cj10Ba: NPAKTUYECKOE HCCIENOBAHME, HABBIKM IHCbMa, HAYYHO-METOJUYECKHE
OCHOBBI, aKaJIEMUYECKOE [TUCbMO, [1€JarOTMYECKUE CTPATETUN
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SCIENTIFIC AND METHODOLOGICAL FOUNDATIONS OF THE ACTION
RESEARCH METHOD IN THE DEVELOPMENT OF WRITING SKILLS IN THE
KAZAKH LANGUAGE

Abstract

The article discusses the scientific and methodological foundations of developing students'
writing skills in the Kazakh language through the action research method. Using the action research
method in the learning process allows students to actively participate in the process of reflection,
analysis and improvement, covering the stages of planning, action, observation and understanding.
This process promotes reflective thinking in learning and self-development of students. It is worth
noting that the action research method is often used in the process of learning and teaching foreign
languages. The purpose of the research work is to improve students' writing skills and improve the
quality of their knowledge by using the action research method in teaching the Kazakh language.
This method pays special attention to the principles of collaborative learning, feedback and self-
correction, which contribute to the development of academic literacy and critical thinking. The
article analyzes modern research in the field of pedagogy and linguodidactics aimed at introducing
this method into educational practice. The use of action research strategies in teaching the skills of
writing scientific articles develops students' writing competence. The results of the research work
can be useful for school teachers developing teaching methods and programs.

Keywords: action research, writing skills, scientific and methodological foundations, academic
writing, pedagogical strategies

Kipicne. CryaeHntrepaiH »ka3y JaFIbUlapblH JaMBITy OFapbl OKY OpPBIHIAPBIHBIH HETI3T1
MiHAeTTepiHIH 6ipi 6okl Tabbu1aAbI, cebebl cayaTThl akaIeMHSUIBIK JKa3bUIbIM canalibl OTiM XKoHe
KociOM KpI3MET YIIiH KaxkeT. JlerenMmeH, Kasipri OunimM Oepy yaepiciHae Taxipubere OarbITTalFaH
TOCUIIEPAIH a3/bIFbl, CTYACHTTEPAIH MOTHBALMACBIHBIH TOMEHJII1 KOHE MOTIHIEPMEH >XYMBIC
Kacay KesiHzaeri pediekcus JCHTeWiHIH camachl3IbIFbIHA OalIaHBICTHI Kaz0arma Ky31peTTLTiKTI
KaJIBIITACThIpYy/1a alTapiIbIKTall KUBIHABIKTap Oap.

bimim Gepyni mmdpmaHappy SkoHE kaz0ala KapbIM-KaThIHACKa KOWBLIATBIH TaJamTapIbIH
e3repyl JKarJaiblHIa TEeK TEXHUKAJBIK jKa3y JaF[blIapblH FaHAa €MEC, COHBIMEH KaTap ChIHU
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TYPFBIZIAH OWMJIayabl, AepOeCcTiK TNeH ©31H-031 Oarayiay KaOIeTiH JaMbITyFa BIKMAA €TETIiH THIM/II
OKBITY oicTepiH Taly KakeTTuliri TyemHzan otelp. Ocbkl Typrbina «Action Research» opicin
KOJIJIaHy ’a3yFa YHpeTy ylepiciHe pedIeKCUsHbI, aHAIUTUKAJIBIK KYMbBICTBI JKOHE MeJarOrMKabIK
HKCHEPUMEHTTI OIpiKTipyre MYMKIHIK OepeTiH camnaiibl o1icTiH Oipi OOBI KepiHei.

KOO crynenTTepiHiH Kazak TUIIHJIEr jkKa3y JaFIbUIapblH JaMBITy TEK aKaJIeMUSJIBIK >Ka3y
epexesiepiH MEHrepyZi FaHa eMec, COHbIMEH Karap 3 KaTelliriH TY3eTy, KYPBUIBIMJIBIK Tajijay
Kacay, MOTIHACP/Il CBIHM TYPFbIIAH TYCIHY KaOUIeTiH maMbITyabl Tajgan etexdi. JKaszyra yiperyaiH
JOCTYPIIL OAICTepl OpKallaH CTYISHTTEPAIH >KETKITIKTI OeICeHIUNriH KaMTamachl3 ere Oepmeiini
YKOHE Ka3zy JNaFablIapbIHBIH Ma3MYH/IBIK KOPIHICI OOJIBIN TaOBIIMaNIbl. BYJT OKBITYIBIH THIMIILTITIH
apTTHIPATHIH MHHOBAIUSUIBIK IT€JarOTUKAIBIK CTPATEeTHsIIap bl 13/1€y/1i ©3€KTi eTei.

Action Research oniciH KonmgaHy CTyAeHTTEpre OKy YAEpICiHiH OCJICeH]II KaThICYIIBICH OOJTyFa
MYMKIHIIK Oepeni, OyJ1 *Ka3blIbIM JaFbLIapbIH OKBITY MPOIECIH Ma3MYH/Ibl JKOHE HOTHIKEII eTe/Il.
Action Research oficiH oKy mporecinae Koyiany CTyICHTTEepre Kocnapiiay, opeKeT, OaKpuiay xKoHe
TYCIHY Ke3eHJEpiH KaMTy apKbUIbl PeqUICKCHs, Talnay >KOHE JKETUIipy MpoleciHe OelceH i
apanacyra MyMKiHik O6epeni. by npouecc oKkyaarsl peduieKCHsIIBIK Oifflay MEH CTYJIEHTTIH ©3-031H
JAMBITYFa BIKIIA STEII.

Action Research ogmiciH TaHmay OHBIH HPAKTHKAIBIK OAFbITTHUIBIFBIMEH OHE Ka3yJbl OKBITY
yZAepiciHe KipiKTipy MYMKIHIITIMEH TYCiHIipineai. Byn omic OKbITYmIBUIAp MEH CTYICHTTEpre
OKBITY Ke3iHJIeT1 Mpo0IeMalbIK TYCTapabl Oipiecin aHbIKTayFa, OJap bl MIEHIyAiH CTpaTerusuiapbiH
a3ipyieyre >koHE JaMmy JSHTeWiH KajarajiayFa MYMKIHJIIK Oepemi. OJICTIH OChl KYHIBUIBIFBI OHBI
MeJaroruKaiblK SKCIEPUMEHTTIH THIM/I1 KypallblHa alfHANIbIpa ajlajibl.

3eprreynin Makcatbl: Action Research omici apKpUIBI CTyIEHTTEpHiH >Ka3y JaFabUIapbIH
JAMBITY IbIH FBUTBIMU-SIICTEMENIK TICIIIEPIH aHBIKTAY.

3epTTey MakcaTTapblHa KOJI JKETKI3Y YIIiH KeJeci MiHAeTep KOHBUIIBL:

AKaJeMUsUIIBIK JKa3yAbl OKBITYIBIH 3aMaHayy FhUIBIMU TOCUIIEpiHE TaNIay KYPri3y;

CrymeHTTepIiH a3y Ky3bIpeTTUIriH gambITynarel Action Research omiciHIH MYMKIHIIKTEpiH
3eprrey;

¥YChIHBUIFAH OJICTEMEHIH THUIMJAUIIH Oarajiay KoHE OHBl OKYy TOXKIpuOECiHEe eHri3y
NEePCHEKTHUBAIAPbIH aHBIKTAY.

FoutbeiMu makama HOTHKeNepi OKy NpOIECiHAE CTYIACHTTEp MEH OKBITYIIBIIApABIH e3apa
OPEKETTECTITHE HETI3/IeNreH >KaHa TOCUIAl YChIHA OTBIPBIN, AaKaJEeMHSUIBIK >Ka3bUIbIMIBI OKBITY
OMICTEMECIH JaMBITYFa BIKIAJ €TEIl.

3epTTey JKYMBICBIHBIH IPAKTUKAJIBIK MAaHBI3AbUIBIFBL: OKY OpPBIHAApbIHAA aKaJIeMUSIIBIK
Ka3blUIBIM TIOHIH OKBITY O/ICTEMECIH >KeTUINIPY, CTYyAEHTTEPJIH >Ka3y KY3bIPETTUIINH JaMbITyFa
OarbITTAJIFaH OKY-9JIICTEMENIK Kypanaap MeH OaraapiaManap/ibl 93ipiey Kypasbl.

3epTTey >KYMBICHIHBIH FbUIbIMU Ooypkambl: JKazbamia jkasyra yilperyne «Action Research»
OIICIH KOJIZJaHy CTYIEHTTEP/IIH a3y KY3bIPETTLIIrH JaMbITYyFa, OJIap/IblH ©31H-031 OaraayFra, CbIHU
Taj/ayFa xoHe OIapblH KYPBUIBIMIBIK TYpJI€ )KE€TKI3yre KaOlIeTTepiH apTThIpyFa bIKIal eTel.

Onebuetke moiny. [c-opekeTTi 3epTTey (Action Research) omici — myranimaepain Toxipubdecin
YKAKCApTyFa, CHIHBIN IMIIHJET1 HETI3T1 MoceseNepl IEeNIyre >KOHE KOCiOW JaMyIbl KEHUIIETyTe
MYMKIHJIK OepeTiH OuniM Oepyzeri camaiibl, Ka3ipri TaHAa KEHIHEH KOJJIAHBUIBII KeJe KaTKaH
omicteme. Maxkananbig Oyt 6emimae Action Research omici Typansl 3epTTeyinepre, OHbIH O011iM O6epy
caJlaChIH/IaFbl JKapaMJIbLIbIFbIHA, JaMy YJIepiCiHe, apTHIKIIBUIBIKTAPbIHA KOHE apTypdi Oimim Oepy
KOHTEKCTTEPIH/IC KOJIaHbUTYbIHA WIONY >kacanaibl. Action Research, sFHM ic-opekeTTiK 3epTTey
ocipece O11iM Oepy YIIIH KOJIailiibl, ©dTKeH1 011 OiniM Oepy OpTachIHBIH TUHAMUKAJIBIK JKOHE YHEMI
e3repeTiH cumaThliHa OediMaenreH. byn — CTyneHTTepAiH OKyFa JereH BIHTAChlH apTThIpyAaH
Oacram, MyFaliMIepAiH KociOM JeHrediH KeTepyre JeHiHIT KeH ayKbIMIbl Macenernepre
oeitimaenyre 60naTeiH UKeMA1 oaicTeme [1; 2].

Ic-opekeTTik 3epTTeyiH MBIKTHI TYCHIHBIH Oipi — OYJI 9[ICTIH BIHTBIMAKTACTHIK IE€H KaThICYFa
OarpITTaFaHbIFbl. OJ 3epTTEy MPOLECIHE MYFAIIMIEP MEH CTYJIEHTTEpAiH OelCEeH/l aTcajbICyblH

117




Ab6aii ambiHdarsl Kaz¥I1Y XABAPLIBICHI «Pusaosozus Folabimdapbly cepusicol, Ne2(92), 2025 .

tanman ereai. by oHbl OuTiM Oepyli KakcapTyFa JEMOKPaTHSIIBIK JKOHE WHKIIFO3MBTI KO3Kapacka
aitHaneipaasl [3; 4]. Ic-opekerTik 3epTTey yaepici OipHemie Heriri Kamamaapaad Typaasl. Onap
3epTTEYAiH HAKThl KOHTEKCTIHE KOHE MaKcaTTapblHa OalJIaHBICTBI TYPJICHYl MYMKIiH. Ic-opeKeTTik
3epTTey SMICIHIH HETi3Ti Ke3eHIepi:

Tancvipmanwly Hecizei Mmacenecin (npobiemamuka) awvikmay: OYJI MyFaliMICpAIH 63
TOXKIpUOECiH jKaKcapTy YIIiH MPoOIeMaHbl HEMECe ayMaKThl aHBIKTAUTHIH OacTankbl Ke3eH. Macee
TarchlpMa Ma3MyHbIHA OailJIaHBICTBI, OKBITY CTpaTeTusjIapblHa, CTYJICHTTEPIiH OCJICeHIUIIriHe
HEMece CBHIHBINTHI OacKapyFa KaTbICThl 00Tybl MYMKIiH [5; 6]. JKocnapnay swcone apekem emy kezeni.
Mocerne aHbIKTalFaHHAH KeWiH KeJecl KajJaM OHbI IIeNly KOJAApPBIH KOCIHapiiay KOHE >Ky3ere
achlpy OpEKeTiH aHbIKTay Oosbin TaObuiaabl. by Ke3eH OKyMIbUIapasl HAKThl Makcar IIeH
MIHJETTEep KOIOJbI, TalChlpMa Ma3MYHbIHA COMKEC cTpaTerusjapibl TaHIayIbl KOHE ICKE achIpy
KOCTIIapBIH a3ipieyai KamTusl [7; 8].

Lepexmepoi owcunay oicone Oakwliay Ke3eyi: TalChblpMa Ma3MYHBIHA COMKEC CTpaTerusuiap
aHBIKTAJIFAH COH, 3epTTeyln (OKyIIBI HEMece CTYACHT) apajacylblH ocepiH Oaramay YIIiH
JepeKTepAl KUHay Ke3eHiHe kemedi. byn ke3eH mynieni TapantapjaH Kepi OalIaHbIC >KUHAYIBI
KOHE HOTHXKEIIeP Il )KUHAKTay A6l KaMTuabl [9; 10].

Pegrexcus sicone basanay xezeni: KOpbITBIHABI KE3€H 1C-OpEKETTIH HOTIKEIEpiHE pedIeKcHs
)KacayJIbl )KOHE OHBIH TUIMAUIITIH OaFanayabl KAaMTUIbI. ByJl Ke3eH TanchlpMa HOTHKECIH KEeTUIAIpY
KOHE KEeHIHT1 opeKeTTep/Il 3epTTey KYMBICTapbIH JKocTapiayasl KaMTuasl [11; 12].

Ic-opekerTik 3epTTey OMiCIHIH MyFaJIiMIep, CTYACHTTEp KOHE Kajmbl OLTiM Oepy Mekemenepi
YIIiH KOITereH apThIKIIBUIBIKTaphl 0ap. Herisri apThIKIIbUIBIKTAD:

Oxbimy 20icmepin  dcemindipy: 1C-OpEKETTIK 3epTTCY MYFaIIMJIEpPre OKBITY OmicTepiH
KETUIipyre >kyhen ke3kapac Oepeni. [lemarorrap e3aepiHiH oicTepi MEH OpEKETTEPiHIH oCepiH
HETI3Te aia OTHIPHIIN, OKYIIbIIAPABI KBI3BIKTHIPY KOHE OKY HOTIIKENIEPIiH jKaKcapTy YIIH THIMIIpPEeK
cTparerusiapabl o3ipiaei amansl [13].

Kocibu damy: ic-opeKeTTiK 3epTTey KociOM JaMyJIbIH MBIKTBI Kypaibl Oonbin Tadbuiaasl. Omap
MyFaJliMJiepre OKbITY MPOLEC] YIIIH JKayalKepIIUTIKT] ajdyFa, 3epTTey JaFblIapblH JaMbITyFa kKoHE
COHFBI OU1IM Oepy ypaicTepi MeH dJiicTepiHeH xabapaap 0oyryFa MYMKIHIIK Oepesi.

CmyoenmmepOin/oKyubliapobly KamulCybl JHCIHe OKYbl: 1C-OPEKETTIK 3epTTey OKYIIbUIAPIbIH
OeNICeHAUIITIH apTThIPyFa JKOHE OKY HOTHXKENIepiH KakcapTyra acep eredl. byn omicti KongaHy
apKbUIbl  OKYIIBLIAPIABI 3€pTTEY YIEpiCiHE TapTy >KOHE OJapJblH HAaKThl KaKETTLUIIKTEpiH
KaHaraTTaHJIbIpyFa OaFbITTaJIFaH MHKIIIO3UBTI OpTa KypyFa 0oJajbl.

blnmvivmakmacmulx, dcone cepikmecmik: 1C-9peKeTTIK 3epTTEy OKBITYIIBLIIAP KYpambl, CTYJIEHTTEP
XKoHEe Oacka s1a MyJUIeNl TapanTap apachlHAArbl BIHTBIMAKTACThIKKa bIKMan ereal. by Outim Oepy
CarachlH KaKcapTyFra OaFbITTaIFaH OPTAK KAyarKepIIUTIKTI KaJbINTaCThIPyFa KOMEKTECeI1.

Kecre 1. binmim 6epyneri ic-opekeTTik 3epTTeyaaiH (Action Research) Herisri acnekTinepi

AcnekT Cunarrama 3eprTeyuinep
AHBIKTaMa Tancelpma asicIHa HET13T1 MOCeJeHi, OpeKeTTi )KoHe Lufungulo et al., 2021
(hakTiHI aHBIKTAYIbl KAMTHTHIH IUKJJIIK TIPOIIECC. Lesha, 2014
Binim 6epyneri BIHTBEIMAKTACTBIK I1I€H TEHIIKKE BIKITAJ €TETIH Thi & Hien, 2009
caracsl JMHAMHUKAIIBIK Oi1iM Oepy opranapbina colikec kenemai. | Fandifio, 2010
OicTiH opbIHAaNy | MaceneHi aHbIKTay, JKocmapiay, SpeKeT eTy, Hodgson et al., 2013
KaJlaMIapsl MOJIIMETTEP KHUHAY, pedIieKcusl. Atweh et al., 1998
APTHIKIIBUTBIKTAphl | OKBITY TOKIPHOECiH, K9CiOM JaMybIH, CTYJCHTTEP/IiH Cierpiatowska, 2023
OeJICeH/IUTITiH )KaKcapTaIbl. "Capacitating Teachers’
Research Skills Through
Collaborative Action
Research Buddies", 2023
OpsiHaamy VYaxpIT mekTeynepi, ToxipubeHiy a3abirbl, Kypaenimik. | Saro & Taray, 2024
KypAemiiri Pinninti, 2025
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bimim Gepyneri ic-opeKeTTiK 3epTTey - OYJI MocelieH], OPEKETT1 KOHE HOTIKeIepre OaiIaHbICThI
(axTinepai aHbIKTaybl KAMTUTBIH LUKJIIK Tporecc. by myramimuaep MeH OiniMm Oepy opTachiHzia
OCJICeH/II OKBITY KE31HJIE 63 TIOKIPUOENIepiH 3epTTeyre, Y3AIKCi3 OLIiM anyFa KOHEe MYMKIHIIKTEPIi
KeHelTyre bIKman erefi. byyn omic Teopust MeH ToxipuOe apachblHIAFbl ANIIAKTBIKTHI JKOSIBI,
MYFaJIIMJIEPTe CHIHBINTAFbl HAKTHhl MIHISTTEPII THIMII IIEIIyre MYMKIHIIK Oepexi. Jlepexrepai
KHUHAY - JKYMeml >KoHe KeIeHII >KYMbIC Typi. JlepekrepniH >kuHay Ke3iHnme Oakpuiay, cyxOar,
Makajajap CEeKUIIl TYpii Kypalgapabl KamMTybl MyMKiH. byn oHbl OiniM Oepy HOTHIKEIepiH
KaKcapTyFa JUHAMUKAJIBIK KoHe Oedimaenrint Tacin eteni [14].

ojicrep MeH Matepuasap. by mony Makamana 11-ChIHBINT OKYIIBUIAPBIHBIH Ka3akK TUTIHIIE
cayaTTbl >Ka3y JaF[blIapblH JaMbITY TYPFBICBIHIA 1C-9pPEKETTi 3epTTey OMICIHIH FBUIBIMH-
OMICTEMENIK Heri3epl KapacThIPbUIFaH. 3€pTTEy OIICTEMECI OCBhI OJICTI OKY TXipuOeciHae
KOJIJaHyFa OaiJIaHbICThI 0ap TEOPHSIIBIK KOHE IMITMPUKAIBIK KYMBICTAP/IbI TAIJAY bl KAMTH/IBL.

Freumeimu Makanaga omeOuerTepal Tamjgay oJIiCi — 1C-OpEKeTTi 3epTTey OJiCl apKbUIbl OTAHJIBIK
KOHE IICTENIIK 3epTTeyJIepi 3epTTey, OHbI IMHTBOAUIAKTHKA A KOJIJaHY JKOHE jkaz0ara ceiey i
JaMbBITy OaFbITBIH KOpCeTe/Ii.

CanpICTBIpMaNIBl ~ Tajmay oOMiCi JkKa3y MJaFAbUIapblH  JIaMBITY OOWBIHINA 3epTTEeyJephae
KOJIIaHBUIAThIH SPTYPJIi OAICTEMENIK TOCUIIEP Il CaTbICTRIPY YIIiH KOJAaHbUIA B

ChIHE Tangay — iC-9peKeTTi 3epTTey 9MICIiHIH THIMAUIITIH OHBI KOJIIaHy OOMBIHIIA 9nedueTTepae
KENTIpUIreH IepeKTep Herizinae 0aranay MakcaTbIHAa KOJIaHbLIA b

Makanaga FeUTBIMU 3€pTTEY KYMBICTAPbIH, IUCCEPTAlMSIIAp/bl, OKYJIBIKTApIbl TaJIayFa KOHE
a3y JaFabplIapblH JaMBITYyFa JKOHE 1C-OpPEKETTi 3epTTey OMiCiH KOJIJaHyFa apHallFaH oiCTeMENiK
YCBIHBICTapFa Heriznenred. Herisri Hasap peneH3usulaHaThIH JKypHAJIAap/Aa S>KapHsulaHFaH JKOHE
Scopus xone Web of Science sxypHangapbIHaa HHACKCTEITSH 3epTTeyIepre ay1apbLiaibl.

KomnmaHbicTarel  3epTTeyliepre IIONY IC-OpPEKETTI 3epTTey OJICIHIH FBUIBIMU-J/IICTEMENTIK
Heri37IepiH aHbIKTayFa, OHBIH TUIMILUIITIH aHBIKTAyFa >KOHE OHBI OPTa MEKTENTe Ka3akK TUIIH OKBITY
TOKipubecinae KoygaHy OOWBIHIIA YCBHIHBICTAp Oepyre Kemekreceai. AJIBIHFaH HOTIDKENep
o/licKepiiepre, MyFalliMJepre »*oHe JIMHI'BOJUIAKTUKA CaJlaChIHAAFbl 3€pTTEyLIUIepre Maiaassl
00JIybl MYMKIH.

Hotmxenep men Ttaiakpliay. Action Research omici — TakpIpbll aschlHIa NpoOieManapibl
aHBIKTAybl, OpPEKET eTyAl >KOoHE KaObUIJaHFaH OPEKETTIH HOTHXKeNepl Typaibl AdJenaepl
KMHAKTay Ke3eHJEpiH KAMTUTBIH KaJbIITACTBIPYIIBI jKOHE HMKIIIK mporecc. OHBI €H alibIMEeH
MyFajimMiep MEH MEKTEIl SKIMILLIIT1 OKBITY MEH OKY KaFJailblH KoHE KC10M TOKIpUOEHI jKaKcapTy
MaKcaTbIH/1a Ky3ere acbipansl [14; 15].

Ic-opexerTik 3eprrey (Action Research) mporeci keOiHece «cmupaib» HeMece «IIeHOepaeri
meHoep» ¢dopmarbiHIa cunartanansl. MyHaa opOip LMKI KocHapiayabl, 9peKeTTi, Oakbuiay bl
XKoHe pediekcUsHbl KaMTH Ibl. byl KaliTallaHaThIH CUIaT MyFalliMJIepre 9p LUKIIIH HOTHXKeJepiHe
HeT13/1ereH TOXKIpuOenepiH y3IiKci3 XKeTuaipyre MyMKiHaik Oepeni [16].

Action Research oniciH Ka3ak TUTIHIH ’Ka3y JaFAbUIapblH TaMBITYAAFbl 9/11CIHIH KepiHiciH 013 11
CBIHBII OKYIIbUIAPbIHA aPHAIFAH OKYJIBIK HET131H/€e Talaall, KepCeTyre ThIPhICTHIK.

Meicainbl, « MOTiHI OKBITI, FRITBIME CTHJIBIE TOH Oenrinepai Tycinaipigaep [17].

Kemmeni Ka3akTapZblH TYPMBIC-CAJITBIH 3€pPTTEreH Oenenji FajabIMAApAbH Oipi, OpbIC
HIBIFBICTAHYIIBICHI, Tpodeccop B.B. I'puropreBTiH oOlibIHIIA, Ka3aK-TapAblH 6MipiHE TEpeHipeK
YHUIT€H CalfblH «KepeMeT epeKIIeTiKTepi» KHl Ke3aece .

Kpiparel OM-Ka3buiapabIH 911 TOPENIr Ke3eHIHEH KeiH eMip CypreH OYpBIHFBI KOHE Kas3ipri
ypIiaK KazaKTapAblH MapacaT )KOHE CasiCh MOJICHUETI-HiH HBIIIaHbIHal O0IFaH eHcenl ara-0a0ackiH
MaKTaH TYTaJbl.

Kemmeni ka3akrap MeH Ouiep 9Iil COTHIHAAFbI €H KHeli TYCIHIK «Ap» YFbIMbI. XaJbIK OHBI
OMIp 3aHJBUIBIFBI JIeTl KaObuimam, «ManbM JKaHBIMHBIH CaJaFachl, )KaHBIM apbIMHBIH Ca/JaFachl»
JlereH KaFuJaHbl YCTaHFaH. AHa CyTiMeH OepineTiH Oy ecuerTi Obuiail ma aiftyra O6omanbl: «Main
cakTama, ap cakra». byyn OykapanblKk Karuga OW, XaH KOHE aKCaKallap COTHIHBIH KYKBIKTHIK
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HOpPMATHBIHJE Jie KopiHic TankaH: «KIriTTiH KYHBI Y3 BUIKbI, apbl MBIH JKBUIKBD). «APIBIH»

aJIFaIIKpl veci Ou jemn ecenTenreH: «XaHaa KbIPbIK KiCIHIH aKbpUIbl O0ap, Ouae KbIPBIK KiCIHIH apbl,
Olmimi 6apy.

C.3uManoB,

«KazakTbIy Omiep coThl Oipereit coT xykheci»

eHOCTIHCH.

Ocpsl TaniceipmanbiH Action Research oicine OeliiMenreH HYCKAChIH YChIHAMBI3:

TaxpIpbiObl: Kemneni Ka3akTapAblH TYPMBIC-CANThl MEH «Ap» YFBIMBIHBIH TapUXU-MOJECHU
MaHbI3bI

Makcatbl: OKywblIapabl  3epTTEYLIUNIK OpEKeTKE TapTy apKbUIbl Ka3aK MOJCHUETIHIH
epeKUIeNiKTePiH TYCIHIIPY, OJapAbIH Ka3y JarAbUIapblH JaMBITY, IEPEKKO3IEPMEH JKYMBIC icTeyre
&KoHe pediiekcus xKacayra YHpeTy.

1-xe3eH: [IpoGiemansl aHbIKTAY (IMArHOCTUKA)

Myranim oxkymbutapra B.B. I'puropbeBTiH Kelumeni Ka3akTap Typasibl Ke3Kapachl MEH «Ap»
YFBIMBIHBIH MaHBI3bI TYPAJIbl MOTIH/I YCHIHA/IBI.

Ceinbin iminae «Ka3ak xaakbIHbIH KaH/Ial epekile KYHIbUIBIKTaphl 0ap?» JIereH cypak asichlH/Aa
miKipTagac YHbIMIACTHIPBUIAIBL.

Keke Kymbic:

Oxymsiiap «Ap» YFBIMBIHBIH Ka3ipri KOFaMIarbl KOPIHICTEPl TYpaJIbl IIAFBIH 3CCE Ka3a/Ibl.

2-ke3eH: Kocnapiay (Iepek KUHay JKoHe Tajjay)

TonTeIK 3epTTEy TarchpMachl:

Oxkyuibutap yur Tonka 0emiHim, ToMeHAeri OarpITTap OOMBIHIIA 3epTTEY KYprizemi:

1. Tapuxwm 3epTrey: «Ap» YFBIMBIHBIH Ka3aK KOFaMBIHIAFbl KYKBIKTBIK JKOHE MOPAIIBIBIK PO
(61 COTBI, XaNBIK TaHAJIBIFHI).

2. CanpicTeipMansl 3epTrey: Kemmeni KazakTapslH MOPaIbIBIK KYHIBUIBIKTAPEI MEH Kasipri
3aMaHFbl QJIUIETTIK YFBIMAAPBIHBIH albIpMaIIbUIBIKTAPHI.

3. Koramasik cayanmnama: «Ka3ipri xacTap yIIiH ap-ysaT MaHbI3Ibl Ma?» JIET€H CypaK asChIHJIA
nikipyiep jkuHay (MEKTeN OKYIIbUIaphbl, aTa-aHajap, MyFajdiMJep apachblHAa IIaFblH cayajHama
KYPTizy).

Jlepek KuHay:

Ton Mymenepi Tapuxu MaTepuainaap, Makajajgap, KiTanm Yy3iHAUIepi, cyxOaTTap, oJI€yMETTIK
KeJIepier Mmikipiep CUAKThI aklapar Ke3[epiH 3epTTen .

3-ke3eH: OpeKeT eTy (KOPBIThIHJBIHBI PICIMICY KOHE YCBIHY)

Op TOII 63 3epTTey HOTHXKEJIEPiH MPE3eHTALNsI HEMece ITOCTep TYPIHAE ChIHBINKA YChIHAIBI.

JKeke mbrrapma:

Oxymblnap «Ap — Ka3ak MOJICHUETIHIH alfHachD» TaKbIPHIOBIH/IA IIAFBIH 3CCE HEMECE MaKallaHbl
peIaKursIIaiabL.

4-ke3eH: baranay >xoHe peduiekcus

O31HIK Tanmay:

Oxymslmap €3 JKyMbIChIH Oaranay ymiH «He yiipennim?», «3eprrey OapbichiHaa KaHaai
KUBIHJIBIKTAp 00711617%», « ByJ1 TaKBIPHITT MaFaH Kajlail ocep €TTi?» JeTeH cypaKTapra skayam oepe/l.

XKynTeik kepi 6aiinaHpIc:

Oxymbutap Oip-OipiHIH 3CCeNepiH OKBIM, JKETICTIKTepl MEH jKakcapTyFa OOJaTbhlH TYCTapblH
TaJIKbLUIAUIbI.

Byn mancoipmansl okywbiiapoviy opulHOay yoepicinen Kymilemin Hamuicemis.

OKympliap KeImnelsi Ka3aKTapAblH MOJICHUETIH 3€pTTey apKbUIbl TapUXH-MOJECHU CaHACBIH
apTTHIPAIIBL.

Action Research otici OKyIIbITapAbIH jKa3y JaFAbUIAPbIH TAMBITHII, IEPEKTEPMEH KYMBIC iCTey,
Ol KOPBITHIH/IbLIAY JKOHE QM1 MIKIp jka3y KaOlIeTTepiH jKaKcapTaibl.
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Oxymbutap pedaekcus apKbUIbl 63 OMIAPbIH JKYHEN KETKI3Y AarAblIapblH 1aMbITaIbI.

By tarnceipma oKymisIiap/ sl TEK aKmapaTThl KaObUIAayFa FaHa eMec, COHBIMEH KaTap ©3 0eTiMeH
3epTTeyre, oilyiayFa )oHe Tajnjayra OarbITTalIbl.

Kepin typranbimbiznaii, Action Research omiciH KonmaHy OKyIIBUTApABIH 3€PTTEYIIUIK JKOHE
CBIHM TYPFBIZAH OMjlay KaOlIeTTepiH MaMbITyFa MYMKIHAIK Oepesi. by ofic TeK TEOpUsIIBIK O11iM
Oepin KaHa KOWMaHIbl, COHBIMEH KaTap OKYIIbUIApABI 3EPTTEYIIUNK OpeKeTKe OayiHIbl,
IIBIFAPMAIIBLIBIK KaOIJIETTEPIH JaMBbITA b, TAPUXU-MOJICHH OLTIMIEPIH apTTHIPAIbI.

Byt ozicti OKy yaepicinae nainanany apKbplIbl OKYIIBUIAP:

*  Tanceipma Ma3MyHBbI asiChIHJAa MOJICHU KYHBUIBIKTAPbIH TEPEHIPEK TYCIHYTE;

*  FouieiMu CTHIIBIIIH €pEKIIETIKTEPIiH Tauaay AaFAbUIAPBIH UTEPYTE;

*  MonimerTepai )KuHAKTay, OHJIEY JKoHE Tallay JarIblUIapbiH;

* O3 oiiiapbl MEH KO3KapacTaphbIH Calajbl KETKI3yTe;

* O3 OuTiMaepiH Oaranayra YUpeHe/I.

ATanfaH 9iC OKYIIBLIAPIBIH FBUIBIMU-3EPTTEY JKYMBICTAPBIHA KBI3BIFYIIBUIBIFBIH aPTTHIPHIII,
OenceH/Ii OKy YIEpiCiHIH JaMybIHa 9cep eTe ajajbl.

OKyJBIKTaFBI KeJIeci TalChIpMaHbIH ic-opeKeTTiK 3epTTey (Action Research) omicine 6eriimaenyi.
OxynbikTa OepiifeH MOTIHMEH JXYMBIC Kacay YUIIH Keneci Tarncelpma OepinreH: «7Teopusivly
Mamepuanoan uwewerHoiKk ce32e KAmvlCmbl &blIbIMU MEPMUHOEPOl MepIin Hca3vln, 01apOblH
MAZbIHACHIH CO30IKMIH KOMe2iMeH AHbIKMAaHOapy.

Morin:

«IIlemenaik co3re KOWbUIATHIH TaJIANTap

Hlemenmik ce3/le OHBIH aJaMFa JICTCTHKAIBIK, JITHKAJIBIK JKaFbIHAH oCep eTyiMeH Oipre,
TOpOUETIK, TAaFbUIBIM/IBIK MOHI /1€ KOFaphbl 00JIYbI KasKeT.

Hlemenmik co3MiH camachl YOI Moceliere aipbIKIIa Ha3ap ayJdapyabl Tamam eremi: 1) ceiiey
CTHJII; 2) ce3re KOWBUIATHIH HET13r1 TalanTapAbl CaKTaybl; 3) ce3 MOHEPJIUIIriH apTThIPAThIH TUIIIK
KYpaJlJapJslH KOJJIAHBUTYBl. OpOip MICHICHHIH XEKE ©31He TOH, OHBIH COWJICYIHIETi ©31HIIK
epeKILeNIKTepiH alKbIHAAUTHIH, TaHBITATBIH, COMIIEY NAF[bICHIH aHFApTaThIH CTHII Oomanbl. On
Y3IIKCI3 13/IeHY11H, MEMEeHAIKTIH Y3/IK YATUIEPIH OKBIN-YHPEHYIIH HOTHXKECIH/IE KAJIbITaca/bl.

[lenren ik co3re KOMBUIATHIH TaJanTap:

€63 Ma3MYHBIHBIH TEPEH/IIT;

OWJIBIH XYiHeni Oepiyi;

MIKIPAIH TOUEKTUTIT, TN IIIIT;

€63 MarbIHAJIAPBIHBIH AYPBIC KOIIAHBLTYbI;

CO3/IIK KOPJIbIH OalJIbIFhI;

MaKaJi-MoTeJ/Iep MEH TYPAKThI TIPKECTEP/IiH OPBIHABI KipIKTIpiTyi jKoHE T.0.»

«IIlemenaik eHep» KiTaObIHAH

Ocsl TanceipmanbIH Action Research oficine 6eliMIenTreH HYCKAChIH YChIHAMBI3!

1-xe3en: IIpobiieMaHbl aHBIKTAY (JMArHOCTHUKA)

TonTeIK TanKpUIAY:

MyFaiiM OKyIIbIIapFa MICIIEH K CO3/IIH MOHI MEH OFaH KOWBIJIATBIH TajamnTap Typajbl MOTIH/II
YCBIHA/IBI.

Oxkymsutap «Kaszipri Koramaa meneH K ¢o3 KaHIIAIBIKTHI MaHBI3BI?» JIETeH CYpak OOMbIHIIA
miKipTanac eTKi3esi.

Keke xymbIc:

Oxymibutap 63 eMipiepiHje MIemeH K CO3/1iH KaHIIATbIKThl KaXKeT €KeHIH TYCIHIIPETIH IIaFbiH
3cce JKazaJlbl.

2-xezen: Xocnapray (Iepek KHUHAY JKoHE Tayjay)
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TonTsIK 3epTTEy TanchlpMachl:

Oxymsiap yur Tonka 0esiHimn, TeMeHaeri OarbITTap OOHBIHIIA 3ePTTEY KYPTi3ei:

Tapuxu 3eprrey: Kazak memeHnepinia ceiyiey CTUII MEH epekiienikTepin 3eprrey (Tene oOw,
Oiiteke 6u, Ka3 maysicter Ka3pioek 6m).

CanpicTeipManbl  3epTTey: Kazak ImIemieHIiK ©HEpiHiH TajanTapbl MEH Kasipri 3aMaHFbl
HICHICH K AaFAbpuIapasiH (putoprka, TEDX crimkepiiepi) YKCacThIKTapbl MEH ailblpMaIIbUIBIKTapbIH
CaJIBICTBIPY.

[Ipaktukansik 3eprrey: OKymbulap Oenrimi Oip Koram KalpaTkepiiepiHiH (MbIcaibl, AXMeT
baittypceiayiel, Hypeynran HazapGaes, 1.0.) miemeHmik Co3JA€piHEH Y3IHIIEP alblll, OJapIbIH
TajanTapra COUKECTITIH Taaai Ib.

Hepexk xxunHay:

Ton wmymenepi KitanrapiaH, MakajianapjaaH, OeiiHexkas30OanapaaH, WHTEpHET-pecypcTapaaH
Ka)KETT1 MaTepuasaap bl i31eH/Il.

3-ke3en: OpeKeT eTy (KOPBITBIHIBIHBI PACIMIILY )KOHE YCBIHY )

TonTeIK XKyMbIC:

Op TOII 63 3epTTey HOTHKEJIEPiH MPE3EHTALNS HEMEeCe IOCTeP TYPIHAE YCHIHAIBI.

[IpakTHKaIBIK TamCblpMa:

Oxymbutap Oenriii 0ip TakpIpbIKa (MbICANTBI, « TiT — XaJIBIKTBIH JKaHbB, «bBiaiM — GoJanrakThIH
KUIT1») KbICKA MISHICHIIK CO3 JalbIH/IaIl, CHIHBIN aJIJbIH/Ia COMICHII.

Backa okymipuiap onapIslH CO31HE Tayay jKacarl, TaJlanTapFa COMKECTITiH Oaramanpl.

4-xezeny: baranay xoHe pedrexcus

O3iHIiK Tanaay:

Oky1bliap e3 *)yMbICTapbIiHa pe(IeKcus xacaibl:

«MeHiH HIemeHIiK CO3IMHIH MBIKTBI TYCTaphl KaHIai 7))

«lemenaik mebdepairiMal Kanai xakcapTyra 601aab1?»

«byi1 3epTTey MeHiH ceiliey MoieHUeTIMe Kalai ocep eTTi?»

XKynTeik kepi OaiinaHbIc:

Oxymbutap 01p-0ipiHiH HISIIEHAIK CO31H Oaraal, )KeTU1IIpyre KaThICThl YChIHBICTAP alTaibl.

byn manceipmaner oxyweiniapoviy opviHOay yoepiciHen KymilemiH Hamudicemiz: OKYIIbLIap
HIeMIEHAIK CO3/1H KYPBUIBIMBIH KOHE OHBIH HETI3I1 TaJanTapblH TYCIHEIl, ceiyiey AaFAbUIapblH
JAMBITBIIN, ©31H/IK OMJIapbIH JXYHemi Typae *eTki3yre YHpeHel, Tannay, calabICThIpy, IepPeK KUHAY
KaOlJeTTepiH JKEeTUIAIpeal KoHE MIEHISHIIK Ce3[ep/il 3epTTey apKbUIbl Ka3aK MOJIEHUETIHE JIereH
KbI3bIFYIIBUIBIKTAPbIH aPTTHIPa/IbI.

3epTTey HOTHXKECIHIE ic-OpeKeTTiK 3epTTey (Action Research) omiciHiH Ka3ak TUTIH OKBITYIaFbI
TUIMJI 9llic eKeHIH KepceTeni. ATam alTKaHaa, OV jka3y JaFAbUIapbiH KeTungipeni. OKymisuiap
OastHIayIbIH FBUIBIMU CTUJIIHE M€ OOJIbIN, HAKThl MbIcayijap OOMBIHIIA €3 OWJIapblH KYpacThIpyFa
yiipeneni. CoHbIMEH Kartap, iC-OpeKeTTIK 3epTTey Ke3iHe OKYLIbIIap TApUXH jKOHE Ka3ipri 3aMaHFbI
JIEPEKKO3AEp/Il CaTbICTHIPY apKbUIbI CHIHU TYPFBIJAH Oiyiay KaOUIeTTepiH aaMbITaabl. O31H-31
Oaranay >KOHE TaJKplIay KE3€HIHJE TalChlpMaHbl OPBIHAAY apKbUIBI ©3 KYMBICBIH KaKCapTy
XKoJnmapblH Taba amansl. TakeIphlll asChIHAA TAlChpMa Ma3MYHBIHA COWKEC TapHXH-KOFAMIIBIK
MOHIH TEepeHIpeK YFBIHABIPY apKbUIbI OKYIIBIIApABIH ©31HMAIK oifnay, pediekcus xoHe Oaranay
JICHT€H1H apTTHIPAIbI.

Ic-opekeTTik 3epTTey 9/IiCi OKYIIBLIAP/BI 3€PTTEY MPOLECiHEe OeNICeH I KaTBICTBIPY apKbUIbI XKa3y
JaFbplIapbIiH AaMbITaabl. Pedrexcus, Tangay koHe MPpaKTHUKaIbIK OeJICeHUTIKTI OIpiKTipe OTBIPHI,
1C-OpeKeTTi 3epTTey aKaJeMHUSUIBIK JKa3yFa, CbIHM OWJlayFa »OHE TOYeNCI3JIKKe BIKMald eTel.
Pednexkcus, Tanmay >koHE NpPAaKTUKAIBIK OPEKETTI OIpIKTIpe OTBIPHIN, 9/IiCTEME aKaJeMHSUIIBIK
’Ka3y/bl, CIHY OMJIay bl )KOHE 1epOECTIKTI TaMBITyFa bIKIA eTeIi.

1. Ic-opekeTTi 3epTTey oMici apKbUIBI >Ka3y HYCKAYJIBIFBIH jkocmapiay OKyIIbUIapAbIH JKazy
JaFapuIapbl JHATHOCTHKAIBIK TECTTEp (ACCE, aHANMTUKAIBIK MOTIHAED JKOHE MIONyJap) apKbUIbI
OaranaHajpl. JIMarHOCTHKANBIK TecTTep (dcce, aHAIMTUKAIBIK MOTIHAEp, WIONyJlap) apKbLIbl
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OKYIIBUIAP/IIH a3y JaF[IbUIapbIHBIH OacTallKbl JEHIeiiH aHbIKTay. JKa3y MaocenenepiH aHbIKTay
YIIIH CTYyJEHTTEPMEH XYMBIC (COillieM KYpbUIBIMBI, Iolenney, OasHaay CTHJII MEH JIOTHKAChI).
Oxymusiiap oKy OapbIChIHIA TEKCEPETiH 3epTTEy CypaKTapbl MEH TMIIOTE3aIap/abl 33ipIey;

2. 3epTTey KYMBICHIH YiibiMaacTeipy bip-OipiHiH jka30a >KyMBICTapbIH TAJAy, CAIBICTHIPY JKOHE
TY3€Ty YIIIH OKyIIbUIapAaH TonTap Kypy; 3. CryaeHtrep e37epiHiH OakbUIayJIapbiH, KaTelepiH
KOHE OJIapbl Kajlail Ty3eTETiHIH Ka3aThIH TYPAKThl 3epTTEY KypHAIbIH eHri3iHi3. COTTi FbUIBIMU
KYMBICTApbl TAIAY XKOHE OJap/bl 63 CHOCKTEPIMEH CAIBICTHIPY;

3. Ilikipranac xoHe mikipranac: basunama a3y anaplHAa miKipTanacTapAbl YHUBIMAACTHIPBIHBIZ,
OHJIa CTYACHTTEP ASJIENAEP/Il TYKbIPhIM/IAI, 63 UISSIaphIH KYPbUIbIMIayFa YHPEeHEeI1;

4. HakTbl sxargailiapMeH KyMbIC: FBUIBIMUA €HOCKTEP/I1 Tajiay sKOHE OJIapAbIH KYILTI XKoHE 9JICi3
KaKTapblH aHbIKTay. Peduiekcusublk scce: Op KYMBICTaH KEHiH CTYIEHTTEp a3y MPOIECiHIH
KHUBIHABIKTaphl MEH JKETICTIKTEP1 Typalibl peIeKCUSIIBIK ICCE 3Ka3aIbl;

5. Bipnmecken MoTiHAI eHACY IIaTGOPMACBIHBIH HHUQPILIK KypaiaapbiH naigamrany (Google
Docs, Overleaf). I'paMmMaTuka MeH CTWIBAI TEKCEpyre apHaJFaH OHJIAWH MOTIHAL Tanuay
kypangapel (Grammarly, LanguageTool). AkaneMusIIBIK jKa3y jKOHE CBIHU Oiay OoibIHIIA OcitHe
cabakrap;

6. baramay xone peduekcus KanmpmracTeipymsl Oaranayabl €HTI3y: MYFaliMAEp TOJBIK
TyCiHiKTeMe Oepeni, COHbIMEH Karap Oara Kosapl. O3iH-031 koHE e3apa Oaranay: OKyIIbUIAp €3
KYMBICTAPBIH KOHE CHIHBINITACTAPBIHBIH KYMBICTAPBIH TAJIANIbI.

CryneHtrep o3 3epTTeyjiepiHe CYyHeHEe OTBIpPHIN, jka3zdama JaMybl Typaibl €cCem >Ka3albl.
KopbiTeiHbl Ic-opekeTTi 3epTTey TeK >Ka3zy JaFAbUIapblH KAKCapThIN KaHa KOWMAaWIbl, COHBIMEH
KaTap CTYJIEHTTEep/iH 3epTTEy MOJACHHUETIH, FhUIBIMU Pe(ICKCUSCHIH JKOHE JEepPOECTIriH JaMbITyFa
MYMKIHIIK Oepenai. byn omicti oKy ypliciHe €HTi3y akaJeMHUSIIBIK >Ka3yAblH CarachblH apTThIPHII,
CTYIEHTTEPAIH FHUIBIMH MOTIHIEPiH KYPbUIBIMbI MEH JIOTUKACBIH TEPEH TYCIHYIH 1aMbITa]IbI.

KopbIThIHABI. 3epTTey >KYMBICBIHIA Ka3aK TUIIH OKBITY Ke3iHAe JKa3y JaFAbUIapbiH
JIaMBITyIaFbl ic-opekeTTiK 3eprrey (Action Research) omiciHiH THiMALTITT TangaHabl. 11-ChIHBIN
OKYJIBIFBIHBIH MaTepuaibl HETi31HJE 1C-9pEKEeTTIK 3epTTey 9ICI apKbUIbl OKYIIBUIAPABIH 3€pTTEY
JaFJbplIapbl MEH ChIHYM TYPFBIJIaH Oijay KaOl1eTTepl Kanail JaMbIThIaThIHbI KOPCETUITEeH.

3epmmey bapvicvinoa Action Research a0ici bipnewe nHezizei Homudicenepae Koa Hcemrizoi:

* 3eprrey JaFIbUIApPBIH JAMBITY — OKYIIBUIAP TApUXHU-MOJEHU TAKBIPBIITAPABI TaJaay,
JIEPEKKO3JCpPMEH JKYMBIC ICTEY, aKmapar >KHHAY >KOHE OHBI XKYWell Typlle YChIHY IaFabUIapbIH
MEHTEPETiHIH KOPCETTI.

*  KoMmozunusHel %oHe akaJeMUSUIBIK jKa3y CTUIIIH JaMBITy Ke3eHIHe OKYIIbLIap MIbIFapMa,
Tanaay >koHe pedrexcrs apKblIbl aKaIeMUSIIBIK JKa3y CTHIIIH JaMBITATBITHIH KOPCETE/I.

* KapbeiM-kaTblHAC JaFapIapblH  JAMBITY — TOMNTHIK 3€PTTEy KOHE TAJKbUIAy apKbLUIbI
OKYIIBLIAP 63 OMIApbIH ePKiH, TONET/l )KEeTKi3e aJaThIHbIH JONeTACH/I1.
e IllplrapMambUIBIK = KOHE  aHATUTHKANBIK  Oilay — IICHIEHAIK ©OHEepAl, Tapuxu

KYH/IBUIBIKTAp/bl, 9JICYMETTIK HOpMajap/bl 3epTTey apKbUIbl OKYLIbUIAp KYpAedi Mocemnenepii
Tajaayabl YUPETEeTiHIHIH KOpiHicl 00BN TaObLIaIbI.

Action Research omiciHIH KOJJaHBICBIH OKYy Y/JAEpICIHE €Hri3y YIIIH Kejecl KeHecTep.l
YCHIHAMBI3:

Action Research adicin okywbliapowiy dxcac epexutenicine cai beuimoey:

Action Research oziciH Ka3ak TUIIH OKbITYJa THIMIUIITIH apTTBIPY YIIIH 9p TYPJIi ’Kac TONTapbIH
3epTTen KOJIJaHFaH XoH. MaceeH, 0acTaysIll, OpTa jK9HE JKOFaphl CHIHBIT OKYIIBUIAPBIHA KOJIIaHY
YIIiH 9iCTeMeHIH OeHiMAeNTeH HYCKalaphiH 331piey KaKeT.

JKasy oazovinapvin damvimyovly Kipikmipineen 20icmepin Jcyseze aculpy:

OKywblIapAbIH ka3y AaFAbUIApPbIH JaMBITY VIIIH peQIIEKCUSIIBIK 3CCE, ChIHU ILIONY, 3epTTey
Makanajgapbl CHIKTBl OPTYPJi >KaHpJapAbl KAMTUTBIH TalChIpManap >KYHeCiH Kypy KaerT.
Komno3uiuss MeH akaJeMUsUIbIK a3y CTHJIIH JaMbITy YIIIH OpINTECTIK TEeKCepyli EeHTri3y
YCBIHBLIA/IBL.

Canovlk mexnonocusnapovl Koaioauy.
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Action Research oficiH eHri3reH Ke3je OHJIAWH IuiaTGopMansap MEH CaHIBIK Kypasaapsl
(mpicanbr, Padlet, Google Docs, Miro) mnaiiganaHy apKbUIBI OKYIIBUIIAPIBIH OCJICEHIUTITH
apTThIpyFa Oonaapl. OKyIIbUIAPBIH [IBIFAPMAIIBUIBIK JKOHE aHAIUTHUKAIBIK OWIAybIH JaMBITY
MaKCaThIH/Ia BUPTYaJJIbl TAKbUIAYJIAp MEH BeOMHApIIAP YHBIMIACTHIPY YCHIHBLUIAIBI.

Myezanimoepoiy binikminiein apmmulpy:

Kazak tini men onebueri myramimuepine Action Research omiciH ic-opekeTTe OKbITY OOMBIHIIA
TPEHUHITEP OTKI3y Kaxerrerini Oap. Myramimaepre cabakTa 3epTTey OIICTEpiH KOJJIaHyFa
MYMKIHJIIK OepeTiH apHalbl OKY KYpaJIapbIH 931pieyai JaFAbUIaHybl KaKeT.

Oxywvinapoviy 63iH0IK i30eHici MeH 3epmme)y Kabiiemmepin 0amvlmy:

Kazak Timi cabarbiHIA JEPEKKeO3JEPMEH JKYMBICTBI JKaKCapTy YVIIIH TapUXU-MOJCHU
MaTrepuaiiap Heri3iHae )KOOAIbIK-3epTTEY KYMBICTAPbIH YHBIMAACTBIPY YCHIHBUTAABI. ToXiprOemiK
3epTTeyJIepAiH HOTIbKenepl OOWbIHIIA CTYASHTTEpIiH 3€pTTEYLIUIIK JaFAbUIapblH JaMbITyFa
OaFbITTAJIFaH aHa OKYy OaFaapiaMasapbl MEH OKY-9/IICTEMEITIK KEIICHIEPiH KYPYy KaXKeT.

binmim 6epyneri Action Research ofici — OKBITY MEH OKYy TOXKIpHOECIH )KaKcapTyFa OarbITTaIFaH
peduexcusuiblk mporiecc. On - MyFaimimMjepre HaKThl YakKbIT Ke3eHiHAE Kepi OaillaHbIC OpHATy
apKBUIBI ©3 9IICTEPiH Tajayra koHe OeriMaeyre MyMKiHAIK OepeTiH Kocnapiay, SpeKeT, OaKpuiay
KoHe peduieKcHus MUKIAAPbIH KAMTUTBHIH ofic. JKaurbl, iC-opeKeTTi 3epTTey SIICTepiH KOJJaHy
OKYIIBUIAPJIBIH OKY Y/JAepiciHe OeJICEHAUTITiH apTTHIPHIN, TEOPUSUIBIK OUTIMIEPIH TNpaKTHKaaa
KOJIJaHyFa MYMKiHIIK Oepeni. OKymibiiap akmapaTrTbl KaObUIAayabl FaHa €MeEC, OHBI ChIHU
TYpPFBIJIAaH TaJJIall, 63 Ke3KapachlH IaNieaeyai yipeHedi. byn omic Oonamrakra Ka3ak Tuli MEH
onebueti cabakTapbplHIa KEHIHEH Tapajca, OKYIIbUIAPABIH 3E€PTTEYIIUIK JaFAbUIapblH JaMbITy1a
MaHBI3/IbI POJT aTKAPAIbI.
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ORGANIZING AND CONDUCTING DISTANCE OLYMPIADS IN KOREAN AS A
SECOND FOREIGN LANGUAGE FOR POTENTIAL FOREIGN LANGUAGE
TEACHERS

Abstract

This article proposes a framework for organizing and implementing a remote Korean Olympiad
in overseas teacher education programs. The aim of the study was to examine factors related to the
Second and Foreign Language Olympiad training program and the main goals of the Korean
Olympiad (e.g., motivation, interest in learning Korean, knowledge of Korean language culture,
etc.) and analyse the basic requirements for distance Olympiad tasks, develop tasks for the first
round (test character) and the second round, which are aimed at identifying communicative abilities
and their development, i.e. to test the level of proficiency in oral foreign language speech.

Keywords: Distance Olympiad, Korean language, professional training, foreign language
teachers, teaching methodology, Olympic problems, Korean culture
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BOJIAINAK IOET TIJIT M¥TAJIIMJAEPIH KOCIBU JASAPJIAY ITPOLECIHAE
EKIHIII IIET TIJIX PETIHI[E‘JKOPEI‘/'I TIITHEH BOUBIHIIA KAIIBIKTBIKTAH
OJUMITNA JAJTAPIBI YUBIMJAACTBIPY K9HE OTKI3Y 9AICTEMECI

Anoamna
by makanana aBTopnap Oojamiak mieT Tl MyFadiMIEpiH KociOM aaspiiay MpoLeciHAe eKiHII
mEeT Tl peTiHAe KOoper Timl OOWBIHINA KAIIBIKTHIKTaH OJUMITHAANIAPAbl YUBIMIACTBIPY KOHE
OTKI3y 9JIICTEMECIH YChbIHA/bl. 3epTTEY/iH MaKcaThl — KACINTIK OKBITY KOHTEKCTIHJE €KIHIII IIeT
TUTAEP1 OOMBIHIIA KAIBIKTHIKTAH OJIMMITHAAANIapAbl YHBIMAACTBIPY €PEKIIENIKTEPIH 3epTTey, Kopen
TiTi OOWBIHINIA ONMMITMAJAHBIH HETi3T1 MaKcaTTapblH aHBIKTay (MOTHBALIUSHBI, KOpEH TUTIH
yiipeHyre KbBI3BIFYIIBUIBIKTEI apTTHIPY, KOpEH MOICHUETIMEH TAHBICTHIPY XKOHE T.0.) JKOHE
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KAIIBIKTBIKTAH ~ OJIMMIIMAJA TalChlpMalapblHa KOWBUIATBIH HEri3ri  TajanTapAbl — Taljay,
KOMMYHHUKATHBTI KaOiJeTTepai aHbIKTayFa >KOHE OJapAbl JaMbITyFa OarbITTaliFaH OipiHIN Typra
(TecTTiK cumaTTarbl) JKOHE CKIHIINI Typfa TalCchlpMayiap 93ipiey. aybI3lia IIeT TUTIH MEHrepy
JICHTeiiH TeKcepy OOBIT TaObLIAIbI.

Tyilin ce3aep: KalIBIKTBIKTAH OJIMMIIMAJA, KOpPEH Tum, KOCIOM MaWbIHIBIK, IIET TUII
MYFalliMZIepi, OKBITY 9[ICTEMEC], OJIMMITHA 1A TallChIpMaliapbl, KOpel MOJICHHETI
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METOAUKA OPTAHU3ALIUU U TIPOBEJAEHUA TUCTAHIIUOHHbIX
OJIMMITUA L IO KOPEMCKOMY SI3BIKY KAK BTOPOMY HUHOCTPAHHOMY
B ITPOIIECCE NPO®ECCHUOHAJBHOMN NOAIOTOBKH BYJIYIIUX
YUUTEJENX HHOCTPAHHOT O SI3BIKA

Annomayus

B nmaHHO#l cTatbe aBTOpPBI MPEACTABISIOT METOJAMKY OpraHu3allid U [POBEIEHUs
JTUCTAHIIMOHHBIX OJIUMITMAJ TIO KOPEUCKOMY SI3bIKY KaK BTOPOMY HHOCTPAaHHOMY B IMpOIECCE
npodeccnoHanbHOM MOATOTOBKM OYIYIIMX YUUTeleld HHOCTPAHHOTO sA3bIKa. Llens uccnenoBanus —
W3YYHThH CIICU(PHUKY OpraHU3alny JTUCTAHIIMOHHBIX OJUMITHAJI 10 BTOPBIM HHOCTPAHHOM SI3BIKAM B
yCIOBUSIX TMpo(deccCHOoHaNbHON IMOATOTOBKH, OINPEAETUTh OCHOBHBIC 33/JaYd OJMMIIHAJbLI 10
KOpPEHCKOMY sI3bIKy (TIOBBIIIEHWE MOTHUBAIIMU, HWHTEpEca K M3YUYCHUIO KOPEMCKOTO S3BIKa,
MpHOOIIeHNe K KOPEeWCKOW KynbType, U T.A.), U MPOaHAIU3UPOBAThH OCHOBHBIE TpeOOBaHHS K
JUCTAHIIMOHHBIM OJIMMITUAHBIM 33JIaHUSIM, pa3paldoTaTh 3aJaHus Uil TIEPBOTO Typa (TECTOBOTO
XapakTepa), M BTOPOr0 Typa, KOTOpPHIE HAIMPABIEHbl HA BBISBICHUE KOMMYHUKATUBHBIX
CIIOCOOHOCTEH M UX Pa3BUTHE, TO €CTh HA IPOBEPKY YPOBHSI BIAJICHUS] YCTHON MHOSI3BIYHON PEYbIO.

KiroueBble cil0Ba: AHCTAaHIMOHHAS OJMMIIMANA, KOPEHCKUU S3BIK, MpodeccrnoHalbHas
MOATOTOBKA, YYUTENsI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, METOJMKAa OOydYeHHUs, 3aJaHusl IS OJIMMITHAJIBI,
KOpeHcKast KyJlbTypa

Introduction. Recent changes in foreign languages in higher education require new ways of
identifying and addressing problems in future university teacher education [1, 240]. Research of
technologies and approaches in teaching foreign languages, presented in the works of L.N. Golub,
A.A. Derkach, G.S. Zhukova, N.I. Nikitina et al. [2; 3; 4] and the experience of pedagogical
practice demonstrate that a systematic organisational and pedagogical approach to the educational
process contributes to a more objective and stable assessment of the results. Conducting academic
Olympiads, including in a second and foreign language (in this case, Korean), is an effective form
of interaction with students, allowing them to challenge their language skills and advance in
mastering the language. The present study aims to analyse the peculiarities of second language
competition within the framework of vocational training, as well as to identify the key objectives of
the Korean language Olympiad, including developing motivation, stimulating interest in learning
Korean, and forming knowledge about Korean culture, and checking the level of foreign language
knowledge during conversation.

Psychological and pedagogical studies on distance learning issues indicate that conducting
Olympiads in higher education has a great accumulation of scientific and pedagogical knowledge.
This theoretical foundation provides a holistic understanding of the aspects related to the
organisation of Olympiads in the system of training future teachers. Thus, DA researchers. Shtikno,
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L.V. Konstantinova and N.N. Gadjiev [5] studied the problems, challenges and potential risks
associated with the implementation of distance learning in universities. T.V. Sidorenko [6] studied
the use of open-learning technologies to improve the quality of language teaching in Kazakh
universities. S.S. Chromova, T.P. Skorykova and N.V. Dneproska [7] presented the results of
research in the field of distance language teaching. In the expert O.A. Zhironkina, N.A. Medvedeva
and E.E. Sokolova considered the importance of digital technologies in the process of organising
distance learning [8]. S.E. Rukshin conducted a comparative review of student contests and
Olympiads, including online formats, to identify their strengths and weaknesses, as well as assess
their impact on the structure and functioning of automated systems for remote scientific
competitions [9]. However, this study aims to identify and analyse the peculiarities of foreign
language learning using the Olympiad.

The method recommended by researchers is for students who have knowledge and experience in
working with Internet sites. Although the strategies for conducting the Olympiad remotely are
obvious, learning a second language (Korean in our case) has its own unique set of challenges and
challenges. First, during listening, because the road game takes place in a quiet environment,
participants may experience distractions such as speech interference, external noise, pop-up
notifications, and phone calls. There is external support for Olympiad activities. Researchers note that
any remote Olympiads, especially in online formats, have drawbacks. One of the main risks is the
possibility of participants receiving external assistance. This is especially true in cases when there is
no limit on the number of participants and registration is done in advance. No further information will
be released at the beginning of the session, which also creates conditions for the use of external
sources including the use of internet resources, communication technologies, social media or outside
help (from advice to actions on behalf of participants) from parents, teachers, other contestants or
specially recruited helpers, which ranges from simple hints to completing tasks for them.

Without the opportunity to speak directly with coaches, organizers and judges, it’s difficult for
participants to get immediate answers to questions about Olympic sports and activities. It is much
more convenient for students to ask questions in real time, but with a remote model this is not
always possible. Unlike the questions from the Olympic Games, participants can be less focused on
the debate questions and can answer them over a longer period. As a result, students’ motivation to
achieve decreases. Remote Olympiads require strict timing, so students must plan their time, unlike
traditional Olympiads where self-discipline is the key to success. It is difficult for participants to
plan if the instructor does not constantly remind participants of the date and time of an activity.
Another challenge is the lack of professional support in some areas. The university computing
environment and its users are undercrowded, underdeveloped, lacking reliable networks, computing
capabilities and information [10]. This study presents the Korean Olympiad from a longitudinal
perspective, which helps to overcome the above problems to fulfill educational needs. On the one
hand, this is also convenient for the participants, because the students, judges and teachers
participating in the Olympiad are in their usual state (unless their ability to consider local conditions
is compromised), and no one must waste time traveling. The distance doesn’t matter which
university students participate in the Olympiad. When participating in a foreign language
competition, students should consider the intensity of the competition, the quality of the judges and
the teachers. The latest programs (Skype, Zoom, etc.) allow video and audio transmission, which
allow Olympiad training to take place remotely depending on the person’s ability to hear, speak and
articulate. From an economic perspective, remote participation in the Olympiad is advantageous
because participants do not have to spend money on travel. All the information students need for the
competition is available online so athletes and participants don’t have to spend money on equipment
and services. This is the Olympiad.

In addition, some universities offer courses for the Olympiad, as well as foreign language
instruction without a teacher and in the native language during discussions. The Olympiad model
allows people to perform at their best. If Olympic conditions allow, athletes can make sure their
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photos are clear without disturbing other athletes. After the Olympiad, participants will have the
opportunity to correct their mistakes according to the results of the competition. Most Foreign
Language Olympiad online courses are flexible and can be adjusted to the needs of the user. Retreat
Olympiad allows students to acquire knowledge and skills that are important in real life: a) Students
use the Korean language to acquire knowledge and skills; b) Olympiad activities develop students’
experiences and skills. Furthermore, the longitudinal approach allows for a better understanding of
the culture used in communication device research [10]; ¢) Students increase their knowledge of the
world in which they live, the country in which they study, and their country [11].

Technology is based on the principle of change, stability and transformation. In this way,
diversity is defined as a process and goal to help students differentiate, develop their own diversity
and develop creative skills. Natural harmony means acquisition by Olympian training considering
specific rules, and age-appropriate knowledge and intellectual development of students.
Differentiation means changing the meaning, content, and structure of Olympiad preparation
activities according to the level of preparation of the student [12].

Methods and Materials. This Olympiad is conducted in a second language (in this case,
Korean) as it is a tool of construction and communication, therefore, students' language and
communication skills are multidisciplinary (to improve their communication skills in Korean in
everyday life), universal (use the language for some interpersonal communication). Through the
Korean Language Olympiad, students improve their language skills, developing their sense of
humor and curiosity. They are exposed to a foreign language culture extensively, including
communication culture, and acquire a variety of communication skills and knowledge that are
essential for society today. Therefore, from a technical point of view, the key objectives of the
Olympiad in Korean as a second language include the following:

1) Check the level of students' readiness to master Western languages; at the same time, the
results of Olympiad tasks reflect the current level of their preparation and can serve as an indicator
of the effectiveness of learning at this stage [13].

2) Assess students’ language proficiency and development.

3) Improve students’ communication skills through knowledge of Korean.

4) Increase your motivation and interest in learning Korean.

5) Develop a positive attitude towards sport through qualities such as initiative, confidence, and
focus [14].

6) Introduce students to Korean culture.

Preparations for the 2nd Far Korean Language Olympiad have been underway for a long time. In
preparing for the Olympiad, it is important to promptly address the interest of future Korean
language teachers and engage them in the Olympiad preparation process. This will increase interest
in Korean culture and language.

It is also important for students to participate in the Olympiads according to their interests, try
new things and improve their Korean language skills.

Furthermore, to make the Olympiad more effective, comprehensive and comprehensive courses
must be developed, which will provide students with additional and practical information. The main
advantage of holding the Olympics remotely is that "the dates of the Olympics are announced, and
information is disseminated before or after the Olympics. As a result, referees do not work with
Olympic host universities because participants are far from the Olympic Committee. [9].

The following methods were used to solve this problem: conceptual studies, guidelines and
program documents with discussed issues, interviews, analysis of student performance, modelling,
learning materials.

The Korean Olympiad is organized in two stages, and certain criteria must be met during the
organization of Olympiad activities.

Mainstreaming tasks are achievement tests designed to assess the level of language learning.
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Initial assessment tasks may also include other topics (e.g. testing non-language skills, language
proficiency, etc.). It is important that the assessment of initial performance determines the level of
language ability, in this case its developmental level.

The requirements for the tasks of the first stage of the Second Language Olympiad are as
follows:

- Ability to create Olympic workouts for multiple students

-Ability to follow instructions and complete tasks.

- Planning time

- According to students’ learning outcomes, including language proficiency and knowledge

- Improve productivity

- Variety and complexity of objects, sensory phenomena, novelty

- Cognitive tasks and language learning should be challenging to motivate students.

- Application of Truths in Olympic Operations

- Using local dialects instead of languages

- Specific task types (e.g. problems with the type of input language)

The second type of task is to identify and use language skills, that is, to assess foreign language skills.

In high school, students demonstrate Korean language proficiency with the topic.

At this point, you have a few options:

1) tasks assessing communicative action (describing the elements of a situation, creating
situations based on metaphors, describing pictures, explaining positions on the issues at hand, etc.);
2) communication test task (creating a conversation between participants with a series of pictures or
questions, e.g., in the conversation one participant is negative, the other optimistic).

Requirements for other activities: - Time allowed for preparation; - communication skills; -
Requires nonlinear and nonlinear problems that require logical solution, analytical and analytical
skills, etc. [4, 37] published the paper.

The main tasks were presented in a test booklet, and researchers checked responses for accuracy
using a predefined algorithm, eliminating random effects during the experiment. The test was
calculated according to the number of correct answers. Participants who successfully complete the
first stage of the process advance to the second stage. They scored more points (eventually reaching
30% of participants). This situation is complicated when considering other professions. The
following should be noted here.

1) Share student comments

2) communication skills.

3) Informational information, including language use, topic structure, and clarity.

4) Communicate clearly

5) Different types of lexical units and linguistic phenomena

6) Use literal language (in conversation)

7) Number of words (monologue), number of answers (oral presentation)

8) Talk

9) Originality and validity of the proposed idea

10) Talk.

In this case, the judges evaluate the participants' work in the second task and complete their work
in the first task and select the winner according to the results. certificates and gift certificates.

Main requirements for Language Olympiad distance:

1) The deadline for completion of the project (we will agree to this condition at the beginning of
the project).

2) Data usage restrictions

3) Limit communication with other stakeholders

4) Teams working online during the Olympiad should hire a project manager.
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The Olympic Games should not be chosen lightly. Every specific objective organized for
competitions at a certain level in the Olympiad must be achieved. The following main objectives
should be considered while selecting activities: 1) ensure the transfer of relevant knowledge
regardless of the language of instruction (whether native or foreign); 2) assess the ability to use the
knowledge acquired within the course in practice, as well as formulate and solve new problems in
changing conditions.

A liberal arts education has specific demands. - To develop students' ability to understand and
know about the past, to give real life examples. They can use spelling and grammar correctly,
understand texts in foreign languages, translate stories into other languages, analyze, discuss,
compare historical events, and analyze social situations in the target language. What questions
should be asked during long-term Olympic Games missions is also an important question. More
challenging tasks need to be performed to prepare for Olympic fitness [15, 102]. Along with the
concepts and requirements of the invention, the process conditions and the conditions necessary for
production must also be changed. Collecting school supplies and other resources is important. At
the beginning of the Olympiad activities related to university courses should be completed with
questionnaires on previously studied topics. The Olympic Committee shall consist of a President,
Vice-President, General Secretary and referees.

The Olympic Event Analysis Director’s duties include the study chair, responsible for validity,
outcome control, reliability assessment, and statistical extraction. Tasks of the Olympiad judges: set
criteria for evaluating student work; provide information on the process and procedures for
assessing student work; ensure that each student applying for awards is aware of performance and
assessment against the established standards [16, 385]. Since the needs of the arbitration process
vary, each judge makes his or her own judgment, but the composition of the court and the decision-
making process: ensure that the final award is fair and impartial; ensure participants are fully aware
of the results of their efforts and consider the specific needs of Olympians after each event. Student
coaches in Olympic competition are not included in the judging. Analysts say judges' opinions
matter a lot, although the Olympiad is supposed to ensure "the independence of athletes and judges,
even if their results are unfair." Even if participants give the same answers, their accuracy and
precision may vary. Questionnaires can also violate participant privacy.

Results and discussion. Based on the above principles, we developed and tested the remote
Korean language Olympiad for 3rd and 4th year students at East Kazakhstan University. Saracen
Amankolov. 52 students from the University of East Kazakhstan "Foreign Languages,
Bilingualism" (6B01703) and 7 students from other faculties took part in this Olympiad. Saracen
Amankolov. The number of students is 59 people.

The main goal of the Korean Olympiad is to improve students’ language and communication
skills. (6B01703) Students who complete certain subjects in the Foreign Language Program (as part
of other courses) study Korean in Years 3 and 4 (4 and 6 hours per week, respectively). The
following subjects are taught: Second Language (Level B1) (Korean), Second Language (Level B2)
(Korean), Second Language Proficiency (Korean), and Third Language (Korean). Students learn
other aspects of the Korean language itself or through Korean language courses.

1) Preparation for the Olympics, 2) Organization of the Olympics, 3) Summary of the Olympic
results [17].

The activities of the first phase of Olympiad preparation:

1) Indicate the foreign languages for students of 3-4 years East Kazakhstan Pedagogical
University (6B01703), two foreign languages for the upcoming Olympiad (also for students of other
educational institutions).

2) Determine the number of students who want to participate in the Olympiad.

3) Determine the number of judges (excluding the language teachers of these students) to ensure
the accuracy of the assessment results. 4) Prepare tasks for levels 1 and 2 of the Olympiad,
following the General Rules of the Olympiad and foreign languages Olympiads.
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5) Prepare test tasks for Stage 1 Olympiad and materials for Stage 2 Olympiad (electronic
version).

6) Prepare computers and networks for the Olympiad.

7) Inform university administrators and Korean language teachers of the Olympiad’s goals and
plans.

Rounds 1 and 2 of the Olympiad Remote Test were conducted on the same day via a zoom
conference. The launch of the Olympiad was held at a public meeting and the link was sent out to
the students in advance. After a short welcome speech by the Dean of the Lyceum Humanities and
the Dean of the Department of Foreign Languages, the participants were briefed on the format of
the Olympiad. After the opening ceremony, the advisor (host), two Korean professors and two
judges briefed the students on the duties and responsibilities of the program. Their duties include
not only advisory services but also project management. The first stage is a five-task test.
Depending on the test results, students may be eligible for high school. The specifications for the
test are as follows: - Reading Comprehension - 10 marks. - Listening - 10 points. - Vocabulary - 10
points. - Grammar - 20 points. The test is a functional test and aims to assess the language abilities
of the participants (reading and listening production, knowledge of language resources (vocabulary
and grammar), knowledge of other linguistic resources, environmental resources to guide critical
thinking) and language. From the perspective [18, 129]

The first task of the test is intended to assess the student's comprehension skills: - understanding
of language material

Example of a task:
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(Look at the pictures and make 5 sentences using the example.) [19]
<27|>

Hh2to| 2 C} ECt

HZHo| 21 299
The fourth task involved diagnosing grammatical skills (finding and correcting errors in a
sentence).
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The fifth task aimed to assess the participants' language skills (vocabulary and grammar),

objective thinking, and logical thinking (their proficiency in the operational components of
thinking: analysis, synthesis, and generalization).

FIXIS AERO| AE I M = OE & L7t (Using the table, write a short text (4-6 sentences)
about spring and summer in Kazakhstan) [19, 187].
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The time to complete this task is 40 minutes. Once students have completed the tasks, the
examiner collects and reviews the standardized exam papers. The accuracy of the test is estimated at
100%, which corresponds to 50 minutes. The second stage is open to students who have
successfully passed the exam (participants with a score of 30 or above). There were about 20
students in attendance. Six contestants scored less than 19. Thus, about 30% of the first participants
were included in the second stage. The results of the first step are shown in the figure (see Figure 1).
The number of participants was determined based on the total score obtained at the completion of
the first phase of the task (experimental task).

30 6annos u ebiwe om 20,6arCERE om 5 do 19 6annos
6annos
B Pso1 20 30 9

KON-BO Y4aCTHMKOB M CyMMapHO HabpaHHble 6annbl 3a
BbIMONHEHWEe 3a4aHWUN NepBoro Typa

Figure 1. Number of participants based on the total points obtained for completing the first stage
of the task (test task).

After the results are announced, the participants who pass the first stage will be invited to the
second stage of the Olympics.

The task of the second step is to assess students’ speaking and communication skills. The
assessment criteria for the second level (competency) are as follows: - Content - 10 points. - Clarity
- 10 points. - Vocabulary - 10 points. - Acoustics - 10 points. - Length - 10 minutes.
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The second task is designed to test students' oral skills and has the following structure: without
any preparation, students write a short dialogue (in the role of communicator) based on textual
content suggested by the examiner [20].

M= g ord 7Al0] O ELICE XM= OtE0| 2&0ts A= S0, 12 oty
2N SE0 7tM 252 e oA SN =22 fE il o 5 =0 Z¥ LIt
20| B 2 o2 SO LICE Hof S0t ™ M|EHS ot Ofd S B, otuof 7ta.
Lt= ©AHE Etal St of 2t o] 2 10fl= 9F 30 20| ZE L Ef.

The judges evaluate the works according to the prescribed criteria, write the students’ comments
on special cards, and then enter all the information in the final table. The maximum score for each
work in the second stage is 25 points.

The final stage of the Olympics is the summary of the results of the competition. The judges add
up the points of the first and second tier competitors and decide the Olympic champion based on the
results. First (student 1), Second (student 2), Third (student 3) Fourth (student 4). Certificates and
awards were then given.

The results will be announced on the day of the Olympics. The final score was calculated
according to the results of the first and second steps.

The purpose of this work is to develop an approach to the Korean Olympic Games and explain
the internal structure of such an Olympic organization. Our goal is to propose an algorithm for
generating Olympic tasks, and to develop a comprehensive set of optimal solutions. conducting
educational experiments to demonstrate the effectiveness of the proposed method.

The effectiveness of the proposed method is demonstrated through a series of experiments.
Olympiads also serve to expand the socio-cultural opportunities of Korean students and develop
their intellectual capacities. Based on the experimental results, a method to construct Korean-like
distance Olympians as a second or foreign language is described, and an algorithm is proposed to
generate tasks for Korean Olympians.

Important conclusions are drawn based on the experimental results. The main purpose of holding
the Distance Olympics is for teachers and university professors to determine the level of Korean
language interest of future teachers in a timely manner. The process of preparing for the Olympics

Conclusion. The Olympic challenge should be creative. Thus, students learn to solve problems
independently. The first requirement for the second Foreign Language Olympiad is the ability to
communicate with many students through the Olympic project. - Perform tasks according to the
teaching program Time limit - Includes native language skills and abilities based on student
experience. - Increased task complexity. - Differences in the form and content of the task.
Intellectual content and innovation Tasks should be challenging to stimulate students’ linguistic
thinking and assumptions. - Use authentic materials for Olympic projects. - Use additional historical
material and regional language. The overall complexity of the task (e.g., problems related to the
material nature of language).

Participating in the field helps to increase students’ interest in science and helps them learn more
about science. Expand your worldview Although participants' task demands varied, each group's
assessment would be fair. The collective nature of the evaluation process ensures the accuracy and
objectivity of the final judgment and allows participants to understand the results of their work.
After each stage, the resources were considered and considered according to the plans of the
Olympic participants. Based on the results of the successful tasks, we concluded that the task in the
second phase was more difficult for the participants. This suggests that future teachers should pay
more attention to creative writing and professional writing when teaching Korean as a second
language.
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IMPROVING READING STRATEGIES FOR ENGLISH LANGUAGE LEARNERS
USING SCAFFOLDING: A PEDAGOGICAL APPROACH

Abstract

This article analyzes and describes numerous pedagogical ways to enhance reading strategies for
English language learners through the scaffolding method. Focus is directed towards Lev
Vygotsky's notion of the zone of proximal development and its implementation in the educational
process. This article examines essential “scaffolding” approaches, including pre-text assignments,
modeling, contextual work, and collaborative reading, which facilitate the activation of background
knowledge and the acquisition of new skills by students. The progressive decline in support, textual
structural analysis, and post-reading reflection are also examined. The educator plays a crucial role
in establishing conditions for effective learning, progressively diminishing assistance and fostering
the development of students' autonomy and self-assurance. The scaffolding approach is adaptable
and enables the customization of the educational process to meet the individual needs of each
student, rendering it an efficient instrument for reading instruction. This article underscores the
significance of engaging students in the learning process via active text interaction and highlights
the teacher's responsibility in fostering students' metacognitive skills. Scaffolding facilitates the
enhancement of reading and comprehension skills while also fostering independence, critical
thinking, and self-confidence.

Keywords: reading strategies, the zone of the nearest development, training support, students'
independence, metacognitive skills

137



https://orcid.org/0009-0002-2952-2550
https://orcid.org/0000-0002-4448-2414
mailto:m_tastemir@mail.ru
mailto:guldanaseida@mail.ru

Ab6aii ambiHdarsl Kaz¥I1Y XABAPLIBICHI «Pusaosozus Folabimdapbly cepusicol, Ne2(92), 2025 .

) ® - . ®
Tacmemip M.A.' " | "Cetioanueea I.O.> =
12 A6aii amvinoazel Kazax ynmmulk nedazoeukansiy yHusepcumeni
Anmamet, Kazaxcman
e-mail: m_tastemir@mail.ru
*e-mail: guldanaseida@mail.ru

_ CKAOPOJIUHITI KOJIJAHA OTBIPBIII, AFbIJIIIBIH TIJITH
YUPEHYHIJEPI'E APHAJI'AH OKY CTPATEI'MAJAPBIH XKXETIJIAIPY:
IHNEJAT'OT'MKAJIBIK TOCIJI

Anoamna

byn makanamga ckaddonauHT OfIiCiH KOJIJIaHAa OTBIPHIN, aFBUINIBIH TUNH YHPEHYUIIEpIE OKY
CTPATETHSCHIH JKETULNIPYAIH KONTEreH MeAaroruKaliblK TOCUIAEp] TalgaHabl XKOHE CHUIMATTAasa bl
JleB BBITOTCKMIIH >KaKblH JaMy aiiMarbl Typajibl TY>KbIPbIMJAaMacblHa KOHE OHBI OUTiM Oepy
npolieciHe eHrizyre 6aca Hazap ayaapbuiafbl. by makanmana Herisri OLTIMII JKaHIAHIBIPYFa KOHE
OKYWIBUIAPJBIH JKaHAa JaFAbUIapAbl WrepyiHe BIKMNad eTeTIH MOTIH Ka3zy aJJIbIHAaFrbl
TanChIpMaapabl, MOAENBACYMi, KOHTEKCTIK J>KYMBICTBI OHE Oipre OKyJbsl Koca alFaHja,
"ceiMaapabl" KypyAblH HETI3r1 Tocunaepi KapacTeipbuiaasl. KongayablH mporpeccuBTi TOMEHIEYI,
MOTIHHIH KYPBUIBIMJBIK TaJIAAayhl )KOHE OKYyAaH KeiiHri pediexcus aa Kapactoipbuiaabl. OKbITYIIBI
KOMEKTI OipTiHAen a3alThil, OKYMIbUIAPABIH IepOecTiri MeH ©3iHe JIeTeH CEHIMAUIIrIH JaMbITyFa
BIKIIAJl €Te OTHIPHIN, THIMII OKBITY YIIIH JKaFJai jkacay/a NIy pei arkapanbl. « Tipexk» Tocii
OHall OeiliMzerneni XoHE OKYy IPOLECIH Op OKYIIBIHBIH JKeKe KaKeTTUIKTepiHe Oeiimuaeyre
MYMKIHIIK Oepeni, OYJ OHBI OKYIbl YHPEHYMIH THIMII Kypanbl eTedi. byl Makamaga MOTiHMEH
OenceH 1l e3apa 9peKeTTeCy apKbUIbl OKYIIBLIAP/bl OKY MPOIECiHE TAPTYAbIH MaHBI3AbUIBIFBI aTarl
OTUIEAl JKOHE OKYIIBLIAPJIbIH METAaKOTHUTHBTI JaFIbUIAPBIH JAaMBITY YIIiH OKBITYIIBIHBIH
xayankeprriniri atan etiieni. CxaddonauHr oKy MeH TYCIHY Aar[blIapblH KETUIAIpyre bIKIal
€Te/l, COHBIMEH KaTap TOYyeJICI3AIKT1, ChIHU OMJIayIbl )KOHE ©31HE JETeH CEHIMIUTIKTI JaMbITaIbI.

Tyiiin ce3mep: OKy cTpaTerusuiapbl, KaKplH JaMy aiWMarbl, OKYy KOJJIaybl, OKYIIbLIApIbIH
nepOecTiri, MeTaKOTHUTUBTIK JaFIbLIap
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COBEPIIEHCTBOBAHHUE CTPATEIMM UTEHUS JJIS1 U3YYAIOIIIUX
AHTJIMMUCKUH SI3BIK C UCMOJb30BAHUEM CKA®®OJIIUHTA:
NEJAT'OTUYECKWUM MOAXO/]

Annomauyus

B sTOli cTatbe aHAMU3UPYIOTCS M OMHMCHIBAIOTCS MHOTOYHUCIICHHBIE MEJarorndeckue CrocoObl
COBEpIICHCTBOBAHUS CTPATErHil UTEHUS Y HM3YYaIOIIMX AHIJIMHCKUIN SI3bIK C MOMOILIBI0O METOoja
ckapdonaunra. OCHOBHOE BHHUMaHHE yjaensercs KoHuenuuu JIbBa Beirorckoro o 30He
Onmukaiiliero pa3BUTHS M €€ BHEAPEHHI0 B o00pa3oBaTelbHBIM IMpouecc. B a3roil cratbe
paccMaTpuBarOTCS OCHOBHBIE TNOAXOABl K CO3JaHUIO0 “‘KapKacoB”, BKJIOYas 3aJaHus Iepen
HanucaHUeM TEeKCTa, MOJEIUPOBaHHE, KOHTEKCTHYIO pabOTy M COBMECTHOE YTEHHE, KOTOpHIE
CIOCOOCTBYIOT aKTHBHM3allMM 0a30BbIX 3HAHUM M MPUOOPETEHUIO HOBBIX HABBIKOB YYal[UMHCH.
Takxke paccMaTpUBaIOTCs MPOTPECCUPYIOIIEe CHIKEHNE TOJAEPKKHU, CTPYKTYPHBIN aHaIN3 TEKCTa
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u pednekcus nocne npouteHus. [IpenogaBaTens UrpaeT pemiaplyl0 pojib B CO3/IaHUU YCIOBHMA
it 3¢dexTuBHOr0 00yuYeHHsI, TOCTEIIEHHO COKpamias IOMOIIb M CHOCOOCTBYS Pa3BHTHUIO
CaMOCTOATEIILHOCTH M yBepeHHocTH ydamuxcsi B ceOe. I[loaxox "CrpowuTtenbHble Jieca" JIETKO
allanTHPYETCSl U MO3BOJISIET aJlaNTHPOBATh YYEOHBIN MpOIecC K MHIUBUAYAIBHBIM MOTPEOHOCTAM
KaXXJOro ydallerocsi, yto jenaer ero 3h(eKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM OOydeHHus 4TeHuro. B 3Toii
CTaThe MOJUYEPKUBACTCS BAXKHOCTh BOBJICUCHHUS YYAIIMXCS B MpoIlecC OOy4eHHUsS MOCPEICTBOM
aKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS C TEKCTOM M IMOAYEPKUBACTCSI OTBETCTBEHHOCThH IPEINOJaBaTes 3a
pa3BuTHE METaKOTHUTHUBHBIX HAaBbIKOB yHalXxcs. Ckaddonguar CIOCOOCTBYET
COBEpIICHCTBOBAHHIO HABBIKOB UTEHHUS W MOHHMAaHMS, a TaKKe pa3BUBAeT HE3aBUCUMOCTb,
KPUTHYECKOE MBIIIJICHUE U YBEPEHHOCTH B cele.

KutoueBble cjioBa: cTpaTerud 4YTEHHUs, 30HA OyrbKailliero pasBUTHs, ydeOHas IMOJAJIEPIKKa,
CaMOCTOSITEJILHOCTD YYaIUXCsl, METAaKOTHUTHUBHbIE HaBbIKU

Introduction. Reading learning strategies are essential to the acquisition of English as a foreign
language. The cultivation of reading abilities necessitates not only the capacity to recognize words
and phrases but also the proficiency to comprehend the text at a profound level, encompassing the
analysis of its structure, substance, and subtext. The “scaffolding” method is a highly effective
pedagogical tool for enhancing students' reading strategies, facilitating a smooth transition from
extensive instructor support to greater student autonomy.

The notion of “scaffolding” in education was initially introduced by Jerome Bruner and his
associates within the framework of Lev Vygotsky's sociocultural learning theory [1]. Scaffolding,
defined as “scaffolding”, entails a systematic reduction in the support offered to the student
throughout the learning process, as the student gains confidence and proficiency in task completion.
This assists kids in reconciling their capabilities with assistance with their independent
achievements. The scaffolding method in English reading instruction often encompasses pre-text
exercises, active reading tactics, inquiry-based questioning, and post-text analysis.

In acquiring reading skills in a foreign language, scaffolding plays a crucial role by offering
pupils appropriate assistance when faced with unfamiliar and intricate texts, subsequently
diminishing this support as they advance. This enables pupils to enhance their reading skills and
acquire the ability to engage with material autonomously, which is essential in the acquisition of
any foreign language.

Methods and materials. The phrase “scaffolding”, or supporting learning, is a significant idea
in pedagogy, particularly with foreign language acquisition and reading skill development [2].
Scaffolding is an educational technique in which an instructor progressively withdraws assistance as
learners acquire knowledge and enhance their proficiency. Support may pertain to material,
processes, and learning methodologies. This necessitates meticulous planning, an initial evaluation
of students' existing knowledge, and the monitoring of progress to ascertain the required supports
and those that may be eliminated. As a student matures, they encounter increasingly complex
obstacles that necessitate various forms of support, which will ultimately diminish with time.

The objectives of scaffolding are to enhance student proficiency and cultivate their abilities as
self-regulated learners. This is accomplished by delivering a suitable level of instructional
assistance according to student requirements and contextual intricacy. As students develop as
learners, scaffolding may be modified, diminished, or eliminated over time [3].

Student support

A gradual increase in complexity

The development of independence
Overcoming learning difficulties
Achieving success without external help

Figure 1. The main goals of the “Scaffolding”
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One learning outcome of a biology lesson may be to accurately label and elucidate the operations
of a cell. The instructor initially evaluates students' past knowledge and divides lectures into
manageable segments. Students receive graphics and guided notes throughout class. Students have
access to interactive 3D software that enables them to examine cellular components and their
interconnections [4]. During the initial phases of education, learners may utilize their notes and
textbooks for formative evaluations and assignments. They receive both automatic and instructor
comments on their contributions. Gradually, these scaffolds diminish (e.g., reduced instructor help,
absence of notes during formative assessments), leading students to operate with greater
independence.

The phrase was initially introduced by American psychologist Jerome Bruner and his associates
in 1976. J. Bruner characterized scaffolding as provisional assistance offered by an educator or
mentor to aid a student in accomplishing tasks that would be excessively challenging without such
support [5]. Scaffolding entails a systematic reduction of external support as the learner gains
requisite knowledge and abilities, fostering autonomy and self-assurance.

The primary concept of scaffolding is to offer pupils provisional support during the learning
process, which diminishes as the student gains proficiency. The teacher functions as a “scaffolding”
that aids pupils in acquiring new concepts until they can independently manage tasks. This process
must occur incrementally and focus on enhancing pupils' cognitive and metacognitive abilities.

The notion of scaffolding is intricately linked to the theories of Soviet psychologist Lev
Vygotsky, particularly his concept of the zone of proximal development (ZPD). L. Vygotsky
posited that learning is most effective when structured to facilitate the transition from tasks
achievable with assistance to those manageable independently [6]. Scaffolding is the method of
offering assistance to a student within the context of their education.

L. Vygotsky's theory posits that the zone of proximal development represents the disparity
between a student's current developmental stage and the level attainable with a teacher's assistance.
Effective learning occurs throughout this phase. This concept served as the foundation for the
scaffolding theory established by J. Bruner, who suggested a pragmatic application of L. Vygotsky's
theoretical framework. Consequently, scaffolding has emerged as a fundamental teaching approach
rooted in cognitive developmental theory.

Subsequently, studies in pedagogy validated the efficacy of scaffolding across diverse
educational settings. Wood, Bruner, and Ross underscore the significance of scaffolding in
acquiring abilities that cannot be attained independently. Their research highlighted that educators
should assist students not just in task completion but also in cultivating metacognitive skills,
including planning and self-evaluation of their work [7].

Scaffolding has emerged as a crucial instrument in foreign language instruction, particularly in
enhancing reading and writing competencies. James Cummins was a principal researcher
advocating for the implementation of scaffolding in foreign language instruction [8]. J.Cummins
introduced the concept of "contextual support" in his bilingualism theory, which laid the foundation
for the implementation of scaffolding in language instruction. Cummins contended that students
acquiring foreign languages require contextual assistance to comprehend new concepts, along with
learning practices that foster autonomous engagement with material.

Aida Walqui underscores that scaffolding enables students to not only acquire linguistic
proficiency but also to enhance cognitive skills through engagement with more intricate texts [9].
A.Walqui contends that scaffolding enables students to apply their knowledge, progressively
advancing to more challenging tasks without undue frustration. The researcher emphasizes that
scaffolding enhances comprehension of vocabulary, grammar, and cultural settings, which is
particularly crucial for language acquisition as a tool for real-world communication.

Philip Gibbons' research further substantiates that scaffolding facilitates the steady development
of academic language in students [10]. P.Gibbons posits that initiating with uncomplicated tasks
and progressively augmenting their difficulty enables educators to assist students in engaging with
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texts of diverse complexity levels, so enhancing their academic achievement and linguistic
confidence.

Results and discussion. A primary advantage of scaffolding is its flexibility and responsiveness
to individual student demands. The educator can adjust the level of assistance based on the student's
existing knowledge and skills, thereby offering a tailored approach to each learner. This is
particularly crucial in foreign language instruction, where skill levels might significantly differ
within a single group.

Nonetheless, there exist critical perspectives concerning the application of scaffolding. Certain
researchers indicate that the strategy necessitates significant time investment from the instructor and
may be challenging to execute in large student groups. Van Lier contends that to implement
scaffolding effectively, a teacher must meticulously organize each instructional stage and possess a
high level of qualification to tailor assignments to individual student needs [11]. Moreover, several
critics assert that overreliance on scaffolding may foster student dependence on instructor
assistance, thereby impeding the cultivation of autonomy. Consequently, the primary responsibility
of the educator is to establish a balance between offering assistance and progressively enhancing the
students' autonomy.

Zone of

Proximal

Development: Can do with
Instruct here assistance

Can do

independently

Figure 2. The zone of proximal development: the path to independence through support

The Zone of Proximal Development (ZPD) refers to the disparity between what children can
accomplish autonomously and what they can achieve with assistance. It is the supplementary
environment in which students can study, practice, and attain objectives that would be unattainable
without enhanced support and direction.

Instructing below the Zone of Proximal Development leads to students mostly revisiting familiar
concepts and honing existing skills, resulting in negligible learning advancement [12]. Conversely,
instructing solely on unfamiliar ideas results in frustration and failure, hence constraining learning
opportunities. While the learning process frequently entails uncertainty and first setbacks,
scaffolding is employed to mitigate unneeded difficulties and facilitate student achievement.
Instructing within the Zone of Proximal Development enables students to utilize their existing
knowledge effectively while obtaining guidance and practice opportunities to ultimately achieve the
course's learning objectives autonomously.

The fundamental concept is that learning is most efficient when the learner operates inside the
zone of proximal growth, engaging in tasks that are slightly beyond their current ability but may be
accomplished with the assistance of a mentor. This facilitates the enhancement of cognitive talents
(logical reasoning, analysis, information synthesis) and metacognitive skills (the capacity to assess
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one's own learning process and modify one's techniques accordingly). The concept of the zone of
proximal development underscores the significance of incremental learning and the necessity for
provisional assistance in attaining complete autonomy. Educators and mentors must be cognizant of
their students' developmental stages to effectively construct the learning process tailored to their
existing knowledge and skills, progressively advancing them.

Diverse instructional approaches exist to enhance students' reading strategies through the
scaffolding method (educational support). Educators employ several tactics, including pre-text tasks
that stimulate prior knowledge and the demonstration of reading practices that students then
implement independently. Contextual support, collaborative reading, and text structure analysis
enhance students' comprehension of the text. As the teacher's support diminishes, it is crucial for
fostering independence and critical thinking in students. The main pedagogical approaches are
presented in Table 1.

Table 1. Pedagogical approaches to improving reading strategies using Scaffolding

and Discussion

learners process what they have read

Approach Description Examples

Pre-Reading Exercises conducted before reading to | Discussing the topic of the text, predicting content

Activities activate learners' background knowledge | based on titles, working with keywords, examining
and prepare them for the new material. visual elements (illustrations, graphs, etc.).

Modeling The teacher demonstrates reading | An example might be reading aloud with
strategies that students later apply | commentary, highlighting the main idea, or
independently. showing how to use context to understand

unfamiliar words.
Questioning Asking questions about the text helps | The teacher poses both general and detailed

questions that lead to discussions about meanings,

explanation or discussion.

and identify key points. character analysis, and identifying key themes.
Contextual Ensuring that learners understand | Discussing vocabulary meanings, analyzing
Support new words and grammatical | grammar structures, and deriving the meaning of

structures through context. words based on their surroundings in the text.
Shared The teacher and students read the text | The teacher selects sections of the text for reading
Reading together, pausing at key moments for | aloud, discussion, and analysis with the class,

focusing on difficult areas and new vocabulary.

Text Structure
Analysis

Analyzing the structure of the text to
help learners better understand how
information is organized and the
logic behind the text’s construction.

The teacher helps students break the text into
parts, identify the main ideas of each paragraph,
and discuss the links between sections
(transition words and phrases).

Post-Reading

Students reflect on the text,

Writing a summary of what was read, discussing the

strategies and adjust them depending
on the task at hand.

Reflection discussing key points and providing | main conclusions, offering opinions about the
feedback on the content. material, analyzing the style and author’s perspective.

Group Students work in groups or pairs, | Discussing the text in small groups, completing

Workand discussing the text and solving tasks | joint text analysis tasks, preparing questions and

Interaction related to text analysis. answers, critically analyzing arguments and the

text’s context.

Gradual The teacher gradually reduces the level | The teacher provides strong support initially,

Reduction of | of assistance as students become more | helping students overcome difficulties but

Support competent and confident in | gradually steps back, allowing students to work
independently working with the text. more independently.

Metacognition | Developing learners’ ability to | Students learn to analyze their own reading
become aware of their reading | methods, assess the effectiveness of their

strategies, adjust approaches if necessary, and
discuss their results with the teacher.

Note — compiled by the author
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Employing scaffolding in reading acquisition may encompass multiple stages. Initially, the
instructor familiarizes pupils with the text's context and engages their prior knowledge. This can be
accomplished through discussions regarding the text, engaging with keywords, and studying
headings and images. This method enhances students' comprehension of the text's subject matter
and alleviates their anxiety prior to engaging with new content.

The subsequent phase entails direct text reading with the teacher's active involvement. The
teacher must assist students in formulating inquiries regarding the book, emphasize essential
concepts, and elucidate intricate vocabulary and structures. This phase encompasses vocabulary,
grammar, and text structure, facilitating a deeper exploration of the content by students.

As children advance in their reading, the teacher progressively diminishes the extent of his
assistance. Students individually employ the skills provided by the teacher: seeking context for new
vocabulary, utilizing guiding questions, and examining the text in terms of content and structure. At
this juncture, it is imperative for pupils to engage individually with the material, so fostering
advanced critical thinking and comprehension skills.

A fundamental characteristic of employing scaffolding in reading instruction is its flexibility and
adaptability. Educators can adjust the degree of assistance based on the capabilities and
requirements of individual students, enabling each student to progress at their own speed. This is
particularly crucial in groups where students' language skill levels may differ markedly. Scaffolding
facilitates a personalized approach for each student while maintaining the overall efficacy of the
educational process.

Research indicates that the scaffolding method enhances the development of cognitive and
metacognitive reading methods. Cognitive methods encompass approaches such as repeated
reading, identifying the primary idea, and comprehending the text's structure. Metacognitive tactics
encompass knowledge of the reading process, the capacity to assess one's own work, and the ability
to modify approaches when difficulties arise. Consequently, scaffolding aids children in acquiring
reading skills while simultaneously fostering self-regulation abilities essential for their continued
academic success.

Conclusion. In summarizing the several methodologies for enhancing reading techniques
through the scaffolding method, it can be asserted that this pedagogical approach constitutes the
most significant instrument in contemporary education.

The primary objective is to assist students in surmounting challenges in the learning process and
to facilitate the incremental acquisition of new abilities through provisional teacher support.

The implementation of scaffolding is grounded in Lev Vygotsky's socio-cultural learning theory,
whereby the zone of proximal growth is crucial. This method enables pupils to conquer activities
that initially appear daunting, but with the teacher's assistance, they become achievable.

A fundamental feature of scaffolding is the teacher's active engagement of pupils in the learning
process. Employing strategies like pre-text assignments and modeling, educators facilitate the
activation of students' prior knowledge and equip them for the comprehension of new content. Pre-
text tasks are crucial to the reading process, since they enable students to comprehend the context of
the text and prepare them for engagement with it. Assignments may involve analyzing keywords,
examining visuals or headlines, which aids students in anticipating the text's content and alleviating
anxiety while facing unfamiliar information.

Modeling, as a scaffolding tool, is crucial for illustrating reading strategies. The instructor
demonstrates to pupils how to emphasize the central concept, utilize context to comprehend
unfamiliar vocabulary, and conduct a more profound text analysis. This enables pupils to observe
the reading process in action and later implement these tactics independently. A primary
responsibility of the instructor is to assist students in task completion while simultaneously
fostering their metacognitive skills—specifically, the capacity to organize their work, assess their
own achievement, and modify strategies for task execution.
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Once students have developed fundamental text abilities, the instructor progressively diminishes
the degree of assistance. This procedure is termed gradual scaling down and constitutes a
fundamental aspect of the methodology. Students commence the autonomous application of tactics
given during the initial phases of learning, including contextualizing new vocabulary, posing
inquiries regarding the text, and conducting analyses. Decreasing the extent of instructor support
fosters independence and enhances students' critical thinking and analytical skills.

An additional significant facet of scaffolding involves engaging with context. Educators
facilitate students' acquisition of vocabulary and grammatical structures through the contextual
framework of the text. This is particularly crucial when engaging with literature in a foreign
language, as pupils encounter a plethora of unfamiliar vocabulary and grammatical structures.
Contextual support aids students in both memorizing new vocabulary and comprehending their
meanings in relation to the overall content of the text. This enhances vocabulary expansion and
fosters the capacity for profound comprehension of reading material.

Consequently, the scaffolding method equips educators with a versatile instrument for
instructing students. It enables the adjustment of assistance levels based on the specific
requirements and abilities of each student, hence enhancing the effectiveness and personalization of
the learning process. This method is particularly effective in reading instruction, as it requires pupils
to comprehend the material while also cultivating critical thinking, analytical abilities, and
independent work skills. Scaffolding is an effective teaching approach that enhances students'
cognitive growth while fostering self-confidence and inclination towards independence. Educators
employing this approach assist students in effectively managing present assignments while also
equipping them for future academic and life achievements.
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